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 ليلة القدر و فضلها و فضل الليالي التي تحتملها  53باب 

CHAPTER 53 – LAYLAT AL-QADR AND ITS MERRITS, AND MERITS OF THE 
NIGHTS WHICH CARRY IT 

 شَهْرُ رَمَضانَ الَّذِي أنُْزلَِ فِيهِ الْقُرْآنُ  الآيات البقرة

The Verses – (Surah) Al Baqarah: The Month of Ramazan is that in which the Quran was 
Revealed, [2:185]. 

 مَنْ يَشاءُ مِنْ عِبادِهِ أَنْ أنَْذِرُوا أنََّهُ لا إلِهَ إِلاَّ أنَََ فاَت َّقُونِ  يُ نَز لُِ الْمَلائِكَةَ بِالرُّوحِ مِنْ أمَْرهِِ عَلى النحل 

(Surah) Al Nahl: He Sends down the Angels with the Spirit from His Command upon one He 
so Desires to from His servants that they should be warning, that there is no god except Me, 
therefore fear Me [16:2]. 

 أمَْراً مِنْ عِنْدِنَ إِنََّ كُنَّا مُرْسِلِيَ  -فِيها يُ فْرَقُ كُلُّ أمَْرٍ حَكِيمٍ  -إِنََّ أنَْ زلَْناهُ فِ ليَْلَةٍ مُباركََةٍ إِنََّ كُنَّا مُنْذِريِنَ  -وَ الْكِتابِ الْمُبِيِ  -حم الدخان  

(Surah) Al Dukhan: Ha Meem! [44:1] (I Swear) by the Clarifying Book [44:2] Surely, We 
Revealed during a Blessed Night. Surely, We are ever Warning [44:3] During it, every wise 
matter is made distinct [44:4] As a Command from Us. Surely, We are ever Sending [44:5]. 

تَ نَزَّلُ الْمَلائِكَةُ وَ الرُّوحُ فِيها بِِِذْنِ رَبِّ ِمْ مِنْ كُلِ  أمَْرٍ سَلامٌ هِيَ   -ليَْلَةُ الْقَدْرِ خَيٌْْ مِنْ ألَْفِ شَهْرٍ   -وَ ما أدَْراكَ ما ليَْلَةُ الْقَدْرِ  -إِنََّ أنَْ زلَْناهُ فِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ   القدر
 .حَتََّّ مَطْلَعِ الْفَجْرِ 

(Surah) Al-Qadr: Surely, We Revealed it during the Night of Pre-determination [97:1] And 
what make you realise what the Night of Pre-determination is? [97:2] The Night of Pre-
determination is better than a thousand months [97:3] The Angels and the Spirit descend 
during it by Permission of their Lord of every matter [97:4] Salam! It is such until emergence 
of the dawn [97:5]. 

 فِ تِسْعَ عَشْرَةَ مِنْ شَهْرِ رَمَضَانَ يَ لْتَقِي الْْمَْعَانِ  شي، تفسيْ العياشي عَنْ إِسْحَاقَ بْنِ عَمَّارٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:  -1

Tafseer Al Ayyashi – from Is’haq Bin Ammar,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘During the 19th of a month of Ramazan, the two parties 
meet’.  

 قُ لْتُ مَا مَعْنََ قَ وْلهِِ يَ لْتَقِي الْْمَْعَانِ 

I said, ‘What is the meaning of the words: ‘The two parties meet’?’  

 . فِيهَا مَا يرُيِدُ مِنْ تَ قْدِيِمهِ وَ تََْخِيْهِِ وَ إِراَدَتهِِ وَ قَضَائهِِ  قاَلَ يََْمَعُ 
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He-asws said: ‘There are gathered during it whatever He-azwj Wants, from His-azwj Advancing, and 
His-azwj Delaying, and His-azwj Wants, and His-azwj Decrees’’.1 

عِيدٍ قاَلَ:  -2 ُّ هِيَ لَ  ش    ي، تفس    يْ العياش    ي عَنْ عَمْروِ بْنِ س    َ مََِ رَُ لٌ مِنْ أهَْلِ الْمَدِينَةِ فِ ليَْلَةِ الْفُرْقاَنِ حِيَ الْتَقَى الْْمَْعَانِ فَ قَالَ الْمَدِيَِ بْعَ  خَاص    َ يْلَةُ س    َ
 عَشْرَةَ مِنْ رَمَضَانَ 

Tafseer Al Ayyashi – From Amro Bin Saeed who said,  

‘A man from the people of Al-Medina contended with me regarding the night of distinction 
(Furqan) when the ‘two parties meet’. The Medinite man said, ‘It is the night of 17th of 
Ramazan!’ 

ُّ أنَْتَ ترُيِدُ مُ  َِ صَابَ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَ إِنَّهُ أُصِيبَ ليَْلَةَ تِسْعَ عَشْرَةَ مِنْ رَمَضَانَ وَ  قاَلَ فَدَخَلْتُ عَلَى أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع فَ قُلْتُ لَهُ وَ أَخْبََتْهُُ فَ قَالَ لي َ حَدَ الْمَدِي
 .سَى ابْنُ مَرْيَََ عهِيَ اللَّيْلَةُ الَّتِي رفُِعَ فِيهَا عِي

He (the narrator) said, ‘I entered to see Abu Abdullah-asws. I said to him-asws and informed 
him-asws. He-asws said to me: ‘The Medinite has rejected! You intend the calamity of Amir Al-
Momineen-asws. He-asws was hit on the night of the 19th of Ramazan, and it is the night in which 
Isa-as Bin Maryam-as was Raised’’.2 

تَ عَالَ   شي، تفسيْ العياشي عَنْ حُُْراَنَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:  -3  ُ فإَِذا  اءَ أََ لُهُمْ لا    الََْْ لُ الَّذِي يُسَمَّى فِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ هُوَ الََْْ لُ الَّذِي قاَلَ اللََّّ
 .يَسْتَأْخِرُونَ ساعَةً وَ لا يَسْتَقْدِمُونَ 

Tafseer Al Ayyashi – From Humran,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘The life-terms (deaths) which are specified during Laylat 
Al-Qadr, it is the term which Allah-azwj the Exalted has Said: So when their term comes, they 
can neither delay it for a moment, nor can they bring it forward [7:34]’’.3 

دَ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ عِيسَى عَنِ الُْْسَيِْ بْنِ سَعِيدٍ عَنِ الْقَاسِمِ بْنِ  مَُُالِسُ الشَّيْخِ، عَنِ الُْْسَيِْ بْنِ عُبَيْدِ اللََِّّ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ يََْيََ عَنْ أبَيِهِ عَنْ أَحَُْ   -4
 كُنْتُ عِنْدَ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع فَ قَالَ لَهُ أبَوُ بَصِيٍْ مَا اللَّيْلَةُ الَّتِي يُ رَْ ى فِيهَا مَا يُ رَْ ى   مَُُمَّدٍ عَنْ عَلِيٍ  قاَلَ:

(The book) ‘Mjaalis’ of the sheykh – from Al Husayn Bin Ubeydullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Yahya, 
from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Qasim Bin Muhammad, 
from Ali who said,  

‘I was in the presence of Abu Abdullah-asws. Abu Baseer said to him-asws, ‘What is the night in 
which is hoped what is hoped for?’ 

 قاَلَ فِ إِحْدَى وَ عِشْريِنَ أوَْ ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ 

He-asws said: ‘During the 21st or 23rd!’ 

 
1 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 1 
2 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 2 
3 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 3 
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 قاَلَ فإَِنْ لََْ أقَْ وَ عَلَى كِلْتَيْهِمَا 

He said, ‘Supposing I am not strong enough upon both of these?’  

 قاَلَ مَا أيَْسَرَ ليَْلَتَيِْ فِيمَا تَطْلُبُ 

He-asws said: ‘How easy are two nights regarding what you seek!’ 

اَ رأَيَْ نَا الِْْلَالَ عِنْدَنََ وَ َ اءَنََ مَنْ يُُْبَنََُ بِِِلَافِ ذَلِكَ فِ أرَْضٍ أُخْرَى  قاَلَ قُ لْتُ فَ رُبََّّ

He (the narrator) said, ‘I said, ‘Sometimes we see the crescent among us and there comes 
someone who informs us opposite of that in another land!’ 

 فَ قَالَ مَا أيَْسَرَ أرَْبَعَ ليََالٍ تَطْلُبُهَا فِيهَا 

He-asws said: ‘How easy are four nights you can be seeking in!’ 

 ِ َِ  قُ لْتُ ُ عِلْتُ فِدَاكَ ليَْلَةُ ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ ليَْلَةُ الْْهَُ

I said, ‘May I be sacrificed for you-asws! The night of the 23 is the night of ‘Al-Juhanny’?’ 

 -فَ قَالَ إِنَّ ذَلِكَ ليَُقَالُ 

He-asws said: ‘That is what it is called’.  

 قُ لْتُ إِنَّ سُلَيْمَانَ بْنَ خَالِدٍ رَوَى فِ تِسْعَ عَشْرَةَ يُكْتَبُ وَفْدُ الْْاَج ِ 

I said, ‘Suleyman Bin Khalid is reporting regarding the 19th, the delegations of Hajj are Written 
during it!’ 

مَا يَكُونُ إِلَ مِثْلِهَا فِ قاَبِلٍ فاَطْلُبْهَا فِ إِحْدَى وَ ثَلَاثٍ وَ صَلِ  فِ كُلِ     فَ قَالَ يَا أبََا مَُُمَّدٍ يُكْتَبُ وَفْدُ الْْاَجِ  فِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ وَ الْمَنَايَا وَ الْبَلَايَا وَ الَْْرْزاَقُ وَ 
  وَ أَحْيِهِمَا إِنِ اسْتَطعَْتَ إِلَ النُّورِ وَ اغْتَسِلْ فِيهِمَا وَاحِدَةٍ مِنْهُمَا مِائَةَ ركَْعَةٍ 

He-asws said: ‘O Abu Muhammad-asws! The delegations of Hajj are Written during Laylat Al-
Qadr, and (also) the deaths, and the afflictions, and the sustenance, and what will be 
happening up to its similar in the following year, therefore seek it in one of the three, and 
pray Salat during each one of these, one hundred units, and revive these if you are capable, 
up to the light (dawn), and bath in these’. 

 قاَلَ قُ لْتُ فإَِنْ لََْ أقَْدِرْ عَلَى ذَلِكَ وَ أنَََ قاَئمٌِ 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘Supposing I am not able upon that while I am standing?’  

 قاَلَ فَصَلِ  وَ أنَْتَ َ الِسٌ 

He-asws said: ‘Then pray while you are seated!’ 
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 قُ لْتُ فإَِنْ لََْ أَسْتَطِعْ 

I said, ‘Supposing I am not capable?’  

 قاَلَ فَ عَلَى فِراَشِكَ 

He-asws said: ‘Then (pray lying down) upon your bed!’ 

 قُ لْتُ فإَِنْ لََْ أَسْتَطِعْ 

I said, ‘Supposing I am not capable?’  

ؤْمِنِيَ نعِْمَ الشَّهْرُ رَمَضَانُ ءٍ مِنَ النَّوْمِ فإَِنَّ أبَْ وَابَ السَّمَاءِ تُ فَتَّحُ فِ رَمَضَانَ وَ تُصَفَّدُ الشَّيَاطِيُ وَ تُ قْبَلُ أعَْمَالُ الْمُ قاَلَ فَلَا عَلَيْكَ أَنْ تَكْتَحِلَ أوََّلَ ليَْلَةٍ بِشَيْ 
 .كَانَ يُسَمَّى عَلَى عَهْدِ رَسُولِ اللََِّّ ص الْمَرْزُوقَ 

He-asws said: ‘It is not upon you to close your eyes with anything from the sleep, for doors of 
the sky are open during Ramazan, and the Satans-la are bound, and deeds of the Momineen 
are Accepted. Best of the months is Ramazan. In the era of Rasool-Allah-saww it was named as 
‘Al-Marzouk’’.4 

سْنَادِ عَنِ الُْْسَيِْ بْنِ سَعِيدٍ عَنِ الَْْسَنِ أَخِيهِ عَنْ زُرْعَةَ عَنْ سََاَعَةَ قاَلَ:  قاَلَ لي صَلِ  فِ ليَْلَةِ إِحْدَى وَ عِشْريِنَ وَ ليَْلَةِ ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ مِنْ   وَ مِنْهُ بِّذََا الِْْ

 فِيهِمَا حَتََّّ تُصْبِحَ فإَِنَّ ذَلِكَ يُسْتَحَبُّ أَنْ يَكُونَ فِ صَلَاةٍ شَهْرِ رَمَضَانَ فِ كُلِ  وَاحِدَةٍ مِنْهُمَا إِنْ قَوِيتَ عَلَى ذَلِكَ مِائَةَ ركَْعَةٍ سِوَى الثَّلَاثَ عَشْرَةَ وَ اسْهَرْ 
 ةُ الْقَدْرِ خَيٌْْ مِنْ ألَْفِ شَهْرٍ ليَْلَ  نَ ليَْلَةُ الْقَدْرِ فِ أَحَدِهِِاَ وَ وَ دُعَاءٍ وَ تَضَرُّعٍ فإَِنَّهُ يُ رَْ ى أَنْ يَكُو 

And from him, by this chain, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Hassan his brother, from Zur’a, from Sama’at 
who said,  

‘He-asws said to me: ‘Pray Salat during the night of 21st, and night of 23rd from a month of 
Ramazan, in each of these, if you are strong upon that, one hundred units, other than the 
thirteen, and stay awake in these until morning, for that is recommended that one should be 
Salat and supplication and beseeching, for it is hoped that it could be Laylat Al-Qadr, The 
Night of Pre-determination is better than a thousand months [97:3]’. 

 فَ قُلْتُ لَهُ كَيْفَ هِيَ خَيٌْْ مِنْ ألَْفِ شَهْرٍ 

I said to him-asws, ‘How is it better than a thousand months?’  

 فِيها يُ فْرَقُ كُلُّ أمَْرٍ حَكِيمٍ  كُونُ فِ رَمَضَانَ وَ قاَلَ الْعَمَلُ فِيهَا خَيٌْْ مِنَ الْعَمَلِ فِ ألَْفِ شَهْرٍ وَ ليَْسَ فِ هَذِهِ الَْْشْهُرِ ليَْلَةُ الْقَدْرِ وَ هِيَ تَ 

He-asws said: ‘The deed in it is better than the deed in a thousand month not having Laylat 
Qadr in them, and it happens to be in Ramazan, and During it, every wise matter is made 
distinct [44:4]’. 

 
4 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 4 a 
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I said, ‘And How is that so?’  

 فَ قُلْتُ وَ كَيْفَ ذَلِكَ فَ قَالَ مَا يَكُونُ فِ السَّنَةِ وَ فِيهَا يُكْتَبُ الْوَفْدُ إِلَ مَكَّةَ. 

He-asws said: ‘What would be happening during the year, and during it the delegations to 
Makkah (for Hajj) are written’’.5 

سْنَادِ عَنِ الُْْسَيِْ بْنِ سَعِيدٍ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنِ ابْنِ بُكَيٍْْ عَنْ زُرَارَةَ عَ  سَألَْتُهُ عَنْ ليَْلَةِ الْقَدْرِ قاَلَ هِيَ فِ إِحْدَى وَ    نْ أَبِ َ عْفَرٍ ع قاَلَ:وَ مِنْهُ، بِّذََا الِْْ
 عِشْريِنَ أوَْ ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ 

And from him, by this chain, from Al Husayn Bin Saeed, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Bukeyr, from Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws, he (the narrator) said, ‘I asked him-asws about Laylat Al-Qadr. He-asws said: 
‘It is either in 21st or 23rd’. 

اَ هِيَ ليَْلَةٌ   قُ لْتُ أَ ليَْسَ إِنََّّ

I said, ‘Isn’t is rather one night?’  

 قاَلَ بَ لَى 

He-asws said: ‘Yes’.  

 قُ لْتُ فأََخْبَِْنِ بِّاَ

I said, ‘So inform me with it!’ 

 .قاَلَ وَ مَا عَلَيْكَ أَنْ تَ فْعَلَ خَيْْاً فِ ليَْلَتَيِْ 

He-asws said: ‘And what is upon you if you were to do good in two night?’’6  

 عَنِ الْعَبَّاسِ بْنِ عَامِرٍ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ رزِْقٍ الْغُمْشَانِ ِ عَنْ يََْيََ بْنِ وَ مِنْهُ، عَنْ أَحَُْدَ بْنِ عُبْدُونٍ عَنْ عَلِيِ  بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ الزُّبَيِْْ عَنْ عَلِيِ  بْنِ الَْْسَنِ بْنِ فَضَّالٍ 
 .بَحَ ليَْلَةَ ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ مِنْ شَهْرِ رَمَضَانَ كَانَ أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ع مَريِضاً مُدْنفِاً فأََمَرَ فأَُخْرجَِ إِلَ مَسْجِدِ رَسُولِ اللََِّّ ص فَكَانَ فِيهِ حَتََّّ أَصْ   الْعَلَا قاَلَ:

And from him, from Ahmad Bin Ubdoun, from Ali Bin Muhammad Bin Al Zubeyr, from Ali Bin Al-Hassan Bin 
Fazzal, from Al Abbas Bin Aamir, from Ahmad Bin Rizq Al Gumshan, from Yahya Bin Al A’ala who said,  

‘Abu Abdullah-asws was ill in Al Medina. He-asws instructed, so he-asws was taken out to Masjid 
of Rasool-Allah-saww. He-asws was in it until morning on the night of 23rd of a month of 
Ramazan’’.7 

 
5 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 4 b 
6 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 4 c 
7 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 4 d 
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اللَّهُمَّ إِنِ ِ   -تََْخُذُ الْمُصْحَفَ فِ ثَلَاثِ ليََالٍ مِنْ شَهْرِ رَمَضَانَ فَ تَنْشُرهُُ وَ تَضَعُهُ بَيَْ يَدَيْكَ وَ تَ قُولُ   دَعَوَاتُ الرَّاوَنْدِيِ ، عَنْ زُراَرَةَ قاَلَ قاَلَ الصَّادِقُ ع   -5
َِ مِنْ عُتَقَائِكَ مِنَ النَّارِ وَ تَدْعُو بَّاَ بَدَا لَكَ مِنْ  أَسْألَُكَ بِكِتَابِكَ الْمُنْزَلِ وَ مَا فِيهِ وَ فِيهِ اسَُْكَ الَْْكْبََُ وَ أَسَْاَؤُكَ الُْْسْنََ وَ مَا يُُاَفُ وَ   يُ رَْ ى أَنْ تََْعَلَ

 حَاَ ةٍ. 

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy – from Zurara who said,  

‘Al-Sadiq-asws said: ‘Take the Parchment (Quran) during the 23rd night of Ramazan, spread it 
and place it in between your hands and say, ‘O Allah-azwj! I ask You-azwj by Your-azwj Revealed 
Book and what is in it, and in it is Your-azwj Greatest Name, and Your-azwj most excellent Names, 
and what is feared (from) and what is hoped (for), to Make me from Your-azwj Liberated ones 
from the Hellfire!’ – and supplicate with whatever need comes to you’’.8 

ِ  فِيهَا يُ فْرَقُ كُلُّ أمَْرٍ حَكِي  وَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع َِ مٍ وَ فِيهَا تَ ثْبُتُ الْبَلَايَا وَ الْمَنَايَا وَ الْآَ الُ وَ أَنَّ ليَْلَةَ الثَّالِثِ وَ الْعِشْريِنَ مِنْ شَهْرِ رَمَضَانَ هِيَ ليَْلَةُ الْْهَُ
ُ فِيهَا إِلَ مِثْلِهَا مِنَ الْْوَْلِ  الَْْرْزاَقُ  يعُ مَا يَُْدِثُ اللََّّ  وَ الْقَضَايَا وَ جََِ

And from Abu Abdullah-asws: ‘Night of the 23rd from a month of Ramazan, it is (called) ‘Laylat 
Al-Juhanny’. During it there is every wise matter is made distinct, and during it are affirmed, 
the afflictions, and the deaths, and the terms, and the sustenance, and the Decrees, and 
entirety of what Allah-azwj will be Causing to occur in it up to its similar (night) from the 
following year. 

 ذَلِكَ رََ وْتُ أَنْ لَا يَُِيبَ إِنْ شَاءَ اللََُّّ  فَطوُبََ لعَِبْدٍ أَحْيَاهَا راَكِعاً وَ سَاِ داً وَ مَثَّلَ خَطاَيَاهُ بَيَْ عَيْنَيْهِ وَ يَ بْكِي عَلَيْهَا فإَِذَا فَ عَلَ 

Beatitude is for a servant who revives it in Ruk’u and Sajdah and installs the sins in front of his 
eyes and cries upon them. When he does that, it is hoped that he will not be disappointed, if 
Allah-azwj so Desires!’ 

ُ مَلَكاً يُ نَادِي فِ كُلِ  يَ وْمٍ مِنْ شَهْرِ رَمَضَانَ فِ الْْوََاءِ أبَْشِرُوا عِبَادِي فَ قَدْ وَ  هَبْتُ لَكُمْ ذُنوُبَكُمُ السَّالفَِةَ وَ شَفَّعْتُ بَ عْضَكُمْ فِ بَ عْضٍ فِ ليَْلَةِ وَ قاَلَ يََْمُرُ اللََّّ
 رٍ أوَْ حَقَدَ عَلَى أَخِيهِ الْمُسْلِمِ. الْقَدْرِ إِلاَّ مَنْ أفَْطرََ عَلَى مُسْكِ 

And he-asws said: ‘Allah-azwj Commands an Angel who calls in the air out during every day of a 
month of Ramazan: ‘Receive glad tidings for you have been Gifted (Forgiven for) your past 
sins, and you will be interceded for each other during Laylat Al-Qadr, except one who breaks 
his fast upon an intoxicant or has a grudge against his Muslim brother’’.9 

يعَ أنَْ وَاعِ الْبَلَاءِ فِ اللَّيْلَةِ الْْاَمِسَةِ وَ الْعِشْريِنَ    وَ رُوِيَ  َ يَصْرِفُ السُّوءَ وَ الْفَحْشَاءَ وَ جََِ عَنْ صُوَّامِ شَهْرِ رَمَضَانَ ثَُُّ يُ عْطِيهِمُ النُّورَ فِ أَسَْاَعِهِمْ وَ أبَْصَارهِِمْ أَنَّ اللََّّ
 مِهِ وَ ليَْلَتِهِ.وَ أَنَّ الْْنََّةَ تُ زَيَّنُ فِ يَ وْ 

And it is reported that Allah-azwj Turns the evil and the immoralities and entire types of 
afflictions away during the night of 25th from fasts of a month of Ramazan. Then He-azwj Gives 

 
8 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 5 a 
9 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 5 b 
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them the Noor in their hearing and their sights, and the Paradise is adorned during its day and 
its night’’.10 

ابْنِ الْمُهَلَّبِِ  عَنِ ابْنِ الْكَلْبِِ  عَنْ شَدَّادِ بْنِ إِبْ راَهِيمَ عَنْ عُبَيْدِ اللََِّّ أقَُولُ قاَلَ ابْنُ أَبِ الَْْدِيدِ فِ شَرحِْ النَّهْجِ فِ أمََالي ابْنِ دُرَيْدٍ قاَلَ أَخْبََنَََ الْْرُْمُوذِيُّ عَنِ  -6
 قِيلَ لَِْمِيِْ الْمُؤْمِنِيَ ع أَخْبَنََْ عَنْ ليَْلَةِ الْقَدْرِ   نِ ابْنِ عَراَدَةَ قاَلَ:بْنِ الَْْسَنِ الْفِهْريِِ  عَ 

I (Majlisi) am saying, ‘Ibn Abu Al Hadeed said in commentary of ‘Nahj’ in ‘Amaali’ of Ibn Dureyd Al Jurmowzy, 
from Ibn Al Muhally, from Ibn Al Kalby, from Shaddah Bin Ibrahim, from Ubeydullah Bin Al-Hassan Al Fahdy, from 
Ibn Arada who said,  

‘It was said to Amir Al-Momineen-asws, ‘Infor us about Laylat Al-Qadr!’ 

اَ يَسْتُُهَُا عَنْ  َ إِنََّّ كُمْ نَظرَاً لَكُمْ لِْنََّكُمْ لَوْ أعَْلَمَكُمُوهَا عَمِلْتُمْ فِيهَا وَ تَ ركَْتُمْ غَيْْهََا وَ قاَلَ مَا أَخْلُو مِنْ أَنْ أَكُونَ أعَْلَمُهَا فأََسْتَُُ عِلْمَهَا وَ لَسْتُ أَشُكُّ أَنَّ اللََّّ
ُ.أرَُْ و أَنْ لَا تُُْطِئَكُمْ إِ   نْ شَاءَ اللََّّ

He-asws said: ‘I-asws am not denying that I-asws might know it, but I-asws am concealing its 
knowledge, and I-asws am not doubting that Allah-azwj has rather Concealed it from you all as a 
Consideration for you, because had you all known it you would have worked during it and you 
would have neglected other (nights), and I-asws am hopeful that you will not be missing it, if 
Allah-azwj so Desires’’.11 

بْ راَهِيمَ بْنِ مَُُمَّدٍ الثَّقَفِيِ  رَفَ عَهُ عَنِ الَْْصْبَغِ بْنِ نُ بَاتَةَ   -7  أَنَّ رَُ لًا سَأَلَ عَلِي اً ع عَنِ الرُّوحِ قاَلَ ليَْسَ هُوَ َ بَْئَيِلَ  كِتَابُ الْغَاراَتِ، لِِْ

The book ‘Al Gharaat’ of Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafy, raising it, from Al Asbagh Bin Nubata,  

‘A man asked Ali-asws about the Spirit. He said, ‘Isn’t he Jibraeel-as?’  

 قاَلَ عَلِيٌّ َ بَْئَيِلُ مِنَ الْمَلَائِكَةِ وَ الرُّوحُ غَيُْْ َ بَْئَيِلَ 

Ali-asws said: ‘Jibraeel-as is from the Angels while the Spirit is other than Jibraeel-as’. 

 رُّوحَ غَيُْْ َ بَْئَيِلَ وَ كَانَ الرَُّ لُ شَاك اً فَكَبََُ ذَلِكَ عَلَيْهِ فَ قَالَ لَقَدْ قُ لْتَ عَظِيماً مَا أَحَدٌ مِنَ النَّاسِ يَ زْعُمُ أَنَّ ال

And the man doubted. That was grievous upon him. He said, ‘You-asws have said a grievous 
matter! There is no one from the people who claims that the Spirit is other than Jibraeel-as!’ 

ُ لنَِبِيِ هِ   يُ نَز لُِ الْمَلائِكَةَ بِالرُّوحِ مِنْ أمَْرهِِ عَلى   -عَمَّا يُشْركُِونَ   أمَْرُ اللََِّّ فَلا تَسْتَعْجِلُوهُ سُبْحانهَُ وَ تعَال   أتَى   -قاَلَ ع أنَْتَ ضَالٌّ تَ رْوِي عَنْ أهَْلِ الضَّلَالِ يَ قُولُ اللََّّ
 فاَلرُّوحُ غَيُْْ الْمَلَائِكَةِ  مَنْ يَشاءُ مِنْ عِبادِهِ 

He-asws said: ‘You have strayed and you are reported from the straying people! Allah-saww Says 
to His-azwj Prophet-saww: The Command of Allah will come, therefore do not hasten it. Glorious 
is He and Exalted from what they are associating [16:1] He Sends down the Angels with the 

 
10 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 6 a 
11 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 6 b 
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Spirit from His Command upon one He so Desires to from His servants [16:2]. Thus, the Spirit 
is other than the Angels-as.  

 يَ وْمَ يَ قُومُ الرُّوحُ وَ الْمَلائِكَةُ صَفًّا  وَ قاَلَ  فِيها بِِِذْنِ رَبِّ ِمْ  تَ نَزَّلُ الْمَلائِكَةُ وَ الرُّوحُ   - ليَْلَةُ الْقَدْرِ خَيٌْْ مِنْ ألَْفِ شَهْرٍ  -وَ قاَلَ 

And He-azwj Said: The Night of Pre-determination is better than a thousand months [97:3] 
The Angels and the Spirit descend during it by Permission of their Lord of every matter [97:4] 
A Day on which the Spirit and the Angels would be standing in rows, [78:38]. 

الْمَلَائِكَةِ  مَعَ  يَ وْمَئِذٍ  َ بَْئَيِلُ  وَ  لِآدَمَ  قاَلَ  طِيٍ   -وَ  مِنْ  بَشَراً  لهَُ ساِ دِينَ   -إِنِ ِ خالِقٌ  فَ قَعُوا  رُوحِي  مِنْ  فِيهِ  نَ فَخْتُ  وَ  سَوَّيْ تُهُ  مَعَ    فإَِذا  َ بَْئَيِلُ  فَسَجَدَ 
 الْمَلَائِكَةِ للِرُّوحِ 

And He-azwj Said to Adam-as, and on that day Jibraeel-as was with the Angels: “I am going to 
Create a human from clay [38:71] So when I Complete him and Breath from My spirit into 
him, then fall down to him in Sajdah!” [38:72]. Jibraeel-as did Sajdah along with the Angels, 
to the Spirit. 

 فأََرْسَلْنا إلِيَْها رُوحَنا فَ تَمَثَّلَ لَْا بَشَراً سَوِياًّ  وَ قاَلَ لِمَرْيَََ 

And He-azwj Said to Maryam-as: So she took a veil from besides them. Then We Sent Our Spirit 
to her. He was resembled to her as a complete man [19:17].  

وَ الزُّبُ رُ الذ كِْرُ وَ الَْْوَّلِيَ رَسُولُ اللََِّّ    وَ إِنَّهُ لَفِي زبُرُِ الَْْوَّلِيَ   -بلِِسانٍ عَرَبٍِ  مُبِيٍ   -قَ لْبِكَ لتَِكُونَ مِنَ الْمُنْذِريِنَ   نَ زَلَ بِهِ الرُّوحُ الَْْمِيُ عَلى  وَ قاَلَ لِمُحَمَّدٍ ص
 فاَلرُّوحُ وَاحِدَةٌ وَ الصُّوَرُ شَتََّّ  -ص مِنْهُمْ 

And He-azwj Said for Muhammad-saww: The Trustworthy Spirit descended with it [26:193] upon 
your heart for you to become from the warners [26:193], in a clear Arabic language [26:193] 
And surely it is in the Scriptures of the former ones [26:196], and the ‘Scripture’ is the Zikr 
(Reminder), and the ‘former ones’, Rasool-Allah-saww is from them. So, the Spirit is one while 
the faces are various’.  

فَسَألََهُ عَنْ ليَْلَةِ الْقَدْرِ فَ قَالَ إِنِ ِ أرَاَكَ تَذْكُرُ ليَْلَةَ الْقَدْرِ تَ نَزَّلُ الْمَلَائِكَةُ وَ قاَلَ سَعْدٌ فَ لَمْ يَ فْهَمِ الشَّاكُّ مَا قاَلهَُ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَ ع غَيَْْ أنََّهُ قاَلَ الرُّوحُ غَيُْْ َ بَْئَيِلَ 
 الرُّوحُ فِيهَا 

Sa’ad said, ‘The doubter did not understand what Amir Al-Momineen-asws had said apart from 
that he said, ‘The Spirit is other than Jibraeel-as’. He asked him-asws about Laylat Al-Qadr. He 
said, ‘I see you-asws mentioned Laylat Al-Qadr, the Angels and the Spirit descend during it’. 

 ليَْلَةِ الْقَدْرِ قاَلَ لَهُ عَلِيٌّ ع إِنْ عَمِيَ عَلَيْكَ شَرْحُهُ فَسَأُعْطِيكَ ظاَهِراً مِنْهُ تَكُونُ أعَْلَمَ أهَْلِ بِلَادِكَ بَّعَْنََ 

Ali-asws said to him: ‘It’s commentary is blinded upon you so I-asws shall give you the apparent 
from it so you will become the most knowledgeable of your city of the meaning of Laylat Al-
Qadr’.  

 قاَلَ قَدْ أنَْ عَمْتَ عَلَيَّ إِذاً بنِِعْمَةٍ 
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He said, ‘Then you-asws would have conferred upon me with a favour’.  

يعَ الَْْشْيَاءِ عَلَى َ فَ رْدٌ يَُِبُّ الْوَتْ رَ وَ فَ رْدٌ اصْطفََى الْوَتْ رَ فأََْ رَى جََِ وَ    خَلَقَ سَبْعَ سََاواتٍ وَ مِنَ الَْْرْضِ مِثْلَهُنَ   سَبْعَةٍ فَ قَالَ عَزَّ وَ َ لَ   قاَلَ لَهُ عَلِيٌّ ع إِنَّ اللََّّ
 خَلَقَ سَبْعَ سََاواتٍ طِباقاً  قاَلَ 

Ali-asws said to him: ‘Allah-azwj is Individual. He-azwj Loves the odd (number), and the Individual 
has Chosen the odd so He-azwj Flowed entirety of the things based upon (the number) seven. 
He-azwj Said: Allah is the One Who Created the seven skies, and from the earth similar to 
these. [65:12]. And He-azwj Said: Who Created the seven skies as layers. [67:3]. 

 حَبَّةٍ أنَْ بَتَتْ سَبْعَ سَنابِلَ   وَ قاَلَ   سَبْعَ بَ قَراتٍ سَِانٍ يََْكُلُهُنَّ سَبْعٌ عِجافٌ   وَ قاَلَ   سَبْعَ سُنْبُلاتٍ خُضْرٍ وَ أُخَرَ يابِساتٍ   وَ قاَلَ   لَْا سَبْعَةُ أبَْوابٍ   وَ قاَلَ فِ َ هَنَّمَ 
 سَبْعاً مِنَ الْمَثانِ وَ الْقُرْآنَ الْعَظِيمَ  وَ قاَلَ 

And He-azwj Said regarding Hell: For it there are seven doors, [15:44]; And Said: and seven 
green ears (of corn) and (seven) others dried out, [12:46]; and Said: seven fat cows which 
seven lean ones devoured; [12:43]; and Said: a grain growing seven ears, [2:261]; and Said: 
And We have Given you seven from Al-Masaany and the Magnificent Quran [15:87]. 

عَ حَدِيثنََا  يباً إِذَا هُوَ سََِ َ يَكُونُ قَدْ َ عَلَ فِيهِمْ نََِ نَ فَرَ قَ لْبُهُ إِلَ مَوَدَّتنَِا وَ يَ عْلَمُ فَضْلَ عِلْمِنَا وَ مَا نَضْرِبُ مِنَ الَْْمْثاَلِ الَّتِي لَا   فأَبَلِْغْ حَدِيثِي أَصْحَابَكَ لَعَلَّ اللََّّ
 يَ عْلَمُهَا إِلاَّ الْعَالِمُونَ بِفَضْلِنَا 

Deliver my-asws Hadeeth to your companions, perhaps Allah-azwj would have Made a noble one 
among them, so when he hears our-asws Hadeeth, his heart would flee to our-asws cordiality and 
he would know merits of our-asws knowledge and what example we-asws have struck which no 
one knows except the ones knowing of our-asws merits’.  

 قاَلَ السَّائِلُ بَ يِ نْهَا فِ أَيِ  ليَْلَةٍ أقَْصِدُهَا 

The questioner said, ‘Explain it, in which night should I aim for it?’ 

 عَرَفْتَ أوََّلَْنَُّ لَقَدْ أَصَبْتَ ليَْلَةَ الْقَدْرِ قاَلَ اطْلُبْهَا فِ سَبْعِ الَْْوَاخِرِ وَ اللََِّّ لئَِنْ عَرَفْتَ آخِرَ السَّبْعَةِ لَقَدْ عَرَفْتَ أوََّلَْنَُّ وَ لئَِنْ 

He-asws said: ‘Seek it in the least seven (nights). By Allah-azwj! If you know the last seven, you 
would have known their first, and if you knew their first you would have hit Laylat Al-Qadr!’ 

 قاَلَ مَا أفَْ قَهُ مَا تَ قُولُ 

He said, ‘I don’t understand what you-asws are saying!’ 

َ طبََعَ عَلَى قُ لُوبِ قَ وْمٍ فَ قَالَ  فأََمَّا إِذَا أبََ يْتَ وَ أَبََ عَلَيْكَ أَنْ تَ فْهَمَ فاَنْظرُْ فإَِذَا مَضَتْ ليَْلَةُ ثَلَاثٍ وَ    فَ لَنْ يَ هْتَدُوا إِذاً أبََداً   إِنْ تَدْعُهُمْ إِلَ الْْدُى  -قاَلَ إِنَّ اللََّّ
ينَ كُلَّهُ وَ هِيَ الرَّحَُْةُ للِْعِبَادِ وَ الْعَذَابُ فإَِنَّ مَنْ فاَزَ بِالسَّبْعَ عِشْريِنَ مِنْ شَهْرِ رَمَضَانَ فاَطْلُبْهَا فِ أرَْبَعٍ وَ عِشْريِنَ وَ هِيَ ليَْلَةُ السَّابِعِ وَ مَعْرفَِةُ السَّبْعَةِ   ةِ كَمَّلَ الدِ 

 عَلَيْهِمْ 

He-asws said: ‘And if you call them to the Guidance, then they will never be rightly guided, 
ever! [18:57]. As for when you are refusing that it is difficult upon you to understand, then 
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look. When twenty-three nights pass from a month of Ramazan then seek it in twenty-fourth, 
and it is the seventh night, and recognition of the seventh, for the one who succeeds with the 
seventh has perfected the religion, all of it, and it is the Mercy for the servants and the 
Punishment upon them. 

ُ تَ عَالَ   يَ هْلِكُ عِنْدَ كُلِ  بَابٍ ُ زْءٌ وَ عِنْدَ الْوَلَايةَِ كُلُّ بَابٍ. لِكُلِ  بابٍ مِنْهُمْ ُ زْءٌ مَقْسُومٌ  -وَ هُمُ الْْبَْ وَابُ الَّتِي قاَلَ اللََّّ

And these are doors which Allah-azwj the Exalted Said: For each door being for an Assigned 
segment of them [15:44]. A segment is destroyed at each door, and with the Wilayah is every 
door’’.12 

إِنَّ رَسُولَ اللََِّّ ص    سَنِ عَنْ عَبَايةََ عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَ ع قاَلَ:وَ مِنْهُ، عَنْ يََْيََ بْنِ صَالِحٍ عَنْ مَالِكِ بْنِ خَالِدٍ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ إِبْ راَهِيمَ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الَْْ   -8
  مِنْهُ اعْتَكَفَ عَاماً فِ الْعَشْرِ الُْْوَلِ مِنْ شَهْرِ رَمَضَانَ وَ اعْتَكَفَ فِ الْعَامِ الْمُقْبِلِ فِ الْعَشْرِ الَْْوْسَطِ 

And from him, from Yahya Bin Salih, from Mali Bin Khalid, from Al-Hassan Bin Ibrahim, from Abdullah Bin Al-
Hassan, from Abaya,  

‘From Amir Al-Momineen-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww had performed Itikaaf (seclusion) 
in the first ten (days) from a month of Ramazan, and he-saww performed Itikaaf in the following 
year in the middle ten (days) from it.  

  الْعَشْرِ الَْْوَاخِرِ كَأنََّهُ يَسْجُدُ فِ مَاءٍ وَ طِيٍ فَ لَمَّا كَانَ الْعَامُ الثَّالِثُ رََ عَ مِنْ بَدْرٍ فَ قَضَى اعْتِكَافَهُ فَ نَامَ فَ رأََى فِ مَنَامِهِ ليَْلَةَ الْقَدْرِ فِ 

When it was the third year, he-saww returned from (battle of) Badr. He-saww fulfil his-saww Itikaaf. 
He-saww saw Laylat Al-Qadr in his-saww dream as being in the last ten. It was as if he-saww had 
done Sajdah in water and clay.  

مُْ مُطِرُوا ليَْلَ  ةَ ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ فَصَلَّى النَّبُِّ ص حِيَ أَصْبَحَ فَ رئُِيَ فِ وَْ هِ النَّبِِ  ص فَ لَمَّا اسْتَيْقَظَ رََ عَ مِنْ ليَْلَتِهِ وَ أزَْوَاُ هُ وَ أنََُسٌ مَعَهُ مِنْ أَصْحَابِهِ ثَُُّ إِنََّّ
ُ. الطِ يُ فَ لَمْ يَ زَلْ يَ عْتَكِفُ فِ   الْعَشْرِ الَْْوَاخِرِ مِنْ رَمَضَانَ حَتََّّ تَ وَفَّاهُ اللََّّ

When he-saww woke up, he-saww was returning from his-saww night, and his-saww wives and some 
people from his-saww companions were with him-saww. Then they were rained upon on the 
twenty-third, so the Prophet-saww prayed Salat when it was morning. The clay was seen in the 
face of the Prophet-saww. He-saww did not cease to perform Itikaaf in the last ten (days) of 
Ramazan until Allah-azwj Expired him-saww’’.13 

دِ اللََِّّ بْنِ َ عْفَرٍ الِْْمْيَِْيِ  عَنْ أَحَُْدَ بْنِ هِلَالٍ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ  كِتَابُ الْمُقْتَضَبِ، لَِْحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ عَيَّاشٍ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ يََْيََ الْعَطَّارِ عَنْ عَبْ   -9
مِ الْْمُُعَةَ وَ مِنَ الشُّهُورِ شَهْرَ    عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص  أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ سَعِيدِ بْنِ غَزْوَانَ  َ اخْتَارَ مِنَ الَْْياَّ إِنَّ اللََّّ

 مِنَ اللَّيَالي ليَْلَةَ الْقَدْرِ الَْْبَََ.  رَمَضَانَ وَ 

The book ‘Al Muqtazab’ of Ahmad Bin Muhammad Bin Abbas – from Ahmad Bin Muhammad Bin Yahya Al Attar, 
from Abdullah Bin Ja’far Al Himeyri, from Ahmad Bin Hilal, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Saeed Bin 
Gazwan, from Abu Baseer,  

 
12 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 7 
13 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 8 
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‘From Abu Abdullah-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww: ‘Allah-azwj 
has Chosen the Friday from the day, and the month of Ramazan from the months, and Laylat 
Al-Qadr from the nights!’ – the Hadeeth’’.14 

10-  َِِ سَ بْنِ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ عَلِيِ  بْنِ الَْْسَنِ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ الْوَليِدِ وَ مَُُمَّدِ بْنِ أَحَُْدَ عَنْ يوُنُ  مَُُالِسُ الشَّيْخِ، عَنِ الْمُفِيدِ عَنِ ابْنِ قُولَوَيْهِ عَنِ الْكُلَيْ
هِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ: َِ أمَُيَّةَ يَصْعَدُونَ مِنْبََهَُ مِنْ بَ عْدِهِ يُضِلُّونَ النَّاسَ عَنِ الصِ راَطِ   يَ عْقُوبَ عَنْ عَلِيِ  بْنِ عِيسَى الْقَمَّاطِ عَنْ عَمِ  أرُيَِ رَسُولُ اللََِّّ ص بَ

 الْقَهْقَرَى فأََصْبَحَ كَئِيباً حَزيِناً 

(The book) ‘Majaalis’ – The sheykh, from Al Mufeed, from Ibn Qawlawiya, from Al Kulayni, from Ahmad Bin 
Muhammad, from Ali Bin Al-Hassan, from Muhammad Bin Al Waleed and Muhammad Bin Ahmad, from Yunus 
Bin Yaqoub, from Ali Bin Isa Al Qattan, from his uncle,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww saw (in a dream) the clan of Umayya 
ascending upon his-saww pulpit from after him-saww, straying the people from the (straight) path 
backwards, so in the morning he-saww was gloomy, sad’. 

 قاَلَ فَ هَبَطَ عَلَيْهِ َ بَْئَيِلُ فَ قَالَ يَا رَسُولَ اللََِّّ ص مَا لي أرَاَكَ كَئِيباً حَزيِناً 

He-asws said: ‘Jibraeel-as came down unto him-saww. He-as said: ‘O Rasool-Allah-saww! What is the 
matter I-as see you-saww being gloomy, sad?’  

َِ أمَُيَّةَ فِ ليَْلَتِي هَذِهِ يَصْعَدُونَ مِنْبََِي مِنْ بَ عْدِي يُضِلُّونَ النَّ   اسَ عَنِ الصِ راَطِ الْقَهْقَرَى قاَلَ يَا َ بَْئَيِلُ إِنِ ِ رأَيَْتُ بَ

He-saww said: ‘O Jibraeel-as! I-saww saw the clan of Umayya during this night of mine-saww, 
ascending my-saww pulpit from after me-saww. They were straying the people away from the 
path, backwards!’  

 ءٌ مَا اطَّلَعْتُ عَلَيْهِ فَ قَالَ وَ الَّذِي بَ عَثَكَ بِالَْْقِ  إِنَّ هَذَا شَيْ 

He-as said: ‘By the One Who Sent you-saww with the truth! This is something I-as have not been 
notified upon!’ 

عَنْهُمْ ما كانوُا   ما أغَْنَ -ثَُُّ  اءَهُمْ ما كانوُا يوُعَدُونَ  -أَ فَ رأَيَْتَ إِنْ مَتَّعْناهُمْ سِنِيَ  -ثَُُّ عَرجََ إِلَ السَّمَاءِ فَ لَمْ يَ لْبَثْ أَنْ نَ زَلَ عَلَيْهِ بِِيٍ مِنَ الْقُرْآنِ يُ ؤْنِسُهُ بِّاَ
 يُمتََّعُونَ 

Then he-as ascended to the sky. It was not long before he-as descended unto him-saww with 
Verses from the Quran comforting him-saww with it: Can you see, if We were to Let them enjoy 
for years [26:205] Then there comes to them what they were threatened of [26:206] It would 
not avail them what they were enjoying. [26:207]. 

ُ عَلَيْهِ  َِ   ليَْلَةُ الْقَدْرِ خَيٌْْ مِنْ ألَْفِ شَهْرٍ  -وَ ما أدَْراكَ ما ليَْلَةُ الْقَدْرِ  - إِنََّ أنَْ زلَْناهُ فِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ  وَ أنَْ زَلَ اللََّّ ُ ليَْلَةً لنَِبِيِ هِ ص خَيْْاً مِنْ ألَْفِ شَهْرِ مُلْكِ بَ َ عَلَ اللََّّ
 أمَُيَّةَ. 

 
14 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 9 
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And Allah-azwj Revealed unto him-saww: Surely, We Revealed it during the Night of Pre-
determination [97:1] And what make you realise what the Night of Pre-determination is? 
[97:2] The Night of Pre-determination is better than a thousand months [97:3]. Allah-azwj 
Made a night for His-azwj Prophet-saww to be better than a thousand months of kingdom of the 
clan of Umayya’’.15 

ادِقُ ع  -11 ريِنَ  الِْْدَايةَُ، قاَلَ الص  َّ انَ وَ إِحْدَى وَ عِش  ْ هْرِ رَمَض  َ رَةَ مِنْ ش  َ عَ عَش  ْ لْ ليَْلَةَ تِس  ْ ريِنَ وَ اْ هَدْ أَنْ تُحْيِيَهُمَا وَ ذكََرَ أَنَّ ليَْلَةَ   -اغْتَس  ِ وَ ثَلَاثٍ وَ عِش  ْ
 يُ رَْ ى فِ ليَْلَةِ إِحْدَى وَ عِشْريِنَ وَ ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ  الْقَدْرِ 

(The book) ‘Al Hidaya’ –  

‘Al-Sadiq-asws said: ‘Bathe on the night of 19th of a month of Ramazan, and 21st, and 23rd, and 
make efforts to revive these two (staying awake these two nights) and do Zikr. Laylat Al-Qadr 
is hoped to be in the night of 21st and 23rd’.  

 وَ فِيهَا يُكْتَبُ وَفْدُ الْْاَجِ  وَ مَا يَكُونُ مِنَ السَّنَةِ إِلَ السَّنَةِ  فِيها يُ فْرَقُ كُلُّ أمَْرٍ حَكِيمٍ  وَ قاَلَ ع ليَْلَةُ ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ اللَّيْلَةُ الَّتِي 

And he-asws said: ‘The night of the 23rd is the night During it, every wise matter is made distinct 
[44:4], and in it are written delegations of the pilgrims (of Hajj) and what would be happening 
from the year to the year’.  

ُ أَحَدٌ  وَ قاَلَ ع يُسْتَحَبُّ أَنْ يُصَلَّى فِيهَا مِائَةُ ركَْعَةٍ تَ قْرأَُ فِ كُلِ  ركَْعَةٍ الْْمَْدَ وَ عَشْرَ مَرَّاتٍ   .قُلْ هُوَ اللََّّ

And he-asws said: ‘It is recommended to pray Salat in it of one hundred units, reading in every 
unit Surah Al Hamd and twenty times Surah Al Tawheed’’.16 

سْلَامِ، عَنْ أَبِ َ عْفَرٍ ع -12 قاَلَ تَ نَزَّلُ فِيهَا الْمَلَائِكَةُ وَ الْكَتَبَةُ إِلَ السَّمَاءِ الدُّنْ يَا فَ يَكْتُبُونَ مَا يَكُونُ   تَ نَزَّلُ الْمَلائِكَةُ وَ الرُّوحُ فِيها  - فِ قَ وْلِ اللََِّّ  دَعَائمُِ الِْْ
مُ مَا ُ ما يَشاءُ وَ يُ ثْبِتُ وَ عِنْدَهُ أمُُّ    ا يَشَاءُ وَ يَشَاءُ وَ يُ ؤَخِ رُ مَ   فِ السَّنَةِ مِنْ أمَْرهِِ وَ مَا يُصِيبُ الْعِبَادَ وَ الَْْمْرُ عِنْدَهُ مَوْقُوفٌ لَهُ فِيهِ الْمَشِيَّةُ فَ يُقَدِ  يَمْحُوا اللََّّ

 .الْكِتابِ 

(The book) ‘Da’aim Al Islam’ –  

‘From Abu Ja’far-asws regarding Words of Allah-azwj: The Angels and the Spirit descend during 
it by Permission of their Lord of every matter [97:4]. He-asws said: ‘The Angels and the Books 
descend during it to sky of the world. They write whatever is to happen in the year from 
His-azwj Command, and what will be afflicting the servants, and the Command is paused with 
Him-azwj. There is the Desire for Him-azwj regarding it, so He-azwj Advances what He-azwj Desires 
and Delays what He-azwj Desires, Allah Deletes and Affirms whatever He so Desires to, and 
with Him is the Mother of the Book [13:39]’’.17 

 
15 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 10 
16 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 11 
17 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 12 a 
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َ الَْْجَّ فِ ليَْلَةِ سَبْعَ عَشْرَةَ مِنْ شَهْرِ رَمَضَانَ وَ فِ تِسْعَ عَشْرَةَ وَ فِ إِحْدَى وَ عِشْريِنَ   وَ عَنْ عَلِيٍ  ع أنََّهُ قاَلَ: وَ فِ ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ فإَِنَّهُ يُكْتَبُ   سَلُوا اللََّّ
 .فِيها يُ فْرَقُ كُلُّ أمَْرٍ حَكِيمٍ  الْوَفْدُ فِ كُلِ  عَامٍ ليَْلَةَ الْقَدْرِ وَ 

And from Ali-asws, he-asws said: ‘Ask Allah-azwj for the Hajj during the night of the 17th of a month 
of Ramazan, and in 19th, and 21st, and 23rd, for the delegations are written during every year 
on Laylat Al-Qadr, and During it, every wise matter is made distinct [44:4]’’.18 

 عَلَامَةُ ليَْلَةِ الْقَدْرِ أَنْ تََُبَّ ريِحٌ فإَِنْ كَانَتْ فِ بَ رْدٍ دَفِئَتْ وَ إِنْ كَانَتْ فِ حَرٍ  بَ رَدَتْ.  وَ عَنْ أَبِ َ عْفَرٍ مَُُمَّدِ بْنِ عَلِيٍ  صَلَوَاتُ اللََِّّ عَلَيْهِ أنََّهُ قاَلَ:

And from Abu Ja’far Muhammad-asws Bin Ali-asws, may the Salawaat of Allah-azwj upon him-asws 
having said: ‘A mark (sign) of Laylat Al-Qadr is blowing of a wind. If it was during cold 
(weather), it (wind) would warm up, and if it was during hot (weather), it would cool down’’.19 

 أَحَدٌ تلِْكَ اللَّيْلَةَ.أَنَّ رَسُولَ اللََِّّ ص نَََّى أَنْ تُ غْفَلَ عَنْ ليَْلَةِ إِحْدَى وَ عِشْريِنَ وَ ليَْلَةِ ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ أوَْ يَ نَامَ  وَ عَنْهُ عَنْ آبَائهِِ ع

And from him-asws, from his-asws forefathers-asws: ‘Rasool-Allah-saww prohibited to be heedless 
of the night of 21st and night of 23rd, or anyone sleeping that night’’.20 

ُ لَهُ مَا تَ قَدَّمَ مِنْ ذَنْبِهِ وَ مَا تَََخَّرَ. وَ عَنْهُ ع أنََّهُ قاَلَ:  مَنْ وَافَقَ ليَْلَةَ الْقَدْرِ فَ قَامَهَا غَفَرَ اللََّّ

And from him-asws having said: ‘One who harmonises to Laylat Al-Qadr so he establishes it, 
Allah-azwj will Forgive for him whatever he had sent ahead from his sins and whatever he had 
delayed (yet to commit)’’.21 

 أَنْ تََْمُرَنِ بلَِيْلَةٍ  أتََى رَسُولَ اللََِّّ ص رَُ لٌ مِنْ ُ هَيْنَةَ فَ قَالَ يَا رَسُولَ اللََِّّ إِنَّ لي إِبِلًا وَ غَنَماً وَ غِلْمَةً وَ أُحِبُّ   وَ عَنْ أَبِ َ عْفَرٍ مَُُمَّدِ بْنِ عَلِيٍ  ع أنََّهُ قاَلَ:
 أدَْخُلُ فِيهَا مِنْ شَهْرِ رَمَضَانَ فأََشْهَدُ الصَّلَاةَ 

And from Abu Ja’far Muhammad-asws Bin Ali-asws having said: ‘A man from Juheyna came to 
Rasool-Allah-saww. He said, ‘O Rasool-Allah-saww! For me there are camels, and sheep, and 
servants, and I would love it if you-saww could instruct me with a night from a month of 
Ramazan I can be entering in it, so I can attend the Salat’.  

ُّ إِذَا كَانَتْ ليَْلَةُ ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ دَخَلَ بِِِبلِِهِ وَ غَنَمِهِ وَ أهَْلِهِ وَ وُلْدِهِ وَ غِلْمَتِهِ   فَدَعَاهُ رَسُولُ اللََِّّ ص فَسَارَّهُ فِ أذُُنهِِ فَكَانَ  َِ فَ بَاتَ تلِْكَ اللَّيْلَةَ بِالْمَدِينَةِ الْْهَُ
 فإَِذَا أَصْبَحَ خَرجََ بَّنَْ دَخَلَ مَعَهُ فَ رََ عَ إِلَ مَكَانهِِ. 

Rasool-Allah-saww called him and whispered secretly in his ears. It so happened that whenever 
it was night of the 23rd, he would enter with his camels, and his sheep, and his family 
members, and his children, and his servants. He would spend that night at Al-Medina. When 

 
18 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 12 b 
19 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 12 c 
20 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 12 d 
21 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 12 e 



Bihar Al-Anwaar Part 1  Volume 94 www.hubeali.com 

Page 17 of 166 

it was morning, he would go out with the ones who had entered with him, and would return 
to his place’’.22 

 أنََّهُ سُئِلَ عَنْ ليَْلَةِ الْقَدْرِ فَ قَالَ هِيَ فِ الْعَشْرِ الَْْوَاخِرِ مِنْ شَهْرِ رَمَضَانَ. وَ عَنْهُ ص

And from him-saww, he-saww was asked about Laylat Al-Qadr, so he-saww said: ‘It is in the last ten 
(nights) of a month of Ramazan’’.23 

َِ أُصَلِ ي  سُئِلَ رَسُولُ اللََِّّ ص عَنْ ليَْلَةِ الْقَدْرِ فَ قَالَ الْتَمِسُوهَا فِ الْعَشْرِ الَْْوَاخِرِ مِنْ شَهْرِ رَمَضَانَ فَ قَدْ   وَ عَنْ عَلِيٍ  ع أنََّهُ قاَلَ:  رأَيَْ تُهَا ثَُُّ أنُْسِيتُهَا إِلاَّ أَنِ ِ رأَيَْ تُ
 تلِْكَ اللَّيْلَةَ فِ مَاءٍ وَ طِيٍ 

And from Ali-asws, he-asws said; ‘Rasool-Allah-saww was asked about Laylat Al-Qadr. He-saww said: 
‘Seek it in the last ten (nights) of a month of Ramazan. I-saww had seen it, then I-saww was Made 
to forget it, except I-saww saw myself-saww praying Salat that night in water and mud’.  

  ص وَ إِنَّ أرَْنَ بَةَ أنَْفِهِ لَفِي الطِ يِ. فَ لَمَّا كَانَتْ ليَْلَةُ ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ مُطِرْنََ مَطرَاً شَدِيداً وَ وكََفَ الْمَسْجِدُ فَصَلَّى بنَِا رَسُولُ اللََِّّ 

When it was night of 23rd, we were rained upon with severe rain and the Masjid (ceiling) 
leaked, so Rasool-Allah-saww prayed with us, and in the tip of his-saww nose was some mud’’.24 

اتٍ سَبْعٌ وَ سَبْعَ سُنْبُلَاتٍ الْتَمِسُوهَا فِ الْعَشْرِ الَْْوَاخِرِ فإَِنَّ الْمَشَاعِرَ سَبْعٌ وَ السَّمَاوَاتِ سَبْعٌ وَ الَْْرَضِيَ سَبْعٌ وَ بَ قَرَ  وَ عَنْ عَلِيٍ  صَلَوَاتُ اللََِّّ عَلَيْهِ أنََّهُ قاَلَ:
 خُضْرٍ.

And from Ali-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, he-asws said: ‘Seek it in the 
last ten (nights), for the monuments are seven, and the skies are seven, and the earths are 
seven, and the green ears (of corn) are seven’’.25 

نَ يوُقِظُ أهَْلَهُ ليَْلَةَ ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ وَ كَانَ يَ رُشُّ وُُ وهَ  أَنَّ رَسُولَ اللََِّّ ص كَانَ يَطْوِي فِرَاشَهُ وَ يَشُدُّ مِئْزَرَهُ فِ الْعَشْرِ الَْْوَاخِرِ مِنْ شَهْرِ رَمَضَانَ وَ كَا  وَ عَنْهُ ع
 النِ يَامِ بِالْمَاءِ فِ تلِْكَ اللَّيْلَةِ 

And from him-asws: ‘Rasool-Allah-saww would fold his-saww bed (mattress) and tightened his 
waistband in the last ten (nights) of a month of Ramazan, and he-saww would wake up his-saww 
family members on the 23rd, and he-saww would sprinkle faces of the sleeping ones with water 
on that night. 

 وَ تُدَاوِيهِمْ بِقِلَّةِ الطَّعَامِ وَ تَ تَأَهَّبُ لَْاَ مِنَ النَّهَارِ وَ تَ قُولُ مَُْرُومٌ مَنْ حُرمَِ خَيْْهََا. -وَ كَانَتْ فاَطِمَةُ ع لَا تَدعَُ أَحَداً مِنْ أهَْلِهَا يَ نَامُ تلِْكَ اللَّيْلَةَ 

And (Syeda) Fatima-asws would not leave anyone of her-asws family members to sleep that night 
and she-asws would treat them with lack of food and she-asws would prepare it at daytime and 
she-asws said: ‘Deprived is the one deprived of its (Laylat Al-Qadr’s) goodness’’.26 

 
22 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 12 f 
23 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 12 g 
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يهَا يُكْتَبُ الْوَفْدُ وَفْدُ السَّنَةِ ليَْلَةُ سَبْعَ عَشْرَةَ مِنْ شَهْرِ رَمَضَانَ اللَّيْلَةُ الَّتِي الْتَقَى فِيهَا الْْمَْعَانِ وَ ليَْلَةُ تِسْعَ عَشْرَةَ فِ   وَ عَنْ أَبِ َ عْفَرٍ مَُُمَّدِ بْنِ عَلِيٍ  ع أنََّهُ قاَلَ:
 ليَْلَةُ الْقَدْرِ.  يَ ع وَ فِيهَا رفُِعَ عِيسَى ع وَ قبُِضَ مُوسَى ع وَ ليَْلَةُ ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ يُ رَْ ى فِيهَااللَّيْلَةُ الَّتِي مَاتَ فِيهَا أوَْصِيَاءُ النَّبِي ِ  -وَ ليَْلَةُ إِحْدَى وَ عِشْريِنَ 

And from Abu Ja’far Muhammad-asws Bin Ali-asws having said: ‘Night of the 17th of a month of 
Ramazan is the night in which the two parties meet, and night of the 19th, the delegations (of 
Hajj) for the year are written, and night of the 21st is the night in which the successor-asws of 
the Prophets-as passed away, and during it Isa-as was raised, and Musa-as had passed away, and 
night of the 23rd, Laylat Al-Qadr is hoped for in it’’.27 

هِ عَنِ ابْنِ الْمُغِيْةَِ عَنْ عَمْروٍ الشَّ   -13 إِنَّ عِدَّةَ الشُّهُورِ عِنْدَ اللََِّّ    امِيِ  عَنِ الصَّادِقِ ع قاَلَ:لي، الْمالي للصدوق أَحَُْدُ بْنُ عَلِيِ  بْنِ إِبْ راَهِيمَ عَنْ أبَيِهِ عَنْ َ دِ 
نَ زَلَ  فَ غُرَّةُ الشُّهُورِ شَهْرُ اللََِّّ عَزَّ وَ َ لَّ وَ هُوَ شَهْرُ رَمَضَانَ وَ قَ لْبُ شَهْرِ رَمَضَانَ ليَْلَةُ الْقَدْرِ وَ  اثْنا عَشَرَ شَهْراً فِ كِتابِ اللََِّّ يَ وْمَ خَلَقَ السَّماواتِ وَ الَْْرْضَ 
 .الْقُرْآنُ فِ أوََّلِ ليَْلَةٍ مِنْ شَهْرِ رَمَضَانَ فاَسْتَقْبِلِ الشَّهْرَ بِالْقُرْآنِ 

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Ahmad Bin Ali Bin Ibrahim, from his father, from his grandfather, from Ibn 
Al Mugheira, from Amro Al Shamy,  

‘From Al-Sadiq-asws having said: ‘Surely, the number of months in the Presence of Allah is 
twelve months in the Book of Allah, the day He Created the skies and the earth [9:36]. The 
most distinguished of the months is the month of Allah-azwj Mighty and Majestic, and it is a 
month of Ramazan, and heart of a month of Ramazan is Laylat Al-Qadr, and the Quran was 
Sent down in beginning of a night of a month of Ramazan, therefore receive the month with 
the Quran’’.28 

شَهْرُ    -قُ لْتُ للِصَّادِقِ ع أَخْبَِْنِ عَنْ قَ وْلِ اللََِّّ عَزَّ وَ َ لَّ   لي، الْمالي للصدوق الْعَطَّارُ عَنْ سَعْدٍ عَنِ الَْْصْبَهَانِ ِ عَنِ الْمِنْقَريِِ  عَنْ حَفْصٍ قاَلَ:  -14
اَ أنُْزلَِ الْقُرْآنُ فِ مُدَّةِ عِشْريِنَ سَنَةً أوََّلهُُ وَ آخِ   رَمَضانَ الَّذِي أنُْزلَِ فِيهِ الْقُرْآنُ   رهُُ كَيْفَ أنُْزلَِ الْقُرْآنُ فِ شَهْرِ رَمَضَانَ وَ إِنََّّ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al Attar, from Sa’ad, from Al Asbahany, from Al Minqary, from Hafs who 
said,  

‘I said to Al-Sadiq-asws, ‘Inform me about Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: The Month 
of Ramazan is that in which the Quran was Revealed [2:185], ‘How was the Quran Revealed 
during a month of Ramazan, and rather the Quran was Revealed during a period of twenty 
years, its beginning and its end?’ 

 تِ الْمَعْمُورِ فِ مُدَّةِ عِشْريِنَ سَنَةً. فَ قَالَ ع أنُْزلَِ الْقُرْآنُ جَُْلَةً وَاحِدَةً فِ شَهْرِ رَمَضَانَ إِلَ الْبَيْتِ الْمَعْمُورِ ثَُُّ أنُْزلَِ مِنَ الْبَيْ 

He-asws said: ‘The Quran was Revealed as a whole during a month of Ramazan to Bayt Al-
Mamour, then it was Revealed from Al-Bayt Al-Mamour during a period of twenty years’’.29 

أيَ ُّهَا النَّاسُ فِ هَذِهِ اللَّيْلَةِ نَ زَلَ الْقُرْآنُ وَ فِ هَذِهِ اللَّيْلَةِ رفُِعَ عِيسَى   لي، الْمالي للصدوق فِ الْْطُْبَةِ الَّتِي خَطبََهَا الَْْسَنُ بْنُ عَلِيٍ  ع بَ عْدَ وَفاَةِ أبَيِهِ قاَلَ:  -15
 . عابْنُ مَرْيَََ وَ فِ هَذِهِ اللَّيْلَةِ قتُِلَ يوُشَعُ بْنُ نوُنٍ وَ فِ هَذِهِ اللَّيْلَةِ مَاتَ أَبِ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَ 

 
27 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 12 k 
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(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq –  

‘In a sermon which Al-Hassan-asws Bin Ali-asws had addressed after expiry of his-asws father-asws, 
he-asws said: ‘O you people! In this night, the Quran was Revealed, and in this night Isa-as Ibn 
Maryam-as was raised, and in this night Yoshua-as Bin Noun-as was killed, and in this night 
my-asws father-asws Amir Al-Momineen-asws died (assassinated)!’’30 

 صَبِيحَةُ يَ وْمِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ مِثْلُ ليَْلَةِ الْقَدْرِ فاَعْمَلْ وَ اْ تَهِدْ.  لي، الْمالي للصدوق رُوِيَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع أنََّهُ قاَلَ: -16

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq –  

‘It is reported from Abu Abdullah-asws, he-asws said: ‘Morning of the night of Al-Qadr is similar 
to night of Al-Qadr, therefore work and struggle (strive)!’’31 

 -سَألَْتُ أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع عَنِ الْغُسْلِ فِ رَمَضَانَ وَ أَيَّ اللَّيْلِ أغَْتَسِلُ  ب، قرب الْسناد مَُُمَّدُ بْنُ الْوَليِدِ عَنِ ابْنِ بُكَيٍْْ قاَلَ: -17

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – Muhammad Bin Al Waleed, from Ibn Bukeyr who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the bathing during Ramazan, and in which night I should 
bathe (a ritual bath).  

وَ فِيهَا ضُرِبَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَ ع وَ قَضَى ص ليَْلَةَ إِحْدَى وَ  قاَلَ تِسْعَ عَشْرَةَ وَ إِحْدَى وَ عِشْريِنَ وَ ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ فِ ليَْلَةِ تِسْعَ عَشْرَةَ يُكْتَبُ وَفْدُ الْْاَجِ   
 عِشْريِنَ وَ الْغُسْلُ أوََّلَ اللَّيْلِ 

He-asws said: ‘19th, and 21st, and 23rd. During the night of 19th, the delegations of pilgrims (for 
Hajj) are written, and in it, Amir Al-Momineen-asws was struck, and he-saww passed the night (in 
Salat and supplication and Zikr) of the 21st and bathed at beginning of the night’.  

 قاَلَ فَ قُلْتُ لَهُ فإَِنْ نََمَ بَ عْدَ الْغُسْلِ 

He (the narrator) said, ‘I said to him-asws, ‘Supposing one sleeps after the (ritual) bathing?’  

 .قاَلَ فَ قَالَ أَ ليَْسَ هُوَ مِثْلَ غُسْلِ الْْمُُعَةِ إِذَا اغْتَسَلْتَ بَ عْدَ الْفَجْرِ كَفَاكَ 

He (the narrator) said, ‘He-asws said: ‘Isn’t it similar to bathing of the Friday? When you have 
bathed after the dawn it suffices you’’.32 

إِذَا كَانَ ليَْلَةُ الْقَدْرِ نَ زلََتِ الْمَلَائِكَةُ وَ الرُّوحُ وَ الْكَتَبَةُ    فس، تفسيْ القمي أَبِ عَنِ النَّضْرِ عَنْ يََْيََ الْْلََبِِ  عَنِ ابْنِ مُسْكَانَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:  -18
 إِلَ السَّمَاءِ الدُّنْ يَا فَ يَكْتبُُونَ مَا يَكُونُ مِنْ قَضَاءِ اللََِّّ تَ عَالَ فِ تلِْكَ السَّنَةِ 

Tafseer Al Qummi – My father, from Al Nazr, from Yahya Al Halby, from Ibn Muskan,  
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‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Whenever it was Laylat Al-Qadr, the Angels, and the 
Spirit, and the Books descend to the sky of the world. They are writing what would be 
happening from the Decrees of Allah-azwj the Exalted in that year. 

مَ شَيْئاً أوَْ يُ ؤَخِ رَهُ أوَْ يَ نْقُصَ شَيْئاً أوَْ يزَيِدَ أمََرَ الْمَلَكَ أَنْ يمَْ  ُ أَنْ يُ قَدِ   حُوَ مَا يَشَاءُ ثَُُّ أثَْ بَتَ الَّذِي أرَاَدَ فإَِذَا أرَاَدَ اللََّّ

Whenever Allah-azwj Advances something or Delays it, or Decreases something or Increases, 
Commands the Angel to Delete whatever He-azwj so Desires, then He-azwj Affirms that which 
He-azwj Wants’.  

 ءٍ هُوَ عِنْدَ اللََِّّ مُثْبَتٌ فِ كِتَابٍ قُ لْتُ وَ كُلُّ شَيْ 

I said, ‘And all things, it is Affirmed in a Book in the Presence of Allah-azwj?’  

 قاَلَ نَ عَمْ 

He-asws said: ‘Yes’. 

 ءٍ يَكُونُ بَ عْدَهُ قُ لْتُ فأََيُّ شَيْ 

I said, ‘So which thing happens after it?’  

ُ أيَْضاً مَا يَشَاءُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَ   .قاَلَ سُبْحَانَ اللََِّّ ثَُُّ يَُْدِثُ اللََّّ

He-asws said: ‘Glory be to Allah-azwj! Then Allah-azwj Brings into occurrence as well whatever 
He-azwj Blessed and Exalted so Desires’’.33 

َِ الْقُرْآنَ   إِنََّ أنَْ زلَْناهُ   -وَ الْكِتابِ الْمُبِيِ   -حم  فس، تفسيْ القمي   -19 ُ الْقُرْآنَ فِيهَا إِلَ الْبَيْتِ    فِ ليَْلَةٍ مُباركََةٍ إِنََّ كُنَّا مُنْذِريِنَ   -يَ عْ وَ هِيَ ليَْلَةُ الْقَدْرِ أنَْ زَلَ اللََّّ
 -الْمَعْمُورِ جَُْلَةً وَاحِدَةً ثَُُّ نَ زَلَ مِنَ الْبَيْتِ الْمَعْمُورِ عَلَى رَسُولِ اللََِّّ ص فِ طوُلِ عِشْريِنَ سَنَةً 

Tafseer Al Qummi –  

Ha Meem! [44:1] (I Swear) by the Clarifying Book [44:2] Surely, We Revealed it – meaning 
the Quran - during a Blessed Night Surely, We are ever Warning [44:3] – and it is Laylat Al-
Qadr. The Quran was Revealed (Sent down) during it to Al-Bayt Al-Mamour as a whole, then 
it was Revealed from Al-Bayt Al-Mamour unto Rasool-Allah-saww during a length of twenty 
years.  

ُ كُلَّ أمَْرٍ مِنَ الَْْقِ  وَ مِنَ الْبَاطِلِ وَ مَا يَكُونُ فِ تلِْكَ السَّنَةِ وَ لَهُ فِيهِ الْبَدَ   كُلُّ أمَْرٍ حَكِيمٍ   فِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ   فِيها يُ فْرَقُ  رُ اللََّّ مُ مَا يَشَاءُ  أَيْ يُ قَدِ  اءُ وَ الْمَشِيَّةُ يُ قَدِ 
 وَ الَْْمْراَضِ وَ يزَيِدُ فِيهَا مَا يَشَاءُ وَ يُ ؤَخِ رُ مَا يَشَاءُ مِنَ الْآَ الِ وَ الَْْرْزاَقِ وَ الْبَلَايَا وَ الَْْعْراَضِ 

During it, - Laylat Al-Qadr - every wise matter is made distinct [44:4] – i.e. Allah-azwj Pre-
determines all matters, from the truth and from the falsehood, and what would be happening 
during that year, and for Him-azwj in it is the change of Decision and the Desire. He-azwj 
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Advances whatever He-azwj so Desires to and Delays whatever He-azwj so Desires to, from the 
terms, and the sustenance, and the afflictions, and the symptoms and the sicknesses, and 
Increases in it whatever He-azwj so Desires to! 

وَ يَشْتَُِطُ لَهُ فِيهِ   يَ نْتَهِيَ ذَلِكَ إِلَ صَاحِبِ الزَّمَانِ صَلَوَاتُ اللََِّّ عَلَيْهِ   وَ يُ لْقِيهِ رَسُولُ اللََِّّ ص إِلَ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَ ع وَ يُ لْقِيهِ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَ إِلَ الْْئَمَِّةِ ع حَتََّّ 
 الْبَدَاءَ وَ الْمَشِيَّةَ وَ التَّقْدِيََ وَ التَّأْخِيَْ. 

And Rasool-Allah-saww conveyed it to Amir Al-Momineen-asws, and he-asws conveyed it to the 
Imams-asws until that ended to Master the Time (12th Imam-ajfj), may the Salawaat of Allah-azwj 
be upon him-asws, he-saww stipulated for it in it being the change of Decision, and the Desire, 
and the Advancing and the Delaying’’.34 

َِ بِذَلِكَ أَبِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مُسْكَانَ عَنْ أَبِ َ عْفَرٍ وَ أَبِ عَبْ  ثَ  دِ اللََِّّ وَ أَبِ الَْْسَنِ صَلَوَاتُ اللََِّّ عَلَيْهِمْ قاَلَ حَدَّ

He said, ‘My father narrated to me with that, from Ibn Abu Umeyr, from Abdullah Bin Muskan, from Abu 
Ja’far-asws and Abu Abdullah-asws and Abu Al-Hassan-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon 
them-asws.  

َِ أَبِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ يوُنُسَ عَنْ دَاوُدَ بْنِ فَ رْقَدٍ عَنْ أَبِ الْمُهَاِ رِ عَنْ أَبِ  ثَ يَا أبََا الْمُهَاِ رِ لَا يَُْفَى عَلَيْنَا    َ عْفَرٍ صَلَوَاتُ اللََِّّ عَلَيْهِ قاَلَ:قاَلَ وَ حَدَّ
 ليَْلَةُ الْقَدْرِ إِنَّ الْمَلَائِكَةَ يَطوُفُونَ بنَِا فِيهَا. 

He said, ‘And my father narrated to me from Ibn Abu Umeyr, from Yunus, from Dawood Bin Farqad, from Abu 
Al Muhajir,  

‘From Abu Ja’far-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, said: ‘O Abu Al-Muhajir! 
Laylat Al-Qadr is not hidden unto us-asws! The Angels do our-asws Tawaaf during it!’’35 

ما أَصابَ    فِ قَ وْلهِِ   حَُْنِ بْنِ كَثِيٍْ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ عفس، تفسيْ القمي مَُُمَّدُ بْنُ َ عْفَرٍ الرَّزَّازُ عَنْ يََْيََ بْنِ زكََرياَّ عَنْ عَلِيِ  بْنِ حَسَّانَ عَنْ عَبْدِ الرَّ   -20
ُ وَ بَ لَّغَتْ رُسُلُهُ وَ كِتَابهُُ فِ السَّمَاءِ عِلْمُهُ بِّاَ وَ كِتَابهُُ فِ الَْْرْضِ إِعْلَامُنَا  مِنْ مُصِيبَةٍ فِ الَْْرْضِ وَ لا فِ أنَْ فُسِكُمْ إِلاَّ فِ كِتابٍ مِنْ قَ بْلِ أَنْ نَبَْأَهَا صَدَقَ اللََّّ

 . إِنَّ ذلِكَ عَلَى اللََِّّ يَسِيٌْ  -فِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ وَ فِ غَيْْهَِا

Tafseer Al Qummi – Muhammad Bin Ja’far Al Razzaz, from Yahya Bin Zakariya, from Ali Bin Hassan, from Abdul 
Rahman Bin Kaseer,  

‘From Abu Abdullah-asws regarding His-azwj Words: Neither does a difficulty afflicts in the earth 
nor regarding yourselves, except it is in a Book from before We Bring it into existence 
[57:22]: ‘Allah-azwj Spoke the truth and His-azwj Rasool-saww delivered it and His-azwj Book in the 
sky, knowledge of it, and His-azwj Book in the earth, we-asws know it during Laylat Al-Qadr and 
in other (nights) - Surely that is easy upon Allah [57:22]’’.36  

رِ عَنْ يََْيََ   -21 عِيدٍ عَنِ النَّض ْ يِْ بْنِ س َ يٍْ عَنْ فس، تفس يْ القمي أَحَُْدُ بْنُ إِدْريِسَ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنِ الُْْس َ  الْْلََبِِ  عَنْ هَارُونَ بْنِ خَارَِ ةَ عَنْ أَبِ بَص ِ
ُ نَ فْساً إِذا  اءَ أََ لُها فِ قَ وْلِ اللََِّّ  أَبِ َ عْفَرٍ ع مُ مِنْهَا مَا يَشَاءُ وَ يُ ؤَخِ رُ  وَ لَنْ يُ ؤَخِ رَ اللََّّ    قاَلَ إِنَّ عِنْدَ اللََِّّ كُتُباً مَوْقُوفَةً يُ قَدِ 
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Tafseer Al Qummi – Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Husayn Bin Saeed, from Al Nazr, 
from Yahya Al Halby, from Haroun Bin Kharjah, from Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’far-asws regarding Words of Allah-azwj: And never Respites a soul when its term 
comes, [63:11]. He-asws said: ‘In the Presence of Allah-azwj there are paused Books. He-azwj 
Advances from these whatever He-azwj so Desires to and Delays.  

ُ فِيهَا كُلَّ شَيْ  ُ نَ فْساً إِذا  اءَ أََ لُها  ءٍ يَكُونُ إِلَ مِثْلِهَا فَذَلِكَ قَ وْلهُُ فإَِذَا كَانَ ليَْلَةُ الْقَدْرِ أنَْ زَلَ اللََّّ إِذَا أنَْ زَلَ وَ كَتَبَهُ كُتَّابُ السَّمَاوَاتِ وَ هُوَ    وَ لَنْ يُ ؤَخِ رَ اللََّّ
 .الَّذِي لَا يُ ؤَخِ رهُُ 

Whenever it was Laylat Al-Qadr, Allah-azwj Reveals during it all thing to be happening up to its 
similar (the following year). So that is His-azwj Word: And never Respites a soul when its term 
comes, [63:11], when it is Revealed, and scribes of the skies write it down, and it is which 
cannot be Delayed’’. 37  

انَ عَنْ عَبْدِ الرَّحَُْنِ بْنِ كَثِيٍْ عَنْ أَبِ الَْْسَنِ صَلَوَاتُ  فس، تفسيْ القمي أَحَُْدُ بْنُ إِدْريِسَ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ عَلِيٍ  عَنْ عَلِيِ  بْنِ حَسَّ   -22
 قاَلَ سَأَلَ رَُ لٌ عَنِ الَْْوْصِيَاءِ وَ عَنْ شَأْنِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ وَ مَا يُ لْهَمُونَ فِيهَا سَأَلَ سائِلٌ بِعَذابٍ واقِعٍ  فِ قَ وْلهِِ  اللََِّّ عَلَيْهِ 

Tafseer Al Qummi – Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Ali, from Ali Bin 
Hassan, from Abdul Rahman Bin Kaseer,  

‘From Abu Al-Hassan-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws regarding His-azwj 
Words: A questioner, asked for the Punishment to befall [70:1]. He-asws said: ‘A man asked 
about the successors-asws and about the glory of Laylat Al-Qadr and they-asws are inspired 
during it.  

 فَ لَيْسَ لَهُ دَافِعٌ  فَ قَالَ النَّبُِّ ص سَأَلَ عَنْ عَذَابٍ وَاقِعٍ ثَُُّ كَفَرَ بَِِنَّ ذَلِكَ لَا يَكُونُ فإَِذَا وَقَعَ 

The Prophet-saww said: ‘He asks about the Punishment to befall, then he denies that it may not 
happen. When it befalls, there isn’t any defender for it. 

 .مِنْ عِنْدِ النَّبِِ  وَ الْوَصِيِ  إلِيَْهِ  فِ صُبْحِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ  تَ عْرجُُ الْمَلائِكَةُ وَ الرُّوحُ  قاَلَ  مِنَ اللََِّّ ذِي الْمَعارجِِ 

(It is) from Allah, One with the ways of ascent [70:3], he-saww said: ‘The Angels and the Spirit 
ascend – in the morning of Laylat Al-Qadr - to Him [70:4], from presence of the Prophet-saww 
and the successor-asws’’.38  

 -ةً فَ هُوَ الْقُرْآنُ أنُْزلَِ إِلَ الْبَيْتِ الْمَعْمُورِ جَُْلَةً وَاحِدَةً وَ عَلَى رَسُولِ اللََِّّ ص فِ طوُلِ عِشْريِنَ سَنَ  إِنََّ أنَْ زلَْناهُ فِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ  فس، تفسيْ القمي  -23

Tafseer Al Qummi –  

Surely, We Revealed it during the Night of Pre-determination [97:1] – It is the Quran Sent 
down to Al Bayt Al Mamour as a whole, and unto Rasool-Allah-saww in a length of twenty years.  
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رُ فِيهَا الْآَ الَ وَ الَْْرْزاَقَ وَ كُلَّ أمَْرٍ يََْدُثُ مِنْ مَوْتٍ أوَْ حَيَاةٍ أوَْ خِصْبٍ أوَْ  َ  وَ ما أدَْراكَ ما ليَْلَةُ الْقَدْرِ  َ يُ قَدِ  فِيها  دْبٍ أوَْ خَيٍْْ أوَْ شَرٍ  كَمَا قاَلَ اللََُّّ إِنَّ اللََّّ
 إِلَ سَنَةٍ  يُ فْرَقُ كُلُّ أمَْرٍ حَكِيمٍ 

And what make you realise what the Night of Pre-determination is? [97:2]. Allah-azwj Pre-
determines during it, the terms and the sustenance, and every matter to occur, from death 
or life, or fertility or drought, or good or evil, just as Allah-azwj has Said: During it, every wise 
matter is made distinct [44:4] – up to a year. 

 ذِهِ الْْمُُورِ قاَلَ تَ نَزَّلُ الْمَلَائِكَةُ وَ رُوحُ الْقُدُسِ عَلَى إِمَامِ الزَّمَانِ وَ يَدْفَ عُونَ إلِيَْهِ مَا قَدْ كَتَبُوهُ مِنْ هَ  تَ نَزَّلُ الْمَلائِكَةُ وَ الرُّوحُ فِيها  قَ وْلهُُ 

How-azwj Words: The Angels and the Spirit descend during it [97:4]. He said, ‘The Angels and 
the Holy Spirit descend unto Imam-asws of the Time and delivering to him-asws whatever they 
have written down from these matters.  

هْرٍ   قَ وْلهُُ  عَدُ مِنْبََهَُ فَ غَمَّهُ ذَلِكَ فأَنَْ زَلَ اللََُّّ   ليَْلَةُ الْقَدْرِ خَيٌْْ مِنْ ألَْفِ ش    َ ولُ اللََِّّ ص كَأَنَّ قُ رُوداً تَص    ْ ورَةَ إِنََّ أنَْ زلَْناهُ فِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ قَ وْلهُُ  قاَلَ رأََى رَس    ُ ليَْلَةُ الْقَدْرِ   س    ُ
 تََلِْكُهُ بَ نُو أمَُيَّةَ ليَْسَ فِيهَا ليَْلَةُ الْقَدْرِ  خَيٌْْ مِنْ ألَْفِ شَهْرٍ 

His-azwj Words: The Night of Pre-determination is better than a thousand months [97:3]. He 
said, ‘Rasool-Allah-saww saw (in a dream) as if monkeys had ascended his-saww pulpit. That 
saddened him-asws, so Allah-azwj Revealed Surah Al-Qadr regarding Laylat Al-Qadr, His-azwj 
Words: The Night of Pre-determination is better than a thousand months [97:3] ruled by the 
clan of Umayya not having Laylat Al-Qadr in it.  

مَامُ إِلَ أَنْ يَطْلُعَ الْفَجْرُ  كُلِ  أمَْرٍ سَلامٌ   قَ وْلهُُ   قاَلَ تحَِيَّةٌ يََُيَّا بِّاَ الِْْ

His-azwj Words: every matter [97:4] Salam! [97:5]. He said, ‘The salutations means that the 
Imam-asws is being saluted with up to the emergence of dawn. 

 بِّاَ. وَ قِيلَ لَِْبِ َ عْفَرٍ ع تَ عْرفُِونَ ليَْلَةَ الْقَدْرِ فَ قَالَ وَ كَيْفَ لَا نَ عْرِفُ وَ الْمَلَائِكَةُ يَطوُفُونَ بنَِا 

And it was said to Abu Ja’far-asws, ‘Do you-asws recognise Laylat Al-Qadr?’ He-asws said: ‘And how 
can we-asws not recognise and the Angels do our-asws Tawaaf with it?’’39 

نِ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ عَلِيِ  بْنِ ص َدَقَةَ   -24 عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ عُمَرَ بْنِ عَبْدِ الْعَزيِزِ عَنِ الَْْس َنِ ن، عيون أخبار الرض ا عليه الس لام َ عْفَرُ بْنُ عَلِيِ  بْنِ أَحَُْدَ عَنِ الَْْس َ
 ءٍ أنُْزلَِتْ فِ أَيِ  شَيْ  إِنََّ أنَْ زلَْناهُ فِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ  قاَلَ سُلَيْمَانُ الْمَرْوَزيُِّ للِر ضَِا ع أَ لَا تُُْبَِنِ عَنْ  بْنِ مَُُمَّدٍ النَّوْفلَِيِ  قاَلَ:

(The book) ‘Uyoun Akhbar Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws – Ja’far Bin Ali Bin Ahmad, from Al-
Hassan Bin Muhammad Bin Ali Bin Sadaqa, from Muhammad Bin Umar Bin Abdul Aziz, from Al-Hassan Bin 
Muhammad Al Nowfaly who said,  

‘Suleyman Al Marouzy said to Al-Reza-asws, ‘Can you-asws inform me about Surah Al-Qadr, 
regarding which thing it was Revealed?’  
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ُ عَزَّ وَ َ لَّ فِيهَا مَا يَكُونُ مِنَ السَّنَةِ إِلَ السَّنَةِ مِ  رُ اللََّّ نْ حَيَاةٍ أوَْ مَوْتٍ أوَْ خَيٍْْ أوَْ شَرٍ  أوَْ رزِْقٍ فَمَا قَدَّرَهُ فِ تلِْكَ اللَّيْلَةِ فَ هُوَ  قاَلَ يَا سُلَيْمَانُ ليَْلَةُ الْقَدْرِ يُ قَدِ 
 .مِنَ الْمَحْتُومِ 

He-asws said: ‘O Suleyman! Laylat Al-Qadr, Allah-azwj Mighty and Majestic Pre-determines in it 
what would be happening from the year to the year, from life or death, or good or evil, or 
sustenance. Whatever He-azwj Determined in Laylat Al-Qadr, it is from the inevitable’’.40 

نِ بْنِ الْعَبَّاسِ عَنْ أَبِ َ عْفَ   -25 ى عَنِ الَْْس  َ أَنَّ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَ ع قاَلَ لِابْنِ عَبَّاسٍ إِنَّ  رٍ الثَّانِ عل، الْص  ال ابْنُ الْمُتَوكَِ لِ عَنْ مَُُمَّدٍ الْعَطَّارِ عَنِ ابْنِ عِيس  َ
 ةٌ بَ عْدَ رَسُولِ اللََِّّ صليَْلَةَ الْقَدْرِ فِ كُلِ  سَنَةٍ وَ إِنَّهُ يَ تَنَزَّلُ فِ تلِْكَ اللَّيْلَةِ أمَْرُ السَّنَةِ وَ لِذَلِكَ الَْْمْرِ وُلَا 

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ibn Al Mutawakkil, from Muhammad Al Attar, from Ibn Isa, from Al-Hassan Bin Al Abbas,  

‘From Abu Ja’far-asws the 2nd: ‘Amir Al-Momineen-asws said to Ibn Abbas: ‘Laylat Al-Qadr is 
during every year and matters of the year are Revealed during that night, and for that 
Command there are governors after Rasool-Allah-saww’.  

 فَ قَالَ ابْنُ عَبَّاسٍ مَنْ هُمْ 

Ibn Abbas said, ‘Who are they?’  

 .قاَلَ أنَََ وَ أَحَدَ عَشَرَ مِنْ صُلْبِ أئَمَِّةٌ مَُُدَّثوُنَ 

He-asws said: ‘I-asws and eleven from my-asws lineage, Inspired Imams-asws’’.41 

سْنَادِ قاَلَ:   -26 اَ تَكُونُ لعَِلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ وُلْدِ   ل، الْصال بِّذََا الِْْ  .هِ الَْْحَدَ عَشَرَ مِنْ بَ عْدِيقاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص لَِْصْحَابِهِ آمِنُوا بِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ إِنََّّ

(The book) ‘Al Khisaal’ – By this chain,  

‘He-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said to his-asws companions: ‘Believe in Laylat Al-Qadr it would 
be happening for Ali-asws Bin Abu Talib-asws and his-asws sons-asws, eleven from after me-saww’’.42 

 مِثْلَهُ  عَنْ مَُُمَّدٍ الْعَطَّارِ عَنْ سَهْلٍ وَ ابْنِ عِيسَى عَنِ الَْْسَنِ بْنِ الْعَبَّاسِ  ك، إكمال الدين ابْنُ الْمُتَوكَِ لِ  27

(The book) ‘Ikmal Al Deen’ – Ibn Al Mutawakkil, from Muhammad Al Attar, from Sahl and Ibn Isa, from Al-Hassan 

Bin Al Abbas – similar to it’’.43 

ليَْلَةِ سَبْعَ عَشْرَةَ    -الْغُسْلُ فِ سَبْعَةَ عَشَرَ مَوْطِناً   :ل، الْصال أَبِ عَنْ عَلِيٍ  عَنْ أبَيِهِ عَنْ حََُّادٍ عَنْ حَريِزٍ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ مُسْلِمٍ عَنْ أَبِ َ عْفَرٍ ع قاَلَ   -28
هِيَ اللَّيْلَةُ الَّتِي مَاتَ    الْوَفْدُ وَفْدُ السَّنَةِ وَ ليَْلَةِ إِحْدَى وَ عِشْريِنَ وَ مِنْ شَهْرِ رَمَضَانَ وَ هِيَ ليَْلَةُ الْتِقَاءِ الْْمَْعَيِْ ليَْلَةُ بَدْرٍ وَ ليَْلَةِ تِسْعَ عَشْرَةَ وَ فِيهَا يكُْتَبُ 

 تُ رَْ ى فِيهَا ليَْلَةُ الْقَدْرِ.  رْيَََ وَ قبُِضَ مُوسَى ع وَ ليَْلَةِ ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ فِيهَا أوَْصِيَاءُ النَّبِيِ يَ صَلَوَاتُ اللََِّّ عَلَيْهِمْ وَ فِيهَا رفُِعَ عِيسَى ابْنُ مَ 

 
40 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 24 
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(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Ali, from his father, from Hammad, from Hareyz, from Muhammad Bin 
Muslim,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘(Ritual) bathing is in seventeen places – night of 17th of a 
month of Ramazan, and it is night the two parties meet, night of full moon, and night of 19th 
and during it the delegations (for Hajj), delegations of the years are written, and night of 21st, 
and it is the night in which successors-as passed away, may the Salawaat of Allah-azwj be upon 
them-asws, and during it Isa Ibn Maryam-as was raised, and Musa-as passed away, and night of 
23rd Laylat Al-Qadr is hoped for in it’’.44 

يعاً الَْْبَََ.قاَلَ لي أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ع اغْتَسِلْ فِ ليَْلَةِ أرَْبَعٍ وَ عِشْريِنَ فَمَا عَلَيْكَ أَنْ تَ عْمَلَ فِ اللَّيْلَتَيِْ  وَ قاَلَ عَبْدُ الرَّحَُْنِ بْنُ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ الْبَصْريُِ    جََِ

And Abdul Rahmad Bin Abdullah Al Basry said,  

‘Abu Abdullah-asws said to me: ‘(Ritual) bathing is during night of 24th. It is not upon you to 
bathe during the two nights altogether’ – the Hadeeth’’.45 

كَانَ أبَوُ َ عْفَرٍ ع إِذْ كَانَتْ ليَْلَةُ إِحْدَى وَ عِشْريِنَ وَ    ل، الْصال أَبِ عَنْ عَلِيٍ  عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ حََُّادِ بْنِ عُثْمَانَ عَنِ الْفُضَيْلِ قاَلَ:  -29
 .ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ أَخَذَ فِ الدُّعَاءِ حَتََّّ يَ زُولَ اللَّيْلُ فإَِذَا زاَلَ اللَّيْلُ صَلَّى

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad Bin Usman, 
from Al Fuzeyl said,  

‘Abu Ja’far-asws, whenever it was nights of 21st and 23rd, took in the supplicating until the night 
declined (midnight). When the night declined, he-asws prayed Salat’’.46 

صَلِ  ليَْلَةَ إِحْدَى وَ عِشْريِنَ وَ ليَْلَةَ ثَلَاثٍ وَ    الَْْسَنِ ع  ل، الْصال ابْنُ الْوَليِدِ عَنِ ابْنِ أبََانٍ عَنِ الُْْسَيِْ بْنِ سَعِيدٍ عَنْ سُلَيْمَانَ الْْعَْفَريِِ  قاَلَ قاَلَ أبَوُ  -30
ُ أَحَدٌ  عِشْريِنَ مِائَةَ ركَْعَةٍ تَ قْرأَُ فِ كُلِ  ركَْعَةٍ الْْمَْدُ للََِِّّ مَرَّةً وَ   . عَشْرَ مَرَّاتٍ  قُلْ هُوَ اللََّّ

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ibn Al Waleed, from Ibn Aban, from Al Husayn Bin Saeed, from Suleyman Al Ja’fari who 
said,  

‘Abu Al-Hassan-asws said: ‘Pray Salat in the night of 21st and night of 23rd, one hundred units, 
reading in each unit Surah Al Hamd, and Surah Al Tawheed eleven times’’.47 

يلَةَ عَنْ رفِاَعَ  -31 ليَْلَةُ الْقَدْرِ هِيَ أوََّلُ السَّنَةِ   ةَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:ل، الْصال أَبِ عَنْ مَُُمَّدٍ الْعَطَّارِ عَنِ ابْنِ أَبِ الَْْطَّابِ عَنِ ابْنِ فَضَّالٍ عَنْ أَبِ جََِ
 وَ هِيَ آخِرُهَا.

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Muhammad Al Attar, from Ibn Abu Al Khattab, from Ibn Fazzal, from 
Abu Jameela, from Rifa’at,  
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‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Laylat Al-Qadr, it is beginning of the year and it is its 
last’’.48 

يل و هو  قال الصدوق رحُه الله اتفق مشايُنا رضي الله عنهم فِ ليلة القدر على أنَّا ليلة ثلاث و عشرين من شهر رمضان و الغسل فيها من أول الل
 . يَزي إل آخره

Al Sadouq, may Allah-azwj Mercy him, said, ‘Our elders (sheykhs), may Allah-azwj be Satisfied 
with them, said regarding Laylat Al-Qadr that it is night of the 23rd of a month of Ramazan, 
and the (ritual) bathing in it is from beginning of the night, and it suffices up to its end’. 

سَألَْتُ أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع عَنْ ليَْلَةِ الْقَدْرِ فَ قَالَ   الَ:ل، الْصال أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنْ عَلِيِ  بْنِ الَْْكَمِ عَنِ ابْنِ عَمِيْةََ عَنْ حَسَّانَ بْنِ مِهْراَنَ قَ   -32
 . الْتَمِسْهَا ليَْلَةَ إِحْدَى وَ عِشْريِنَ وَ ليَْلَةَ ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Sa’ad, from Ibn Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Ibn Ameyra, from 
Hassan Bin Mihran who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about Laylat Al-Qadr. He-asws said: ‘Seek it on night of the 21st and 
night of the 23rd’’.49 

سُئِلَ أبَوُ َ عْفَرٍ ع عَنْ ليَْلَةِ  عَلَاءِ عَنْ مَُُمَّدٍ قاَلَ:ما، الْمالي للشيخ الطوسي الْمُفِيدُ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ الْوَليِدِ عَنْ أبَيِهِ عَنِ الصَّفَّارِ عَنِ ابْنِ مَُْبُوبٍ عَنِ الْ  -33
نْ يَا فَ يَكْتُبُونَ مَا هُ   السَّنَةِ وَ مَا يُصِيبُ الْعِبَادُ فِيهَا وَ كَائِنٌ فِ أمَْرِ الْقَدْرِ فَ قَالَ تَ نَزَّلُ فِيهَا الْمَلَائِكَةُ وَ الرُّوحُ وَ الْكَتَبَةُ إِلَ السَّمَاءِ الدُّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Mufeed, from Ahmad Bin Al Waleed, from his father, from Al 
Saffar, from Ibn Mahboub, from Al A’la, from Muhammad who said,  

‘Abu Ja’far-asws was asked about Laylat Al-Qadr. He-asws said: ‘The Angels, and the Spirit, and 
the Books descend to sky of the world. They write what is to happen regarding matters of the 
years and what the servants will be afflicted with during it’. 

مُ مِنْهُ مَا يَشَاءُ وَ يُ ؤَخِ رُ مَا يَشَاءُ وَ هُوَ ق َ  ُ ما يَشاءُ وَ يُ ثْبِتُ وَ عِنْدَهُ أمُُّ الْكِتابِ  وْلهُُ تَ عَالَ قاَلَ وَ أمَْرٌ مَوْقُوفٌ للََِِّّ تَ عَالَ فِيهِ الْمَشِيَّةُ يُ قَدِ   .يَمْحُوا اللََّّ

He-asws said: ‘And the Command is paused. For Allah-azwj the Exalted there is the Desire in it. 
He-azwj Advances whatever He-azwj Desires and Delays whatever He-azwj Desires to, and t is Word 
of the Exalted: Allah Deletes and Affirms whatever He so Desires to, and with Him is the 
Mother of the Book [13:39]’’.50  

دِ اللََِّّ بْنِ مَُُمَّدٍ الْعَبْسِيِ  عَنْ حََُّادِ بْنِ سَلَمَةَ عَنْ  ما، الْمالي للشيخ الطوسي الْمُفِيدُ عَنِ الْْعَِابِِ  عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ يََْيََ بْنِ سُلَيْمَانَ الْمَرْوَزيِِ  عَنْ عُبَيْ   -34
ُ صِيَامَهُ تُ فَتَّحُ فِيهِ أبَْ وَابُ الْْنَِانِ وَ تُصَفَّدُ فِيهِ ا قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص أيَُّوبَ عَنْ أَبِ قِلَابةََ عَنْ أَبِ هُرَيْ رَةَ قاَلَ  لشَّيَاطِيُ هَذَا شَهْرُ رَمَضَانَ شَهْرٌ مُبَارَكٌ افْتََُضَ اللََّّ

 .ثَ مَرَّاتٍ وَ فِيهِ ليَْلَةٌ خَيٌْْ مِنْ ألَْفِ شَهْرٍ فَمَنْ حُرمَِهَا حُرمَِ يُ رَدِ دُ ذَلِكَ ثَلَا 
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(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Mufeed, from Al Jiany, from Muhammad Bin Yahya Bin Suleyman 
Al Marouzy, from Ubeydullah Bin Muhammad Al Absy, from Hammad Bin Salama, from Ayoub, from Abu 
Qiladah, from Abu Hureyra (well known fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘This month of Ramazan is a Blessed month. Allah-azwj has Obligated its 
fasts. Doors of the Gardens are opened during it and the Satans-la are bound in it, and in it 
there is a night better than a thousand month. The one who is deprived of it is (indeed) 
deprived!’ – repeating it three times’’.51 

مِ إِلَ حََُّادِ بْنِ سَلَمَةَ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ عُمَرَ عَنْ أَبِ سَلَ   -35 سْنَادِ الْمُتَقَدِ  مَنْ صَامَ    مَةَ عَنْ أَبِ هُرَيْ رَةَ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص ما، الْمالي للشيخ الطوسي بِالِْْ
ُ لَهُ مَا تَ قَدَّمَ مِنْ ذَنْبِهِ وَ مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ الْقَدْرِ إِ  ُ لَهُ مَا تَ قَدَّمَ مِنْ ذَنْبِهِ شَهْرَ رَمَضَانَ إِيماَنًَ وَ احْتِسَاباً غَفَرَ اللََّّ  . يماَنًَ وَ احْتِسَاباً غَفَرَ اللََّّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – By the previous chain to Hammad Bin Salama, from Muhammad 
Bin Umar, from Abu Salama, from Abu Hureyra (well known fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who fasts a month of Ramazan, believing and in anticipation, it 
will be Forgiven for him whatever he had sent ahead, and one who prays Salat Laylat Al-Qadr 
believing and in anticipation, Allah-azwj whatever sins he had sent ahead’’.52 

حَابنَِا عَنْ دَاوُدَ   -36 يَّاريِِ  عَنْ بَ عْضِ أَص   ْ عَريِِ  عَنِ الس   َّ أَلَ أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع  بْنِ فَ رْقَدٍ قاَلَ:  ع، علل الش   رائع أَبِ عَنْ مَُُمَّدٍ الْعَطَّارِ عَنِ الَْْش   ْ عْتُ رَُ لًا س   َ سََِ
 عَنْ ليَْلَةِ الْقَدْرِ قاَلَ أَخْبَِْنِ عَنْ ليَْلَةِ الْقَدْرِ كَانَتْ أوَْ تَكُونُ فِ كُلِ  عَامٍ 

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’ – My father, from Muhammad Al Attar, from Al Ash’ary, from Al Sayyari, from one of 
our companions, from Dawood Bin Farqad who said,  

‘I heard a man asking Abu Abdullah-asws about Laylat Al-Qadr. He said: ‘Inform me about Laylat 
Al-Qadr. Has it happened or will it be happening during every year?’  

 . فَ قَالَ لَهُ أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ع لَوْ رفُِعَتْ ليَْلَةُ الْقَدْرِ لَرفُِعَ الْقُرْآنُ 

Abu Abdullah-asws said to him: ‘If Laylat Al-Qadr were to be raised, the Quran would be 
raised’’.53 

الٍَِ عَنْ أَ   -37 دِيِ  عَنِ النَّخَعِيِ  عَنِ النَّوْفلَِيِ  عَنْ عَلِيِ  بْنِ س  َ فِيها   مَنْ لََْ يُكْتَبْ فِ اللَّيْلَةِ الَّتِي  بِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:ع، علل الش  رائع عَلِيُّ بْنُ أَحَُْدَ عَنِ الَْْس  َ
انَ لَِْنَّ فِيهَا يُكْتَبُ وَفْدُ الَْْ  يُ فْرَقُ كُلُّ أمَْرٍ حَكِيمٍ  هْرِ رَمَض  َ ريِنَ مِنْ ش  َ نَةَ وَ هِيَ ليَْلَةُ ثَلَاثٍ وَ عِش  ْ اجِ  وَ فِيهَا يُكْتَبُ الَْْرْزاَقُ وَ الْآَ الُ وَ مَا  لََْ يََُجَّ تلِْكَ الس  َّ

 إِلَ السَّنَةِ  يَكُونُ مِنَ السَّنَةِ 

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’ – Ali Bin Ahmad, from Al Asady, from Al Nakhaie, from Al Nowfaly, from Ali Bin Salim,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One who is not written (as a pilgrim) during the night 
every wise matter is made distinct [44:4], will not perform Hajj that year, and it is the night 
of 23rd of a month of Ramazan, because in it the delegations of Hajj are written, and in it the 
sustenance is written, and the terms, and what will be happening during the year to the year’. 
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 قاَلَ قُ لْتُ فَمَنْ لََْ يُكْتَبْ فِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ لََْ يَسْتَطِعِ الَْْجَّ 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘So the one who is not written during Laylat Al-Qadr will not be 
capable of performing the Hajj?’  

 فَ قَالَ لَا 

He-asws said: ‘No’.  

 فَ قُلْتُ كَيْفَ يَكُونُ هَذَا

I said, ‘How can this be?’ 

 ءٍ هَكَذَا الَْْمْرُ.قاَلَ لَسْتُ فِ خُصُومَتِكُمْ مِنْ شَيْ 

He-asws said: ‘There isn’t anything in your dispute. This is how the matter is!’’54 

ريِِ  عَنْ   -38 ى عَنِ ابْنِ زكََرياَّ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ الْعَبَّاسِ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ أَبِ الس        َّ  أَحَُْدَ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ يوُنُسَ عَنِ ابْنِ طرَيِفٍ عَنِ مع، معانِ الْخبار ابْنُ مُوس        َ
 قاَلَ لي رَسُولُ اللََِّّ ص يَا عَلِيُّ أَ تَدْريِ مَا مَعْنََ ليَْلَةِ الْقَدْرِ   ابْنِ نُ بَاتَةَ عَنْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع قاَلَ:

(The book) ‘Ma’any Al Akhbar’ – Ibn Musa, from Ibn Zakariya, from Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad 
Bin Abu Al Sary, from Ahmad Bin Abdullah Bin Yunus, from Ibn Tareyf, from Ibn Nubata,  

‘From Ali-asws Bin Abu Talib-asws, he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said to me-asws: ‘O Ali-asws! Do 
you-asws know what is the meaning of Laylat Al-Qadr?’  

 فَ قُلْتُ لَا يَا رَسُولَ اللََِّّ ص

I-asws said: ‘No, O Rasool-Allah-saww!’  

َ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَ قَدَّرَ فِيهَا مَا هُوَ كَائِنٌ إِلَ يَ وْمِ الْقِيَامَةِ فَكَانَ فِيمَا قَدَّرَ   عَزَّ وَ َ لَّ وَلَايَ تُكَ وَ وَلَايةَُ الْْئَمَِّةِ مِنْ وُلْدِكَ إِلَ يَ وْمِ الْقِيَامَةِ. فَ قَالَ إِنَّ اللََّّ

He-saww said: ‘Allah-azwj Blessed and Exalted Determines during it what is to be happening up 
to the Day of Qiyamah. It was among what the Mighty and Majestic has Determined, your-asws 
Wilayah and Wilayah of the Imams-asws from your-asws sons up to the Day of Qiyamah’’.55 

الِحٍ عَنْ   -39 عْدٍ عَنِ ابْنِ أَبِ الَْْطَّابِ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ عُبَيْدِ بْنِ مِهْراَنَ عَنْ ص   َ لِ بْنِ عُثْمَانَ قاَلَ:مع، معانِ الْخبار أَبِ عَنْ س   َ الِحِ بْنِ عُقْبَةَ عَنِ الْفَض   ْ   ص   َ
 قاَلَ مَا أبَْيََ فَضْلَهَا عَلَى السُّوَرِ  إِنََّ أنَْ زلَْناهُ فِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ  -ذكُِرَ عِنْدَ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع

(The book) ‘Ma’any Al Akhbar – My father, from Sa’ad, from Ibn Abu Al Khattab, from Muhammad Bin Ubeyd 
Bin Mihran, from Salih, from Salih Bin Uqba, from Al Fazl Bin Usman who said,  
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‘Surah Al-Qadr was mentioned in the presence of Abu Abdullah-asws. He-asws said: ‘How clear 
are its merits over (the other) chapters!’ 

 ءٍ فَضْلُهَاقاَلَ قُ لْتُ وَ أَيُّ شَيْ 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘And which thing are its merits?’  

 قاَلَ نَ زلََتْ وَلَايةَُ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَ ع فِيهَا

He-asws said: ‘The Wilayah of Amir Al-Momineen-asws was Revealed in it!’ 

 قُ لْتُ فِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ الَّتِي نُ رَ ِ يهَا فِ شَهْرِ رَمَضَانَ 

I said, ‘In Laylat Al-Qadr which is hoped for during month of Ramazan?’  

 . قاَلَ نَ عَمْ هِيَ ليَْلَةٌ قُدِ رَتْ فِيهَا السَّمَاوَاتُ وَ الَْْرْضُ وَ قُدِ رَتْ وَلَايةَُ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَ ع فِيهَا

He-asws said: ‘Yes. It is a night in which were Pre-determined the skies and the earth, and 
Wilayah of Amir Al-Momineen-asws was Pre-determined in it!’’56 

أَنَّ النَّبَِّ ص لَمَّا   عَنْ أبََانٍ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ أَبِ َ عْفَرٍ ع  ثو، ثواب الْعمال مَاِ يلَوَيْهِ عَنْ مَُُمَّدٍ الْعَطَّارِ عَنِ الَْْشْعَريِِ  عَنْ أَحَُْدَ بْنِ هِلَالٍ عَنِ الْبَزَنْطِي ِ   -40
 قَدْرِ فَ قَامَ خَطِيباً انْصَرَفَ مِنْ عَرَفاَتٍ وَ سَارَ إِلَ مِنًَ دَخَلَ الْمَسْجِدَ فاَْ تَمَعَ إلِيَْهِ النَّاسُ يَسْألَُونهَُ عَنْ ليَْلَةِ الْ 

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – Majaylawiya, from Muhammad Al Attar, from Al Ash’ary, from Ahmad Bin Hilal, 
from Al Bazanty, from Aban, from Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws: ‘When the Prophet-saww left from Arafaat and travelled to Mina, he-saww 
entered the Masjid. The people gathered to him-saww. They asked him-saww about Laylat Al-
Qadr. He-saww stood up to address.  

 نْكُمْ لَِْنِ ِ لََْ أَكُنْ بِّاَ عَالِماً فَ قَالَ بَ عْدَ الثَّنَاءِ عَلَى اللََِّّ أمََّا بَ عْدُ فإَِنَّكُمْ سَألَْتُمُونِ عَنْ ليَْلَةِ الْقَدْرِ وَ لََْ أَطْوهَِا عَ 

He-saww said after the extollations upon Allah-azwj: ‘As for after! You are asking me-saww about 
Laylat Al-Qadr, and I-saww am not withholding from you all because I-saww do not happen to be 
a knower of it! 

هْرُ رَمَض َانَ وَ هُوَ ص َحِيحٌ س َوِيٌّ فَص َامَ نََّاَرَهُ وَ قاَمَ   وِرْداً مِنْ ليَْلِهِ وَ وَاظَبَ عَلَى ص َلَوَاتهِِ وَ هَجَرَ إِلَ جَُعَُتِهِ وَ غَدَا إِلَ اعْلَمُوا أيَ ُّهَا النَّاسُ أنََّهُ مَنْ وَرَدَ عَلَيْهِ ش َ
 دْرِ وَ فاَزَ بَِِائزَِةِ الرَّب ِ عِيدِهِ فَ قَدْ أدَْرَكَ ليَْلَةَ الْقَ 

Know, O you people! The one to whom a month of Ramazan arrives and he is healthy, sound, 
whether he fasts his day and stands along from his night (to pray Salat) and is persistent upon 
his Salat(s), and attends the Friday Salat, and goes to his Eid, so he has realised Laylat Al-Qadr 
and succeeded with awards of the Lord-azwj!’  
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 فَ قَالَ أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ع فاَزَ وَ اللََِّّ بَِِوَائزَِ ليَْسَتْ كَجَوَائزِِ الْعِبَادِ.  قاَلَ 

He (the narrator) said, ‘Abu Abdullah-asws said: ‘He has succeeded, by Allah-azwj, with awards 
which aren’t like awards of (rest of) the servants!’’57 

ى عَنِ الَْْهْوَازيِِ  عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنِ ابْنِ أذَُيْ نَةَ عَنِ   -41 عْدٍ عَنِ ابْنِ عِيس   َ لِمٍ عَنْ حُُْراَنَ ثو، ثواب الْعمال أَبِ عَنْ س   َ يْلِ وَ زُراَرَةَ وَ مَُُمَّدِ بْنِ مُس   ْ    الْفُض   َ
أَلَ أبََا َ عْفَرٍ ع عَنْ قَ وْلِ اللََِّّ عَزَّ وَ َ لَّ  رِ الَْْوَاخِرِ  إِنََّ أنَْ زلَْناهُ فِ ليَْلَةٍ مُباركََةٍ  -أنََّهُ س   َ انَ فِ الْعَش   ْ هْرِ رَمَض   َ نَةٍ فِ ش   َ قاَلَ نَ عَمْ هِيَ ليَْلَةُ الْقَدْرِ وَ هِيَ فِ كُلِ  س   َ

ُ عَزَّ وَ َ لَّ   ا يُ فْرَقُ كُلُّ أمَْرٍ حَكِيمٍ فِيه  -فَ لَمْ يُ نْزَلِ الْقُرْآنُ إِلاَّ فِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ قاَلَ اللََّّ

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – My father, from Sa’ad, from Ibn Isa, from Al Ahwazy, from Ibn Abu Umeyr, from 
Ibn Uzina, from Al Fuzeyl and Zurara and Muhammad Bin Muslim, from Humran,  

‘He asked Abu Ja’far-asws about Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: Surely, We Revealed 
during a Blessed Night. [44:3]. He-asws said: ‘Yes, it is Laylat Al-Qadr, and it is during every year 
in a month of Ramazan, in the last ten (nights). The Quran did not descend except during 
Laylat Al-Qadr. Allah-azwj Mighty and Majestic Said: During it, every wise matter is made 
distinct [44:4]’. 

دٍ أوَْ أََ لٍ أوَْ رزِْقٍ فَمَا قُدِ رَ فِ تلِْكَ  ءٍ يَكُونُ فِ تلِْكَ السَّنَةِ إِلَ مِثْلِهَا مِنْ قاَبِلٍ مِنْ خَيٍْْ أوَْ شَرٍ  أوَْ طاَعَةٍ أوَْ مَعْصِيَةٍ أوَْ مَوْلُو قاَلَ يُ قَدَّرُ فِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ كُلُّ شَيْ 
 اللَّيْلَةِ وَ قُضِيَ فَ هُوَ مِنَ الْمَحْتُومِ وَ للََِِّّ فِيهِ الْمَشِيَّةُ  

He-asws said: ‘He-azwj Pre-determines during Laylat Al-Qadr the determination of all things to 
happen during that year up to its similar the following year, from good or evil, or obedience 
or disobedience, or new-birth or death, or sustenance. Whatever He-azwj Determined during 
that night and Decrees, it is from the inevitable, and for Allah-azwj is the Desire in it’. 

 ءٍ عَنََ بِّاَأَيَّ شَيْ  ليَْلَةُ الْقَدْرِ خَيٌْْ مِنْ ألَْفِ شَهْرٍ  قاَلَ قُ لْتُ لَهُ 

He (the narrator) said, ‘I said to him-asws: ‘The Night of Pre-determination is better than a 
thousand months [97:3]. Which thing did He-azwj Mean with it?’  

ُ للِْمُؤْمِنِيَ لَمَا بَ لَغُوا  قاَلَ الْعَمَلُ الصَّالِحُ فِيهَا مِنَ الصَّلَاةِ وَ الزَّكَاةِ وَ أنَْ وَاعِ الَْْيِْْ خَيٌْْ مِنَ الْعَمَلِ فِ ألَْفِ شَهْرٍ   ليَْسَ فِيهَا ليَْلَةُ الْقَدْرِ وَ لَوْ لَا مَا يُضَاعِفُ اللََّّ
َ عَزَّ وَ َ لَّ   . يُضَاعِفُ لَْمُُ الَْْسَنَاتِ وَ لَكِنَّ اللََّّ

He-asws said: ‘The righteous deeds during it, from the Salat, and the Zakat, and types of good 
deed in a thousand months not having Laylat Al-Qadr in it, and Allah-azwj not Multiplied for the 
Momineen, they would not have reached (this level), but Allah-azwj Mighty and Majestic 
Multiplies the good deeds for them’’.58 

ِ  عَنْ أبَيِهِ عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَنْ  ثو، ثواب الْعمال ابْنُ الْمُتَوكَِ لِ عَنْ مَُُمَّدٍ الْعَطَّارِ عَنِ الَْْشْعَريِِ  عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ حَسَّانَ عَنِ ابْنِ    -42 َِ مِهْراَنَ عَنِ ابْنِ الْبَطاَئِ
َِ فِيهِ أَحَداً وَ   -مَنْ قَ رأََ سُورَةَ الْعَنْكَبُوتِ وَ الرُّومِ فِ شَهْرِ رَمَضَانَ   أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ: ليَْلَةَ ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ فَ هُوَ وَ اللََِّّ يَا بَا مَُُمَّدٍ مِنْ أَهْلِ الْْنََّةِ لَا أَسْتَثْ

َِ إِثْْاً وَ  ُ عَلَيَّ فِ يَميِ  تَيِْ مِنَ اللََِّّ مَكَانًَ.  إِنَّ لِْاَتَيِْ السُّورَ لَا أَخَافُ أَنْ يَكْتُبَ اللََّّ
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(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – Ibn Al Mutawakkil, from Muhammad Al Attar, from Al Ash’ary, from Muhammad 
Bin Hassan, from Ibn Mihran, from Ibn Al Batainy, from his father, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullah-asws, he-asws said: ‘One who reads Surahs Al Ankabout and Al Roum during 
a month of Ramazan, on the night of 23rd, so he, by Allah-azwj O Muhammad, from the people 
of Paradise! I-asws am not making an exclusion in it for anyone nor do I-asws fear that Allah-azwj 
might Write a sin upon me-asws regarding my-asws oath, and these two chapters have a position 
from Allah-azwj’’.59 

دِ بْنِ عِمْراَنَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ عَلَيْهِ الصَّلَاةُ وَ السَّلَامُ  ير، بصائر الدر ات سَلَمَةُ بْنُ الَْْطَّابِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الْقَاسِمِ عَنْ مَُُمَّ  -43
 وَ تَُْرجُُ صِكَاكُ الْْاَج ِ  لَْْرْزاَقُ قُ لْتُ لَهُ إِنَّ النَّاسَ يَ قُولُونَ إِنَّ ليَْلَةَ النِ صْفِ مِنْ شَعْبَانَ تُكْتَبُ فِيهَا الْآَ الُ وَ تُ قَسَّمُ فِيهَا ا قاَلَ:

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Salama Bin Al Khattab, from Abdullah Bin Muhammad, from Abdullah Bin Al 
Qasim, from Muhammad Bin Imran,  

‘From Abu Abdullah-asws, upon him-asws be the Salawaat and the greeting, he (the narrator) 
said, ‘I said to him-asws, ‘The people are saying that the night of the middle (15th) of Shaban, 
during it the (life) terms are written, and the sustenance(s) are distributed, and the 
delegations of the pilgrims come out’. 

يْ  مُ فِيهَا الَْْرْزاَقُ فَ قَالَ مَا عِنْدَنََ فِ هَذَا ش  َ انَ يُكْتَبُ فِيهَا الْآَ الُ وَ يُ قَس  َّ رَةَ مِنْ رَمَض  َ عَ عَش  ْ ُ   ءٌ وَ لَكِنْ إِذَا كَانَتْ ليَْلَةُ تِس  ْ كَاكُ الْْاَجِ  وَ يَطَّلِعُ اللََّّ وَ يُُْرجَُ ص  ِ
 أمَْضَاهُ ثَُُّ أَنَّْاَهُ  فِيها يُ فْرَقُ كُلُّ أمَْرٍ حَكِيمٍ  - فإَِذَا كَانَتْ ليَْلَةُ ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ عَلَى خَلْقِهِ فَلَا يَ بْقَى مُؤْمِنٌ إِلاَّ غَفَرَ لَهُ إِلاَّ شَارِبُ مُسْكِرٍ 

He-asws said: ‘There is nothing with us-asws regarding this. But, whenever it would be the night 
of the 29th of a Month of Ramazan, the (life) terms are written during it and the sustenance(s) 
are distributed during it, and the delegations of the pilgrims come out, and Allah-azwj Takes 
Notice upon His-azwj creatures, so there does not remain any Momin except he is Forgiven 
except for the drinker of intoxicant. When it would be the night of 23rd, During it, every wise 
matter is made distinct [44:4], it is Accomplished, then it ends’. 

 قاَلَ قُ لْتُ إِلَ مَنْ ُ عِلْتُ فِدَاكَ 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘Who (does it end to)? May I be sacrificed for you-asws!’ 

 فَ قَالَ إِلَ صَاحِبِكُمْ وَ لَوْ لَا ذَلِكَ لََْ يَ عْلَمْ مَا يَكُونُ فِ تلِْكَ السَّنَةِ. 

He-asws said: ‘And had it not been that, he-asws would not know what is to happen during that 
year’’.60 

 عَرَضْتُ هَذَا الْكِتَابَ عَلَى أَبِ َ عْفَرٍ ع فأَقََ رَّ بِهِ  ير، بصائر الدر ات أَحَُْدُ بْنُ مَُُمَّدٍ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ الْعَبَّاسِ بْنِ حَريِشٍ قاَلَ:  -44

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ahmad Bin Muhammad Bin Al-Hassan Bin Al Abbas Bin Hareysh who said,  
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‘I presented this book to Abu Ja’far-asws and acknowledged with it. 

 ص فاَسْألَُونِ فَ وَ اللََِّّ لَُْخْبَنََّكُمْ بَّاَ يَكُونُ إِلَ ثَلَاثْاِئَةٍ وَ سِتِ يَ  قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ عَلِيٌّ ع فِ صُبْحِ أوََّلِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ الَّتِي كَانَتْ بَ عْدَ رَسُولِ اللََِّّ 
 ا فَمَا فَ وْقَ هَا  يَ وْماً مِنَ الذَّرِ  فَمَا دُونَََّ 

He (the narrator) said, ‘Abu Abdullah-asws said: ‘Ali-asws said in the morning of the first Night of 
Pre-determination which happened after Rasool-Allah-saww: ‘Ask me-asws, for by Allah-azwj I-asws 
shall inform you all with what would be happening to three hundred and sixty days, from the 
particles and what is below it and what is above it! 

 ءٍ مِنْ ذَلِكَ بتَِكَلُّفٍ وَ لَا بِرأَْيٍ وَ لَا بِادِ عَاءٍ فِ عِلْمٍ إِلاَّ مِنْ عِلْمِ اللََِّّ وَ تَ عْلِيمِهِ ثَُُّ لَا أُخْبَنََّكُمْ بِشَيْ 

Then I-asws shall inform you with something from that, neither having been encumbered, not 
by an opinion, nor by pretending regarding knowledge, except from Knowledge of Allah-azwj 
and His-azwj Teaching.  

يلِ وَ لَا أهَْلُ الزَّبوُرِ وَ لَا أهَْلُ الْفُرْقاَنِ  َِ أهَْلُ التَّوْراَةِ وَ لَا أهَْلُ الِْْنَِْ  إِلاَّ فَ رَّقْتُ بَيَْ كُلِ  أهَْلِ كِتَابٍ بُِِكْمِ مَا فِ كِتَابِِّمْ   وَ اللََِّّ لَا يَسْألَُ

By Allah-azwj! The people of Torah will not ask me-asws, nor the people of the Evangel, nor the 
people of the Psalms, nor the people of Furqan except I-asws shall differentiate between people 
of the Book with what is in their Books’.  

 ءٌ لََْ تَ تَكَلَّمُوا بِهِ قِيَ مِنْهُ شَيْ قاَلَ قُ لْتُ لَِْبِ عَبْدِ اللََِّّ ع أَ رأَيَْتَ مَا تَ عْلَمُونهَُ فِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ هَلْ تََْضِي تلِْكَ السَّنَةُ وَ بَ 

He (the narrator) said, ‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘What is your-asws view of what you-asws are 
learning during the Night of Pre-determination? Does that year pass and there would remain 
something from it you did not speak with?’  

 .نَصَتْنَا فاَلنَّصْتُ أَشَدُّ مِنَ الْكَلَامِ قاَلَ لَا وَ الَّذِي نَ فْسِي بيَِدِهِ لَوْ أنََّهُ فِيمَا عَلِمْنَا فِ تلِْكَ اللَّيْلَةِ أَنْ أنَْصِتُوا لَِْعْدَائِكُمْ لَ 

He-asws said: ‘No. By the One-azwj in Whose Hand is my-asws soul! If there is something among 
what we-asws learn during that night, is that we-asws should be listening to your enemies, we-

asws would listen. The listening is severer than the speaking’’.61 

هُ عَلَى أَبِ َ عْفَرٍ ع فأَقََ رَّ بِهِ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ  ير، بصائر الدر ات الَْْسَنُ بْنُ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ أبَيِهِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَبَّاسِ بْنِ حَريِشٍ أنََّهُ عَرَضَ   -45
 دِ اللََِّّ إِنَّ الْقَلْبَ الَّذِي يُ عَايِنُ مَا يَ نْزلُِ فِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ لَعَظِيمُ الشَّأْنِ قُ لْتُ وَ كَيْفَ ذَاكَ يَا بَا عَبْ  ع

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Al-Hassan Bin Ahmad Bin Muhammad, from his father, from Al-Hassan Bin 
Abbas Bin Hareysh,  

‘He presented unto Abu Ja’far-asws and he-asws acknowledged with it. He said, ‘Abu Abdullah-

asws said: ‘The heart which witnessed what descends during the Night of Pre-determination is 
a magnificent affair’. I said, ‘And how is that so, O Abu Abdullah-asws?’  
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للِْبَصَرِ   [ يُكْتَبُ عَلَى قَ لْبِ ذَلِكَ الرَُّ لِ بَِّدَادِ النُّورِ فَذَلِكَ قاَلَ ]ليَُشَقُّ وَ اللََِّّ بَطْنُ ذَلِكَ الرَُّ لِ ثَُُّ يُ ؤْخَذُ إِلَ قَ لْبِهِ  يعُ الْعِلْمِ ثَُُّ يَكُونُ الْقَلْبُ مُصْحَفاً  وَ  جََِ
 ءٍ نَظرََ ببَِصَرهِِ وَ قَ لْبِهِ فَكَأنََّهُ يَ نْظرُُ فِ كِتَابٍ يَكُونُ اللِ سَانُ مُتَُْجَِاً لِلْْذُُنِ إِذَا أرَاَدَ ذَلِكَ الرَُّ لُ عِلْمَ شَيْ 

He-asws said: ‘By Allah-azwj, the belly of that man-asws splits, then it is taken to his-asws heart, and 
it is written upon it with the ink of Noor, and that is the entirety of the knowledge. Then the 
heart becomes a Parchment for the insight, and the tongue becomes an interpreter for the 
ears. When that man-asws want to know something, he-asws looks with his-asws insight and his-

asws heart, and it is as if he-asws is looking into a book’. 

 قُ لْتُ لَهُ بَ عْدَ ذَلِكَ فَكَيْفَ الْعِلْمُ فِ غَيْْهَِا أَ يُشَقُّ الْقَلْبُ فِيهِ أمَْ لَا  

I asked him-asws, ‘After that, and how is the knowledge regarding something else, is the heart 
split regarding it or not?’  

َ يُ لْهِمُ ذَلِكَ الرَُّ لَ بِالْقَذْفِ فِ الْقَلْبِ حَتََّّ يُُيََّلَ إِلَ الْْذُُنِ أَنَََّّ  ُ مِنْ عِلْمِهِ قاَلَ لَا يُشَقُّ لَكِنَّ اللََّّ ُ واسِعٌ عَلِيمٌ  ا تَكَلَّمَ بَّاَ شَاءَ اللََّّ  .وَ اللََّّ

He-asws said: ‘It is not split, but Allah-azwj Inspires that man-asws with the Casting into the heart 
until it reverberates to the ears (and) he-asws speaks with what Allah-azwj Desires from His-azwj 
Knowledge, and Allah is Capacious, Knowing [24:32]’’.62 

قُ لْتُ لَِْبِ عَبْدِ اللََِّّ ع أَ رأَيَْتَ    عَنْ عُمَرَ بْنِ يزَيِدَ قاَلَ:ير، بصائر الدر ات عَبْدُ اللََِّّ بْنُ مَُُمَّدٍ عَنِ ابْنِ أَبِ الَْْطَّابِ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ يوُنُسَ    -46
 مَنْ لََْ يقُِرَّ بَّاَ يََتْيِكُمْ فِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ كَمَا ذكُِرَ وَ لََْ يََْحَدْهُ 

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Abdullah Bin Muhammad, from Ibn Abu Al Khattab, from Muhammad Bin 
Abdullah, from Yunus, from Umar Bin Yazeed who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘What is your-asws view of the one who does not acknowledge with 
what comes to you-asws during the Night of Pre-determination, just as you-asws mentioned and 
does not reject it (either)?’ 

يُ ؤْمِنُ بِاللََِّّ وَ يُ ؤْمِنُ   مَنْ لََْ يَسْمَعْ ذَلِكَ فَ هُوَ فِ عُذْرٍ حَتََّّ يَسْمَعَ ثَُُّ قاَلَ عقاَلَ أمََّا إِذَا قاَمَتْ عَلَيْهِ الُْْجَّةُ مَِّنْ يثَِقُ بِهِ فِ عِلْمِنَا فَ لَمْ يثَِقْ بِهِ فَ هُوَ كَافِرٌ وَ أمََّا 
 .للِْمُؤْمِنِيَ 

He-asws said: ‘When the proof is established to him from the ones he trusts with regarding our-

asws knowledge, but he does not rely with it, then he is a Kafir, and as for the one who did not 
hear that, so he would be in an excuse until he does hear (it)’. Then he-asws said: ‘He believes 
in Allah and has faith in the Momineen, [9:61]’’.63 

دٍ وَ أَحَُْدُ بْنُ إِسْحَاقَ عَنِ الْقَاسِمِ بْنِ يََْيََ عَنْ بَ عْضِ أَصْحَابنَِا عَ  -47 نْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ كَانَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ  ير، بصائر الدر ات أَحَُْدُ بْنُ مَُُمَّ
 وَ يَ تَخَشَّعُ وَ يَ بْكِي  إِنََّ أنَْ زلَْناهُ فِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ  الْتَقَيْنَا عِنْدَ رَسُولِ اللََِّّ ص وَ التَّيْمِيُّ وَ صَاحِبُهُ وَ هُوَ يَ قُولُ  ع كَثِيْاً مَا يَ قُولُ 
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(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ahmad Bin Muhammad and Ahmad Bin Is’haq, from Al Qasim Bin Yahya, from 
one of our companions,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws frequently said: ‘What are they 
saying, the Taymi (Abu Bakr) and his companion (Umar), when we met in the presence of 
Rasool-Allah-saww, and he-saww was saying: ‘Surely We Revealed it during the Night of Pre-
determination [97:1], and he-asws would be fearful and cry.  

اَ رَقَ قْتُ لِمَا رأََتْ عَيْنَايَ وَ وَعَاهُ  َِ عَلِي اً ع فَ يَقُولَانِ مَا أَشَدَّ رقِ َّتَكَ بِّذَِهِ السُّورَةِ فَ يَقُولُ لَْمَُا إِنََّّ  قَ لْبِ وَ لِمَا رأََى قَ لْبُ هَذَا مِنْ بَ عْدِي يَ عْ

Both of them said, ‘How intense is your-asws tenderness with this Chapter!’ He-saww said to 
them: ‘But rather I-saww am tender to what my-saww eyes saw and my-saww heart retained, and 
due to what the heart of this one-asws would see after me-saww’ – meaning Ali-asws.  

  تَ نَزَّلُ الْمَلائِكَةُ وَ الرُّوحُ فِيها بِِِذْنِ رَبِّ ِمْ مِنْ كُلِ  أمَْرٍ سَلامٌ هِيَ حَتََّّ مَطْلَعِ الْفَجْرِ  -فَ يَقُولَانِ أَ رأَيَْتَ وَ مَا الَّذِي يَ رَى فَ يَتْلُو هَذَا الْْرَْفَ 

They said, ‘What did you-saww see and what is that which he-asws would see?’ So, he-saww recited 
this phrase: The Angels and the Spirit descend during it by Permission of their Lord of every 
matter [97:4] Salam! It is such until emergence of the dawn [97:5]’. 

 فَ يَقُولَانِ لَا  كُلِ  أمَْرٍ   -ءٌ بَ عْدَ قَ وْلهِِ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَ قاَلَ ثَُُّ يَ قُولُ هَلْ بقَِيَ شَيْ 

He-asws said: ‘Then he-saww said: ‘Does there remain anything after His-azwj Words, Blessed and 
Exalted: every matter [97:4]’. They said, ‘No’.  

مْ فَ هَلْ تَكُونُ ليَْلَةُ الْقَدْرِ مِنْ بَ عْدِي فَ يَقُولَانِ نَ عَمْ قاَلَ فَ هَلْ تَ نْزلُِ الَْْمْرُ  فَ يَقُولُ هَلْ تَ عْلَمَانِ مَنِ الْمَنْزُولُ إلِيَْهِ بِذَلِكَ فَ يَقُولَانِ لَا وَ اللََِّّ يَا رَسُولَ اللََِّّ فَ يَقُولُ نَ عَ 
 يَقُولُ إِلَ مَنْ فَ يَقُولَانِ لَا نَدْريِ فِيهَا فَ يَقُولَانِ نَ عَمْ ف َ 

He-saww said: ‘Do you two know who is the one descended to with that?’ They said, ‘No, by 
Allah-azwj, O Rasool-Allah-saww!’ He-saww said: ‘So, will the Night of Pre-determination be 
happening from after me-saww?’ They said, ‘Yes’. He-saww said: ‘Will the Angels be descending 
during it?’ They said, ‘Yes’. He-saww said: ‘To whom?’ They said, ‘We do not know’.  

 هُوَ هَذَا مِنْ بَ عْدِي  فَ يَأْخُذُ بِرأَْسِي فَ يَقُولُ إِنْ لََْ تَدْرياَ 

So, he-saww grabbed my-asws head and said: ‘If you two do not know, it is this one-asws from after 
me-saww’.  

 .تلِْكَ اللَّيْلَةَ بَ عْدَ رَسُولِ اللََِّّ ص مِنْ شِدَّةِ مَا يَدْخُلُهُمَا مِنَ الرُّعْبِ  قاَلَ فإَِنْ كَانََ يَ فْرَقاَنِ 

He-asws said: ‘They had both dispersed (from Rasool-Allah-saww) during that night after Rasool-
Allah-saww from the intensity of awe what had entered them’’.64 
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إِنَّ ليَْلَةَ الْقَدْرِ يُكْتَبُ مَا يَكُونُ مِنْهَا    اللََِّّ ع قاَلَ:ير، بصائر الدر ات ابْنُ يزَيِدَ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنِ الُْْسَيِْ بْنِ بُكَيٍْْ عَنِ ابْنِ بُكَيٍْْ عَنْ أَبِ عَبْدِ   -48
 ثَُُّ يُ فْضَى ذَلِكَ إِلَ أهَْلِ الَْْرْضِ  فِ السَّنَةِ إِلَ مِثْلِهَا مِنْ خَيٍْْ أوَْ شَرٍ  أوَْ مَوْتٍ أوَْ حَيَاةٍ أوَْ مَطرٍَ وَ يُكْتَبُ فِيهَا وَفْدُ الْْاَج ِ 

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ibn Yazeed, from Ibn Abu Umeyr, from Al Husayn Bin Bukeyr, from Ibn Bukeyr,  

‘‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘The Night of Pre-determination (Laylat Al-Qadr), It is 
written what would be happening from it during the year up to its like (the next year), from 
good, or evil, or death, or life, or rain, and it is written during it, delegations of the Hajj. Then 
that is accomplished to the people of the earth’.  

 فَ قُلْتُ إِلَ مَنْ مِنْ أهَْلِ الَْْرْضِ  

I said, ‘To whom from the people of the earth?’  

 . فَ قَالَ إِلَ مَنْ تَ رَى

He-asws said: ‘To the one are seeing (looking at)?’’65 

إِنََّ أنَْ زلَْناهُ فِ  -سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْلِ اللََِّّ عَزَّ وَ َ لَّ  الَ:ير، بصائر الدر ات أَحَُْدُ بْنُ مَُُمَّدٍ عَنْ عَلِيِ  بْنِ الَْْكَمِ عَنْ سَيْفِ بْنِ عَمِيْةََ عَنْ دَاوُدَ بْنِ فَ رْقَدٍ قَ  -49
 قاَلَ نَ زَلَ فِيهَا مَا يَكُونُ مِنَ السَّنَةِ إِلَ السَّنَةِ مِنْ مَوْتٍ أوَْ مَوْلُودٍ  وَ ما أدَْراكَ ما ليَْلَةُ الْقَدْرِ  -ليَْلَةِ الْقَدْرِ 

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Sayf Bin Ameyra, from 
Dawood Bin Farqad who said,  

‘I asked him-asws about Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: Surely We Revealed it during 
the Night of Pre-determination [97:1] (Surah Al-Qadr). He-asws said: ‘It is Revealed during it 
what would be happening from the year to the year, from a death or a birth’.  

 قُ لْتُ لَهُ إِلَ مَنْ 

I said to him-asws, ‘To whom?’ 

ذَا الَْْمْرِ فِ شُغُلٍ تَ نَزَّلُ الْمَلَائِكَةُ إلِيَْهِ بِِمُُورِ السَّنَةِ مِنْ غُرُوبِ  فَ قَالَ إِلَ مَنْ عَسَى أَنْ يَكُونَ إِنَّ النَّاسَ فِ تلِْكَ اللَّيْلَةِ فِ صَلَاةٍ وَ دُعَاءٍ وَ مَسْألََةٍ وَ صَاحِبُ هَ 
 أمَْرٍ سَلَامٌ هِيَ لَهُ إِلَ أَنْ يَطْلُعَ الْفَجْرُ.الشَّمْسِ إِلَ طلُُوعِهَا مِنْ كُلِ  

He-asws said: ‘To who else can it happen to be? During that night, the people are in a Salat and 
supplication and issues, and the Master-asws of this command is in a pre-occupation The Angels 
and the Spirit descend [97:4] to him-asws with matters of the year, from setting of the sun to 
its emergence, of every matter [97:4] Salam! It is such [97:5] for him-asws up to the emergence 
of dawn’’.66 

 
65 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 48 
66 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 49 



Bihar Al-Anwaar Part 1  Volume 94 www.hubeali.com 

Page 36 of 166 

ءٌ  سَألَْتُهُ عَنِ النِ صْفِ مِنْ شَعْبَانَ فَ قَالَ مَا عِنْدِي فِيهِ شَيْ   ير، بصائر الدر ات الْعَبَّاسُ بْنُ مَعْرُوفٍ عَنْ سَعْدَانَ بْنِ مُسْلِمٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ سِنَانٍ قاَلَ:  -50
ُ لَْمُْ  وَ لَكِنْ إِذَا كَانَتْ ليَْلَةُ تِسْعَ عَشْرَةَ مِنْ شَهْرِ رَمَضَانَ قُسِمَ فِيهَا الَْْرْزاَقُ وَ كُتِبَ فِيهَا الْآَ الُ  ُ إِلَ عِبَادِهِ فَ غَفَرَ اللََّّ وَ خَرجََ فِيهَا صِكَاكُ الْْاَجِ  وَ اطَّلَعَ اللََّّ

 إِلاَّ شَارِبَ مُسْكِرٍ 

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Al Abbas Bin Marouf, from Sa’dan Bin Muslim, from Abdullah Bin Sinan who 
said,  

‘I asked him-asws about the middle (15th) of Shaban. He-asws said: ‘There is nothing with me-asws 
regarding it, but when it would be the night of the 29th of a Month of Ramazan, the 
sustenance(s) are distributed during it, and the (life) terms are written during it, and 
delegations of the pilgrims, and Allah-azwj Takes notice to His-azwj servants and Allah-azwj 
Forgives for them except the drinker of wine.  

 ثَُُّ يُ نْهَى ذَلِكَ وَ يُمْضَى فِيها يُ فْرَقُ كُلُّ أمَْرٍ حَكِيمٍ  فإَِذَا كَانَتْ ليَْلَةُ ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ 

So, when it was a night of the 23rd, During it, every wise matter is made distinct [44:4]. Then 
that ends and is accomplished’.  

 قاَلَ قُ لْتُ إِلَ مَنْ 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘To whom?’  

 .قاَلَ إِلَ صَاحِبِكُمْ وَ لَوْ لَا ذَلِكَ لََْ يَ عْلَمْ 

He-asws said: ‘To your Master-asws, and had it not been that, he-asws would not know’’.67 

بْنِ الْمُغِيْةَِ الْبَصْريِِ  وَ عَنْ عَمْروٍ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَمَّنْ رَوَاهُ عَنْ   ير، بصائر الدر ات أَحَُْدُ بْنُ مَُُمَّدٍ عَنْ عُمَرَ بْنِ عَبْدِ الْعَزيِزِ عَنْ يوُنُسَ عَنِ الْْاَرِثِ   51
قاَلَ تلِْكَ ليَْلَةُ الْقَدْرِ يُكْتَبُ فِيهَا وَفْدُ الْْاَجِ  وَ مَا يَكُونُ فِيهَا مِنْ    فِيها يُ فْرَقُ كُلُّ أمَْرٍ حَكِيمٍ   -قُ لْتُ لَِْبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قَ وْلُ اللََِّّ تَ عَالَ فِ كِتَابِهِ   هِشَامٍ قاَلَ:

ُ فِ اللَّيْلِ وَ النَّهَارِ مَا يَشَاءُ ثَُُّ يُ لْقِيهِ   إِلَ صَاحِبِ الَْْرْضِ طاَعَةٍ أوَْ مَعْصِيَةٍ أوَْ مَوْتٍ أوَْ حَيَاةٍ وَ يَُْدِثُ اللََّّ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ahmad Bin Muhammad, from Umar Bin Abdul Aziz, from Yunus, from Al Haris 
Bin Al Mugheira Al Basry, and from Amro, from Ibn Abu Umeyr, from the one who reported it, from Hisham who 
said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘Words of Allah-azwj the Exalted in His-azwj Book: During it, every 
wise matter is made distinct [44:4]. He-asws said: ‘That is the Night of Pre-determination. 
During it is written, delegations of the Hajj, and what would be happening during it from (an 
act of) obedience or (an act of) disobedience, or a death, or a life, and Allah-azwj Brings about 
during the night and the day whatever He-azwj so Desires, then Casts it to Master-asws of the 
earth’.  

 قاَلَ الْْاَرِثُ بْنُ الْمُغِيْةَِ الْبَصْريُِّ فَ قُلْتُ وَ مَنْ صَاحِبُ الَْْرْضِ 

Al-Hars Bin Al-Mugheira Al-Basry said, ‘I said, ‘And who is the Master-asws of the earth?’  

 
67 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 53 H 50 



Bihar Al-Anwaar Part 1  Volume 94 www.hubeali.com 

Page 37 of 166 

 .قاَلَ صَاحِبُكُمْ 

He-asws said: ‘Your Master-asws’’.68 

فَ رْقَدٍ عَنْ أَبِ الْمُهَاِ رِ عَنْ أَبِ الْْذَُيْلِ عَنْ أَبِ َ عْفَرٍ ير، بصائر الدر ات إِبْ راَهِيمُ بْنُ هَاشِمٍ عَنْ يََْيََ بْنِ أَبِ عِمْراَنَ الْْمَْدَانِ ِ عَنْ يوُنُسَ عَنْ دَاوُدَ بْنِ  52
 يَا أبََا الْْذَُيْلِ أمََا لَا يَُْفَى عَلَيْنَا ليَْلَةُ الْقَدْرِ إِنَّ الْمَلَائِكَةَ يطُِيفُونَ نَا فِيهَا.  ع قاَلَ:

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ibrahim Bin Hashim, from Yahya Bin Abu Imran Al Hamdani, from Yunus, from 
Dawood Bin Farqad, from Abu Al Muhajir, from Abu Al Huzeyl,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘O Abu Al-Huzey! We-asws, the Night of Predetermination is 
not hidden unto us-asws. The Angels circle around us-asws during it’’.69 

سَألَْتُهُ عَنْ ليَْلَةِ الْقَدْرِ الَّتِي تَ نَزَّلُ فِيهِ الْمَلَائِكَةُ   لَ:ير، بصائر الدر ات مَُُمَّدُ بْنُ عِيسَى عَنْ عَلِيِ  بْنِ الَْْكَمِ عَنْ سَيْفِ بْنِ عَمِيْةََ عَنْ دَاوُدَ بْنِ فَ رْقَدٍ قاَ  53
 تَ نَزَّلُ الْمَلائِكَةُ وَ الرُّوحُ فِيها بِِِذْنِ رَبِّ ِمْ مِنْ كُلِ  أمَْرٍ سَلامٌ هِيَ حَتََّّ مَطْلَعِ الْفَجْرِ  فَ قَالَ 

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ –Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Sayf Bin Ameyra, from Dawood 
Bin Farqad who said,  

‘I asked him-asws about Laylat Al-Qadr in which the Angels descend. He-asws said: The Angels 
and the Spirit descend during it by Permission of their Lord of every matter [97:4] Salam! It 
is such until emergence of the dawn [97:5]’. 

 .قاَلَ ثَُُّ قاَلَ لي أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ع مَِّنْ وَ إِلَ مَنْ وَ مَا يَ نْزلُِ 

He (the narrator) said, ‘Then Abu Abdullah-asws said to me: ‘From who, and to whom, and what 
descends?’’70 

كُنْتُ عِنْدَ الْمُعَلَّى بْنِ خُنَيْسٍ إِذْ َ اءَ   سَارٍ قاَلَ:ير، بصائر الدر ات أَحَُْدُ بْنُ مَُُمَّدٍ عَنِ الَْْهْوَازيِِ  عَنِ النَّضْرِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ مُوسَى عَنْ سَعِيدِ بْنِ يَ   54
 مْ فأََخْبَََنِ بَّاَ أرََدْتُ وَ مَا لََْ أرُدِْ رَسُولُ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع فَ قُلْتُ لَهُ سَلْهُ عَنْ ليَْلَةِ الْقَدْرِ فَ لَمَّا رََ عَ قُ لْتُ لَهُ سَألَْتَهُ قاَلَ نَ عَ 

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ahmad Bin Muhammad, from Al Ahwazy, from Al Nazr, from Al-Hassan Bin 
Musa, from Saeed Bin Yasaar who said,  

‘I was in the presence of Al-Moalla Bin Khuneys when a messenger of Abu Abdullah-asws came. 
I said to him, ‘Ask him-asws about the Night of Pre-determination’. When he returned, I said to 
him, ‘Did you ask him-asws?’ He said, ‘Yes, he-asws informed me with what I wanted and what I 
did not want.  

َ يَ قْضِي فِيهَا مَقَادِيرَ تلِْكَ السَّنَةِ ثَُُّ يَ قْذِفُ بِهِ إِلَ الَْْرْضِ فَ قُلْتُ إِلَ مَنْ فَ قَالَ   . إِلَ مَنْ تَ رَى يَا عَاِ زُ أوَْ يَا ضَعِيفُ قاَلَ إِنَّ اللََّّ
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He-asws said: ‘Allah-azwj Ordain during it the determinations of that year, then He-azwj Casts it to 
the earth’. I said, ‘To Whom?’ He-asws said: ‘To the one-asws you see, O frustrated one!’ Or said: 
‘O weak one!’’71 

إِذَا كَانَ ليَْلَةُ الْقَدْرِ  عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ: ير، بصائر الدر ات مَُُمَّدُ بْنُ عِيسَى عَنْ عَلِيِ  بْنِ إِسَْاَعِيلَ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ مُوسَى عَنْ مُعَلَّى بْنِ خُنَيْسٍ  55
ُ فِيهَا مَا يَكُونُ   كَتَبَ اللََّّ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Ismail, from Al-Hassan Bin Musa, from Moalla 
Bin Khuneys,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Whenever it would be the Night of Pre-determination, 
Allah-azwj Writes during it what would be happening’.  

 .قاَلَ ثَُُّ يَ رْمِي بِهِ قاَلَ قُ لْتُ إِلَ مَنْ قاَلَ إِلَ مَنْ تَ رَى يَا أَحَُْقُ 

He (the narrator) said, ‘Then he-asws showed me it’. I said, ‘To whom?’ He-asws said: ‘To the one-

asws you see, O idiot!’’72 

كُنْتُ َ الِساً مَعَ   عَنِ ابْنِ دَاوُدَ عَنْ بُ رَيْدَةَ قاَلَ:ير، بصائر الدر ات أَحَُْدُ بْنُ مَُُمَّدٍ عَنْ عَلِيِ  بْنِ الَْْكَمِ أوَْ غَيْْهِِ عَنْ سَيْفِ بْنِ عَمِيْةََ عَنْ حَسَّانَ    56
 ليَْلَةُ الْقَدْرِ خُصِ صْنَا بِبََكََتِهَا ليَْسَتْ لغَِيْْنََِ. رَسُولِ اللََِّّ ص وَ عَلِيٌّ مَعَهُ إِذْ قاَلَ يَا عَلِيُّ أَ لََْ أُشْهِدْكَ مَعِي سَبْعَةَ مَوَاطِنَ الْمَوْطِنُ الْْاَمِسُ 

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam or someone else, from Sayf Bin 
Ameyra, from Hassan, from Ibn Dawood, from Bureyda who said,  

‘I was seated with Rasool-Allah-saww and Ali-asws was with him-asws, when he-saww said: ‘O Ali-asws! 
Did I-saww not keep you-asws as witness with me-saww in seven places? The fifth is the Night of 
Pre-determination. We-asws have been particularised with its Blessings. It isn’t for others’’.73 

 [ فِ كُلِ  ركَْعَةٍ فاَتِحَةَ الْكِتَابِ مَرَّةً وَاحِدَةً وَ صَلِ  فِ ليَْلَةِ إِحْدَى وَ عِشْريِنَ وَ ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ مِائَةَ ركَْعَةٍ يقرءون ]تَ قْرَءُونَ   ضا، فقه الرضا عليه السلام   57
ُ أَحَدٌ   عَشْرَ مَرَّاتٍ وَ احْسُبُوا الثَّلَاثِيَ الرَّكْعَةَ مِنَ الْمِائَةِ  قُلْ هُوَ اللََّّ

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws – ‘Pray Salat during nights of 
21st, and 23rd, one hundred units, reading in each unit Surah Al Fatiha one time and Surah Al 
Tawheed eleven times, and calculate thirty units from the one hundred.  

ُ أَحَدٌ   فإَِنْ لََْ تُطِقْ ذَلِكَ مِنْ قِيَامٍ صَلَّيْتَ وَ أنَْتَ َ الِسٌ وَ إِنْ شِئْتَ قَ رأَْتَ فِ كُلِ  ركَْعَةٍ مَرَّةً مَرَّةً  وَ إِنِ اسْتَطعَْتَ أَنْ تُحْيِيَ هَاتَيِْ اللَّيْلَتَيِْ إِلَ الصُّبْحِ    قُلْ هُوَ اللََّّ
 ؤَمِ لُ.فاَفْ عَلْ فإَِنَّ فِيهَا فَضْلًا كَبِيْاً وَ النَّجَاةَ مِنَ النَّارِ وَ ليَْسَ سَهَرُ ليَْلَتَيِْ يَكْبَُُ فِيمَا أنَْتَ ت ُ 

If you cannot endure that from standing, then pray Salat while you are seated, and if you like 
you can read in each unit, once, once Surah Al Tawheed, and if you are capable to revive (stay 
awake) these two night up to the morning, the do so, for in it are great merits, and salvation 
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from the Hellfire, and there isn’t any greater vigil of two nights regarding what you are wishing 
for!’’74 

 َ لَّ وَ عَزَّ وَ  ليَْلَةِ تِسْعَ عَشْرَةَ فِ تَسْبِيحٍ وَ دُعَاءٍ بِغَيِْْ صَلَاةٍ وَ فِ هَاتَيِْ اللَّيْلَتَيِْ أَكْثِرُوا مِنْ ذكِْرِ اللََِّّ   -أَنَّ السَّهَرَ فِ شَهْرِ رَمَضَانَ فِ ثَلَاثِ ليََالٍ   وَ قَدْ رُوِيَ 
اَ ليَْلَةٌ يُ وَفََّّ فِيهَا الَِْْ يُْ أَْ رَهُ الصَّلَاةِ عَلَى رَسُولهِِ فِ ليَْلَةِ الْفِطرَِ    فإَِنََّّ

And it has been reported that the vigil during a month of Ramazan is in three nights – night 
of 19th regarding glorification (Tasbeeh) and supplication without Salat, and in these two 
nights frequent from Zikr of Allah-azwj Majestic and Mighty, and the Salawaat upon His-azwj 
Rasool-saww during the night of Al Fitr, for it is a night the worker is Recompensed his 
Recompense.  

 سِيتَ فَلَا إِعَادَةَ عَلَيْكَ.وَ اغْتَسِلْ فِ ليَْلَةِ تِسْعَ عَشَرَةَ مِنْهَا وَ فِ ليَْلَةِ إِحْدَى وَ عِشْريِنَ وَ فِ ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ وَ إِنْ نَ 

And take a (ritual) bath during night of 19th from it, and in night of 21st, and in 23rd, and if you 
forget, there is no repeating upon you’’.75 

 سَألَْتُ أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع عَنْ ليَْلَةِ الْقَدْرِ قاَلَ هِيَ ليَْلَةُ ثَلَاثٍ أوَْ أرَْبَعٍ  سر، السرائر مُوسَى بْنُ بَكْرٍ عَنْ حُُْرَانَ قاَلَ: 58

(The book) ‘Al Saraair’ – Musa Bin Bakr, from Humran who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about Laylat Al-Qadr. He-asws said: ‘It is in three or four nights’.  

 قُ لْتُ أفَْردِْ لي إِحْدَاهُِاَ

I said, ‘Individualise one of these for me!’ 

 قاَلَ وَ مَا عَلَيْكَ أَنْ تَ عْمَلَ فِ اللَّيْلَتَيِْ هِيَ إِحْدَاهُِاَ. 

He-asws said: ‘And what is upon you if you were to work in two nights, it is one of the two’’.76 

سَألَْتُ أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع عَنْ ليَْلَةِ الْقَدْرِ قاَلَ إِنِ ِ أُخْبَكَُ بِّاَ لَا أعَُمِ ي عَلَيْكَ هِيَ   سر، السرائر مُوسَى بْنُ بَكْرٍ عَنْ زُراَرَةَ عَنْ عَبْدِ الْوَاحِدِ الْْنَْصَاريِِ  قاَلَ: 59
 .ليَْلَةُ أوََّلِ السَّبْعِ وَ قَدْ كَانَتْ تَ لْتَبِسُ عَلَيْهِ ليَْلَةُ أرَْبَعٍ وَ عِشْريِنَ 

(The book) ‘Al Saraair’ – Musa Bin Bakr, from Zurara, from Abdul Wahid Al Ansari who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about Laylat Al-Qadr. He-asws said: ‘I-asws will inform you with it, not 
being ambiguous upon you. It is first night of the seven, and a night of the 24th is confusing 
upon it’’.77 

 أََ لًا وَ أََ لٌ مُسَمًّى عِنْدَهُ  ثَُُّ قَضى سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْلِ اللََِّّ  شي، تفسيْ العياشي عَنْ حُُْراَنَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ: 60
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Tafseer Al Ayyashi – From Humran 

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I asked him-asws about Words of Allah-azwj: He 
is Who Created you from clay, then He Ordained a term; and there is a Specified term with 
Him; [6:2]. 

وَ هُوَ الَّذِي سَُِ يَ لِمَلَكِ    فإَِذا  اءَ أََ لُهُمْ لا يَسْتَأْخِرُونَ ساعَةً وَ لا يَسْتَقْدِمُونَ   -قاَلَ الْمُسَمَّى مَا سَُِ يَ لِمَلَكِ الْمَوْتِ فِ تلِْكَ اللَّيْلَةِ وَ هُوَ الَّذِي قاَلَ اللََُّّ 
 .الْمَوْتِ فِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ وَ الْآخَرُ لَهُ فِيهِ الْمَشِيَّةُ إِنْ شَاءَ قَدَّمَهُ وَ إِنْ شَاءَ أَخَّرَهُ 

He-asws said: ‘The specified is what has been specified to the Angel of death during that night, 
and it is which Allah-azwj Said: when their term comes, so they would not be able to delay it 
for a moment, nor bring it forward’ [10:49], and it is which has been specified to the Angel 
of death during Laylat Al-Qadr, and the other, there is the Desire for Him-azwj regarding it. If 
He-azwj Desires He-azwj Advances it, and if He-azwj so Desires, He-azwj Delays it’’.78 

اَ أنُْزلَِ الْقُرْآنُ    شَهْرُ رَمَضانَ الَّذِي أنُْزلَِ فِيهِ الْقُرْآنُ   سَألَْتُهُ عَنْ قَ وْلهِِ   شي، تفسيْ العياشي عَنْ إِبْ راَهِيمَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:  61 كَيْفَ أنُْزلَِ فِيهِ الْقُرْآنُ وَ إِنََّّ
 فِ عِشْريِنَ سَنَةً مِنْ أوََّلهِِ إِلَ آخِرهِِ 

Tafseer Al Ayyashi – from Ibrahim,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I asked him-asws about His-azwj Words: The 
Month of Ramazan is that in which the Quran was Revealed [2:185], ‘How was the Quran 
Revealed in it, and rather the Quran was Revealed during twenty years, from its beginning to 
its end?’  

  الْمَعْمُورِ فِ طوُلِ عِشْريِنَ سَنَةً ثَُُّ فَ قَالَ ع نَ زَلَ الْقُرْآنُ جَُْلَةً وَاحِدَةً فِ شَهْرِ رَمَضَانَ إِلَ الْبَيْتِ الْمَعْمُورِ ثَُُّ أنُْزلَِ مِنَ الْبَيْتِ 

He-asws said: ‘The Quran was Revealed as a whole during a month of Ramazan to Al Bayt Al 
Mamour. Then it was Revealed from Al-Bayt Al-Mamour in the length (duration) of twenty 
years’.  

يلُ لثَِلَاثَ عَشْرَةَ ليَْلَةً قاَلَ قاَلَ النَّبُِّ ص نَ زلََتْ صُحُفُ إبِْ راَهِيمَ فِ أوََّلِ ليَْلَةٍ مِنْ شَهْرِ رَمَضَانَ وَ أنُْزلَِتِ التَّوْراَةُ لِ  سِتٍ  مَضَيَْ مِنْ شَهْرِ رَمَضَانَ وَ أنُْزلَِتِ الِْْنَِْ
 .لَ الزَّبوُرُ لثَِمَانَِ عَشَرَةَ مِنْ رَمَضَانَ وَ أنُْزلَِ الْقُرْآنُ لَِْرْبَعٍ وَ عِشْريِنَ مِنْ رَمَضَانَ خَلَتْ مِنْ شَهْرِ رَمَضَانَ وَ أنُْزِ 

He-asws said: ‘The Prophet-saww said: ‘The Parchments of Ibrahim-as were Revealed in the first 
night of a month of Ramazan, and the Torah was Revealed at six (days) passed from a month 
of Ramazan, and the Evangel was Revealed at ten nights having remained from a month of 
Ramazan, and the Psalms were Revealed on the 18th Ramazan, and the Quran was Revealed 
on 24th of Ramazan’’.79 
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 وداع شهر رمضان و كيفيته  54باب 

CHAPTER 54 – BIDDING FAREWELL TO A MONTH OF RAMAZAN AND ITS 
METHOD 

ابُ نَا فَ بَعْضُهُمْ يَ قُولُ يُ قْرأَُ فِ آخِرِ ليَْلَةٍ مِنْهُ  كَتَبَ الِْْمْيَِْيُّ إِلَ الْقَائمِِ ع يَسْألَهُُ عَنْ وَدَاعِ شَهْرِ رَمَضَانَ مَتََّ يَكُونُ فَ قَدِ اخْتَلَفَ فِيهِ أَصْحَ   ج، الْحتجاج  -1
 وَ بَ عْضُهُمْ يَ قُولُ فِ آخِرِ يَ وْمٍ مِنْهُ 

(The book) ‘Al Ihtijaj’ –  

‘Al-Himeyri wrote to Al-Qaim-ajfj asking him-ajfj about bidding farewell to a month of Ramazan, 
‘When would it be, for our companions have differed regarding it. Some of them are saying 
he should read in last night from it, and some of them are saying last day from it’.  

 . يَ نْقُصَ الشَّهْرُ َ عَلَهُ فِ ليَْلَتَيِْ التَّوْقِيعُ الْعَمَلُ فِ شَهْرِ رَمَضَانَ فِ ليََاليِهِ وَ الْوَدَاعُ يَ قَعُ فِ آخِرِ ليَْلَةٍ مِنْهُ فإَِذَا خَافَ أَنْ 

The Holy Letter – ‘The deed during a month of Ramazan during its night, and bidding the 
farewell occurs in last night from it. When he fears that the month might be deficient, make I 
to be in two nights’’.80 

 وَدَاعُ الشَّهْرِ فِ آخِرِ ليَْلَةٍ مِنْهُ وَ تَ قْرأَُ دُعَاءَ الْوَدَاعِ. ضا، فقه الرضا عليه السلام  -2

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws – ‘Bidding farewell to the 
month (of Ramazan) is in the last night from it, and you should read ‘Dua Al Wada’a’’.81 

 

 فضائل شهر ر ب و صيامه و أحكامه و فضل بعض لياليه و أيامه  55باب 

CHAPTER 55 – MERITS OF A MONTH OF RAJAB AND ITS FASTS, AND ITS 
RULINGS, AND MERIT OF SOME OF ITS NIGHT AND ITS DAYS 

عَلِيِ     لي، الْمالي للصدوق مَُُمَّدُ بْنُ أَبِ إِسْحَاقَ بْنِ أَحَُْدَ اللَّيْثِيِ  عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ الُْْسَيِْ الرَّازيِِ  عَنْ   كِتَابُ فَضَائِلِ الَْْشْهُرِ الثَّلَاثةَِ، ثو، ثواب الْعمال  -1
شٍ عَنْ عَلِيِ  بْنِ عَاصِمٍ عَنْ أَبِ هَارُونَ الْعَبْدِيِ  عَنْ أَبِ سَعِيدٍ الْْدُْريِِ  قاَلَ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ عَلِيٍ  الْمُفْتِي عَنِ الَْْسَنِ بْنِ مَُُمَّدٍ الْمَرْوَزيِِ  عَنْ أبَيِهِ عَنْ يََْيََ بْنِ عَيَّا

اَ سَُِ يَ الَْْصَمَّ لِْنََّهُ لَا يُ قَارنِهُُ شَهْرٌ مِنَ الشُّهُورِ حُرْمَةً وَ فَضْلًا عِنْدَ اللََِّّ تَ بَارَكَ وَ أَلَا إِنَّ رََ بَ شَهْرُ اللََِّّ الَْْصَمُّ وَ هُوَ شَهْرٌ عَظِيمٌ وَ   قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص     إِنََّّ
سْلَامُ لََْ يَ زْدَدْ إِلاَّ   ظِيماً وَ فَضْلًا تَ عْ تَ عَالَ وَ كَانَ أهَْلُ الْْاَهِلِيَّةِ يُ عَظِ مُونهَُ فِ َ اهِلِيَّتِهَا فَ لَمَّا َ اءَ الِْْ

The book(s) ‘Fazaail Al Ash’har Al Salasa’, (and) ‘Sawab Al Amaal’, (and) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Muhammad 
Bin Abu Is’haq Bin Ahmad Al Laysi, from Muhammad Bin Al-Husayn Al Razy, from Ali Bin Muhammad Bin Ali Al 
Mufti, from Al-Hassan Bin Muhammad Al Marouzy, from his father, from Yahya Bin Ayyash, from Ali Bin Aasim, 
from Abu Haroun Al Abdy, from Abu Saeed Al Khudri who said,  
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‘Rasool-Allah-saww said: ‘Indeed! Rajab is a month of Allah-azwj, ‘The Deaf’ (quiet from battles 
and clash of weapons), and it is a mighty month, and rather it is named as ‘The deaf (quiet)’ 
is because no month from the months can be compared is sanctity and merit in the Presence 
of Allah-azwj Blessed and Exalted, and the people of the pre-Islamic period were revering it 
during their era. When Al-Islam came, it was not increased except in reverence and merit.  

 وَ شَهْرَ رَمَضَانَ شَهْرُ أمَُّتِي  -أَلَا إِنَّ رََ بَ وَ شَعْبَانَ شَهْراَيَ 

Indeed! Rajab and Shaban are my-saww two months, the month of Ramazan is month of my-saww 
community.  

 فِ ذَلِكَ الْيَوْمِ غَضَبَ اللََِّّ وَ أغَْلَقَ عَنْهُ بَاباً مِنْ أبَْ وَابِ النَّارِ  أَلَا فَمَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ يَ وْماً إِيماَنًَ وَ احْتِسَاباً اسْتَوَْ بَ رضِْوَانَ اللََِّّ الَْْكْبَََ وَ أَطْفَى صَوْمُهُ 

Indeed! One who fasts a day of Rajab, believing and in anticipation will obligate the Pleasure 
of Allah-azwj the Greatest, and his fast during that day will extinguish the Wrath of Allah-azwj, 
and a door from the doors of Hellfire will be closed from him. 

نْ يَا دُونَ الَْْسَنَاتِ إِذَا أَخْلَصَهُ للََِِّّ عَزَّ وَ َ لَّ ذَهَباً مَا كَانَ بِِفَْضَلَ مِنْ صَوْمِهِ وَ لَا يَسْتَكْمِلُ أَْ رَهُ بِشَيْ  وَ لَوْ أعَْطَى مِثْلَ الَْْرْضِ   ءٍ مِنَ الدُّ

Even if he were to be given like the earth in gold it would not be better than his fast, nor will 
his Recompense be perfected with anything from the world apart from the good deed when 
he is sincere to Allah-azwj Mighty and Majesty.  

ُ عَزَّ وَ َ لَّ وَ إِلاَّ ادَّخَرَ لَهُ مِنَ الَْْيِْْ أفَْضَلَ مَِّا دَعَا بِهِ  وَ لَهُ إِذَا أمَْسَى عَشْرُ دَعَوَاتٍ مُسْتَجَابَاتٍ إِنْ دَعَا بِشَيْ  نْ يَا أعَْطاَهُ اللََّّ دَاعٍ مِنْ أوَْليَِائهِِ ءٍ فِ عَاِ لِ الدُّ
 وَ أَحِبَّائهِِ وَ أَصْفِيَائهِِ 

And from him there are ten Answered supplications when it is evening. If he supplicates, for 
anything regarding the current life of the world, Allah-azwj Mighty and Majestic will Grant it, or 
else He-azwj would Hoard it for him the goodness better than what had been supplicated with 
by anyone of His-azwj friends, and His-azwj Loved ones, and His-azwj elites. 

نَ الْكَراَمَةِ وَ كُتِبَ لَهُ مِنَ الَْْْ رِ مِثْلُ أُُ ورِ عَشَرَةٍ مِنَ الصَّادِقِيَ  وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ يَ وْمَيِْ لََْ يَصِفِ الْوَاصِفُونَ مِنْ أهَْلِ السَّمَاءِ وَ الَْْرْضِ مَا لَهُ عِنْدَ اللََِّّ مِ 
 يَدْخُلَ الْْنََّةَ وَ يَكُونَ مِنْ رفَُ قَائهِِمْ بَ لَغَتْ وَ يُشَفَّعُ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ فِ مِثْلِ مَا يُشَفَّعُونَ فِيهِ وَ يََْشُرُهُمْ مَعَهُمْ فِ زُمْرَتَِِمْ حَتََّّ  فِ عُمُرهِِمْ بَالغَِةً أعَْمَارهُُمْ مَا

And one first two days of Rajab, the describers from people of the sky and the earth cannot 
describe what would honours would be for him in the Presence of Allah-azwj, and the 
Recompense written for him would be similar to ten of the truthful ones in their lifetimes, 
whatever lifespans they may have reached, and on the Day of Qiyamah he can intercede 
similar to they would be interceding in, and He-azwj will be Gathered with me in their group 
until he enters the Paradise, and he would be from their friends.  

ُ عَزَّ وَ َ لَّ بَ يْنَهُ وَ بَيَْ النَّارِ خَنْدَقاً أوَْ حِجَاباً  مٍ َ عَلَ اللََّّ ُ عَزَّ وَ َ لَّ لَهُ عِنْدَ إِفْطاَرهِِ لَقَدْ وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ ثَلَاثةََ أياَّ  طَوْلهُُ مَسِيْةَُ سَبْعِيَ عَاماً وَ يَ قُولُ اللََّّ
 تَََخَّرَ  َ بَ لَكَ مََُبَّتِي وَ وَلَايَتِي أُشْهِدكُُمْ يَا مَلَائِكَتِي أَنِ ِ قَدْ غَفَرْتُ لَهُ مَا تَ قَدَّمَ مِنْ ذَنْبِهِ وَ مَاوََ بَ حَقُّكَ عَلَيَّ وَ وَ 

And one who fasts three days of Rajab, Allah-azwj Mighty and Majestic will Make a ditch to be 
between him and the Hellfire, or a barrier its length would be travel distance of seventy years, 
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and Allah-azwj Mighty and Majestic will Say during his breaking of the fast: “You have obligated 
your right upon Me-azwj and My-azwj Love and My-azwj Wilayah for you has been obligated. O 
My-azwj Angels! I-azwj Keep you as witnesses I-azwj have hereby Forgiven for him whatever sins 
he had sent ahead and whatever he has delayed (yet to commit)!” 

مٍ عُوفَِ مِنَ الْبَلَايَا كُلِ هَا مِنَ الْْنُُونِ وَ الْْذَُامِ وَ الْبَََصِ وَ  فِتْنَةِ الدَّ َّالِ وَ أُِ يَْ مِنْ عَذَابِ الْقَبَِْ وَ كُتِبَ لَهُ مِثْلُ أُُ ورِ أوُلي   وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ أرَْبَ عَةَ أياَّ
 يَ وَ أعُْطِيَ كِتَابهَُ بيَِمِينِهِ فِ أوََائِلِ الْعَابِدِينَ الْْلَْبَابِ التَّوَّابِيَ الَْْوَّابِ 

And one who fasts four days of Rajab will recover from the afflictions, all of them, from the 
insanity, and the leprosy and the vitiligo, and Fitna of Al-Dajjal-la, and will be sheltered from 
punishment of the grave, and there will be written for him similar to Recompenses of the 
ones of understanding, the repentant, the penitent, and he will be given his book (register of 
deeds) in his right hand among the first worshippers! 

مٍ كَانَ حَق اً عَلَى اللََِّّ عَزَّ وَ َ لَّ أَنْ يُ رْضِيَهُ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَ  بعُِثَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَ وَْ هُهُ كَالْقَمَرِ ليَْلَةَ الْبَدْرِ وَ كُتِبَ لَهُ عَدَدَ رَمْلِ  وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ خََْسَةَ أياَّ
 نَّةَ بِغَيِْْ حِسَابٍ وَ يُ قَالُ لَهُ تََنََّ عَلَى رَبِ كَ مَا شِئْتَ عَالِجٍ حَسَنَاتٌ وَ أدُْخِلَ الَْْ 

And one who fasts five days of Rajab would have a right upon Allah-azwj Mighty and Majestic 
to satisfy him on the Day of Qiyamah, and he will be Resurrected on the Day of Qiyamah and 
his face will be like the full moon on the night of the full moon, and there will be written for 
him good deeds the number of sand grains in a desert, and he will enter the Paradise without 
Reckoning and it will be said to him: ‘Wish to your Lord-azwj whatever you desire!’ 

مٍ خَرجََ مِنْ قَبَْهِِ وَ لِوَْ هِهِ نوُرٌ يَ تَلَْْلَُْ أَشَدُّ بَ يَاضاً مِنْ نوُرِ   يَسْتَضِي وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ سِتَّةَ أياَّ ءُ بِهِ أهَْلُ الْْمَْعِ يَ وْمَ الشَّمْسِ وَ أعُْطِيَ سِوَى ذَلِكَ نوُراً 
 نِ وَ قَطِيعَةِ الرَّحِمِ الْقِيَامَةِ وَ بعُِثَ مِنَ الْآمِنِيَ حَتََّّ يَمرَُّ عَلَى الصِ راَطِ بِغَيِْْ حِسَابٍ وَ يُ عَافََّ مِنْ عُقُوقِ الْوَالِدَيْ 

And one who fasts six days of Rajab will emerge from his grave and there will be radiance for 
his face shining with more intense brightness than the sun, and he will be Given besides that, 
such a light, the people gathered on the Day of Qiyamah will be illuminated by it, and he will 
be Resurrected among the secure ones until he passes over the Bridge without Reckoning, 
and he will be excused from disloyalty to the parents and cutting the kinship! 

ُ عَلَيْهِ بِصَوْمِ كُلِ  ي َ  مٍ فإَِنَّ لِْهََنَّمَ سَبْعَةَ أبَْ وَابٍ يُ غْلِقُ اللََّّ ُ عَزَّ وَ َ لَّ َ سَدَهُ عَلَى النَّارِ وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ سَبْعَةَ أياَّ   -وْمٍ بَاباً مِنْ أبَْ وَابِّاَ وَ حَرَّمَ اللََّّ

And one who fasts seven days of Rajah, for Hell there are seven doors. Allah-azwj will Close 
these to him due to him having fasted, (for) each days a door from its doors, and Allah-azwj 
Mighty and Majestic will Prohibit his body unto the Hellfire! 

ُ عَزَّ وَ َ لَّ لَهُ  مٍ فإَِنَّ للِْجَنَّةِ ثَْاَنيَِةَ أبَْ وَابٍ يَ فْتَحُ اللََّّ  بِصَوْمِ كُلِ  يَ وْمٍ بَاباً مِنْ أبَْ وَابِّاَ وَ قاَلَ لَهُ ادْخُلْ مِنْ أَيِ  أبَْ وَابِ الْْنَِانِ شِئْتَ   وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ ثَْاَنيَِةَ أياَّ

And one who fasts eight days of Rajab, for the Paradise there are eight doors. Allah-azwj Mighty 
and Majestic will Open for him with his fasting each day, a door from its doors, and says to 
him: “Enter from whichever of the doors of the Gardens you so desire to!” 
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ُ وَ لَا يُصْرَفُ  مٍ خَرجََ مِنْ قَبَْهِِ وَ هُوَ يُ نَادِي بِلَا إلَِهَ إِلاَّ اللََّّ وَْ هُهُ دُونَ الْْنََّةِ وَ خَرجََ مِنْ قَبَْهِِ وَ لِوَْ هِهِ نوُرٌ يَ تَلَْْلَُْ لَِْهْلِ الْْمَْعِ   وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ تِسْعَةَ أياَّ
  مُصْطفًَى وَ إِنَّ أدَْنََ مَا يُ عْطَى أَنْ يَدْخُلَ الْْنََّةَ بِغَيِْْ حِسَابٍ حَتََّّ يَ قُولُوا هَذَا نَبٌِّ 

And one who fasts nine days of Rajab will emerge from his grace and he will be calling out, 
‘There is no god except Allah-azwj’, and his face will not be turned away from the Paradise, and 
he will emerge from  his grace and there will be such radiance for his face shining for the 
gathered people until they would say, ‘This is the Prophet Mustafa-saww!’, and the least of what 
he would be granted is that he will enter the Paradise without reckoning!’ 

ُ عَزَّ وَ َ لَّ لَهُ َ نَاحَيِْ أَخْضَرَيْنِ مَنْظوُمَيِْ بِالدُّ  مٍ َ عَلَ اللََّّ رِ  وَ الْيَاقُوتِ يَطِيُْ بِِّمَا عَلَى الصِ راَطِ كَالْبََْقِ الْْاَطِفِ إِلَ الْْنَِانِ وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ عَشَرَةَ أياَّ
ُ سَيِ ئَاتهِِ حَسَنَ  َ عَزَّ وَ َ لَّ ألَْفَ عَامٍ وَ يُ بَدِ لُ اللََّّ   قاَئمِاً صَابِراً مُُْتَسِباً اتٍ وَ كُتِبَ مِنَ الْمُقَرَّبِيَ الْقَوَّامِيَ للََِِّّ بِالْقِسْطِ وَ كَأنََّهُ عَبَدَ اللََّّ

And one who fasts ten days of Rajab, Allah-azwj Mighty and Majestic will Make two green wings 
to be for him intertwined with the gems and the sapphire. He will fly with these over the 
Bridge like the bolt of lightning, to the Paradise, and Allah-azwj will replace his evil deeds with 
good deeds, and he will be written as being from the ones of Proximity, the ones standing for 
Allah-azwj with the fairness, and it is as if he had worshipped Allah-azwj Mighty and Majestic for 
a thousand years standing, patiently, anticipating! 

 صَامَ مِثْلَهُ أوَْ زاَدَ عَلَيْهِ وَ مَنْ صَامَ أَحَدَ عَشَرَ يَ وْماً مِنْ رََ بٍ لََْ يُ وَافَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ عَبْدٌ أفَْضَلُ ثَ وَاباً مِنْهُ إِلاَّ مَنْ 

And one who fasts eleven days of Rajab, On the Day of Qiyamah no servant will be given more 
plentiful Rewards than him except one who had fasted similar to him or had increased upon 
it! 

ََْ عَشَرَ يَ وْماً كُسِيَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ حُلَّتَيِْ خَضْراَوَيْنِ مِنْ سُنْدُسٍ وَ إِسْتَ  نْ يَا لََْضَاءَ مَا بَيَْ  وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ اثْ بَْقٍَ وَ يََُبََُّ بِِّمَا لَوْ دُل يَِتْ حُلَّةٌ مِنْهُمَا إِلَ الدُّ
نْ يَا أَطْيَبَ مِنْ ريِحِ الْمِسْكِ شَرْقِهَا وَ غَرْبِّاَ وَ لَصَارَ   تِ الدُّ

And one who fasts twelve days of Rajab, on the Day of Qiyamah he will be clothed with two 
green garments from silk and brocade, and he will be honoured due to these. If one of these 
garments were to be hanged to the world, it would illuminate whatever is between its east 
and its west, and the world would become more aromatic than the aroma of musk! 

نْ يَا سَبْعِيَ مَرَّةً عَلَيْهَا وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ ثَلَاثةََ عَشَرَ يَ وْماً وُضِعَتْ لَهُ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ مَائِدَةٌ مِنْ يَاقُوتٍ أَخْضَرَ فِ ظِل ِ   الْعَرْشِ قَ وَائمُِهَا مِنْ دُرٍ  أوَْسَعَ مِنَ الدُّ
لَا يُشْبِهُ اللَّوْنُ اللَّوْنَ وَ لَا الر يِحُ الر يِحَ فَ يَأْكُلُ مِنْهَا وَ النَّاسُ فِ شِدَّةٍ شَدِيدَةٍ وَ كَرْبٍ    -صَحْفَةٍ سَبْعُونَ ألَْفَ لَوْنٍ مِنَ الطَّعَامِ   صِحَافُ الدُّرِ  وَ الْيَاقُوتِ فِ كُل ِ 

 عَظِيمٍ 

And one who fasts thirteen days of Rajab, on the Day of Qiyamah a table of green sapphire 
would be placed for him in the shade of the Throne. Its legs are of gems vaster than the world 
seventy times. Upon it are trays of gems and the sapphires. In every tray are seventy thousand 
types of foods, a type not resembling a type, nor the aroma with an aroma. He will eat from 
it while the people would be in severe severities and mighty distress! 

ُ عَزَّ وَ َ لَّ مِنَ الثَّوَابِ مَا لَا عَيٌْ رأََتْ وَ  عَتْ وَ لَا خَطَرَ عَلَى قَ لْبِ بَشَرٍ مِنْ قُصُورِ الْْنَِانِ الَّتِي   وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ أرَْبَ عَةَ عَشَرَ يَ وْماً أعَْطاَهُ اللََّّ لَا أذُُنٌ سََِ
 بنُِيَتْ بِالدُّرِ  وَ الْيَاقُوتِ 
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And one who fasts fourteen days of Rajab, Allah-azwj Mighty and Majestic will Give him such 
Rewards what neither an eye has seen nor has an ear heard nor has it occurred upon a heart 
of a mortal, from castles of the Gardens which have been built with the gems and the 
sapphire! 

قَرَّبٌ وَ لَا نَبٌِّ مُرْسَلٌ وَ لَا رَسُولٌ إِلاَّ قاَلَ طوُبَاكَ أنَْتَ آمِنٌ  وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ خََْسَةَ عَشَرَ يَ وْماً وَقَفَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ مَوْقِفَ الْآمِنِيَ فَلَا يَمرُُّ بِهِ مَلَكٌ مُ 
 مَغْبُوطٌ مَُْبُورٌ سَاكِنٌ للِْجِنَانِ  مُقَرَّبٌ مُشَرَّفٌ 

And one who fasts fifteen days of Rajab, on the Day of Qiyamah he will be paused in the 
pausing of the secured ones. Neither will be passed by an Angel of Proximity, nor a Sent 
Prophet-as nor a Rasool-as except he would say: ‘Beatitude be to you! You are secure, in 
proximity, ennobled, envied, joyous, dweller of the Gardens!’ 

  عَرْصَةِ الْْنَِانِ إِلَ دَارِ الرَّحَُْنِ وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ سِتَّةَ عَشَرَ يَ وْماً كَانَ فِ أوََائِلِ مَنْ يَ ركَْبُ عَلَى دَوَابَّ مِنْ نوُرٍ تَطِيُْ بِِّمْ فِ 

And one who fasts sixteen days of Rajab, he would be among the first ones to ride upon rides 
of light. He will fly with them in plains of the Gardens to the House of the Beneficent! 

مِنْ نوُرٍ حَتََّّ يَمرَُّ عَلَى الصِ راَطِ بنُِورِ تلِْكَ الْمَصَابيِحِ إِلَ   وَ مَنْ صَامَ سَبْعَةَ عَشَرَ يَ وْماً مِنْ رََ بٍ وُضِعَ لَهُ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ عَلَى الصِ راَطِ سَبْعُونَ ألَْفَ مِصْبَاحٍ 
حِْيبِ   وَ التَّسْلِيمِ  الْْنَِانِ تُشَيِ عُهُ الْمَلَائِكَةُ بِالتَُّ

And one who fasts seventeen days of Rajab, on the Day of Qiyamah seventy thousand lamps 
of light will be placed for him upon the Bridge until he crosses over the Bridge by the light of 
those lamps, to the Gardens. The Angels will escort him with the welcome and the salutations! 

 الدُّرِ  وَ الْيَاقُوتِ وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ ثَْاَنيَِةَ عَشَرَ يَ وْماً زاَحَمَ إِبْ راَهِيمَ ع فِ قُ بَّتِهِ فِ قُ بَّةِ الْْلُْدِ عَلَى سُرُرِ 

And one who fasts eighteen days of Rajab will accompany Ibrahim-as in his-as eternal dome, 
upon a throne of gems and sapphire! 

ُ لَهُ قَصْراً مِنْ لُؤْلُؤٍ رَطْبٍ بِِِذَاءِ قَصْرِ آدَمَ وَ إِ  بْ راَهِيمَ ع فِ َ نَّةِ عَدْنٍ فَ يُسَلِ مُ عَلَيْهِمَا وَ يُسَلِ مَانِ عَلَيْهِ تَكْرمَِةً وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ تِسْعَةَ عَشَرَ يَ وْماً بَنََ اللََّّ
 لَهُ بِكُلِ  يَ وْمٍ يَصُومُ مِنْهَا كَصِيَامِ ألَْفِ عَامٍ لَهُ وَ إِيََاباً لِْقَِ هِ وَ كَتَبَ 

And one who fasts nineteen days of Rajab, Allah-azwj will Build for him a castle of wet pearls 
parallel to the castle of Adam-as and Ibrahim-as in the Garden of Eden. He will greet unto 
them-as and they-as will greet unto him honouring to him and as a response to his right, and 
for every day he had fasted there will be written for him like fasts of a thousand years! 

َ سُبْحَانهَُ عَزَّ وَ َ لَّ عِشْريِنَ ألَْفَ عَامٍ  اَ عَبَدَ اللََّّ  وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ عِشْريِنَ يَ وْماً فَكَأَنََّّ

And one who fasts twenty days of Rajab, it is as if he has worship Allah-azwj the Glorious, Mighty 
and Majestic, for twenty thousand years! 

 نْ أهَْلِ الَْْطاَيَا وَ الذُّنوُبِ وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ أَحَداً وَ عِشْريِنَ يَ وْماً شُفِ عَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ فِ مِثْلِ رَبيِعَةَ وَ مُضَرَ كُلُّهُمْ مِ 
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And one who fasts twenty-one days of Rajab, on the Day of Qiyamah he will intercede 
regarding the likes of (number in the tribes of) Rabie and Muzar, all of them being from the 
people of wrong-doing and the sins! 

ُ عَلَيْهِمْ مِنَ   نَ اللََِّّ بِالْكَراَمَةِ الْعَظِيمَةِ وَ مُراَفَ قَةِ وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ اثْ نَيِْ وَ عِشْريِنَ يَ وْماً نََدَى مُنَادٍ مِنْ أهَْلِ السَّمَاءِ أبَْشِرْ يَا وَليَّ اللََِّّ مِ  الَّذِينَ أنَْ عَمَ اللََّّ
يقِيَ وَ الشُّهَداءِ وَ الصَّالِِْيَ وَ حَسُنَ أوُلئِكَ رَفِيقاً    النَّبِيِ يَ وَ الصِ دِ 

And one who fasts twenty-two days, a caller from people of the sky will call out: ‘O friend of 
Allah-azwj! Receive glad tidings from Allah-azwj with the Honours and the reverence and 
friendship of those upon whom Allah has Bestowed Favours from the Prophets and the 
Truthful and the Martyrs and the Righteous; and a goodly company are they! [4:69]! 

يلًا وَ نعَِمْتَ طَوِيلًا طوُبََ لَكَ إِذَا كُشِفَ الْغِطاَءُ عَنْكَ وَ وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ ثَلَاثةًَ وَ عِشْريِنَ يَ وْماً نوُدِيَ مِنَ السَّمَاءِ طوُبََ لَكَ يَا عَبْدَ اللََِّّ نَصِبْتَ قلَِ 
 رْتَ الْْلَِيلَ فِ دَارِ السَّلَامِ أفَْضَيْتَ إِلَ َ سِيمِ ثَ وَابِ رَبِ كَ الْكَريَِِ وَ َ اوَ 

And one who fasts twenty-three days of Rajab will be called out at from the sky: ‘Beatitude 
be to you, O servant of Allah-azwj! You toiled a little and will be in Bliss for long! Beatitude for 
to you when the covering is removed from you, and you will be brought to immense Rewards 
of your Benevolent Lord-azwj and will be a neighbour of the Friend (Ibrahim-as) in the House of 
Peace! 

 عَلَيْهِ حُلَّةٌ مِنْ دِيبَاجٍ أَخْضَرَ عَلَى فَ رَسٍ مِنْ أفَْ راَسِ الْْنَِانِ وَ  وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ أرَْبَ عَةً وَ عِشْريِنَ يَ وْماً فإَِذَا نَ زَلَ بِهِ مَلَكُ الْمَوْتِ تَ راَءَى لَهُ فِ صُورَةِ شَاب ٍ 
هُ عِنْدَ خُرُوجِ نَ فْسِهِ يُ هَوِ نُ بِهِ عَلَيْهِ سَكَراَتِ الْمَوْتِ ثَُُّ    الَْْذْفَرِ وَ بيَِدِهِ قَدَحٌ مِنْ ذَهَبٍ مَِلُْوٌّ مِنْ شَراَبِ الْْنَِانِ فَسَقَاهُ بيَِدِهِ حَريِرٌ أَخْضَرُ مَُِسَّكٌ بِالْمِسْكِ  إِياَّ

نَ حَتََّّ يرَدَِ حَوْضَ النَّبِِ  ص يََْخُذُ رُوحَهُ فِ تلِْكَ الْْرَيِرِ فَ تَفُوحُ مِنْهَا راَئِحَةٌ يَسْتَنْشِقُهَا   أهَْلُ سَبْعِ سََاَوَاتٍ فَ يَظَلُّ فِ قَبَْهِِ رَياَّ

And one who fasts twenty-four days of Rajab, when the Angel of death descends with him, 
will appear to him in the image of a youth, upon him being garments of green silk, being upon 
a horse from horses of the Gardens, and in his hand would be green silk touched with the 
yellow musk, and his hand would be a golden cup filled from a drink of the Gardens. He will 
quench it to him at the exit of his soul. The pangs of death would be eased upon him. Then 
he will take his soul in that silk. Such aroma will effuse from it, inhabitants of the seven skies 
will inhale it. He will be shaded in his grace until he arrives at the Fountain of the Prophet-saww! 

كٍ بيَِدِ كُلِ  مَلَكٍ مِنْهُمْ لِوَاءٌ مِنْ دُرٍ  وَ يَاقُوتٍ وَ مَعَهُمْ طرَاَئِفُ الْْلُِيِ   وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ خََْسَةً وَ عِشْريِنَ يَ وْماً فإَِنَّهُ إِذَا خَرجََ مِنْ قَبَْهِِ تَ لَقَّاهُ سَبْعُونَ ألَْفَ مَلَ 
ُ عَنْهُمْ وَ رَضُوا عَنْهُ ذلِكَ الْفَوْزُ الْعَظِيمُ    اللََِّّ النَّجَاةُ إِلَ رَبِ كَ فَ هُوَ مِنْ أوََّلِ النَّاسِ دُخُولًا فِ َ نَّاتِ عَدْنٍ مَعَ الْمُقَرَّبِيَ الَّذِينَ وَ الْْلَُلِ فَ يَقُولُونَ يَا وَليَّ    رَضِيَ اللََّّ

And one who fasts twenty-five days of Rajab, when he emerges from his grace, seventy 
thousand Angels will receive him. In the hand of each Angel from them would be a flag of 
gems and sapphire, and with them would be beautiful ornaments and garments. They will 
say, ‘O friend of Allah-azwj! The salvation is to your Lord-azwj!’ He will be from first of the people 
to be entering into the Gardens of Eden with the ones of Proximity, those Allah being Please 
with them and they being pleased from Him – that is the mighty achievement [5:119]! 

ُ لَهُ فِ ظِلِ  الْعَرْشِ مِائَةَ قَصْرٍ مِنْ دُرٍ  وَ ياَ  قُوتٍ عَلَى رأَْسِ كُلِ  قَصْرٍ خَيْمَةٌ حَُْراَءُ مِنْ حَريِرِ الْْنَِانِ يَسْكُنُهَا  وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ سِتَّةً وَ عِشْريِنَ يَ وْماً بَنََ اللََّّ
 نََعِماً وَ النَّاسُ فِ الِْْسَابِ 
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And one who fasts twenty-six days of Rajab, Allah-azwj will Build for him in the shade of the 
Throne, one hundred castles of gems and sapphire. On top of every castle would be a red tent 
of silk of the Gardens. They will dwell in these blissfully while the people will be in the 
Reckoning! 

ُ عَلَيْهِ الْقَبََْ مَسِيْةََ أرَْبعَِمِائَةِ عَامٍ وَ  يعَ ذَلِكَ مِسْكاً وَ عَنْبََاً وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ سَبْعَةً وَ عِشْريِنَ يَ وْماً أوَْسَعَ اللََّّ   مَلََْ جََِ

And one who fasts twenty-seven days of Rajab, Allah-azwj will Expand the grave unto him to a 
travel distance of four hundred years, and fill entirety of that with musk and ambergris! 

ُ عَزَّ وَ َ لَّ بَ يْنَهُ وَ بَيَْ النَّارِ سَبْعَةَ   خَنَادِقَ كُلُّ خَنْدَقٍ مَا بَيَْ السَّمَاءِ وَ الَْْرْضِ مَسِيْةََ خََْسِمِائَةِ عَامٍ  وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ ثَْاَنيَِةً وَ عِشْريِنَ يَ وْماً َ عَلَ اللََّّ

And one who fasts twenty-eight days of Rajab, Allah-azwj Mighty and Majestic will Make seven 
ditches to be between him and the Hellfire. Each ditch being (a width of) what is between the 
sky and the earth, a travel distance of five hundred years! 

ُ عَزَّ وَ َ لَّ لَهُ وَ لَوْ كَانَ عَشَّاراً وَ لَوْ كَ  انَتِ امْرأَةًَ فَجَرَتْ بسبعي امرأة ]سَبْعِيَ مَرَّةً[ بَ عْدَ مَا أرَاَدَتْ وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ تِسْعَةً وَ عِشْريِنَ يَ وْماً غَفَرَ اللََّّ
ُ لَْاَ بِهِ وَْ هَ اللََِّّ وَ الَْْلَاصَ مِنْ َ هَنَّمَ لَغَ   فَرَ اللََّّ

And one who fasts twenty-nine days of Rajab, Allah-azwj Mighty and Majestic will Forgive (sins) 
for him, and even if a woman had been immoral with seventy women (seventy times) after 
having intended the Face of Allah-azwj with it (her fasts) and to be rescued from Hell, Allah-azwj 
will Forgive (her sins) for her! 

 لَكَ فاَسْتَأْنِفِ الْعَمَلَ فِيمَا بقَِيَ  وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ ثَلَاثِيَ يَ وْماً نََدَى مُنَادٍ مِنَ السَّمَاءِ يَا عَبْدَ اللََِّّ أمََّا مَا مَضَى فَ قَدْ غُفِرَ 

And one who fasts thirty days of Rajab, a caller will call out from the sky: ‘O servant of 
Allah-azwj! As for what has passed, Allah-azwj has Forgiven for you, therefore resume the deeds 
(anew) in what (lifetime) remains!’  

ُ عَزَّ وَ َ لَّ فِ الْْنَِانِ كُلِ هَا فِ كُلِ  َ نَّةٍ أرَْبعَِيَ ألَْفَ مَدِينَةٍ مِنْ ذَهَبٍ فِ كُ  لِ  مَدِينَةٍ أرَْبَ عُونَ ألَْفَ ألَْفِ قَصْرٍ فِ كُلِ  قَصْرٍ أرَْبَ عُونَ ألَْفَ ألَْفِ بَ يْتٍ وَ أعَْطاَهُ اللََّّ
ألَْفِ لَوْنٍ مِنَ الطَّعَامِ وَ الشَّراَبِ لِكُلِ     ألَْفِ مَائِدَةٍ مِنْ ذَهَبٍ عَلَى كُلِ  مَائِدَةٍ أرَْبَ عُونَ ألَْفَ ألَْفِ قَصْعَةٍ فِ كُلِ  قَصْعَةٍ أرَْبَ عُونَ ألَْفَ فِ كُلِ  بَ يْتٍ أرَْبَ عُونَ ألَْفَ 

 طعََامٍ وَ شَراَبٍ مِنْ ذَلِكَ لَوْنٌ عَلَى حِدَةٍ 

And Allah-azwj Mighty and Majestic will Give him in the Gardens, all of them, in each Garden 
four thousand cities of gold, in every city four million castles, in every castle four million 
rooms, in every room four million tables of gold, upon every table four million baskets, in 
every based four million types of food and drink, for every food and drink from that be upon 
exclusivity.  

رِ عَلَيْهَا ثَلَاثُْاِئَةِ ألَْفِ ذُؤَابةٍَ مِنْ نوُرٍ ألَْفِ سَريِرٍ مِنْ ذَهَبٍ طوُلُ كُلِ  سَريِرٍ ألَْفَا ذِراَعٍ فِ ألَْفَيْ ذِراَعٍ عَلَى كُلِ  سَريِرٍ َ اريِةٌَ مِنَ الْْوُ  وَ فِ كُلِ  بَ يْتٍ أرَْبَ عُونَ ألَْفَ 
 مِسْكِ وَ الْعَنْبََِ إِلَ أَنْ يُ وَافِيَهَا صَائمُِ رََ بٍ هَذَا لِمَنْ صَامَ شَهْرَ رََ بٍ كُلَّهُ يََْمِلُ كُلَّ ذُؤَابةٍَ مِنْهَا ألَْفُ ألَْفِ وَصِيفَةٍ تُ غَلِ فُهَا بِالْ 

And in every house, there are four million beds of gold. Then length of each bed is of a 
thousand cubits, upon each bed is a girl from the Houries. Upon her are three hundred 



Bihar Al-Anwaar Part 1  Volume 94 www.hubeali.com 

Page 48 of 166 

thousand braids of light. Each braid from her is carried by a million maids tainting it with the 
musk and the ambergris, until the fasting one of Rajab arrives to her. This is for one who fasts 
a month of Rajab, whole of it!’ 

  يَصْنَعُ مَا ذَا ليَِنَالَ مَا وَصَفْتَهُ قِيلَ يَا نَبَِّ اللََِّّ فَمَنْ عَجَزَ عَنْ صِيَامِ رََ بٍ لِضَعْفٍ أوَْ لعِِلَّةٍ كَانَتْ بِهِ أوَِ امْرأَةٌَ غَيُْْ طاَهِرٍ 

It was said, ‘O Prophet-saww of Allah-azwj! (What about) the one who is unable to fast Rajab due 
to weakness or illness which was with him, or a woman not being clean, what can that one 
does in order to achieve what you-saww have described?’  

يعُ الَْْلَائِقِ قاَلَ يَ تَصَدَّقُ كُلَّ يَ وْمٍ بِرَغِيفٍ عَلَى الْمَسَاكِيِ وَ الَّذِي نَ فْسِي بيَِدِهِ إنَِّهُ إِذَا تَصَدَّقَ بِّذَِهِ الصَّ  دَقَةِ كُلَّ يَ وْمٍ نََلَ مَا وَصَفْتُ وَ أكَْثَرَ إِنَّهُ لَوِ اْ تَمَعَ جََِ
رُوا قَدْرَ ثَ وَابِهِ مَا بَ لَغُوا عُشْرَ مَا يُصِيبُ فِ الْْنَِانِ مِنَ الْفَضَائِلِ وَ الكُلُّهُمْ مِنْ أهَْلِ السَّمَاوَاتِ   دَّرََ اتِ   وَ الَْْرْضِ عَلَى أَنْ يُ قَدِ 

He-saww said: ‘He should give in charity with a loaf of bread upon the needy ones. By the One 
in Whose Hand is my-saww soul! Surely, when he donates with this charity every day, he will 
attain what I-saww have described and more! Even if entirety of the creatures, all of them, from 
inhabitants of the skies and the earth were to gather upon measuring the worth of his 
Rewards, they will not reach a tenth of what merits and ranks he will achieve in the Gardens!’ 

 قِيلَ يَا رَسُولَ اللََِّّ ص فَمَنْ لََْ يَ قْدِرْ عَلَى هَذِهِ الصَّدَقَةِ يَصْنَعُ مَا ذَا ليَِنَالَ مَا وَصَفْتَ 

It was said, ‘O Rasool-Allah-saww! (What about) one who is not able upon this charity, what is 
that he should do in order to attain what you-saww have described?’  

َ عَزَّ وَ َ لَّ كُلَّ يَ وْمٍ مِنْ رََ بٍ إِلَ تََاَمِ ثَلَاثِيَ يَ وْماً بِّذََا التَّسْبِيحِ مِائةََ  لَهِ الْْلَِيلِ سُبْحَانَ مَنْ لَا يَ نْبَغِي التَّسْبِيحُ إِلاَّ لَهُ سُبْحَانَ    -مَرَّةٍ   قاَلَ يُسَبِ حُ اللََّّ سُبْحَانَ الِْْ
 .حَانَ مَنْ لبَِسَ الْعِزَّ وَ هُوَ لَهُ أهَْلٌ الَْْعَزِ  الَْْكْرَمِ سُبْ 

He-saww said: ‘He should glorify Allah-azwj Mighty and Majestic every day of Rajab up to 
complete thirty days. The glorification is one hundred times, ‘Glory be to the God, the 
Majestic! Glory be to the One the glorification is not appropriate except for Him-azwj! Glory be 
to the Mightiest, the most Benevolent! Glory be to the One Who Wears the Mighty, and 
He-azwj is rightful of it!’’82 

ر  أمالي الشيخ، عن الْسي بن عبيد الله عن التلعكبَي و الصدوق عن علي بن بابويه عن مُمد بن أبِ إسحاق إبراهيم بن أحُد الليثي إل آخ  2  -
 و اقتصر على ذكر الدعاء المذكور فِ آخر السند و أشار إل الفضائل مُملا. السند

(The book) ‘Al-Amaali’ of Al Sadouq – From Al-Husayn Bin Ubeydullah, from Al-Tul’akburi, and 
Al-Sadouq, from Ali Bin Babuwayh, from Muhammad Bin Abu Is’haq Ibrahim Bin Ahmad Al-
Laysi – up to end of the chain of attribution. He limited himself to mentioning the supplication 
mentioned at the end of the chain of transmission and referred to the virtues in general.83 

 لا يوجد في الأمالي المطبوع 

 
82 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 55 H 1 
83 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 55 H 2 
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Note – It cannot be found in the printed edition of ‘Al-Amaali.  

نِ مَُُمَّدٍ عَنْ َ ابِرِ بْنِ سَلَمَةَ عَنْ حُسَيِْ بْنِ حَسَنٍ عَنْ عَامِرٍ  كِتَابُ فَضَائِلِ الَْْشْهُرِ الثَّلَاثةَِ، وَ مََُالِسُ الصَّدُوقِ، الطَّالقََانُِّ عَنِ الْْلَُودِيِ  عَنِ الْمُغِيْةَِ بْ   -3
مٍ الْْثَْعَمِيِ  عَنِ الْبَ  ُ لَهُ الْْنََّةَ وَ َ عَلَهُ مَعَنَا فِ دَرََ تِنَا يَ وْمَ  مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ يَ وْماً وَاحِداً  اقِرِ ع قاَلَ:السَّرَّاجِ عَنْ سَلاَّ مِنْ أوََّلهِِ أوَْ وَسَطِهِ أوَْ آخِرهِِ أوََْ بَ اللََّّ

 الْقِيَامَةِ 

The books ‘Fazaail Al Ash’har Al Salasa’, and ‘Majaalis’ of Al Sadouq – Al Talaqany, from Al Jaloudy, from Al 
Mugheira Bin Muhammad, from Jabir Bin Salama, from Husayn Bin Hasan, from Aamir Al Sarraj, from Sallam Al 
Khash’amy,  

‘From Al-Baqir-asws, he-asws said: ‘One who fasts one day of Rajab, from its beginning or its 
middle or its end, Allah-azwj will Obligate the Paradise for him and Make him to be with us-asws 
in our-asws ranks on the Day of Qiyamah! 

مٍ مِنْ رََ بٍ قِيلَ لَهُ قَدْ غُفِرَ لَكَ مَا مَضَى وَ مَا بقَِيَ فاَشْفَعْ وَ مَنْ صَامَ يَ وْمَيِْ مِنْ رََ بٍ قِيلَ لَهُ اسْتَأْنِفِ الْعَمَلَ فَ قَدْ غُفِرَ لَكَ مَا مَضَى وَ مَنْ صَامَ ثَلَاثةََ أَ  ياَّ
 مَعْرفِتَِكَ  لِمَنْ شِئْتَ مِنْ مُذْنِبِ إِخْوَانِكَ وَ أهَْلِ 

And one who fasts two days of Rajab, it will be said to him: ‘Resume the deeds for it has been 
Forgiven for you what (sins) have passed; and one who fasts three days of Rajab, it will be 
said to him: ‘It has been Forgiven for you whatever has passed and whatever remains (in the 
future), so intercede for the ones from sinners, your brethren and your acquaintances! 

مٍ مِنْ رََ بٍ أغُْلِقَتْ عَنْهُ أبَْ وَابُ النِ يْاَنِ السَّبْعَةُ وَ مَنْ صَامَ ثَْاَنيَِةَ أياَّ   مٍ مِنْ رََ بٍ فتُِحَتْ لَهُ أبَْ وَابُ الْْنََّةِ الثَّمَانيَِةُ فَ يَدْخُلُهَا مِنْ أيَِ هَا شَاءَ. وَ مَنْ صَامَ سَبْعَةَ أياَّ

And one fasts night days of Rajab, the seven doors of the Hellfire would be closed from him; 
and one who fasts eight days of Rajab, the eight doors of Paradise will be opened for him, so 
he can enter it from whichever he so desires to’’.84 

مَُُمَّدِ بْنِ مَنْصُورٍ عَنْ أَبِ دَاوُدَ الطَّيَالِسِيِ  عَنْ شُعْبَةَ عَنْ حََُّادِ بْنِ  وَ مِنْهُمَا، عَبْدُ الرَّحَُْنِ بْنُ مَُُمَّدِ بْنِ حَامِدٍ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ دُرُسْتَوَيْهِ عَنْ عَبْدِ الرَّحَُْنِ بْنِ  -4
ُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَ بَ يْنَهُ وَ بَيَْ النَّارِ سَبْ  عْتُ النَّبَِّ ص يَ قُولُ أَبِ سُلَيْمَانَ عَنْ أنََسٍ قاَلَ سََِ  عِيَ خَنْدَقاً عَرْضُ مَنْ صَامَ يَ وْماً مِنْ رََ بٍ إِيماَنًَ وَ احْتِسَاباً َ عَلَ اللََّّ

 .كُلِ  خَنْدَقٍ مَا بَيَْ السَّمَاءِ وَ الَْْرْضِ 

And from these both – Abdul Rahman Bin Muhammad Bin Hamid, from Muhammad Bin Dorostawayh, from 
Abdul Rahman Bin Muhammad Bin Mansour, from Abu Dawood Al Tayalisy, from Shu’ba, from Hammad  Bin 
Abu Suleyman, from Anas (a well-known fabricator), who said,  

‘I heard the Prophet-saww saying: ‘One who fasts one day of Rajab, believing and anticipating, 
Allah-azwj Blessed and Exalted will Make seventy ditches to be between him and the Hellfire, 
ditches the width of each ditch being what is between the sky and the earth!’’85 

مَنْ صَامَ أوََّلَ يَ وْمٍ مِنْ رََ بٍ رَغْبَةً فِ    نْ أبَيِهِ عَنِ الر ضَِا ع قاَلَ:وَ مِنْهُمَا، وَ مِنَ الْعُيُونِ، الطَّالَقَانُِّ عَنْ أَحَُْدَ الْْمَْدَانِ ِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ الَْْسَنِ بْنِ فَضَّالٍ عَ   -5
 ضَرَ ثَ وَابِ اللََِّّ عَزَّ وَ َ لَّ وََ بَتْ لَهُ الْْنََّةُ وَ مَنْ صَامَ يَ وْماً فِ وَسَطِهِ شُفِ عَ فِ مِثْلِ رَبيِعَةَ وَ مُ 

 
84 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 55 H 3 
85 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 55 H 4 
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And from these both, and from (the book) ‘Al Uyoun’ – From Ahmad Al Hamdany, from Ali Bin Al-Hassan Bin 
Fazzal, from his father,  

‘From Al-Reza-asws having said: ‘One who fasts the first day of Rajab desiring the Rewards of 
Allah-azwj Mighty and Majestic, the Paradise will be obligated for him; and one who fasts a day 
in its middle will intercede regarding the likes of (the number from the tribes of) Rabie and 
Muzar! 

ُ عَزَّ وَ َ لَّ مِنْ مُلُوكِ الْْنََّةِ وَ شَفَّعَهُ فِ أبَيِهِ وَ أمُِ هِ  تِهِ وَ خَالهِِ وَ خَالتَِهِ وَ    وَ مَنْ صَامَ يَ وْماً فِ آخِرهِِ َ عَلَهُ اللََّّ هِ وَ عَمَّ وَ ابْنِهِ وَ ابْ نَتِهِ وَ أَخِيهِ وَ أُخْتِهِ وَ عَمِ 
 نْ كَانَ فِيهِمْ مُسْتَوِْ بٌ للِنَّارِ.مَعَارفِِيهِ وَ ِ يْاَنهِِ وَ إِ 

And one who fasts a day in its end, Allah-azwj Mighty and Majestic will Make him from the kings 
of Paradise, and he will intercede regarding his father, and his mother, and his son, and his 
daughter, and his brother, and his sister, and his paternal uncle, and his paternal aunt, and 
his maternal uncle, and his maternal aunt, and his acquaintances, and his neighbours, and 
even if there were among them ones the Hellfire would have been obligated upon!’’86 

مٌ فَ لَمَّا   الَ:وَ مِنْهُمَا، السِ نَانُِّ عَنِ الَْْسَدِيِ  عَنِ النَّخَعِيِ  عَنِ النَّوْفلَِيِ  عَنْ عَلِيِ  بْنِ سَالٍَِ عَنْ أبَيِهِ قَ   -6 دَخَلْتُ عَلَى الصَّادِقِ ع فِ رََ بٍ وَ قَدْ بقَِيَتْ مِنْهُ أياَّ
 نَظرََ إِلَيَّ قاَلَ لي يَا سَالَُ هَلْ صُمْتَ فِ هَذَا الشَّهْرِ شَيْئاً 

And from these both – Al Sinany, from Al Asady, from Al Nakhaie, from Al Nowfaly, from Ali Bin Saalim, from his 
father who said,  

‘I entered to see Al-Sadiq-asws during Rajab, and some days had remained from it. When he-asws 
looked at me, he-asws said to me: ‘O Saalim! Have you fasted anything during this month?’  

 رَسُولِ اللََِّّ ص  قُ لْتُ لَا وَ اللََِّّ يَا ابْنَ 

I said, ‘No, by Allah-azwj, O son-asws of Rasool-Allah-saww!’ 

ُ عَزَّ وَ َ لَّ إِنَّ هَذَا شَهْرٌ قَدْ  ُ وَ عَظَّمَ حُرْمَتَهُ وَ أوََْ بَ للِصَّائمِِيَ فِيهِ كَراَمَتَهُ  فَ قَالَ لي لَقَدْ فاَتَكَ مِنَ الثَّوَابِ مَا لََْ يَ عْلَمْ مَبْلَغَهُ إِلاَّ اللََّّ  فَضَّلَهُ اللََّّ

He-asws said to me: ‘You have missed out from the Rewards what no one knows their extent 
except Allah-azwj Mighty and Majestic! This month, Allah-azwj has Merited it, and its sanctity is 
mighty, and His-azwj Honours are obligated for the ones fasting in it!’ 

 ائمِِيَ فِيهِ قاَلَ فَ قُلْتُ لَهُ يَا ابْنَ رَسُولِ اللََِّّ ص فإَِنْ صُمْتُ مَِّا بقَِيَ شَيْئاً هَلْ أنَََلُ فَ وْزاً ببَِعْضِ ثَ وَابِ الصَّ 

He (the narrator) said, ‘I said to him-asws, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! Supposing I were to 
fast something from what remains, with I achieve success with part of the Rewards of the 
ones fasting in it?’  

 مَانًَ لَهُ مِنْ هَوْلِ الْمُطَّلَعِ وَ عَذَابِ الْقَبَِْ فَ قَالَ يَا سَالَُ مَنْ صَامَ يَ وْماً مِنْ آخِرِ هَذَا الشَّهْرِ كَانَ ذَلِكَ أمََانًَ مِنْ شِدَّةِ سَكَراَتِ الْمَوْتِ وَ أَ 
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He-asws said: ‘O Saalim! One who fasts a day from end of this month, that would be a safety 
from the severe pangs of death, and security for him from the emerging horrors, and 
punishment of the grave! 

مٍ مِنْ آخِرِ هَذَا الشَّهْرِ أمَِنَ يَ وْمَ الْفَزعَِ الَْْكْبََِ مِنْ أهَْوَالهِِ وَ وَ مَنْ صَامَ يَ وْمَيِْ مِنْ آخِرِ هَذَا الشَّهْرِ كَانَ لَهُ بِذَلِكَ َ وَازاً عَلَى الصِ راَطِ وَ مَنْ صَامَ ثَلَاثةََ أياَّ 
 ارِ.شَدَائِدِهِ وَ أعُْطِيَ بَ راَءَةً مِنَ النَّ 

And one who fasts two days from end of this month, due that would be for him a permit to 
cross over the Bridge; and one who fasts three days from end of this month will be secure 
from the greatest panic from its situations and its adversities, and he will be Granted a 
freedom pass from the Hellfire!’’87 

هِ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صقل، إقبال الْعمال رَوَى الشَّيْخُ َ عْفَرُ بْنُ مَُُمَّدٍ الدُّورْيَسْتِيُّ فِ كِتَابِ الُْْسْنََ بِِِسْنَادِهِ إِلَ الْبَا  -7 مَنْ صَامَ   قِرِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ َ دِ 
 أوََّلَ يَ وْمٍ مِنْ رََ بٍ وََ بَتْ لَهُ الْْنََّةُ. 

(The book) ‘Iqbal Al Amaal’ – It is reported by the sheykh Ja’far Bin Muhammad Al Dowreysti in the book ‘Al 
Husna’, by his chain to,  

‘Al-Baqir-asws, from his-asws father-asws, from his-asws grandfather-asws who said: ‘Rasool-Allah-saww 
said: ‘One who fasts the first day of Rajab, the Paradise will be obligated for him!’’88 

َِ َ عْفَرُ بْنُ مَُُمَّدٍ عَنْ أبَيِهِ  لي، الْمالي للصدوق الْوَرَّاقُ عَنْ سَعْدٍ عَنِ النَّهْدِيِ  عَنْ إِسَْاَعِيلَ بْنِ مِهْراَنَ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ يزَيِدَ عَنْ  -8 ثَ  سُفْيَانَ الثَّوْريِِ  قاَلَ حَدَّ
مَنْ صَامَ يَ وْماً مِنْ رََ بٍ فِ أوََّلهِِ   سَيِْ عَنْ أبَيِهِ الُْْسَيِْ بْنِ عَلِيٍ  عَنْ أَخِيهِ الَْْسَنِ عَنْ أبَيِهِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع قاَلَ: مَُُمَّدِ بْنِ عَلِيٍ  عَنْ أبَيِهِ عَلِيِ  بْنِ الُْْ 

 أوَْ فِ وَسَطِهِ أوَْ فِ آخِرهِِ غُفِرَ لَهُ مَا تَ قَدَّمَ مِنْ ذَنْبِهِ 

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al Warraq, from Sa’ad, from Al Nahdy, from Ismail Bin Mihran, from 
Muhammad Bin Yazeed, from Sufyan Al Sowry who said,  

‘It is narrated to me by Ja’far Bin Muhammad-asws, from his-asws father Muhammad-asws Bin 
Ali-asws, from his-asws father Ali-asws Bin Al-Husayn-asws, from his-asws father Al-Husayn-asws Bin 
Ali-asws, from his-asws brother Al-Hassan-asws Bin Ali-asws, from his-asws father Ali-asws Bin Abu 
Talib-asws having said: ‘One who fasts for a day of Rajab in its beginning or in its middle, or in 
its end, will be Forgiven for whatever sins he had sent ahead! 

مٍ فِ آخِرِ  مٍ فِ وَسَطِهِ وَ ثَلَاثةََ أياَّ مٍ مِنْ رََ بٍ فِ أوََّلهِِ وَ ثَلَاثةََ أياَّ  هِ غُفِرَ لَهُ مَا تَ قَدَّمَ مِنْ ذَنْبِهِ وَ مَا تَََخَّرَ وَ مَنْ صَامَ ثَلَاثةََ أياَّ

And one who fasts three days of Rajab in its beginning, and three days in its middle, and three 
days in its end, it will be Forgiven for him whatever sins he had sent forward, and whatever 
he had delayed (not yet committed)! 

ُ مِنَ النَّارِ وَ قبُِلَ شَفَاعَتُهُ فِ سَبْعِيَ ألَْفَ رَ ُ  لٍ مِنَ الْمُذْنبِِيَ وَ مَنْ تَصَدَّقَ بِصَدَقَةٍ فِ رََ بٍ ابْتِغَاءَ وَْ هِ اللََِّّ أَكْرَمَهُ وَ مَنْ أَحْيَا ليَْلَةً مِنْ ليََالي رََ بٍ أعَْتَقَهُ اللََّّ
ُ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ فِ  عَتْ وَ لَا خَطَرَ عَلَى قَ لْبِ بَشَرٍ.اللََّّ   الْْنََّةِ مِنَ الثَّوَابِ بَّاَ لَا عَيٌْ رأََتْ وَ لَا أذُُنٌ سََِ

 
87 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 55 H 6 
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And one who revives a night from the nights of Rajab, Allah-azwj will Liberate him from the 
Hellfire, and his intercession will be Accepted regarding seventy thousand men from the 
sinners; and one who donates a charity during Rajab seeking the Face of Allah-azwj, Allah-azwj 
will Honour him on the Day of Qiyamah in the Paradise from the Rewards what neither has 
an eye seen, nor an ear heard, nor has it occurred upon a heart of a person!’’89 

عْتُ مَالِكَ بْنَ أنََسٍ الْ  -9 َِ أفَْضَلَ مِنْ َ عْفَرِ   فَقِيهَ يَ قُولُ لي، الْمالي للصدوق ابْنُ مُوسَى عَنِ الَْْسَدِيِ  عَنِ النَّخَعِيِ  عَنِ النَّوْفلَِيِ  قاَلَ سََِ وَ اللََِّّ مَا رأََتْ عَيْ
َِ وَ يُ قْبِلُ عَلَيَّ فَ قُلْتُ لَ  َ بٍ هُ يَ وْماً يَا ابْنَ رَسُولِ اللََِّّ ص مَا ثَ وَابُ مَنْ صَامَ يَ وْماً مِنْ رَ بْنِ مَُُمَّدٍ ع زهُْداً وَ فَضْلًا وَ عِبَادَةً وَ وَرَعاً وَ كُنْتُ أقَْصِدُهُ فَ يُكْرمُِ

 إِيماَنًَ وَ احْتِسَاباً 

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Ibn Musa, from Al Asady, from Al Nakhaie, from Al Nowfaly who said, ‘I 
heard Malik Bin Anas the jurist saying,  

‘By Allah-azwj! My eyes have not seen anyone superior to Ja’far-asws Bin Muhammad-asws in 
asceticism, and merit, and worship, and devoutness, and I had aimed to go to him-asws. He-asws 
honoured me and was welcoming to me. I said to him-asws one day, ‘O son-asws of Rasool-
Allah-saww! What is a Reward of the one who fasts a day of Rajab, believing and anticipating?’  

هِ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص مَنْ  َِ أَبِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ َ دِ  ثَ  صَامَ يَ وْماً مِنْ رََ بٍ إِيماَنًَ وَ احْتِسَاباً غُفِرَ لَهُ فَ قَالَ وَ كَانَ وَ اللََِّّ إِذَا قاَلَ صَدَقَ حَدَّ

He (the narrator) said: ‘By Allah-azwj, and when he-asws said that, he-asws spoke the truth. He-asws 
said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who fasts a day of Rajab, believing and anticipating, (sins) 
would be Forgiven for him’. 

 فَ قُلْتُ لَهُ يَا ابْنَ رَسُولِ اللََِّّ فَمَا ثَ وَابُ مَنْ صَامَ يَ وْماً مِنْ شَعْبَانَ 

I said to him-asws, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! What is a Reward of the one who fasts a day 
of Shaban?’  

هِ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص مَنْ صَامَ يَ وْماً مِنْ شَعْبَانَ إِيماَنًَ  َِ أَبِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ َ دِ  ثَ  . وَ احْتِسَاباً غُفِرَ لَهُ فَ قَالَ حَدَّ

He-asws said: ‘My-asws father-asws narrated to me-asws from his-asws father, from his-asws 
grandfather-asws who said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who fasts a day of Shaban, believing 
and anticipating, (sins) would be Forgiven for him’’.90 

 مِثْلَهُ.  دِ بْنِ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ الْكُوفِِ  عَنْ مُوسَى بْنِ عِمْراَنَ النَّخَعِيِ كِتَابُ فَضَائِلِ الَْْشْهُرِ الثَّلَاثةَِ، عَنْ عَلِيِ  بْنِ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ عِمْراَنَ الدَّقَّاقِ عَنْ مَُُمَّ   -10

The book ‘Fazaail Al Ash’har Al Salasa’ – from Ali Bin Ahmad Bin Muhammad Bin Imran Al Daqqaq, from Abu 

Abdullah Al Kufi, from Musa Bin Imran Al Nakhaie – similar to it.91  

بْنِ سَلَمَةَ عَنْ حُسَيِْ بْنِ الَْْسَنِ عَنْ عَامِرٍ السَّرَّاجِ عَنْ سَلَامٍ النَّخَعِيِ   وَ مِنْهُ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ إِبْ راَهِيمَ عَنْ عَبْدِ الْعَزيِزِ بْنِ يََْيََ عَنِ الْمُغِيْةَِ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ َ ابرِِ  
ُ عَلَى الصِ راَطِ وَ أََ ارَهُ مِنَ النَّارِ وَ أوََْ بَ لَهُ غُرفَُ  بْنُ عَلِيٍ  عقاَلَ قاَلَ أبَوُ َ عْفَرٍ مَُُمَّدُ  مٍ مِنْ رََ بٍ أََ ازَهُ اللََّّ  اتِ الْْنَِانِ.مَنْ صَامَ سَبْعَةَ أياَّ

 
89 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 55 H 8 
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And from him, from Muhammad Bin Ibrahim, from Abdul Aziz Bin Yahya, from Al Mugheira Bin Muhammad, 
from Jabir Bin Salama, from Husayn Bin Al-Hassan, from Aamir Al Sarraj, from Salam Al Nakhaie who said,  

‘Abu Ja’far Muhammad-asws Bin Ali-asws said to him: ‘One who fasts seven days of Rajab, 
Allah-azwj will Make him cross over the Bridge, and Shelter him from the Hellfire, and obligate 
for him the high towers of the Gardens’’.92 

مَنْ صَامَ يَ وْمَ سَبْعَةٍ   نِ طلَْحَةَ عَنِ الصَّادِقِ ع قاَلَ:لي، الْمالي للصدوق ابْنُ عُبْدُوسٍ عَنِ ابْنِ قُ تَيْبَةَ عَنْ حَُْدَانَ عَنْ عَلِيِ  بْنِ النُّعْمَانِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْ   -11
ُ لَهُ أَْ رَ صِيَامِ سَبْعِيَ سَنَةً.   وَ عِشْريِنَ مِنْ رََ بٍ كَتَبَ اللََّّ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Ibn Ubdous, from Ibn Quteyba, from Hamdan, from Ali Bin Al Numan, from 
Abdullah Bin Talha,  

‘From Al-Sadiq-asws having said: ‘One who fasts the 27th day of Rajab, Allah-azwj will Write for 
him Recompense of fasts of seventy years’’.93 

إِنَّ نوُحاً ع ركَِبَ    أبََانِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ كَثِيٍْ النَّوَّاءِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ: ل، الْصال ابْنُ الْوَليِدِ عَنِ الصَّفَّارِ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ الْبَزَنْطِيِ  عَنْ   -12
مٍ مِنْهُ  السَّفِينَةَ أوََّلَ يَ وْمٍ مِنْ رََ بٍ فأََمَرَ مَنْ كَانَ مَعَهُ أَنْ يَصُومُوا ذَلِكَ الْيَوْمَ وَ قاَلَ مَنْ صَامَ ذَلِكَ  الْيَوْمَ تَ بَاعَدَتِ النَّارُ عَنْهُ مَسِيْةََ سَنَةٍ وَ مَنْ صَامَ سَبْعَةَ أياَّ

مٍ فتُِحَتْ لَهُ أبَْ وَابُ الْْنَِانِ الثَّمَانيَِةُ وَ أغُْلِقَتْ عَ  ُ عَزَّ   مَنْ صَامَ خََْسَةَ عَشَرَ يَ وْماً أعُْطِيَ مَسْ نْهُ أبَْ وَابُ النِ يْاَنِ السَّبْعَةُ وَ مَنْ صَامَ ثَْاَنيَِةَ أياَّ ألَتََهُ وَ مَنْ زاَدَ زاَدَهُ اللََّّ
 .وَ َ لَ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Ibn Isa, from Al Bazanty, from Aban Bin Usman, from 
Kaseer Al Nawa,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Noah-as sailed the ship in the first day of Rajab. He-as 
ordered the ones who were with him-as to be fasting that day, and he-as said: ‘One who fasts 
that day, the Hellfire will be distanced from him to a travel distance of a year, and one who 
fasts seven days from it, the seven doors of Hell would be closed from him, and one who fasts 
eight days, the eight doors of Paradise will be opened for him, and one who fasts fifteen days 
would be Granted his request, and the one who increases, Allah-azwj Mighty and Majestic will 
Increase for him’’.94 

نِ ابْنِ عِيسَى عَنِ الْبَزَنْطِيِ  عَنْ أبََانِ بْنِ عُثْمَانَ عَنْ  ما، الْمالي للشيخ الطوسي الْمُفِيدُ عَنِ ابْنِ قُولَوَيْهِ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ الَْْسَنِ الْْوَْهَريِِ  عَنِ الَْْشْعَريِِ  عَ   -13
 مَنْ صَامَ هَذَا الْيَوْمَ كَانَ ثَ وَابهُُ ثَ وَابَ مَنْ صَامَ سِتِ يَ شَهْراً. مِثْلَهُ وَ زاَدَ فِ آخِرهِِ قاَلَ وَ فِ السَّابِعِ وَ الْعِشْريِنَ مِنْهُ نَ زلََتِ النُّبُوَّةُ عَلَى رَسُولِ اللََِّّ ص وَ  كَثِيٍْ 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Mufeed, from Ibn Qawlawiya, from Muhammad Bin Al-Hassan 
Al Jowhari, from Al Ash’ary, from Ibn Isa, from Al Bazanty, from Aban Bin Usman, from Kaseer,  

‘Similar to it, and there is an increase in its end – ‘He-asws said: ‘And in the 27th from it, the 
Prophet-hood was Revealed unto Rasool-Allah-saww, and the one who fasts this day, his 
Reward would be Reward of the one fasting of sixty months’’.95 
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لَْْسَنِ الصَّفَّارِ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ الْبََقِْيِ  عَنِ الْقَاسِمِ كِتَابُ فَضَائِلِ الَْْشْهُرِ الثَّلَاثةَِ، عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ الَْْسَنِ بْنِ أَحَُْدَ بْنِ الْوَليِدِ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ ا  -14
هِ الَْْسَنِ بْنِ  لَا تَدعَْ صِيَامَ يَ وْمِ سَبْعَةٍ وَ عِشْريِنَ مِنْ رََ بٍ فإَِنَّهُ الْيَوْمُ الَّذِي نَ زلََتْ فِيهِ النُّبُوَّةُ عَلَى   راَشِدٍ قاَلَ قاَلَ الصَّادِقُ َ عْفَرُ بْنُ مَُُمَّدٍ ع   بْنِ يََْيََ عَنْ َ دِ 

 مَُُمَّدٍ ص وَ ثَ وَابهُُ مِثْلُ سِتِ يَ شَهْراً لَكُمْ.

The book ‘Fazaail Al Ash’har Al Salasa’ – from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Ahmad Bin Al Waleed, from 
Muhammad Bin Al-Hassan Al Saffar, from Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, from Al Qasim Bin Yahya, from his 
grandfather Al-Hassan Bin Rashi who said,  

‘Al-Sadiq Ja’far-asws Bin Muhammad-asws said: ‘Do not neglects fasting the 27th day of Rajab, for 
it is the day which the Prophet-hood was Revealed unto Muhammad-saww, and its Reward is 
similar to (fasting) sixty months for you all!’’96 

مَّدِ بْنِ حَُْزَةَ بْنِ الْيَسَعِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ بَكَّارٍ الصَّيْقَلِ عَنْ  وَ مِنْهُ، عَنْ أبَيِهِ عَنْ سَعْدِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ الُْْسَيِْ عَنِ الصَّقْرِ عَنْ أَبِ الطَّاهِرِ مَُُ   -15
ُ مَُُمَّداً لثَِلَاثِ ليََالٍ مَضَيَْ مِنْ رََ بٍ فَصَوْمُ ذَلِكَ الْيَوْمِ كَصَوْمِ سَبْعِيَ عَاماً.  أَبِ الَْْسَنِ الر ضَِا ع قاَلَ:  بَ عَثَ اللََّّ

And from him, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Al-Husayn, from Al Saqar, from Abu Al 
Tahir Muhammad Bin Hamza Bin Al Yas’a, from Al-Hassan Bin Bakkar Al Sayqal,  

‘From Abu Al-Hassan Al-Reza-asws having said: ‘Allah-azwj Sent Muhammad-saww on the 23 nights 
having passes from Rajab. Thus, fasting that day is like fasting seventy years’’.97 

سْنَادِ إِلَ دَارمٍِ عَنِ الر ضَِا عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص  -16 ُ فِيهِ الرَّحَُْةَ  ن، عيون أخبار الرضا عليه السلام بِالِْْ رََ بٌ شَهْرُ اللََِّّ الَْْصَبُّ يَصُبُّ اللََّّ
 عَلَى عِبَادِهِ وَ شَهْرُ شَعْبَانَ تَشَعَّبُ فِيهِ الْْيَْْاَتُ 

(The book) ‘Uyoun Akhbar Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws – By the chain to 
Darim, from Al-Reza-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: 
‘Rajab is the ‘Pouring’ month of Allah-azwj. During it Allah-azwj Pours the Mercy upon His-azwj 
servants, while a month of Ramazan, the goodness branches out in it.  

ُ بَّثِْلِ مَا غَفَرَ فِ رََ بٍ وَ شَعْبَانَ وَ فِ أوََّلِ يَ وْمٍ مِنْ شَهْرِ رَمَضَانَ يَ غُلُّ الْمَرَدَةَ مِنَ الشَّيَاطِيِ وَ يَ غْفِرُ فِ كُلِ  ليَْلَةٍ سَبْعِيَ أَ  لْفاً فإَِذَا كَانَ فِ ليَْلَةِ الْقَدْرِ غَفَرَ اللََّّ
ُ عَزَّ وَ َ لَّ أنَْظِرُوا هَؤُلَاءِ حَتََّّ وَ شَهْرِ رَمَضَانَ إِلَ ذَ    يَصْطلَِحُوا.لِكَ الْيَوْمِ إِلاَّ رَُ لٌ بَ يْنَهُ وَ بَيَْ أَخِيهِ شَحْنَاءُ فَ يَقُولُ اللََّّ

And in the first day of a month of Ramazan, the renegades from the Satans-la are shackled and 
during every night seventy thousand (servants) are Forgiven. When it was Laylat Al-Qadr, 
Allah-azwj Forgives similar to what He-azwj had Forgiven during Rajab and Shaban and month of 
Ramazan up to that day, except a man having hatred between him and his brother, so 
Allah-azwj Mighty and Majestic Says: “Wait for them until they reconcile!”’98 

أوََّلَ ليَْلَةٍ مِنْ    -كَانَ يُ عْجِبُهُ أَنْ يُ فَر غَِ الرَُّ لُ أرَْبَعَ ليََالٍ مِنَ السَّنَةِ   ب، قرب الْسناد الْبَزَّازُ عَنْ أَبِ الْبَخْتَُِيِ  عَنِ الصَّادِقِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَلِيِ  ع قاَلَ:  -17
 . رََ بٍ وَ ليَْلَةَ النَّحْرِ وَ ليَْلَةَ الْفِطْرِ وَ ليَْلَةَ النِ صْفِ مِنْ شَعْبَانَ 

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – Al Bazzaz, from Abu Al Bakhtari, 
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‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws, from Ali-asws having said: ‘It used to be loved by 
him-asws that a man would be free in four nights of the year – the 1st night of Rajab, and night 
of the sacrifice, and night of Al Fitr, and night of the middle of Shaban’’.99 

رََ بَ ثَلَاثِيَ سَنَةً وَ أَكْثَرَ وَ يَصِلُونَ شَهْرَ شَعْبَانَ بِشَهْرِ رَمَضَانَ وَ  كَتَبَ الِْْمْيَِْيُّ إِلَ الْقَائمِِ ع إِنَّ قِبَلَنَا مَشَايِخُ وَ عَجَائزُِ يَصُومُونَ   ج، الْحتجاج   -18
 رَوَى لَْمُْ بَ عْضُ أَصْحَابنَِا أَنَّ صَوْمَهُ مَعْصِيَةٌ 

(The book) ‘Al Ihtijaj’ –  

‘Al-Himeyri wrote to Al-Qaim-ajfj, ‘Around us there are elderly men and elderly women fasting 
(month of) Rajab for thirty years and more, and they are connecting month of Shaban with 
month of Ramazan, and some of our companions have reported to them that fasting like it is 
an act of disobedience!’ 

ماً إِلَ خََْسَةَ عَشَرَ يَ وْماً ثَُُّ يَ قْطعَُهُ إِلاَّ أَنْ يَصُومَهُ عَ  مِ الْفَائتَِةِ للِْحَدِيثِ أَنَّ نعِْمَ شَهْرُ الْقَضَاءِ رََ بٌ فأَََ ابَ ع قاَلَ الْفَقِيهُ يَصُومُ مِنْهُ أياَّ  .نِ الثَّلَاثةَِ الَْْياَّ

He-ajfj answered. The Jurist (Imam-ajfj) said: ‘He should fast some days from it up to fifteen 
days, then he should cut it except if he is fasting the three recently missed. The best month 
for making up (missed fasts) is Rajab’’.100 

عَنْ عَبْدِ الْعَزيِزِ عَنْ سَيْفِ بْنِ الْمُبَارَكِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ أَبِ   كِتَابُ فَضَائِلِ الَْْشْهُرِ الثَّلَاثةَِ، وَ ثَ وَابُ الَْْعْمَالِ، مَُُمَّدُ بْنُ الَْْسَنِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ الُْْسَيِْ   -19
ُ عَزَّ وَ َ لَّ مِنْ ذَلِكَ النَّهَرِ. رََ بٌ نََّرٌَ فِ الْْنََّةِ أَشَدُّ بَ يَاضاً مِنَ اللَّبََِ وَ أَحْلَى مِنَ الْعَسَلِ مَنْ صَامَ يَ وْماً مِنْ رََ بٍ سَقَاهُ  الَْْسَنِ ع قاَلَ:  اللََّّ

The books ‘Fazaail Al Ash’har Al Salasa, and ‘Sawaab Al Amaal’ – Muhammad Bin Al-Hassan, from Al-Hassan Bin 
Al-Husayn, from Abdul Aziz, from Sayf Bin Al Mubarak, from his father,  

‘From Abu Al-Hassan-asws who said, ‘Rajab is a river in the Paradise, more intensely whiter than 
the milk, and sweeter than the honey. One who fasts a day of Rajab, Allah-azwj Mighty and 
Majestic will Quench him from that river’’.101 

سْنَادِ قاَلَ قاَلَ أبَوُ الَْْسَنِ ع  -20 ُ فِيهِ الَْْسَنَاتِ وَ يَمْحُو فِيهِ السَّيِ ئَاتِ مَنْ صَامَ يَ وْماً مِنْ رََ بٍ تَ بَ   وَ مِنْهُمَا، بِّذََا الِْْ اعَدَتْ رََ بٌ شَهْرٌ عَظِيمٌ يُضَاعِفُ اللََّّ
مٍ وََ بَتْ لَهُ الْْنََّةُ.   عَنْهُ النَّارُ مَسِيْةََ مِائَةِ سَنَةٍ وَ مَنْ صَامَ ثَلَاثةََ أياَّ

And from them, by this chain, said,  

‘Abu Al-Hassan-asws said: ‘Rajab is a mighty month. Allah-azwj Multiplies the good deeds in it 
and Deletes the evil deeds in it. One who fasts a day of Rajab, the Hellfire will be distanced 
from him a travel distance of one hundred years, and one who fasts three days, the Paradise 
will be obligated for him’’.102 
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ُ   نِ الَْْسَنِ بْنِ بَكَّارٍ عَنِ الر ضَِا ع قاَلَ:ثو، ثواب الْعمال أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ الُْْسَيِْ بْنِ الصَّقْرِ عَنْ أَبِ طاَهِرٍ مَُُمَّدِ بْنِ حَُْزَةَ عَ   -21 بَ عَثَ اللََّّ
 مَُُمَّداً ص لثَِلَاثِ ليََالٍ مَضَيَْ مِنْ رََ بٍ فَصَوْمُ ذَلِكَ الْيَوْمِ كَصَوْمِ سَبْعِيَ عَاماً. 

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – My father, from Sa’ad, from Ahmad Bin Al-Husayn Bin Al Saqr, from Abu Tahir 
Muhammad Bin Hamza, from Al-Hassan Bin Bakkar,  

‘From Al-Reza-asws having said: ‘Allah-azwj Sent Muhammad-saww on three days having passed 
from Rajab, so fasting on that day is like fasting seventy years’’.103 

 .قال سعد بن عبد الله كان مشايُنا يقولون إن ذلك غلط من الكاتب و إنه لثلاث بقي من ر ب

Sa’ad Bin Abdullah said, ‘Our elders are saying that is wrong from the book, and it should be 
‘three nights remaining from Rajab’’. 

هِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:  -22 لَا تَدعَْ صِيَامَ يَ وْمِ سَبْعَةٍ وَ عِشْريِنَ مِنْ رََ بٍ فإَِنَّهُ   ثو، ثواب الْعمال أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ هَاشِمٍ عَنِ الْقَاسِمِ عَنْ َ دِ 
 .هُوَ الْيَوْمُ الَّذِي أنُْزلَِتْ فِيهِ النُّبُوَّةُ عَلَى مَُُمَّدٍ ص وَ ثَ وَابهُُ مِثْلُ سِتِ يَ شَهْراً لَكُمْ 

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – My father, from Sa’ad, from Ibn Hashim, from Al Qasim, from his grandfather,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Do not neglecting fasting on 27th day of Rajab, for it is 
the day in which the Prophet-hood was Revealed unto Muhammad-saww, and its Reward for 
you all is similar to (fasting) sixty months’’.104 

هِ  إِنَّ مَنْ عَرَفَ حُرْمَةَ رََ بٍ وَ شَعْبَانَ وَ وَصَلَهُمَا بِشَهْرِ رَمَضَانَ شَهْرِ اللََِّّ الَْْعْظَمِ شَهِدَتْ لَهُ هَذِ   م، تفسيْ الْمام عليه السلام قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص  -23
 الشُّهُورُ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَ كَانَ رََ بٌ وَ شَعْبَانُ وَ شَهْرُ رَمَضَانَ شُهُودَهُ بتَِعْظِيمِهِ لَْاَ 

Tafseer of the Imam (Hassan Al-Askari-asws) – Rasool-Allah-saww said: ‘The one who recognises 
the sanctity of Rajab and Shaban, and links these two with the month of Ramazan, the 
greatest month of Allah-azwj, these months would bear witness for him on the Day of Qiyamah, 
and it would be so that Rajab, and Shaban, and the month of Ramazan would testify for him 
due to his reverence for these. 

  للََِِّّ عَزَّ وَ َ لَّ  وَ يُ نَادِي مُنَادٍ يَا رََ بُ يَا شَعْبَانُ وَ يَا شَهْرَ رَمَضَانَ كَيْفَ عَمَلُ هَذَا الْعَبْدِ فِيكُمْ وَ كَيْفَ طاَعَتُهُ 

And a caller would call out: “O Rajab, and O Shaban, and O month of Ramazan! How did this 
servant perform during you all, and how was his obedience for Allah-azwj Mighty and 
Majestic?”  

تِمْدَاداً لمَِوَادِ  فَضْلِكَ وَ لَقَدْ تَ عَرَّضَ بُِِهْدِهِ لرِضَِاكَ وَ طلََبَ بِطاَقتَِهِ  فَ يَقُولُ رََ بٌ وَ شَعْبَانُ وَ شَهْرُ رَمَضَانَ يَا رَب َّنَا مَا تَ زَوَّدَ مِنَّا إِلاَّ اسْتِعَانةًَ عَلَى طاَعَتِكَ وَ اسْ 
 مََُبَّتَكَ 

So Rajab, and Shaban, and the month of Ramazan would be saying: ‘O our Lord--azwj! He did 
not provide from us except the recourse upon Your-azwj obedience, and help for the materials 
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of Your-azwj Grace; and he had exposed himself by his striving for Your-azwj Pleasure, and sought 
Your-azwj Love by his strength’.  

 فَ قَالَ للِْمَلَائِكَةِ الْمُوكََّلِيَ بِّذَِهِ الشُّهُورِ مَا ذَا تَ قُولُونَ فِ هَذِهِ الشَّهَادَةِ لِْذََا الْعَبْدِ 

He-azwj would be Saying to the Angels allocated with these months: “What is that which you 
are saying with regards to these testimonies for this servant?”  

حْسَانِ فَ يَقُولُونَ يَا رَب َّنَا صَدَقَ رََ بٌ وَ شَعْبَانُ وَ شَهْرُ رَمَضَانَ مَا عَرَفْ نَاهُ إِلاَّ مُتَقَلِ باً فِ طاَعَتِكَ مُُْ   تَهِداً فِ طلََبِ رضَِاكَ صَائرِاً فِيهِ إِلَ الْبَِ  وَ الِْْ

So they would be saying, ‘O our Lord-azwj! Rajab, and Shaban and the months of Ramazan 
speak the truth. We do not recognise him except as being attentive in Your-azwj obedience, 
striving in seeking Your-azwj Pleasure, coming during it to the righteousness and the favours. 

غْفِرَتَكَ وَ كَانَ مَِّا مَنَعْتَهُ فِيهَا مُِتَْنِعاً وَ إِلَ مَا نَدَبْ تَهُ إلِيَْهِ فِيهَا مُسْرعِاً وَ لَقَدْ كَانَ يوُصِلُهُ إِلَ هَذِهِ الشُّهُورِ فَرحِاً مُبْتَهِجاً أمََّلَ فِيهَا رَحُْتََكَ وَ رََ ا فِيهَا عَفْوَكَ وَ مَ 
 وَ فَ رِْ هِ وَ سََْعِهِ وَ بَصَرهِِ وَ سَائرِِ َ وَارحِِهِ  لَقَدْ صَامَ ببَِطْنِهِ 

And he used to be, at the arrival of these months, happy, beaming, and wished for Your-azwj 
Mercy during these, and hoped for Your-azwj Pardoning and Your-azwj Forgiveness during these. 
And he used to be reluctant during these from what You-azwj had Forbidden, and was quick to 
lament during these to what You-azwj had Commanded him to do. He had Fasted (deprived) 
his belly, and his private parts, and his hearing, and his vision, and the rest of his body parts.  

عَظمَُتْ أيََادِيهِ وَ إِحْسَانهُُ إِلَ عِبَادِكَ صَحِبَهَا أَكْرَمَ صُحْبَةٍ وَ   وَ لَقَدْ ظَمِئَ فِ نََّاَرهَِا وَ نَصَبَ فِ ليَْلِهَا وَ كَثرَُتْ نَ فَقَاتهُُ فِيهَا عَلَى الْفُقَراَءِ وَ الْمَسَاكِيِ وَ 
 سِلَاخِهَا عَنْهُ عَلَى طاَعَتِكَ وَ لََْ يَ هْتِكْ عِنْدَ إِدْبَارهَِا سُتُورَ حُرُمَاتِكَ فنَِعْمَ الْعَبْدُ هَذَا وَدَّعَهَا أَحْسَنَ تَ وْدِيعٍ أقَاَمَ بَ عْدَ انْ 

And he had been thirsty during their days, and established (for Salat) during their nights, and 
he had frequented during these, spending upon the poor and the needy, and great was his 
assistance and his favours to Your-azwj servants. He was most honouring to his companions 
and bid them excellent farewell. After their separation, he stood upon Your-azwj obedience 
and did not violate the veils of Your-azwj Sacredness behind them. So this one is the best of the 
servants’.  

ُ تَ عَالَ بِّذََا الْعَبْدِ إِلَ الْْنََّةِ فَ تَلَقَّاهُ مَلَائِكَةُ اللََِّّ بِالْْبَِاءِ وَ  الْكَراَمَاتِ وَ يََْمِلُونهَُ عَلَى نَُُبِ النُّورِ وَ خُيُولِ النَّوَّاقِ وَ يَصِيُْ إِلَ نعَِيمٍ لَا يَ نْفَدُ  فَعِنْدَ ذَلِكَ يََْمُرُ اللََّّ
  - لَا يَ بْلَى َ دِيدُهَا وَ لَا يَ تَحَوَّلُ إِلَ الْغُمُومِ سُرُورهَُالَا يَُْرجُُ سُكَّانَُّاَ وَ لَا يَ هْرَمُ شُبَّانَُّاَ وَ لَا يَشِيبُ وِلْدَانَُّاَ وَ لَا يَ نْفَدُ سُرُورهَُا وَ حُبُورهَُا وَ  -يدُ وَ دَارٍ لَا تبَِ 

 ا لغُُوبٌ لَا يَمسَُّهُمْ فِيهَا نَصَبٌ وَ لَا يَمسَُّهُمْ فِيهَ 

During that, Allah-azwj the Exalted would Command with this servant to (be taken to) the 
Paradise, and the Angels would meet him with the gifts, and the honour, and they would be 
carrying him upon the rides of lights, and shining ‘Buraaq’ (rides), and he would come to a 
Bliss never depleting, and a house not perishing nor would its settlers be exited from, nor 
would its youths be aging, nor would its children becoming youths, nor would its joy and its 
happiness run out, nor would its freshness wear out, nor would its joy be transformed into 
the gloominess, nor would toil touch them in it, nor would tiredness touch them in it.  
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 .قَدْ أمَِنُوا الْعَذَابَ وَ كُفُّوا سُوءَ الِْْسَابِ وَ كَرُمَ مُنْقَلَبُهُمْ وَ مَثْوَاهُمْ 

They would have been secured from the Punishment, and restrained from the evil Reckoning, 
and having to move from their resting places’’.105 

رََ بٌ شَهْرُ الِاسْتِغْفَارِ لِْمَُّتِي   سُولُ اللََِّّ صين، كتاب حسي بن سعيد و النوادر عَنْ فَضَالَةَ عَنْ إِسَْاَعِيلَ بْنِ أَبِ زيَِادٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ قاَلَ رَ   -24
 رَحِيمٌ وَ شَعْبَانُ شَهْريِ أَكْثِرُوا فِيهِ الِاسْتِغْفَارَ فإَِنَّهُ غَفُورٌ 

The book of Husayn Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – from Fazalat, from Ismail Bin Abu Ziyad,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘For my-saww community, Rajab is 
a month for seeking the Forgiveness. They should frequently be seeking the Forgiveness in it 
for He-azwj Forgiving, Merciful, and Shaban is my-saww month.  

قاَلَةَ وَ التَّوْبةََ فِيمَا مَضَى وَ الْعِ  َ الِْْ َ وَ سَلُوا اللََّّ  صْمَةَ فِيمَا بقَِيَ مِنْ آَ الِكُمْ اسْتَكْثِرُوا فِ رََ بٍ مِنْ قَ وْلِ أَسْتَغْفِرُ اللََّّ

In Rajab frequent from the words, ‘I seek Forgiveness of Allah-azwj’, and ask Allah-azwj for the 
dismissal (Forgiveness) and the repentance regarding what has passed, and the fortification 
in what remains from your terms of life.  

 مُّ لِْنََّهُ نَََّى فِيهِ عَنْ قِتَالِ الْمُشْركِِيَ وَ هُوَ مِنَ الشُّهُورِ الْْرُُمِ.وَ سَُِ يَ شَهْرُ رََ بٍ شَهْرَ اللََِّّ الَْْصَبَّ لَِْنَّ الرَّحَُْةَ عَلَى أمَُّتِي تُصَبُّ صَب اً فِيهِ وَ يُ قَالُ الَْْصَ 

And month of Rajab has been names as ‘The Pouring month of Allah-azwj’, because the Mercy 
is Poured upon my-saww community with an abundant pouring during it, and it is called the 
‘Deaf’ (silence), because there is a prohibition in it from battling the Polytheists, and it is from 
the sacred months’’.106 

ليَْلَةِ الْفِطْرِ وَ ليَْلَةِ النَّحْرِ  -أَنَّ عَلِي اً ع كَانَ يُ عْجِبُهُ أَنْ يُ فَر غَِ الرَُّ لُ نَ فْسَهُ فِ أرَْبعَِ ليََالٍ مِنَ السَّنَّةِ  ضا، فقه الرضا عليه السلام أَبِ عَنْ َ عْفَرٍ عَنْ أبَيِهِ  -25
 وَ ليَْلَةِ النِ صْفِ مِنْ شَعْبَانَ وَ أوََّلِ ليَْلَةٍ مِنْ شَهْرِ رََ بٍ. 

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws – ‘From Ja’far-asws, from 
his-asws father-asws: ‘Ali-asws used to be pleased with the man if he were to free himself in four 
nights from the year – the night of Al-Fitr, and the night of the sacrifice, and night of the 
middle of Shaban, and the first night of a month of Rajab’’.107 

َ تَ عَالَ الْعَافِيَةَ  قل، إقبال الْعمال رُوِيَ  -26  أَنَّ رَُ لًا مَرَّ بِرَُ لٍ أعَْمَى مُقْعَدٍ فَ قَالَ أَ مَا كَانَ هَذَا يَسْأَلُ اللََّّ

(The book) ‘Iqbal Al Amaal’ –  

‘It is reported, ‘A blind crippled man. He said, ‘Couldn’t this one have asked Allah-azwj the 
Exalted for the well-being?’  

 
105 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 55 H 23 
106 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 55 H 24 
107 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 55 H 25 
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 فَقِيلَ لَهُ أَ مَا تَ عْرِفُ هَذَا هَذَا الَّذِي بَّلََهُ بُ رَيْقٌ 

It was said to him, ‘Don’t you recognise this one? This is the one whom Bureyq had cursed!’ 

 وَ كَانَ اسْمُ بُ رَيْقٍ عِيَاضاً فَ قَالَ ادعُْ لي عِيَاضاً 

And a name of Bureyq was Iyaz. He said, ‘Call Iyaz to me!’  

ثَ نَا   فَدَعَاهُ فَ قَالَ ذَاكَ أَحْرَى أَنْ تُحَدِ 

He called him. He said, ‘It is worthier if you were to narrate to us’.  

َِ  فَ نَشَدْتَُُ  َِ الضَّيْعَاءِ كَانوُا عَشَرَةً وَ كَانَتْ أُخْتُهُمْ تَحْتِي فأََراَدُوا أَنْ يَ نْزعُِوهَا مِ َِ  فأََمْهَلْتُهُمْ حَتََّّ  قاَلَ إِنَّ بَ َ تَ عَالَ وَ الْقَراَبةََ وَ الرَّحِمَ فأَبََ وْا إِلاَّ أَنْ يَ نْزعُِوهَا مِ مُ اللََّّ
 مُضَرَ شَهْرُ اللََِّّ الْمُحَرَّمُ دَخَلَ رََ بُ 

He said, ‘The clan of Zay’a were ten, and their sister was under (married to) me. They wanted 
to snatch her away from me. I adjured them with Allah-azwj the Exalted and the Quran and the 
kinship. They refused except that they would snatch her away from me. I respited them until 
a month of Rajab, the sacred month of Allah-azwj, entered. 

َِ الضَّيْعَاءِ فاَتْ رُكْ وَاحِداً كَسِيَْ الر ِْ لِ وَ دَعْهُ قاَعِد َِ الْقَائِدَ فَ قُلْتُ اللَّهُمَّ أدَْعُوكَ دُعَاءً َ اهِداً عَلَى بَ  اً أعَْمَى ذَا قَ يْدٍ يَ عْ

I said, ‘O Allah-azwj! I supplicate to you an earnest supplication against the clan of Zay’a. Leave 
one of them with a broken leg, and leave him crippled, blind, with shackles, meaning the 
chain!’ 

 أقَُولُ وَ رأَيَْتُ فِ روَِايةٍَ أُخْرَى عِوَضَ اللَّهُمَّ يَا رَب ِ 

I (the narrator) am saying, ‘And I saw in another report instead, ‘O Allah-azwj, O Lord-azwj!’ 

يعاً ليَْسَ هَذَا  -قاَلَ فَ هَلَكُوا جََِ

He (the narrator) said, ‘They all died, not this one’.  

 فَ قَالَ بِاللََِّّ مَا رأَيَْتُ كَالْيَوْمِ حَدِيثاً أعَْجَبَ 

He said, ‘By Allah-azwj, I have not seen any stranger narration like I have today!’ 

ثُكَ   بِِعَْجَبَ مِنْ هَذَا فَ قَالَ رَُ لٌ مِنَ الْقَوْمِ أَ فَلَا أُحَدِ 

A man from the group said, ‘Shall I narrate to you with a narration stranger than this?’  

 قاَلَ حَدِ ثْ حَتََّّ يَسْمَعَ الْقَوْمُ 

He said, ‘Narrate, until the group hears!’ 
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مُْ   قاَلَ إِنِ ِ كُنْتُ مِنْ حَيٍ  مِنْ أَحْيَاءِ الْعَرَبِ فَمَاتوُا كُلُّهُمْ فأََصَبْتُ مَوَاريِثَهُمْ فاَنْ تَجَعْتُ  حَي اً مِنْ أَحْيَاءِ الْعَرَبِ يُ قَالُ لَْمُْ بَ نُو مُؤَمِ لٍ كُنْتُ بِِّمْ زَمَانًَ طَوِيلًا ثَُُّ إِنََّّ
َ تَ عَالَ فأَبََ وْا إِلاَّ أَنْ يَ نْتَزعُِوا مَالي   أرَاَدُوا أَخْذَ مَالي فَ نَاشَدْتَُمُُ اللََّّ

He said, ‘I was from a tribe from the Arab tribes. All of them died and I attained their 
inheritances. So, I sought to belong to a tribe from the Arab tribes call the clan of Muwammil. 
I was with them for a long time. Then they wanted to seize my wealth. I adjured them with 
Allah-azwj the Exalted, but they refused except that they would be snatching my wealth.  

َِ مُؤَمِ لٍ َ اركُُمْ وَ خَفِيْكُُمْ   لَا يَ نْبَغِي لَكُمْ أَخْذُ مَالهِِ  وَ قَدْ كَانَ رَُ لٌ مِنْهُمْ يُ قَالُ لَهُ رَبَاحٌ فَ قَالَ يَا بَ

And there was a man from them call Rabah. He said, ‘O clan of Muwammil! Your neighbour 
and your refugee. It is not befitting for you to take his wealth!’ 

َِ الْمُؤَمِ لِ وَ ارْمِ عَلَى أقَْ فَائهِِمْ بَِّكْتَلٍ قاَلَ فأََخَذُوا مَالي فأََمْهَلْتُهُمْ حَتََّّ دَخَلَ رََ بُ مُضَرَ شَهْرُ اللََِّّ الْمُحَرَّمُ فَ قُلْتُ اللَّهُمَّ أزَلَْْ  بِصَخْرَةٍ أوَْ عَرْضِ َ يْشٍ   ا عَنْ بَ
 َ حْفَلٍ إِلاَّ رَبَاحاً إِنَّهُ لََْ يَ فْعَلْ 

He said, ‘They took my wealth. I respited them until a month of Rajab, the sacred month of 
Allah-azwj, entered. I said, ‘O Allah-azwj! Remove it from the clan of Muwammil and Pelt severely 
upon their backs with rocks or an onslaught by a large army, except Rabah, for he did not do 
it!’ 

 امَهَاأقَُولُ وَ رأَيَْتُ فِ روَِايةٍَ أُخْرَى عِوَضَ اللَّهُمَّ يَا رَبِ  أَشْفَانِ بَ نُو الْمُؤَمِ لِ فاَرْمِ ثَُُّ ذكََرَهَا تَََ 

I (narrator) am saying, ‘And I saw in another report instead, ‘O Allah-azwj, O Lord-azwj! The clan 
of Muwammil have wronged me, so Pelt’ – and mentioned the whole of it.  

ُ تَ عَالَ قاَلَ فَ بَيْنَمَا هُمْ يَسِيْوُنَ فِ أَصْلِ َ بَلٍ أوَْ فِ سَفْحِ َ بَلٍ إِذْ تَدَاعَى عَلَيْهِمُ الْْبََلُ فَ هَلَكُوا جََِ   يعاً إِلاَّ رَبَاحاً فإَِنَّهُ نَََّاهُ اللََّّ

He said, ‘Whey they were travelling in a base of a mountain or in a slope of a mountain when 
the mountain collapsed upon them. They all died except Rabah, for Allah-azwj the Exalted 
Saved him’. 

 فَ قَالَ وَ اللََِّّ مَا رأَيَْتُ كَالْيَوْمِ حَدِيثاً أعَْجَبَ 

He said, ‘By Allah-azwj! I have not seen any stranger narration like I have today!’ 

ثُكَ بِِعَْجَبَ مِنْ ذَلِكَ   فَ قَالَ رَُ لٌ مِنَ الْقَوْمِ أَ فَلَا أُحَدِ 

A man from the group said, ‘Shall I narrated to you with a narration strange than that?’ 

 فَ قَالَ حَدِ ثْ حَتََّّ يَسْمَعَ الْقَوْمُ 

He said, ‘Narrate until the group hears!’ 
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َ تَ عَالَ وَ الْقَراَبةََ وَ الرَّحِمَ فأَبََ وْا إِلاَّ أَنْ يَ نْزعُِوا  فَ قَالَ إِنَّ أَبِ وَ عَمِ ي وَرثََِ أبََاهُِاَ فأََسْرعََ عَمِ ي فِ الَّذِي لَهُ وَ بقَِيَ مَالي فأََراَدَ بَ نُوهُ أَنْ ي َ  نْزعُِوا مَالي فَ نَاشَدْتَُمُُ اللََّّ
َ تَ عَالَ فأََمْهَلْتُهُمْ حَتََّّ دَخَلَ رََ بُ مُضَرَ شَهْرُ اللََِّّ الْمُحَرَّمُ مَالي فَ نَاشَدْتَُُ   مُ اللََّّ

He said, ‘My father and my paternal uncle inherited from their fathers. My uncle was quick 
(in spending) that which was for him, and my wealth remained. His sons wanted to snatch my 
wealth from me. I adjured them with Allah-azwj the Exalted, and the relationship and the 
kinship. They refused except that they would snatch my wealth. I adjured them with Allah-azwj 
the Exalted. I respited them until Rajab, the sacred month of Allah-azwj entered. 

 - فَ قُلْتُ 

 وَ سَامِعاً ندَِاءَ كُلِ  هَاتِفٍ   اللَّهُمَّ رَبَّ كُلِ  آمِنٍ وَ خَائِفٍ 

 لََْ يُ عْطَِِ الَْْقَّ وَ لََْ يُ نَاصِفْ   إِنَّ الْْنَُاعِيَّ أَ مَا تُ قَاصِفُ 

حْنَةَ أَلاَّ لَاطَفَ  اَصُفِ   فاَجََْعْ لَهُ الِْْ  بَيَْ الْقِراَنِ السَّوْءِ وَ التَُّ

I said, (a poem), ‘O Allah-azwj, Lord-azwj of every secured and fearful one, and Listener of a call 
of every caller! Al Khunaie has not given me the rights and has not been fair, so Gather the 
hostility to him. Let there be no harmony or alignment between the evil generations!’ 

 قاَلَ فَ بَيْنَا بَ نُوهُ وَ هُمْ عَشَرَةٌ فِ بئِْرٍ إِذَا انَّْاَرَتْ عَلَيْهِمُ الْبِئْرُ وَ كَانَتْ قُ بُورهُُمْ 

He said, ‘While his sons, and they were ten, were in a well, when the well collapsed upon 
them and it became their graves’.  

 فَ قَالَ بِاللََِّّ مَا رأَيَْتُ كَالْيَوْمِ حَدِيثاً أعَْجَبَ 

He said, ‘By Allah-azwj! I have not seen a narration stranger like I have today!’ 

سْلَامِ أَحْرَى بِذَلِكَ   فَ قَالَ الْقَوْمُ أهَْلُ الْْاَهِلِيَّةِ كَانَ يُصْنَعُ بِِّمْ مَا تَ رَى فأََهْلُ الِْْ

He (the narrator) said, ‘The people were of the pre-Islamic period. It was done with them 
what you see. The people of Al-Islam are more befitting with that!’ 

ُ يَصْنَعُ بِِّمْ مَا تَسْمَعُونَ ليَِحْجُزَ بَ عْضَهُمْ عَنْ بَ عْضٍ وَ إِنَّ  سْلَامِ  فَ قَالَ إِنَّ أهَْلَ الْْاَهِلِيَّةِ كَانَ اللََّّ َ َ عَلَ السَّاعَةَ مَوْعِدَ أهَْلِ الِْْ  . وَ أمََرُّ  وَ السَّاعَةُ أدَْهى  اللََّّ

He said, ‘The people of the pre-Islamic period, Allah-azwj Did with them that you have heard, 
in order to prevent them from harming one another, and Allah-azwj has Made the Hour as an 
appointment for the people of Al-Islam, and the Hour would be more grievous, more bitter 
(for them) [54:46]’’.108 (not a Hadeeth) 

 
108 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 55 H 26 
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عَنْ َ عْفَرِ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ مَسْعُودٍ الْعَيَّاشِيِ  عَنْ أبَيِهِ عَنِ الُْْسَيِْ  كِتَابُ فَضَائِلِ الَْْشْهُرِ الثَّلَاثةَِ، عَنِ الْمُظفََّرِ بْنِ َ عْفَرِ بْنِ الْمُظفََّرِ الْعَلَوِيِ  السَّمَرْقَ نْدِي ِ   -27
كِيبَ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ عَلِي ٍ  عْتُ َ عْفَرَ بْنَ بْنِ إِش ْ رَمِيِ  قاَلَ سََِ الِحٍ عَنْ أَبِ رُمَُْةَ الَْْض ْ يلَةَ الْمُفَض َّلِ بْنِ ص َ إِذَا كَانَ يَ وْمُ الْقِيَامَةِ   مَُُمَّدٍ ع يَ قُولُ   الْكُوفِِ  عَنْ أَبِ جََِ

 نََدَى مُنَادٍ مِنْ بطُْنَانِ الْعَرْشِ أيَْنَ الرََّ بِيُّونَ 

(The book) ‘Fazaail Al Ash’har Al Salasa’ – from Al Muzaffar Bin Ja’far Bin Al Muzaffar Bin Al Alawy Al Samarqandy, 
from Ja’far Bin Muhammad Bin Masoud Al Abbasy, from his father, from Al-Husayn Bin Ashkeyb, from 
Muhammad Bin Ali Al Kufi, from Abu Jameela Al Mufazzal Bin Salih, from Abu Rumha Al Hazramy who said,  

‘I heard Ja’far-asws Bin Muhammad-asws saying: ‘When it will be the Day of Qiyamah, a caller 
will call out from interior of the Throne: ‘Where are the ‘Rajabiyoun’ (observers of Rajab)?’  

ي هِمْ تيِجَانُ الْمُلْكِ مُكَلَّلَةً بِالدُّرِ  وَ الْيَاقُوتِ مَعَ كُلِ  وَاحِ فَ يَقُومُ أنََُسٌ يُض   ِ دٍ مِنْهُمْ ألَْفُ مَلَكٍ عَنْ يَميِنِهِ وَ ألَْفُ مَلَكٍ عَنْ ءُ وُُ وهُهُمْ لَِْهْلِ الْْمَْعِ عَلَى رُءُوس   ِ
  يَا عَبْدَ اللََِّّ يَسَارهِِ وَ يَ قُولُونَ هَنِيئاً لَكَ كَراَمَةُ اللََِّّ عَزَّ وَ َ لَّ 

Some people would stand up. Their faces will illuminate for the gathered people. Upon their 
heads will be crowns of the kings embedded with the gems and the sapphire. With every one 
of them will be a thousand Angels on his right, and a thousand Angels of his left, and they will 
be saying: ‘Congratulations! For you are the honours of Allah-azwj Mighty and Majestic, O 
servant of Allah-azwj!’ 

ائِي وَ عِزَّيِ وَ َ لَالي لَُْكْرمَِنَّ مَثْوَاكُ  لَّ َ لَالُ هُ عِبَ ادِي وَ إِم َ ا   مْ وَ لَُْْ زلَِنَّ عَطَ ايَاكُمْ وَ لَُْوتيَِنَّكُمْ مِنَ الْْنَ َّةِ فَ يَ أْيِ الن ِ دَاءُ مِنْ عِن ْدِ اللََِّّ   َ غُرَف اً تََْريِ مِنْ تَحْتِه َ
 الَْْنَّْارُ خالِدِينَ فِيها نعِْمَ أَْ رُ الْعامِلِيَ 

The call will come from the Presence of Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty: “My-azwj servants 
and My-azwj maids! By My-azwj Might and My-azwj Majestic, I-azwj shall honour your abodes, and 
I-azwj shall Make your awards plentiful, and I-azwj Make your homeland from the Paradise to be 
high places in the Paradise, the rivers flowing beneath these, being eternally therein. 
Splendid is the Recompense of the workers [29:58]. 

 وَ أوََْ بْتُ حَقَّهُ مَلَائِكَتِي أدَْخِلُوا عِبَادِي وَ إِمَائِيَ الْْنََّةَ  إِنَّكُمْ تَطَوَّعْتُمْ بِالصَّوْمِ لي فِ شَهْرٍ عَظَّمْتُ حُرْمَتَهُ  

You had volunteered with the fasting for Me-azwj in a month I-azwj have Magnified its sanctity 
and have Obligated its right. My-azwj Angels! Enter My-azwj servants and My-azwj maids into the 
Paradise!”’ 

 طِهِ أوَْ آخِرهِِ.ثَُُّ قاَلَ َ عْفَرُ بْنُ مَُُمَّدٍ ع هَذَا لِمَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ شَيْئاً وَ لَوْ يَ وْماً وَاحِداً فِ أوََّلهِِ أوَْ وَسَ 

Then Ja’far-asws Bin Muhammad-asws said: ‘This is for one who fasts something from Rajab, and 
even if it is one day in its beginning, or its middle, or its end’’. 109 

ا  -28 ِ  عَنْ أبَيِهِ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ عَلِيٍ  الْْنَْص   َ َِ ى وَ مِنْهُ، عَنْ عُثْمَانَ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ تََيِمٍ الْقَزْوِي الِحٍ الْْرََوِيِ  قاَلَ قاَلَ عَلِيُّ بْنُ مُوس   َ لَامِ بْنِ ص   َ ريِِ  عَنْ عَبْدِ الس   َّ
ا ع يَ اللََُّّ   الر ضِ    َ امَ يَ وْمَيِْ مِنْ رََ بٍ رَض    ِ ُ عَنْهُ يَ وْمَ يَ لْقَاهُ وَ مَنْ ص    َ يَ اللََّّ امَ أوََّلَ يَ وْمٍ مِنْ رََ بٍ رَض    ِ مٍ مِنْ رََ بٍ مَنْ ص    َ امَ ثَلَاثةََ أياَّ  عَنْهُ يَ وْمَ يَ لْقَاهُ وَ مَنْ ص    َ

ُ عَنْهُ وَ أرَْضَاهُ وَ أرَْضَى عَنْهُ خُصَ   مَاءَهُ يَ وْمَ يَ لْقَاهُ رَضِيَ اللََّّ

 
109 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 55 H 27 
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And from him, from Usman Bin Abdullah Bin Tameem Al Qazwiny, from his father, from Ahmad Bin Ali Al Ansari, 
from Abdul Salam Bin Salih Al Harwy who said,  

‘Ali-asws Bin Musa Al-Reza-asws said: ‘One who fasts the first day of Rajab, Allah-azwj will be 
Pleased with him on the Day he meets Him-azwj; and one who fasts two days of Rajab, Allah-azwj 
will be Pleased with him on the Day he meets Him-azwj; and one who fasts three days of Rajab, 
Allah-azwj will be Pleased with him on the Day he meets Him-azwj and Please him, and Pleased 
his disputants on his behalf on the Day he meets Him-azwj! 

لَ إِ  بْعِ لرُِوحِهِ إِذَا مَاتَ حَتََّّ يَص      ِ مَاوَاتِ الس      َّ مٍ مِنْ رََ بٍ فتُِحَتْ أبَْ وَابُ الس      َّ بْعَةَ أياَّ امَ س      َ مٍ مِنْ رََ بٍ وَ مَنْ ص      َ امَ ثَْاَنيَِةَ أياَّ لَ الْمَلَكُوتِ الَْْعْلَى وَ مَنْ ص      َ
ُ عَزَّ وَ َ لَّ لَهُ كُلَّ حَاَ ةٍ إِلاَّ أَنْ يَسْألََهُ فِ مَأْثٍَُ فتُِحَتْ لَهُ أبَْ وَابُ الْْنََّةِ الثَّمَانيَِةُ وَ مَنْ    أوَْ فِ قَطِيعَةِ رَحِمٍ  صَامَ مِنْ رََ بٍ خََْسَةَ عَشَرَ يَ وْماً قَضَى اللََّّ

And one who fasts seven days of Rajab, doors of the seven skies will be opened for his soul 
when he dies, until he arrives to the exalted kingdoms; and one who fasts eight days of Rajab, 
the eight doors of Paradise will be opened for him; and one who fasts fifteen days of Rajab, 
Allah-azwj Mighty and Majestic will Fulfil for him every need except if he asks Him-azwj regarding 
a sin, or regarding cutting a kinship. 

 . الْمُصْطفََيَْ الَْْخْيارِ  نَّةَ مَعَ وَ مَنْ صَامَ شَهْرَ رََ بٍ كُلَّهُ خَرجََ مِنْ ذُنوُبِهِ كَيَوْمَ وَلَدَتْهُ أمُُّهُ وَ أعُْتِقَ مِنَ النَّارِ وَ دَخَلَ الَْْ 

And one who fasts a month of Rajab, all of it, will emerge from his sins to be like the day his 
mother had given him birth, and will be liberated from the Hellfire and enter the Paradise 
with the best of the Selected ones [38:47]’’.110 

نَادِنََ إِلَ مَُُمَّدِ بْنِ يَ عْقُوبَ الْكُ   -29 وْمِ فَ قَدْ رأَيَْ نَا وَ رَوَيْ نَا بِِِس ْ ادِقِيَ عقل، إقبال الْعمال فأََمَّا عِوَضُ الص َّ ِ  وَ غَيْْهِِ عَنِ الص َّ َِ كِيٍ   لَيْ دَقَةَ عَلَى مِس ْ أَنَّ الص َّ
 بَّدٍُ  مِنَ الطَّعَامِ يَ قُومُ مَقَامَ يَ وْمٍ مِنْ مَنْدُوبَاتِ الصِ يَامِ 

(The book) ‘Iqbal Al-Amaal’ – As for compensation of the fasting, we have seen and are 
reporting with our chains to Muhammad Bin Yaqoub Al-Kulayni and others from Al-
Sadiqeyn-asws (5th and the 6th Imam-asws): ‘The charity to the needy ones with a ‘Mudd’ from 
the food will stand in a place on a Day of the recommended fasting’.  

 وَ رُوِيَ عُوِ ضَ عَنْ يَ وْمِ الصَّوْمِ دِرْهَمٌ.

And it is reported that a compensation of a day of fasting is a Dirham’’.111 

يِْ   -30 حَابِهِ عَنْ أَبِ الُْْس  َ هُرِ الثَّلَاثةَِ، عَنْ جََاَعَةٍ مِنْ أَص  ْ ائِلِ الَْْش  ْ ى عُبَيْدِ اللََِّّ   كِتَابُ فَض  َ بَانِ ِ الْبَغْدَادِيِ  عَنْ أَبِ عِيس  َ عُبَيْدِ اللََِّّ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ َ عْفَرٍ الْقَص  َ
ُ عَنْ عَبْ  يماَنهِِ رَحَُِهُ اللََّّ يْطاَنَ الطَّاقِ لِِْ مُّونهَُ ش      َ رِ يُس      َ لِ بْنِ هِلَالٍ وَ كَانَ أهَْلُ الْمِص      ْ لِ بْنِ دِ اللََِّّ بْنِ بَِْ بْنِ الْفَض      ْ رٍ الْبَلَوِيِ  عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ عُبَيْدِ اللََِّّ بْنِ الْفَض      ْ

 يمَ بْنِ الُْْسَيِْ العَلَاءِ الْمَدَنِ ِ عَنْ فاَطِمَةَ بنِْتِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ إِبْ راَهِ 

The book ‘Fazaail Al Ash’har Al Salasa’ – From a group of our companions, from Abu Al-Hassan Ubeydullah Bin 
Muhammad Bin Ja’far Al Qasbany Al Baghdadi, from Abu Isa Ubdydullah Bin Al Fazl Bin Hilal, and he was from 
the people of Egypt named as ‘The Satan of Al Taaq’ due to his beliefs, may Allah-azwj Mercy him, from Abdullah 

 
110 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 55 H 28 
111 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 55 H 29 
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Bin Bajr Al Balwy, from Ibrahim Bin Ubeydullah Bin Al Fazl Bin Al A’la Al Madany, from Fatima Bint Abdullah Bin 
Ibrahim Bin Al-Husayn.  

بَانِ ِ عَنْ   يِْ عُبَيْدِ اللََِّّ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ َ عْفَرٍ الْقَص   َ حَابِهِ عَنْ أَبِ الُْْس   َ يْفٍ الْعَدْلِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ يَ عْقُوبَ عَنْ عَبْدِ  وَ عَنْ جََاَعَةٍ مِنْ أَص   ْ يِْ بْنِ س   َ أَبِ مَُُمَّدٍ الُْْس   َ
  بنِْتِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ إِبْ راَهِيمَ بْنِ الُْْسَيِْ  الْمُبَارَكِ الْْنَْصَاريِِ  الْبَلَوِيِ  عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ عُبَيْدِ اللََِّّ بْنِ العَلَاءِ الْمَدَنِ ِ عَنْ فاَطِمَةَ اللََِّّ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ مَُْفُوظِ بْنِ 

And from a group of his companions, from Abu Al-Husayn Ubeydullah Bin Muhammad Bin Ja’far Al Qasbany, 
from Abu Muhammad Al-Husayn Bin Sayf Al Adl, from Ali Bin Yaqoub, from Abdullah Bin Muhammad Bin 
Mahfouz Bin Al Mubarak Al Ansari Al Balwy, from Ibrahim Bin Ubeydullah Bin Al A’ala Al Madany, from Fatima 
Bin Abdullah Bin Ibrahim Bin Al-Husayn.  

نِ بْنِ حَُْزَةَ الْعَلَوِيِ  ره عَنْ أَبِ غَ ابٍِ إِسَ َْاعِي لَ بْنِ عَبْ دِ الرَّحَُْنِ الْ َْ  دٍ الَْْس              َ دٍ الْعَلَوِيِ  عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ وَ عَنْ أَبِ مَُُم َّ دٍ عَبْ دِ اللََِّّ بْنِ مَُُم َّ ةَ عَنْ أَبِ مَُُم َّ ارثِِيِ  بَّكَ َّ
 عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ عَنْ أَبِ الُْْسَيِْ مَُُمَّدِ بْنِ الَْْسَنِ لَاءِ وَ عَنْ حَُْزَةَ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ أَحَُْدَ بْنِ َ عْفَرِ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ زَيْدِ بْنِ عَلِيِ  بْنِ الَْْسَنِ بْنِ عُبَيْدِ اللََِّّ بْنِ العَ 

ينَوَريِِ  عَنْ يَ عْقُوبَ بْنِ نُ عَيْمِ بْنِ عَمْ  دِينَ ةِ عَنْ أبَيِ هِ عَنْ إِب ْ ال دِ  راَهِيمَ بْنِ عُبَي ْدِ اللََِّّ بْنِ الْعَلَاءِ عَنْ روِ بْنِ قَ رْقَ ارَةَ عَنْ َ عْفَرِ بْنِ أَحُ َْدَ بْنِ عَب ْدِ الْْبَ َّارِ الْيَنْبُعِيِ  بِالْم َ
 فاَطِمَةَ بنِْتِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ إِبْ راَهِيمَ 

And from Abu Muhammad Al-Hassan Bin Hamza Al Alawy, from Abu Ghanim Ismail Bin Abdul Rahman Al Harisy 
at Makkah, from Abu Muhammad Abdullah Bin Muhammad Al Alawy, from Ibrahim Bin Ubeydullah Bin Al A’ala, 
and from Hamza Bin Muhammad Bin Ahmad Bin Ja’far Bin Muhammad Bin Zayd Bin Ali son of Al-Hassan-asws Bin 
Ali Bin Abu Talib-asws, from Abu Al-Husayn Muhammad Bin Al-Hassan Al Deynawary, from Yaqoub Bin Nueym Bin 
Amro Bin Farqara, from Ja’far Bin Ahmad Bin Abdull Jabbar Al Yan’ui at Al Medina, from his father, from Ibrahim 
Bin Ubeydullah Bin Al A’ala, from Fatima Bin Abdullah Bin Ibrahim.  

لِ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ هِلَالٍ  ى عُبَيْدِ اللََِّّ بْنِ الْفَض      ْ  الطَّائِيِ  عَنْ أَبِ مَُُمَّدٍ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَُُمَّدٍ الْعَلَوِيِ  عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ وَ عَنْ َ عْفَرِ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ قُولَوَيْهِ عَنْ أَبِ عِيس      َ
  بْنَ الَْْسَنِ بَ عْدَ قَ تْلِ ابْ نَيْهِ مَُُمَّدٍ وَ إِبْ راَهِيمَ ءِ عَنْ فاَطِمَةَ بنِْتِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ إِبْ راَهِيمَ الُْْسَيِْ قاَلَتْ لَمَّا قَ تَلَ أبَوُ الدَّوَانيِقِ عَبْدَ اللََِّّ عُبَيْدِ اللََِّّ بْنِ الْعَلَا 

And from Ja’far Bin Muhammad Bin Qawlawayh, from Abu Isa Ubeydullah Bin Al Fazl Bin Muhammad Bin Hilal 
Al Taie, from Abu Muhammad Abdullah Bin Muhammad Al Alawy, from Ibrahim Bin Ubeydullah Bin Al A’ala, 
from Fatima Bint Abdullah Bin Ibrahim Al-Husayn, she said when Abu Al Deynawary killed Abdullah Bin Al-Hassan 
after killing his two sons Muhammad and Ibrahim’.  

ى بْنِ َ عْفَرِ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ  حَاقَ بْنِ مُوس  َ يِْ بْنِ إِس  ْ حَاقَ بْنِ الُْْس  َ نِ بْنِ إِس  ْ يِْ بْنِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع عَنْ أَبِ َ عْفَرٍ  وَ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ الَْْس  َ عَلِيِ  بْنِ الُْْس  َ
عِي يِْ بْنِ س  َ ِ  عَنْ أبَيِهِ عَنْ أَبِ مَُُمَّدٍ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَُُمَّدٍ الْبَلَوِيِ  عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ عُبَيْدِ مَُُمَّدِ بْنِ حَُْزَةَ بْنِ الُْْس  َ َِ اللََِّّ بْنِ الْعَلَاءِ عَنْ فاَطِمَةَ بنِْتِ عَبْدِ اللََِّّ    دٍ الْمَدِي

 وَ إِبْ راَهِيمَ بْنِ إِبْ راَهِيمَ بْنِ الُْْسَيِْ بَ عْدَ قَ تْلِ ابْ نَيْهِ مَُُمَّدٍ 

And from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Is’haq Bin Al-Husayn Bin Is’haq son of Musa Bin Ja’far-asws Bin 
Muhammad Bin Ali-asws Bin Ali-asws Bin Al-Husayn-asws Bin Ali Bin Abu Talib-asws, from Abu Ja’far Muhammad Bin 
Hamza Bin Al-Husayn Bin Saeed Al Madainy, from his father, from Abu Muhammad Abdullah Bin Muhammad Al 
Balwy, from Ibrahim Bin Ubeydullah Bin A’ala, from Fatima Bint Abdullah Bin Ibrahim Bin Al-Husayn after the 
killing of his two sons Muhammad and Ibrahim.  

هِ  َِ عَمِ  يِْ مِنَ الْمَدِينَةِ مُكَبَّلًا بِالَْْدِيدِ مَعَ بَ َِ دَاوُدُ بْنُ الُْْس      َ لَ ابْ جُونًَ فاَنْ قَطَعَ خَبََهُُ وَ أعُْمِيَ  حُُِ َِ  حِيناً وَ كَانَ هُنَاكَ مَس      ْ نِيِ يَ إِلَ الْعِراَقِ فَ غَابَ عَ الَْْس      َ
َ وَ أتََضَرَّعُ إلِيَْهِ وَ أَسْألَهُُ خَلَاصَهُ   أثََ رهُُ وَ كُنْتُ أدَْعُو اللََّّ

(She said), ‘My son Dawood Bin Al-Husayn was carried from Al-Medina shackled with the iron, 
along with sons of his uncle, the Hasanid (syeds) to Al-Iraq. He was absent from me for a times 
and he had been imprisoned over there. His news was cut off, and I was blind from his trace, 
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and I used to supplicate to Allah-azwj and beseeching to Him-azwj and asking Him-azwj to Rescue 
him. 

أَلُْمُْ أَنْ يَدْعُوا ادِ وَ أَس              ْ تَعِيُ بِِِخْوَانِ مِنَ الزُّهَّادِ وَ الْعُب َّادِ وَ أهَْلِ الِْْدِ  وَ الِاْ تِه َ انوُا يَ فْعَلُونَ وَ لَا  وَ أَس              ْ َِ وَ بَيَْ وَلَدِي قَ بْ لَ مَوْيِ فَك َ َ لي أَنْ يََْمَعَ بَ يْ اللََّّ
هِ يُ قَصِ رُونَ فِ ذَلِكَ وَ كَانَ ي َ  َِ عَمِ  َ عَلَيْهِ أُسْطوَُانةٌَ مَعَ بَ َِ  تَّصِلُ أنََّهُ قَدْ قتُِلَ وَ يَ قُولُ قَ وْمٌ لَا قَدْ بُ

And I sought assistance with my brethren, from the ascetics and the worshippers, and the 
people of efforts and the struggle, and I asked them to supplicate to Allah-azwj for me to gather 
between me and my son before my death. They were doing so and were not being deficient 
in that, and it was reported that he had been killed, and a group of people said, ‘No, a pillar 
has been built upon him along with sons of his uncle!’ 

اقَ بِذَلِكَ ذَ  ألََتِي نَُْحاً فَض  َ تَدَّ حُزْنِ وَ لَا أرََى لِدُعَائِي إَِ ابةًَ وَ لَا لِمَس  ْ يبَتِي وَ اش  ْ رْتُ إِلَ حَدِ  الْيَأْسِ مِنْ فَ تَعَظَّمَ مُص  ِ َِ  وَ دَقَّ عَظْمِي وَ ص  ِ رْعِي وَ كَبََتْ س  ِ
 وَلَدِي لِضَعْفِي وَ انْقِضَاءِ عُمُريِ

My difficulties magnified and my grief intensified, and I did not see an Answer for my 
supplications nor any success for my request. My arms were constricted, and my age was 
older, and my bones became thinner, and I came to the limit of despair from my son due to 
my weakness and coming to end of my life.  

ألَْتُهُ عَنْ  راَفِ قاَلَ لي يَا أمََّ دَاوُدَ مَا   قاَلَتْ ثَُُّ إِنِ ِ دَخَلْتُ عَلَى أَبِ عَبْدِ اللََِّّ َ عْفَرِ بْنِ مَُُمَّدٍ ع وَ كَانَ عَلِيلًا فَ لَمَّا س           َ حَالهِِ وَ دَعَوْتُ لَهُ وَ هََِمْتُ بِالانْص           ِ
 الَّذِي بَ لَغَكِ عَنْ دَاوُدَ 

She said, ‘Then I entered to see Abu Abdullah Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, and he-asws was 
ill. When I asked him-asws about his-asws state and had supplicated for him-asws and thought of 
leaving, he-asws said to me: ‘O Umm Dawood! What is that which has reached you about 
Dawood?’  

عْتُ َ عْفَرَ بْنَ مَُُمَّدٍ بلَِبَنِهِ فَ لَمَّا ذكََرَهُ لي بَكَيْتُ وَ قُ لْتُ لَهُ ُ عِلْتُ فِدَاكَ أَ  تُ    -يْنَ دَاوُدُ وَ كُنْتُ قَدْ أرَْض َ َِ  خَبََهُُ وَ يئَِس ْ دَاوُدُ مُُْتَبَسٌ بِالْعِراَقِ وَ قَدِ انْ قَطَعَ عَ
 شَدِيدَةُ الشَّوْقِ إلِيَْهِ وَ التَّلَهُّفِ عَلَيْهِ وَ أنَََ أَسْألَُكَ الدُّعَاءَ لَهُ فإَِنَّهُ أَخُوكَ مِنَ الرَّضَاعَةِ مِنَ الِاْ تِمَاعِ مَعَهُ وَ إِنِ ِ لَ 

And I had fed milk to Ja’far-asws Bin Muhammad-asws (when young). When he-asws mentioned 
him (Dawood) to me, I cried and said to him-asws, ‘May I be sacrificed for you-asws! Where is 
Dawood? Dawood was imprisoned in Al-Iraq and his news was cut off from me and I despaired 
from being united with him, and I am intensely longing for him and eager to (see) him, and I 
asked you-asws for the supplicating for him, for he is your-asws foster brother!’ 

َ ابةَِ وَ   تِفْتَاحِ وَ الِْْ تَجَابُ الَّذِي لَا يَُْجَبُ عَنِ اللََِّّ عَزَّ وَ قاَلَتْ فَ قَالَ لي أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ع يَا أمَُّ دَاوُدَ فأَيَْنَ أنَْتِ عَنْ دُعَاءِ الِاس      ْ النَّجَاحِ وَ هُوَ الدُّعَاءُ الْمُس      ْ
 ارَكَ وَ تَ عَالَ ثَ وَابٌ دُونَ الْْنََّةِ َ لَّ وَ لَا لِصَاحِبِهِ عِنْدَ اللََِّّ تَ بَ 

She said, ‘Abu Abdullah-asws said to me: ‘O Umm Dawood! Where are you from ‘Dua Al-
Istiftah’, and the Response and the success? And it is the Answered supplication which is not 
veiled from Allah-azwj Mighty and Majestic, nor for its supplicater is there any Reward in the 
Presence of Allah-azwj Blessed and Exalted, anything less than the Paradise’.  
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 قاَلَتْ قُ لْتُ وَ كَيْفَ لي بِهِ يَا ابْنَ الَْْطْهَارِ الصَّادِقِيَ 

She said, ‘I said, ‘And how can it be for me with (supplicating) it, O son-asws of the Pure, the 
truthful ones?’  

مٍ قاَلَ يَا أمَُّ دَاوُدَ فَ قَدْ دَنََ هَذَا الشَّهْرُ الْْرَاَمُ يرُيِدُ ع شَهْرَ رََ بٍ وَ هُوَ شَهْرٌ مُبَارَكٌ عَظِيمُ الُْْ  الثَّالِثَ عَشَرَ وَ  -رْمَةِ مَسْمُوعٌ الدُّعَاءُ فِيهِ فَصُومِي مِنْهُ ثَلَاثةََ أياَّ
مُ الْبِيضُ الرَّابِعَ عَشَرَ وَ الْْاَمِسَ عَشَرَ   وَ هِيَ الَْْياَّ

He-asws said: ‘O Umm Dawood! This sacred months is approaching (he-asws intended month of 
Rajab), and it is a Blessed month of mighty sanctity. The supplication is heard in it, therefore 
fast three days from it – the 13th, and the fourteenth, and the fifteenth, and these are the 
‘days of brightness’.  

لِيَ فِيهِ  لِ ي الزَّوَالَ ثَْاَنَ ركََعَاتٍ تُ رْس  ِ مْسِ وَ ص  َ فِ مِنْهُ عِنْدَ زَوَالِ الش  َّ لِي فِ يَ وْمِ النِ ص  ْ جُودَهُنَّ وَ قُ نُوتََنَُّ تَ قْرَءِينَ فِ الرَّكْعَةِ  ثَُُّ اغْتَس  ِ نِيَ ركُُوعَهُنَّ وَ س  ُ نَّ وَ تُحْس  ِ
ُ أَحَدٌ  وَ فِ الثَّانيَِةِ  قُلْ يا أيَ ُّهَا الْكافِرُونَ  الُْْولَ بِفَاتِحَةِ الْكِتَابِ وَ   أَحْبَبْتِ  وَ فِ السِ تِ  الْبَوَاقِي مِنَ السُّوَرِ الْقِصَارِ مَا قُلْ هُوَ اللََّّ

Then have a ritual bath during the day of the middle of it at midday and pray the midday Salat 
of eight units, being distinct in these and be excellent of their Ruk’u and their Sajdah and their 
Qunout, reading in the first unit with Surah Al Fatiha and Al Kafiroun, and in the second Surah 
Al Tawheed, and in the six rest of the short chapters whatever you love.  

وتََنَُّ وَ لْتَكُنْ صَلَاتُكِ فِ أَطْهَرِ أثَْ وَابِكِ فِ بَ يْتٍ نَظِيفٍ عَلَى حَصِيٍْ  ثَُُّ تُصَلِ يَ الظُّهْرَ وَ تَ ركَْعِيَ بَ عْدَ الظُّهْرِ ثَْاَنَ ركََعَاتٍ تُحْسِنِيَ ركُُوعَهُنَّ وَ سُجُودَهُنَّ وَ قُ نُ 
 صَنِ فُ أوَِ النَّاسُ تحُِبُّهُ الْمَلَائِكَةُ وَ اْ هَدِي أَنْ لَا يَدْخُلَ عَلَيْكِ أَحَدٌ يُكَلِ مْكِ أوَْ يَشْغَلْكِ وَ تَ رَكَ الدُّعَاءَ الْمُ  نَظِيفٍ وَ اسْتَعْمِلِي الطِ يبَ فإَِنَّهُ 

Then you should pray Al-Zohr Salat and eight units of Salat after Al-Zohr, being excellent of 
their Ruk’u and their Sajdah and their Qunout, and let your Salat be in cleanest of your clothes 
in a clean room, upon a clean mat, and utilise the perfume for the Angels love it, and struggle 
for no one to enter to speak to you, or distract you’. (and the author or the people have left 
out the supplication). 

جُدِي عَلَى الَْْرْضِ وَ عَفِ ريِ خَدَّيْكِ عَلَى الَْْرْضِ وَ قُولي لَكَ   جَدْتُ وَ بِكَ آمَنْتُ فاَرْحَمْ ذُليِ  وَ فاَقَتِي وَ كَبْوَيِ ثَُُّ قاَلَ فإَِذَا فَ رَغْتِ مِنَ الدُّعَاءِ فاَس              ْ س              َ
 بَابٍ دُمُوعاً فإَِنَّهُ آيةَُ إَِ ابةَِ هَذَا الدُّعَاءِ حُرْقَةُ الْقَلْبِ وَ انْسِكَابُ الْعَبَْةَِ لِوَْ هِي وَ اْ هَدِي أَنْ تَسُحَّ عَيْنَاكِ وَ لَوْ مِقْدَارَ ذُ 

Then he-asws said: ‘When you are free from the supplication, perform Sajdah upon the ground 
and rub your cheeks upon the earth and say, ‘I have done Sajdah to You-azwj and have believed 
in You-azwj, so Mercy my humiliation and my destitution and my depression of my face, and 
my struggle. If your eyes fill up with tears and even if a measurement of a fly, it is a sign of 
Answering of this supplication, movement of the heart and pouring of the tears.  

ذَريِ أَنْ يَُْرجَُ عَنْ يَ دَيْ كِ إِلَ يَ دِ غَيِْْكِ مَِّنْ يَ دْعُو بِ هِ لغَِيِْْ حَق ٍ  مُ اللََِّّ الَْْعْظَمُ ال َّذِي إِذَا دُعِيَ بِهِ    فَ احْفَظِي مَ ا عَلَّمْتُ كِ ثَُُّ اح ْ ريِفٌ وَ فِي هِ اس              ْ فَ إِن َّهُ دُعَ اءٌ ش              َ
 أََ ابَ وَ أعَْطَى

Memorise what I-asws have taught you, then be careful from it going out from your hand to a 
hand of someone else, from the one supplicating with it for other than right, for it is a noble 
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supplication, and in it is the Magnificent Name of Allah-azwj which, whenever supplicated with, 
is Answered and Granted.  

مَاوَاتِ وَ الَْْرْضَ كَانَ تَا رَتْقاً وَ الْبِحَارَ بَِِجََْعِهَا مِنْ دُونَِّاَ وَ كَانَ ذَلِكَ كُلُّهُ ب َ  ولَ إِلَ مَا ترُيِدِينَ  وَ لَوْ أَنَّ الس  َّ ُ عَزَّ وَ َ لَّ الْوُص  ُ هَّلَ اللََّّ يْنَكِ وَ بَيَْ حَاَ تِكِ لَس  َ
 حَاَ تَكِ وَ بَ لَّغَكِ آمَالَكِ وَ أعَْطاَكِ طلَِبَتَكِ وَ قَضَى لَكِ 

And even if the skies and the earth were closed, and the oceans as a whole from below it, and 
all that was between you and your need, Allah-azwj Mighty and Majestic will Facilitate it to 
what you want and Grant you your request, and Fulfil your need for you, and make you reach 
your wishes. 

َ ابةَُ مِنَ اللََِّّ تَ عَالَ ذكََراً كَانَ أوَْ أنُْ ثًى وَ لَوْ أَنَّ الِْْنَّ  نَتَهُمْ وَ  وَ لِكُلِ  مَنْ دَعَا بِّذََا الدُّعَاءِ الِْْ ُ مَئُونَ تَهُمْ وَ أَخْرَسَ عَنْكِ ألَْس  ِ نْسَ أعَْدَاءٌ لِوَلَدِكِ لَكَفَاكِ اللََّّ وَ الِْْ
 نْ شَاءَ اللََُّّ ذَلَّلَ لَكِ رقِاَبَّمُْ إِ 

And for every one supplicating with this supplication is the Answer from Allah-azwj the Exalted, 
be he male or female, and even if the Jinn and the humans were enemies of your son, Allah-azwj 
will Suffice you of their efforts and Mute their tongues from you, and Humbles their necks to 
you, if Allah-azwj so Desires!’ 

هْرُ رََ بٍ فَ تَوَخَّيْتُ الَْْ  رَفْتُ إِلَ مَنْزِلي وَ دَخَلَ ش        َ لَّيْتُ الْمَغْرِبَ وَ قاَلَتْ أمُُّ دَاوُدَ فَكَتَبَ لي هَذَا الدُّعَاءَ وَ انْص        َ مْتُهَا وَ دَعَوْتُ كَمَا أمََرَنِ وَ ص        َ مَ وَ ص        ُ ياَّ
 نَ اللَّيْلِ مَا سَنَحَ لي وَ بِتُّ فِ ليَْلِيالْعِشَاءَ الْآخِرَةَ وَ أفَْطرَْتُ ثَُُّ صَلَّيْتُ مِ 

Umm Dawood said, ‘He-asws wrote this supplication for me and I left to go to my house, and a 
month of Rajab entered. I was careful of the days and I fasted them, and I supplicated just as 
he-asws had instructed me, and I prayed Al-Maghrib and Al-Isha the last Salat, then I prayed 
from the night what was easy for me and I slept in my night. 

هَدَاءِ وَ الْْبَْدَالِ وَ الْعُ  لَّيْتُ عَلَيْهِ مِنَ الْمَلَائِكَةِ وَ الْْنَْبِيَاءِ وَ الش  ُّ ريِ فَكُلُّ وَ رأَيَْتُ فِ نَ وْمِي مَا ص  َ بَّادِ وَ رأَيَْتُ النَّبَِّ ص فإَِذَا هُوَ يَ قُولُ يَا بُ نَيَّةِ يَا أمَُّ دَاوُدَ أبَْش  ِ
وَ رضِْوَانهِِ فَجُزيِتِ خَيْْاً عَنْ نَ فْسِكِ وَ أبَْشِريِ  شُفَعَاؤُكِ وَ كُلُّ مَنْ تَ رَيْنَ يَسْتَغْفِرُونَ لَكِ وَ يُ بَشِ رُونَكِ بنُِجْحِ حَاَ تِكِ فأَبَْشِريِ بَّغَْفِرَةِ اللََِّّ  مَنْ تَ رَيْنَ أعَْوَانُكِ وَ 

 بِِِفْظِ اللََِّّ لِوَلَدِكِ وَ رَدِ هِ عَلَيْكِ إِنْ شَاءَ 

And I saw in my dream what I had prayed upon, from the Angels, and the Prophets-as, and the 
martyrs, and the substitutes, and the worshippers, and I saw the Prophet-saww and he-saww was 
saying: ‘O daughter! O Umm Dawood! Receive glad tidings, for every one you have seen are 
your supporters and your interceders, and every one you have seen are seeking Forgiveness 
for you and are giving you glad tidings of success with your needs! Receive glad tidings of the 
Forgiveness of Allah-azwj and His-azwj Satisfaction for you have been Rewarded goodly for 
yourself, and receive glad tidings of Protection by Allah-azwj for your son and he will return to 
you, if Allah-azwj so Desires!’’ 

  مِنَ الْعِراَقِ للِرَّاكِبِ الْمُجِدِ  الْمُسْرعِِ حَتََّّ قَدِمَ عَلَيَّ دَاوُدُ قاَلَتْ أمُُّ دَاوُدَ فاَنْ تَبَهْتُ مِنْ نَ وْمِي فَ وَ اللََِّّ مَا مَكَثْتُ بَ عْدَ ذَلِكَ إِلاَّ مِقْدَارَ مَسَافَةِ الطَّريِقِ 

Umm Dawood said, ‘I woke up alarmed from my sleep. By Allah-azwj! I did not remain after 
that except a measurement of a travel from Al-Iraq for the rider, the diligent, the swift, until 
Dawood arrived to me’.  
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يَقِ الْمَحَابِسِ وَ عَلَيَّ ثقِْلُ الَْْدِيدِ وَ أنَََ فِ حَالِ الِْْ  فَ قَالَ  فِ مِنْ رََ بٍ فَ رأَيَْتُ يَا أمَُّاهْ إِنِ ِ لَمُحْتَبَسٌ بِالْعِراَقِ فِ أَض    ْ يَاسِ مِنَ الَْْلَاصِ إِذْ نَّْتُ فِ ليَْلَةِ النِ ص    ْ
تْ لي حَتََّّ رأَيَْ تُكِ فِ  نْ يَا قَدْ خُفِض    َ رٌ الدُّ مَاءِ وَ أرَُْ لُهُمْ فِ الَْْرْضِ عَلَيْهِمْ ثيَِابٌ خُض    ْ هُمْ فِ الس    َّ لَاتِكِ وَ حَوْلَكِ رَِ الٌ رُءُوس    ُ يٍْ فِ ص    َ بِ حُونَ مِنْ حَص    ِ يُس    َ

 حَوْلِكِ 

He said, ‘O mother! I was imprisoned at Al-Iraq in the narrowest of the prisons and upon me 
were heavy irons, and I was in the state of despair from being freed in the night of the middle 
of Rajab. I saw the world to have been reduced for me until I saw you being in a mat in your 
Salat, and around you were such men, their heads were in the sky and their legs were in the 
earth. Upon them were green clothes. They were glorifying (Allah-azwj) from around you. 

نُ الْكَلَامِ فَ قَ  يلُ الْوَْ هِ حِلْيَتُهُ حِلْيَةُ النَّبِِ  ص نَظِيفُ الثَّوْبِ طيَِ بُ الر يِحِ حَس       َ ُ عَزَّ وَ َ لَّ وَ قاَلَ قاَئِلٌ جََِ رْ فَ قَدْ أََ ابَ اللََّّ الِْةَِ أبَْش       ِ الَ يَا ابْنَ الْعَجُوزَةِ الص       َّ
 دُعَاءَ أمُِ كَ 

And a speaker of a beautiful face, his garment was garment of the Prophet-saww, clean clothes, 
aromatic perfume excellent speech, said, ‘O son of the old righteous woman! Receive glad 
tidings, for Allah-azwj Mighty and Majestic has Answered a supplication of your mother!’ 

يبٍ وَ فاَنْ تَبَهْتُ فإَِذَا أنَََ بِرَس ُولِ أَبِ الدَّوَانيِقِ فأَدُْخِلْتُ عَلَيْهِ مِنَ اللَّيْلِ فأََمَرَ بِفَكِ  حَدِيدِي وَ ا رَةِ آلَافِ دِرْهَمٍ وَ أَنْ أُحَُْلَ عَلَى نََِ انِ إِلَيَّ وَ أمََرَ لي بِعَش َ لِْْحْس َ
 سْرَعْتُ حَتََّّ وَصَلْتُ إِلَ الْمَدِينَةِ أُسْتَسْعَى بَِِشَدِ  السَّيِْْ فأََ 

I woke up alarmed, and there I was with a messenger of Abu Al-Dawaneeq (the caliph). I was 
entered to see him at night. He ordered with freeing my chains and the favouring to me, and 
he ordered with ten thousand Dirhams for me, and I was carried upon a fine camel and 
travelled at the most arduous pace. I quickened until I arrived to the city’.   

لصَّادِقُ ع إِنَّ أبََا الدَّوَانيِقِ رأََى فِ النَّوْمِ عَلِي اً ع يَ قُولُ لَهُ أَطْلِقْ وَلَدِي  قاَلَتْ أمُُّ دَاوُدَ فَمَضَيْتُ بِهِ إِلَ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع فَسَلَّمَ عَلَيْهِ وَ حَدَّثهَُ بَِِدِيثِهِ فَ قَالَ لهَُ ا
 فأََطْلَقَكَ.  ارِ وَ رأََى كَأَنَّ تَحْتَ قَدَمَيْهِ النِ يْاَنَ فاَسْتَيْقَظَ وَ قَدْ سَقَطَ فِ يَدِهِ وَ إِلاَّ لَْلَْقَيْتُكَ فِ النَّ 

Umm Dawood said, ‘I went with him to Abu Abdullah-asws. He greeted unto him-asws and 
narrated his story. Al-Sadiq-asws said to him: ‘Abu Al-Dawaneeq saw in his dream Ali-asws saying 
to him: ‘Free my son or else I-asws will cast you into the Hellfire!’ And he saw as if the flames 
were beneath his feet, so he woke up and regretted upon his deeds, so he freed you’’.112 

ِ  الرَّاوَنْدِيِ  قاَلَ أَخْبَََنِ الَْْسَنُ بْنُ مَُُمَّدِ   -31 َِ بْنِ إِبْ راَهِيمَ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ إِبْ راَهِيمَ عَنْ عَبْدِ الْوَاحِدِ بْنِ إِسَْاَعِيلَ عَنْ   كِتَابُ النَّوَادِرِ، لفَِضْلِ اللََِّّ بْنِ عَلِيٍ  الُْْسَيْ
عَبْدِ اللََِّّ عَنْ شَبَابةََ بْنِ سَوَّارٍ عَنْ هِشَامِ بْنِ    دَ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ أَحَُْدَ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ خِراَمٍ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ الَْْسَنِ عَنْ أَحَُْ 

 .كَ شَهْرَ رََ بٍ فاَغْتَسَلَ فِ أوََّلهِِ وَ فِ وَسَطِهِ وَ فِ آخِرهِِ خَرجََ مِنْ ذُنوُبِهِ كَيَوْمَ وَلَدَتْهُ أمُُّهُ مَنْ أدَْرَ  حَسَّانَ عَنِ الَْْسَنِ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص

The book ‘Al Nawadir’ of Fazlullah Bin Ali Al-Husayni Al Rawandy who said, ‘I am informed by Al-Hassan Bin 
Muhammad Bin Ibrahim, from Ahmad Bin Ibrahim, from Abdul Wahid Bin Ismail, from Muhammad Bin Al-
Hassan, from Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ahmad, from 
Muhammad Bin Kharam, from Ahmad Bin Abdullah, from Shababa Bin Sawwar, from Hisham Bin Hassan, from 
Al-Hassan who said,  

 
112 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 55 H 30 
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‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who comes across a month of Rajab, let him have a ritual bath in 
its beginning, and its middle, and it is end. He will emerge from his sins to be like the day his 
mother had given him birth’’.113 

هِ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ الْعَبَّاسِ عَنِ الُْْسَيِْ بْ   -32 نِ عَلِيٍ  عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ الُْْسَيِْ عَنْ صَفْوَانَ بْنِ صَالِحٍ عَنِ  وَ مِنْهُ، عَنْ أَبِ الْمَحَاسِنِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ عَمِ 
عْتُ رَُ لًا يََُدِ ثُ عَنْ أنََسِ بْنِ مَالِكٍ أنََّهُ قاَلَ الْوَليِدِ بْنِ مُسْلِمٍ عَنْ عَامِرِ بْنِ شِبْلٍ قَ   إِنَّ فِ الْْنََّةِ قَصْرٌ لَا يَدْخُلُهُ إِلاَّ صُوَّامُ رََ بٍ.  قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص الَ سََِ

And from him, from Abu Al Mahasin, from Abu Abdullah, from his uncle, from Muhammad Bin Al Abbas, from 
Al-Husayn Bin Ali, from Ibrahim Bin Al-Husayn, from Safwan Bin Salih, from Al Waleed Bin Muslim, from Aamir 
Bin Shibl who said, ‘I heard a man narrating from Anas Bin Malik (well known fabricator), he said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘In the Paradise there is a castle no one can enter it except the ones 
fasting in Rajab’’.114 

مَدِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ أَحَُْ   -33 نِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ عَبْدِ الص   َّ يْبَةَ عَنْ ُ بَيِْْ بْنِ  باية  وَ مِنْهُ، عَنْ أَبِ الْمَحَاس   ِ دَ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ عُثْمَانَ بْنِ أَبِ ش   َ
َ وَ   عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الْعَبَّاسِ قاَلَ: لِمِيَ حَوْلَهُ وَ قاَمَ فِيهِمْ خَطِيباً فَحَمِدَ اللََّّ هْرُ رََ بٍ جَََعَ الْمُس      ْ ولُ اللََِّّ ص إِذَا َ اءَ ش      َ  أثَْنََ عَلَيْهِ وَ ذكََرَ مَنْ كَانَ كَانَ رَس      ُ

 قَ بْلَهُ مِنَ الْْنَْبِيَاءِ ع فَصَلَّى عَلَيْهِمْ 

And from him, from Abu Al Mahasin, from Abu Abdullah, from Abdul Samad, from Ali Bin Abdullah, from Ahmad 
Bin Muhammad, from Usman Bin Abu Shayba, from Hubeyr Bin Jabaya, from Abdullah Bin Al Abbas who said,  

‘It was so, whenever a month of Rajab came, Rasool-Allah-saww gathered the Muslims around 
him, and he-saww stood among them to address. He-saww praised Allah-azwj and extolled upon 
Him-azwj, and he-saww mentioned the ones from the Prophets-as who were before him-saww. He-

saww sent Salawaat upon them-as.  

سْلَامِ ثَُُّ قاَلَ أيَ ُّهَا الْمُسْلِمُونَ قَدْ أَظلََّكُمْ شَهْرٌ عَظِيمٌ مُبَارَكٌ وَ هُوَ شَهْرُ الَْْصَبِ  يَصُبُّ فِيهِ الرَّحَُْ   ةَ عَلَى مَنْ عَبَدَهُ إِلاَّ عَبْداً مُشْركِاً أوَْ مُظْهِرَ بِدْعَةٍ فِ الِْْ

Then he-saww said: ‘O you Muslims! A mighty Blessed month is shading you, and it is the month 
of ‘Pouring’. The Mercy is Poured upon the one who worships (during) it, except a Polytheist 
or a manifester of the innovation in Al-Islam! 

دَهُ عَلَى ا ُ َ س    َ هِ وَ قاَمَ فِيهَا حَرَّمَ اللََّّ هْرِ رََ بٍ ليَْلَةً مَنْ حَرَّمَ النَّوْمَ عَلَى نَ فْس    ِ تَغْفِرُونَ لَهُ إِلَ يَ وْمٍ مِثْلِهِ  أَلَا إِنَّ فِ ش    َ بْعُونَ ألَْفَ مَلَكٍ وَ يَس    ْ افَحَهُ س    َ لنَّارِ وَ ص    َ
 فإَِنْ عَادَ عَادَتِ الْمَلَائِكَةُ 

Indeed! In a month of Rajab there is a night, one who deprives the sleep upon himself and 
stands in it, Allah-azwj will Prohibits his body upon the Hellfire, and seventy thousand Angels 
will shake his hand, and they will be seeking Forgiveness for him up to the day similar to it. If 
he repeats, the Angels will return’.  

 ثَُُّ قاَلَ مَنْ صَامَ يَ وْماً وَاحِداً مِنْ شَهْرِ رََ بٍ أوُمِنَ مِنَ الْفَزعَِ الَْْكْبََِ وَ أُِ يَْ مِنَ النَّارِ.
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Then he-saww said: ‘One who fasts one day of a month of Rajab will be secured from the 
greatest panic, and will be sheltered from the Hellfire!’’115 

مَدِ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُ   -34 نِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَبْدِ الص     َّ لِمٍ عَنْ أَبِ وَ مِنْهُ، عَنْ أَبِ الْمَحَاس     ِ يِْ بْنِ الْمُثَنََّ عَنْ عَفَّانَ بْنِ مُس     ْ مَّدٍ عَنِ الُْْس     َ
رٍ عَنْ مَيْمُونِ بْنِ مِ  ةِ أرَْبَ عَ ةً وَ مِنَ   هْراَنَ عَنِ ابْنِ عَب َّاسٍ عَنِ النَّبِِ  ص قَ الَ:عَوَان ةََ عَنْ أَبِ بِش              ْ َ تَ بَ ارَكَ وَ تَ عَ الَ اخْتَ ارَ مِنَ الْكَلَامِ أرَْبَ عَ ةً وَ مِنَ الْمَلَائِك َ إِنَّ اللََّّ

مِ أرَْبَ عَةً وَ مِنَ الْبِقَاعِ أرَْبعَاً الْْنَْبِيَاءِ أرَْبَ عَةً وَ مِنَ الصَّادِقِيَ أرَْبَ عَةً وَ مِنَ الشُّهَدَاءِ أرَْب َ   عَةً وَ مِنَ النِ سَاءِ أرَْبَ عَةً وَ مِنَ الَْْياَّ

And from him, from Abu Al Mahasin, from Abu Abdullah, from Abdullah Bin Abdul Samad, from Ahmad Bin 
Muhammad, from Al-Husayn Al Musanna, from Affan Bin Muslim, from Abu Awana, from Abu Bishr, from 
Maymoun Bin Mihran, from Ibn Abbas,  

‘From the Prophet-saww having said: ‘Allah-azwj Blessed and Exalted Chose from the speech, 
four, and from the Angels, four, and from the Prophets, four, and from the truthful, four, and 
from the martyrs, four, and from the women, four, and from the days, four, and from the 
spots, four.  

ُ أَكْبََُ  ُ وَ اللََّّ بْحَانَ اللََِّّ وَ الْْمَْدُ للََِِّّ وَ لَا إلَِهَ إِلاَّ اللََّّ رَ  فأََمَّا خِيَْتَهُُ مِنَ الْكَلَامِ فَس      ُ نَاتٍ وَ مََُا عَنْهُ عَش      ْ رَ حَس      َ ُ لَهُ عَش      ْ لَاةٍ كَتَبَ اللََّّ فَمَنْ قاَلَْاَ عَقِيبَ كُلِ  ص      َ
 دَرََ اتٍ   سَيِ ئَاتٍ وَ رَفَعَ لَهُ عَشْرَ 

As for His-azwj Choice from the speech – ‘Glory be to Allah-azwj, and the Praise is for Allah-azwj, 
and there is no god except Allah-azwj, and Allah-azwj is Greatest!’ One who says it as a follow-up 
of every Salat, Allah-azwj will Write ten good deeds for him, and Delete ten evil deeds from 
him, and Raise ten ranks for him.  

 فَجَبَْئَيِلُ وَ مِيكَائيِلُ وَ إِسْراَفِيلُ وَ عِزْراَئيِلُ  -وَ أمََّا خِيَْتَهُُ مِنَ الْمَلَائِكَةِ 

And as for His-azwj Choice from the Angels – Jibraeel-as, and Mikaeel-as, and Israfeel-as, and 
Izraeel-as.  

 بِيباً وَ أمََّا خِيَْتَهُُ مِنَ الْْنَْبِيَاءِ فاَخْتَارَ إِبْ راَهِيمَ خَلِيلًا وَ مُوسَى كَلِيماً وَ عِيسَى رُوحاً وَ مَُُمَّداً حَ 

And as for His-azwj Choice from the Prophets-as. He-azwj Chose Ibrahim-as as friend, and Musa-as 
as a converser, and Isa-as as Spirit, and Muhammad-saww as Beloved.  

يقُ وَ حَبِيبٌ النَّجَّارُ وَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ  يقِيَ فَ يُوسُفُ الصِ دِ   -وَ أمََّا خِيَْتَهُُ مِنَ الصِ دِ 

And as for His-azwj Choice from the truthful – Yusuf-as the truthful, and Habeeb Al Najjar, (and 
Momin of the people of Pharaoh-la), and Ali Bin Abu Talib-as. 

 النَّبُِّ وَ حَُْزَةُ بْنُ عَبْدِ الْمُطَّلِبِ وَ َ عْفَرٌ الطَّيَّارُ  وَ أمََّا خِيَْتَهُُ مِنَ الشُّهَدَاءِ فَ يَحْيََ بْنُ زكََرياَّ وَ ِ رِْ يسُ 

And as for His-azwj Choice from the martyrs – Yahya Bin Zakariya-as, and Jarjees-as the Prophet-

as, and Hamza Bin Abdul Muttalib-as, and Ja’far Al Tayyar-as.  
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  الزَّهْراَءُ وَ خَدِيََةُ بنِْتُ خُوَيلِْدٍ وَ أمََّا خِيَْتَهُُ مِنَ النِ سَاءِ فَمَرْيََُ بنِْتُ عِمْراَنَ وَ آسِيَةُ بنِْتُ مُزاَحِمٍ امْرأَةَُ فِرْعَوْنَ وَ فاَطِمَةُ 

And as for His-azwj Choice from the women – Maryam Bint Imran-as, and Aasiya Bint Muzahim-

as wife of Pharaoh-la, and Fatima Al Zahra-asws, and Khadeeja Bint Khuwaylid-as.  

 مُ وَ أمََّا خِيَْتَهُُ مِنَ الشُّهُورِ فَ رََ بٌ وَ ذُو الْقَعْدَةِ وَ ذُو الِْْجَّةِ وَ الْمُحَرَّمُ وَ هِيَ الَْْرْبَعُ الْْرُُ 

And as for His-azwj choice from the months – Rajab, Zul Qa’dah, and Zul Hijjah, and Al 
Muharram, and these four are the sacred.  

مِ فَ يَوْمُ الْفِطْرِ وَ يَ وْمُ عَرَفَةَ وَ يَ وْمُ الَْْضْحَى وَ يَ وْمُ الْْمُُعَةِ   وَ أمََّا خِيَْتَهُُ مِنَ الَْْياَّ

And as for His-azwj Choice from the days – the day of Al Fitr, and the day of Arafaa, and the day 
of Al Azha, and the day of Friday.  

 وَ أمََّا خِيَْتَهُُ مِنَ الْبِقَاعِ فَمَكَّةُ وَ الْمَدِينَةُ وَ بَ يْتُ الْمَقْدِسِ وَ فاَرَ التَّنُّورُ بِالْكُوفَةِ 

And as for His-azwj Choice from the spots – Makkah, and Al Medina, and Bayt al Maqdis, and 
the overflowed over at Al Kufa (for the flood of Noah-as.  

 مَقْدِسِ بَِِمْسِيَ ألَْفَ صَلَاةٍ وَ بِالْكُوفَةِ بَِِمْسٍ وَ عِشْريِنَ ألَْفَ صَلَاةٍ. وَ إِنَّ الصَّلَاةَ بَّكََّةَ بَّاِئَةِ ألَْفِ صَلَاةٍ وَ بِالْمَدِينَةِ بَِِمْسٍ وَ سَبْعِيَ ألَْفَ صَلَاةٍ وَ ببَِيْتِ الْ 

And the Salat prayed at Makkah (equates to) a thousand Salat(s), and at Al Medina (equates 
to) seventy-five thousand Salat(s), and Bayt Al Maqdis (equates to) fifty thousand Salat(s), and 
at Al Kufa (equates to) twenty-five thousand Salat (s)’’.116 

هْلِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ   -35 نِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ أَحَُْدَ عَنْ س         َ  عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَبْدِ الرَّحِيمِ عَنْ عُبَيْدِ اللََِّّ بْنِ يَ عْقُوبَ عَنْ وَ مِنْهُ، عَنْ أَبِ الْمَحَاس         ِ
مِ بْنِ خَ  حَاقَ بْنِ مَيْمُونٍ عَنِ الْقَاس    ِ عْتُ رَُ لًا يَ قُولُ مَنْ قَ رأََ  لَفٍ قاَلَ:إِس    ْ أَلَ رَُ لٌ كَعْبَ الَْْحْبَارِ فَ قَالَ يَا كَعْبُ إِنِ ِ سََِ ُ أَحَدٌ  س    َ مِائَةَ مَرَّةٍ فِ كُلِ   قُلْ هُوَ اللََّّ

ُ لَهُ عِشْريِنَ ألَْفَ قَصْرٍ فِ الْْنََّةِ مِنْ دُرٍ  وَ ياَ  قُ ذَلِكَ يَ وْمٍ مِنْ رََ بٍ بَنََ اللََّّ  قُوتٍ أَ تُصَدِ 

And from him, from Abu Al Mahasin, from Abu Abdullah, from Muhammad Bin Ahmad, from Sahl Bin Abdullah, 
from Abdullah Bin Abdul Raheem, from Ubeydullah Bin Yaqoub, from Is’haq Bin Maymoun, from Al Qasim Bin 
Khalaf who said,  

‘A man asked Ka’ab Al Ahbaar. He said, ‘O Ka’ab! I heard a man saying, ‘One who reads Surah 
Al Tawheed one hundred times during every day of Rajab, Allah-azwj will Build for him a 
thousand castles in the Paradise of gems and sapphire. Shall I believe that?’  

 فَ قَالَ كَعْبٌ نَ عَمْ أَ وَ عَجِبْتَ مِنْ ذَلِكَ وَ عِشْريِنَ ألَْفَ ألَْفٍ وَ مَا لَا يَُْصَى مِنْ ذَلِكَ 

Ka’ab said, ‘Yes, and you are surprised from that? And twenty million, and what cannot be 
counted from that!’  
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َ قَ رْضاً حَسَناً فَ يُضاعِفَهُ لَهُ أَضْعافاً كَثِيْةًَ  ثَُُّ قَ رأََ كَعْبٌ   فاَلْكَثِيُْ مِنَ اللََِّّ مَنْ يَُْصِيهِ. مَنْ ذَا الَّذِي يُ قْرِضُ اللََّّ

Then Ka’ab read, Who is it that who will lend to Allah a goodly loan, so He will Multiply it 
for him manifold? [2:245]. The manifold from Allah-azwj, who can count it?’’117 (not a Hadeeth) 

هِ أَبِ عَمْروٍ الزَّاهِدِ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّ   -36 دٍ وَ أَبِ الَْْسَنِ الْقَاريِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ أَحَُْدَ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ وَ مِنْهُ، عَنْ أَبِ الْمَحَاسِنِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ عَمِ 
نَتَيْ عَشْرَةَ ركَْعَةً يَ قْرأَُ  وَ هِيَ لثَِلَاثٍ بقَِيَ مِنْ رََ بٍ وَ هِيَ ليَْلَةُ الْبَعْثِ وَ ليَْلَةُ الْمِعْراَجِ فَمَنْ صَلَّى تلِْكَ اللَّيْلَةَ اث ْ   نِ مُنَبِ هٍ ليَْثٍ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ مُسْلِمٍ عَنْ وَهْبِ بْ 

ُ أَحَدٌ   فاَتِحَةَ الْكِتَابِ وَ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ  فِ كُلِ  ركَْعَةٍ  الْمُؤْمِنَاتِ   فإَِذَا فَ رغََ مِنْ صَلَاتهِِ صَلَّى عَلَى النَّبِِ  ص مِائَةَ مَرَّةٍ وَ قاَلَ اللَّهُمَّ اغْفِرْ لي وَ للِْمُؤْمِنِيَ وَ   قُلْ هُوَ اللََّّ
ُ أَحَدٌ  مِائةََ مَرَّةٍ ثَُُّ يَ قْرأَُ فاَتِحَةَ الْكِتَابِ أرَْبَعَ مَرَّاتٍ وَ   أرَْبَعَ مَرَّاتٍ  قُلْ هُوَ اللََّّ

And from, from Abu Al Mahasin, from Abu Abdullah, from his uncle Abu Amro Al Zahid, from Ahmad Bin 
Muhammad, and Abu Al-Hassan Al Qary, from Al-Hassan Bin Ahmad, from Muhammad Bin Lays, from 
Muhammad Bin Muslim, from Wahab Bin Munabbih,  

‘And it is for three nights remaining from Rajab (27th of the month), and it is night of the 
Prophet-hood, and the night of Mi’raj (ascension). Then one who prays that night twelve units 
of Salat, reading in each unit Surah Al Fatiha, and Surah Al Tawheed three times, when he is 
free from his Salat, he should send Salawaat upon the Prophet-saww on hundred times, and he 
should say, ‘O Allah-azwj! Forgive (sins) for me, and for the believing men and the believing 
women’ – one hundred times.  

 ثَُُّ يَ قُولُ اللَّهُمَّ أنَْتَ رَبِِ  لَا شَريِكَ لَكَ وَ لَا أُشْركُِ بِكَ شَيْئاً أرَْبَعَ مَرَّاتٍ 

Then he should say, ‘O Allah-azwj! You-azwj are my Lord-azwj! There is no associate for You-azwj nor 
do I associate anything with You-azwj’ – four times.  

ُ أَكْبََُ وَ لَا حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إِلاَّ باِ  -ثَُُّ يَ قُولُ  ُ وَ اللََّّ  للََِّّ الْعَلِيِ  الْعَظِيمِ أرَْبَعَ مَرَّاتٍ سُبْحَانَ اللََِّّ وَ الْْمَْدُ للََِِّّ وَ لَا إلَِهَ إِلاَّ اللََّّ

Then he should say, ‘Glory be to Allah-azwj, and the Praise is for Allah-azwj, and there is no god 
except Allah-azwj, and Allah-azwj is Greatest, and there is neither might nor strength except with 
Allah-azwj the Exalted the Magnificent’ – four times.  

ُ لَهُ عِبَادَةَ عِشْريِنَ سَنَةً وَ بَ راَءَةً مِنَ النَّارِ وَ اسْتَجَابَ دعاه ]دُعَاءَهُ   [ مَا لََْ يَدعُْ بِِِثٍُْ أوَْ قَطِيعَةِ رَحِمٍ أوَْ هَلَاكِ قَ وْمٍ.كَتَبَ اللََّّ

Allah-azwj will Write for him worship of twenty years and freedom pass from the Hellfire, and 
Answer his supplication(s) for as long as he does not supplicate for a sin, or cutting a kinship, 
or destruction of a people’’.118 

مَّدٍ عَنْ عُمَرَ بْنِ الرَّبيِعِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مُعَاوِيةََ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ  وَ مِنْهُ، عَنْ أَبِ الْمَحَاسِنِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَبْدِ الصَّمَدِ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُ  -37
 ي يَا رَسُولَ اللََِّّ مَا وُقُوفُكَ بَيَْ هَؤُلَاءِ الْقُبُورِ كُنَّا مُُْدِقِيَ بِالنَّبِِ  فِ مَقْبََةٍَ فَ وَقَفَ ثَُُّ مَرَّ ثَُُّ وَقَفَ ثَُُّ مَرَّ فَ قُلْتُ بَِِبِ أنَْتَ وَ أمُ ِ   بْنِ مَلِكٍ عَنْ ثَ وْبَانَ قاَلَ:
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And from him, from Abu Al Mahasin, from Abu Abdullah, from Abdullah Bin Abdul Samad, from Ahmad Bin 
Muhammad, from Umar Bin Al Rabie, from Abdullah Bin Muawiya, from Abdullah Bin Malik, from Sowban who 
said,  

‘We were staring at the Prophet-saww in a graveyard. He-saww paused, then passed by, then 
paused, then passed by. I said, ‘May by father and my mother be (sacrificed for) you-saww, O 
Rasool-Allah-saww! What is your-saww pausing between these graves?’  

ُ بُكَاءً شَدِيداً وَ بَكَيْنَا فَ لَمَّا فَ رغََ قاَلَ يَا ثَ وْبَانُ هَؤُلَاءِ يُ عَذَّبوُنَ فِ قُ بُورهِِ  َ أَنْ يَُُفِ فَ عَنْهُمْ فَ فَعَلَ فَ لَوْ  فَ بَكَى رَسُولُ اللََّّ عْتُ أنَيِنَهُمْ فَ رَحُِْتُهُمْ وَ دَعَوْتُ اللََّّ مْ سََِ
مَ رَ َ  بوُا فِ قُ بُورهِِمْ صَامُوا هَؤُلَاءِ أياَّ  بٍ وَ قاَمُوا فِيهَا مَا عُذِ 

Rasool-Allah-saww wept with intense crying, and we cried. When he-saww was free, he-saww said: 
‘O Sowban! They are being punished in their graves. I-saww heard their groans, so I-saww pitied 
them and supplicated to Allah-azwj to Lighten (the punishment) from them. He-azwj Did so. Had 
they fasted days of Rajab and stood in it they would not have been punished in their graves!’ 

 صِيَامُهُ وَ قِيَامُهُ أمََانٌ مِنْ عَذَابِ الْقَبَِْ  -فَ قُلْتُ يَا رَسُولَ اللََِّّ 

I said, ‘O Rasool-Allah-saww! Fasting it and standing it (for Salat) is security from punishment of 
the grave?’  

َِ بِالَْْقِ  نبَِي اً مَا مِنْ مُسْلِمٍ وَ لَا مُسْلِمَةٍ يَصُومُ يَ وْماً مِنْ   ُ لَهُ عِبَادَةَ قاَلَ نَ عَمْ يَا ثَ وْبَانُ وَ الَّذِي بَ عَثَ رََ بٍ وَ قاَمَ ليَْلَةً يرُيِدُ بِذَلِكَ وَْ هَ اللََِّّ تَ عَالَ إِلاَّ كَتَبَ اللََّّ
 هَا وَ قِيَامٍ ليَْلُهَا ألَْفِ سَنَةٍ صِيَامٍ نََّاَرُ 

He-saww said: ‘Yes, O Sowban! By the One Who Sent me-saww with the truth as a Prophet-saww! 
There is none from a Muslim fasting a day of Rajab and stands a night (for Salat) intending the 
Face of Allah-azwj the Exalted with that, except Allah-azwj will Write for him worship of a 
thousand years, fasting its days and stand its night!  

اَ غَزاَ ألَْفَ غَزْوَةٍ وَ أعَْ  اَ حَجَّ ألَْفَ حَجَّةٍ وَ اعْتَمَرَ ألَْفَ عُمْرَةٍ مِنْ مَالٍ حَلَالٍ وَ كَأَنََّّ اَ وَ كَأَنََّّ اَ تَصَدَّقَ بِِلَْفِ دِينَارٍ وَ كَأَنََّّ تَقَ ألَْفَ رَقَ بَةٍ مِنْ وُلْدِ إِسَْاَعِيلَ وَ كَأَنََّّ
ُ مِنْ عَذَابِ الْقَبَِْ وَ هَوْلِ مُنْ اشْتَُىَ أُسَارَى أمَُّتِي فَ  اَ أَشْبَعَ ألَْفَ َ ائِعٍ وَ آمَنَهُ اللََّّ  كَرٍ وَ نَكِيٍْ أَعْتَقَهُمْ لِوَْ هِ اللََِّّ وَ كَأَنََّّ

And it would be as if he has performed a thousand Hajj, and performed a thousand Umrah 
from Permissible wealth; and it would be as if he has battled in a thousand military 
expeditions, and liberated a thousand necks from the sons of Ismail-as; and it would be as if 
he has donated a thousand Dinars in charity; and it would be as if he had bought captives of 
my-saww community and freed them for the Face of Allah-azwj, and it would be as if he had 
satiated a thousand hungry ones, and Allah-azwj will Secure him from punishment of the grave 
and horrors of Munkar and Nakeer’. 

 مِنْ شَهْرِ رََ بٍ  قِيلَ يَا رَسُولَ اللََِّّ ص هَذَا الثَّوَابُ كُلُّهُ لِمَنْ صَامَ يَ وْماً وَاحِداً أوَْ قاَمَ ليَْلَةً 

It was said, ‘O Rasool-Allah-saww! This is the Reward, all of it for the one fasts one day, or stands 
a night (for Salat), from a month of Rajah?’  

 فَ قَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص هَذَا لِمَنْ لَا يُ نْكِرُ قُدْرَةَ اللََِّّ عَزَّ وَ َ لَّ 
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Rasool-Allah-saww said: ‘This is for one who does not deny the Power of Allah-azwj Mighty and 
Majestic!’ 

 ثَُُّ قِيلَ يَا رَسُولَ اللََِّّ ثَ وَابُ رََ بٍ أبَْ لَغُ أمَْ ثَ وَابُ شَهْرِ رَمَضَانَ 

Then it was said: ‘O Rasool-Allah-saww! Rewards of a month are more extensive or Rewards of 
a month of Ramazan?’  

 فَ قَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص ليَْسَ عَلَى ثَ وَابِ رَمَضَانَ قِيَاسٌ وَ لَكِنْ شَهْرُ رََ بٍ شَهْرٌ عَظِيمٌ 

Rasool-Allah-saww said: ‘There is no comparison to Rewards of a month of Ramazan, but a 
month of Rajab is a mighty month’.  

 فَقِيلَ فإَِنْ لََْ يَ قْدِرْ عَلَى قِيَامِهِ 

It was said, ‘Supposing one is not able upon standing it (for Salat)?’  

ُ مِنَ الْقُرْآنِ أرَْ ُ   و أَنْ لَا يُ بْخَلَ عَلَيْهِ بِّذََا الثَّوَابِ قاَلَ مَنْ صَلَّى الْعِشَاءَ الْآخِرَةَ وَ صَلَّى قَ بْلَ الْوَتْرِ ركَْعَتَيِْ بَّاَ عَلَّمَهُ اللََّّ

He-saww said: ‘One who prays Al Isha the last Salat, and he prays two units Salat before Al Witr 
with what Allah-azwj has Taught him from the Quran, I-saww hope that He-azwj will not be Stingy 
upon him with this Reward’. 

عْتُ ذَلِكَ مَا تَ ركَْتُهُ إِلاَّ قلَِيلًا.  قاَلَ ثَ وْبَانُ مُنْذُ سََِ

Sowban said, ‘Since I heard that, I have not neglected it except a little’’.119 

 عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ سُلَيْمَانَ عَنْ أَبِ صَالِحٍ عَنْ سَعْدِ بْنِ سَعِيدٍ وَ مِنْهُ، عَنْ أَبِ الْمَحَاسِنِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ الُْْسَيِْ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ   -38
مَ الْبِيضِ مِنْ رََ بٍ أوَْ قاَمَ ليََاليَِهَا وَ يُصَلِ ي ليَْلَةَ النِ صْفِ    عَنْ سَعِيدِ بْنِ ُ بَيٍْْ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ قاَلَ النَّبُِّ صعَنْ سُفْيَانَ الثَّوْريِِ  عَنِ الَْْعْمَشِ  مَنْ صَامَ أياَّ

ُ أَحَدٌ  مِائةََ ركَْعَةٍ يَ قْرأَُ فِ كُلِ  ركَْعَةٍ  شَرُّ أهَْلِ الَْْرْضِ وَ شَرُّ  عَشْرَ مَرَّاتٍ فإَِذَا فَ رغََ مِنْ هَذِهِ الصَّلَاةِ اسْتَغْفَرَ سَبْعِيَ مَرَّةً رفُِعَ عَنْهُ شَرُّ أهَْلِ السَّمَاءِ وَ  قُلْ هُوَ اللََّّ
 إِبلِْيسَ وَ ُ نُودِهِ 

And from him, from Abu Al Mahasin, from Abu Abdullah, from Muhammad Bin Al-Husayn, from Ibrahim Bin 
Abdullah, from Abdullah Bin Suleyman, from Abu Salih, from Sa’ad Bin Saeed, from Sufyan Al Sowry, from Al 
amsh, from Saeed Bin Jubeyr, from Ibn Abbas who said,  

‘The Prophet-saww said: ‘One who fasts the days of brightness (13th, 14th & 15th) of Rajab, or 
stands in its nights and prays on the might of the middle (of Rajab) Salat of one hundred units, 
reading in every unit Surah Al Tawheed one hundred time, when he is free from the Salat, he 
should seek Forgiveness seventy times, evil of people of the sky and evil of people of the 
earth, and evil Iblees-la and his-la army would be raised away from him.  

ُ لَهُ ألَْفَ حَاَ ةٍ خََْسُمِائَةٍ مِنْهَا مِنْ حَوَائِجِ الْآخِرَةِ  نْ يَا كُلُّ حَاَ ةٍ مَقْضِيَّةٌ غَيُْْ مَرْدُودَةٍ وَ إِنْ مَاتَ فِ هَذَا الشَّهْرِ مَاتَ وَ يَ قْضِي اللََّّ   وَ خََْسُمِائَةٍ مِنْ حَوَائِجِ الدُّ
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And if he dies during this month, he would dies and Allah-azwj will Fulfil a thousand needs of 
his, five hundred of these from needs of the Hereafter, and five hundred needs from needs 
of the world, every need fulfilled not rejected. 

ُ تَ عَالَ لَهُ فِ الْْنََّةِ مِائَةَ قَصْرٍ مِنْ زُمُرُّدٍ فِ كُلِ  قَصْرٍ مِائَةُ دَارٍ فِ كُلِ  دَارٍ مِ  ائَةُ بَ يْتٍ فِ كُلِ  بَ يْتٍ مِائَةُ سَريِرٍ عَلَى كُلِ  سَريِرٍ مِائَةُ فِراَشٍ مِنْ ألَْوَانٍ وَ  وَ بَنََ اللََّّ
 يْهَا ألَْفُ قَصْعَةٍ فِيهَا ألَْوَانٌ مِنَ الطَّعَامِ نَ الْْوُرِ الْعِيِ لِكُلِ  زَوَْ ةٍ ألَْفُ حَاِ بٍ يَدْخُلُ فِ كُلِ  بَ يْتٍ ألَْفُ مَلَكٍ مَعَ كُلِ  مَلَكٍ مَائِدَةٌ عَلَ عَلَى كُلِ  فِراَشٍ زَوَْ ةٌ مِ 

And Allah-azwj the Exalted will Build for him in the Paradise, one hundred castles of emerald, 
in each castle are one hundred houses, in each house are one hundred rooms, in each room 
there are one hundred thrones, upon each throne there are one hundred bedspread of a 
variety of colours, upon each bedspread is a wife from the Maiden Houries, for each wife are 
a thousand guards. A thousand Angels will enter in each room, with each Angels will be a 
table, upon it are a thousand baskets wherein are a variety of foods.  

مَ الْبِيضِ مِنْ رََ بٍ وَ قاَمَ ليََاليَِهَا وَ صَلَّى هَذِهِ الصَّلَاةَ   .وَ ذلِكَ عَلَى اللََِّّ يَسِيٌْ  وَ ذَلِكَ كُلُّهُ لِمَنْ صَامَ أياَّ

And that, all of it is for one who fasts the days of brightness of Rajab, and stands its nights, 
and prays this Salat, and that is easy upon Allah-azwj’’.120 

نِ إِبْ راَهِيمَ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عِمْراَنَ عَنْ إِسَْاَعِيلَ بْنِ َ عْفَرٍ وَ مِنْهُ، عَنْ أَبِ الْمَحَاسِنِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَبْدِ الصَّمَدِ عَنْ سَعِيدِ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ إِسَْاَعِيلَ بْ  -39
  مَنْ صَلَّى ليَْلَةَ النِ صْفِ مِنْ رََ بٍ عَشْرَ ركََعَاتٍ يَ قْرأَُ فِ كُلِ  ركَْعَةٍ فاَتِحَةَ الْكِتَابِ مَرَّةً وَ  نِسِ بْنِ مَالِكٍ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صعَنْ زَيْدِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ أبَيِهِ أَ 

هَُ مِائَةَ مَرَّةٍ لََْ يُكْتَبْ  أَحَدٌ  قُلْ هُوَ اللََُّّ  َ وَ سَجَدَ وَ سَبَّحَهُ وَ مََُّدَهُ وَ كَبََّ  عَلَيْهِ خَطِيئَةٌ إِلَ مِثْلِهَا مِنَ الْقَابِلِ  ثَلَاثِيَ مَرَّةً فإَِذَا اسْتَغْفَرَ اللََّّ

And from him, from Abu Al Mahasin, from Abdullah Bin Abdul Samad, from Saeed Bin Muhammad, from Ismail 
Bin Ibrahim, from Abdullah Bin Imran, from Ismail Bin Ja’far, from Zayd Bin Abdullah, from his father Anas Bin 
Malik (well-known fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who prays ten units Salat the night of middle of Rajab, reading in 
every unit Surah Al Fatiha one, and Surah Al Tawheed thirty times, when he seeks Forgiveness 
of Allah-azwj, and performs Sajdah, and Glorifies and extolls Him-azwj, and exclaims His-azwj 
Greatness one hundred times, no wrongdoing will be written upon him up to its similar the 
following year.  

ُ لَهُ بِكُلِ  قَطْرَةٍ تَ نْزلُِ مِنَ السَّمَاءِ فِ تلِْكَ السَّنَةِ حَسَنَةً وَ أعَْطاَهُ بِكُلِ  ركَْعَةٍ   وَ سَجْدَةٍ قَصْراً فِ الْْنََّةِ مِنْ زَبَ رَْ دٍ وَ أعَْطاَهُ بِكُلِ  حَرْفٍ مِنَ الْقُرْآنِ  وَ كَتَبَ اللََّّ
 وتٍ وَ يُ تَوَّجُ بتَِاجِ الْكَراَمَةِ. الَّذِي قَ رأَهَُ مَدِينَةً مِنْ يَاقُ 

And Allah-azwj will Write a good deed for him, with every drop descending from the sky during 
that year, and Give him with every unit of Salat and Sajdah, a castle of emerald in Paradise, 
and Give him with every letter of the Quran which he had read, a castle of sapphire, and he 
will be crowned with the crown of honour’’.121 
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عَبْدِ اللََِّّ بْنِ سُلَيْمَانَ عَنْ أَبِ صَالِحٍ السِ جْزيِِ  عَنْ سَعِيدِ بْنِ  وَ مِنْهُ، عَنْ أَبِ الْمَحَاسِنِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ أَبِ الْعَبَّاسِ وَ أَبِ َ عْفَرٍ عَنْ إِبْ راَهِيمَ عَنْ    -40
ُ عَنْهُ قاَلَ قَالَ سَعِيدٍ عَنْ سُفْيَانَ الثَّوْريِِ  عَنِ الَْْعْ  فِ سَابِعٍ وَ    رَسُولُ اللََِّّ صمَشِ عَنِ الْمِنْهَالِ بْنِ عَمْروٍ عَنْ سَعِيدِ بْنِ ُ بَيٍْْ وَ مِنْهُ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ رَضِيَ اللََّّ

ُ تَ عَالَ مَُُمَّداً فَمَنْ صَامَ ذَلِكَ الْيَوْمَ كَانَ كَ  ُ تَ عَالَ مِنْ إِبلِْيسَ وَ ُ نُودِهِ عِشْريِنَ مِنْ رََ بٍ بَ عَثَ اللََّّ  فَّارَةَ سِتِ يَ سَنَةً وَ يَ عْصِمُهُ اللََّّ

And from him, from Abu Al Mahasin, from Abu Abdullah, from Abu Al Abbas and Abu Ja’far, from Ibrahim, from 
Abdullah Bin Suleyman, from Abu Salih Al Sijzy, from Saeed Bin Saeed, from Sufyan Al Sowry, from Al Amsh, from 
Al Minhal Bin Amro, from Saeed Bin Jubeyr, and from him,  

‘From Ibn Abbas, may Allah-azwj be Satisfied with him, said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘During 27th 
of Rajab, Allah-azwj Sent Muhamad-saww, so the one who fasts that day, it would be an 
atonement of sixty years, and Allah-azwj the Exalted will Fortify him from Iblees-la and his-la 
armies.  

ُ رُوحَهُ فِ حَوَاصِلِ طَيٍْْ أَخْضَرَ يَسْرَ  ُ لَهُ نَصِيباً فِ عِبَادَةِ الْعَابِدِينَ وَ  فإَِنْ مَاتَ فِ يَ وْمِهِ أوَْ فِ ليَْلَتِهِ مَاتَ شَهِيداً وَ يََْعَلُ اللََّّ حُ فِ الْْنََّةِ حَيْثُ شَاءَ وَ يََْعَلُ اللََّّ
 لا خَوْفٌ عَلَيْهِمْ وَ لا هُمْ يََْزَنوُنَ  الذَّاكِريِنَ الَّذِينَ  الْمُجَاهِدِينَ وَ الشَّاكِريِنَ وَ 

If he dies during its day or during its night, would die a martyr, and Allah-azwj will Make his soul 
in a crop of a green bird. He will wander in the Paradise wherever he so desires to, and Allah-

azwj will Make a share for him in worship of the worshippers, and the fighters, and the grateful 
ones, and the ones doing Zikr, those there will neither be fear upon them nor will they be 
grieving.  

ُ ذُنوُبهَُ فِيمَا بَ يْنَ  َِ بِالَْْقِ  إِذَا صَامَهُ الْعَبْدُ وَ الَْْمَةُ وَ قاَمَ ليَْلَهُ غَفَرَ اللََّّ هُ وَ بَيَْ رَبِ هِ إِنْ كَانَ ذُنوُبهُُ بِعَدَدِ نَُُومِ السَّمَاءِ وَ قَطْرِ الْمَطرَِ وَ وَرَقِ الشَّجَرِ وَ الَّذِي بَ عَثَ
مِ الدَّهْرِ   وَ أياَّ

By the One Who Sent me-saww with the truth! When the servant and the community fast in it 
and stands its nights (praying Salat), Allah-azwj will Forgive his sins regarding what is between 
him and his Lord-azwj, even if his sins were the number of stars of the sky, and the drops of 
rain, and leaves of the trees, and the days of all time! 

ُ لَهُ نَصِيباً فِ ثَ وَابِ َ بَْئَيِلَ وَ مِيكَائيِلَ وَ إِسْراَفِيلَ وَ مَلَكِ الْمَوْتِ وَ الرُّوحَانيِ ِ   يَ مَعَهُ وَ الْكَرُوبيِِ يَ وَ حَُلََةِ الْعَرْشِ وَ يََْعَلُ اللََّّ

And Allah-azwj will Make a share for him in Rewards of Jibraeel-as, and Mikaeel-as, and Israfeel-as, 
and the Angel of death (Izraeel-as), and the spiritualists with him, and the cherubim, and 
bearers of the Throne! 

ُ لَهُ نَصِيباً فِ عِبَادَةِ مَلَائِكَةِ سَبْعِ سََاَوَاتٍ وَ إِذَا أتََى مَلَ  َِ بِالَْْقِ  يََْعَلُ اللََّّ يماَنِ وَ يَُْرجُُ مِنْ قَبَْهِِ وَ وَْ هُهُ وَ الَّذِي بَ عَثَ كُ الْمَوْتِ ليَِقْبِضَ رُوحَهُ قَ بَضَهُ عَلَى الِْْ
 إِذَا خَافَ النَّاسُ  رِ وَ يَمرُُّ عَلَى الصِ راَطِ كَالْبََْقِ الْْاَطِفِ وَ يُ عْطَى كِتَابهَُ بيَِمِينِهِ وَ يُ ثَقَّلُ مِيزاَنهُُ وَ لَا يَُاَفُ مِثْلُ الْقَمَرِ ليَْلَةَ الْبَدْ 

And by the One Who Sent me-saww with the truth! Allah-azwj will Make a share for him in 
worship of Angels of the seven skies, and when the Angel of death comes to him to capture 
his soul, he-as will capture it upon the Eman, and he will emerge from his grave and his face 
would be like the moon on the night of the full moon, and he will pass across the Bridge like 
the bolt of lightning, and he will be given his book (register of deeds) in his right hand, and his 
scale would be heavy, and he will not fear when the people fear! 
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ُ فِ َ نَّةِ الْفِرْدَوْسِ سَبْعِيَ ألَْفَ مَدِينَةٍ فِ كُلِ  مَدِينَةٍ سَبْعُونَ ألَْفَ قَصْرٍ كُلُّ قَ  نْ يَا وَ مَا فِيهَا وَ فِ كُلِ  قَصْرٍ مَا لَا عَيٌْ رأََتْ  وَ يُ عْطِيهِ اللََّّ صْرٍ مِنْهَا خَيٌْْ مِنَ الدُّ
عَتْ وَ لَا خَطَرَ عَ   لَى قَ لْبِ بَشَرٍ.وَ لَا أذُُنٌ سََِ

And Allah-azwj will Give him in the Garden of Al Firdows, seventy thousand cities, in every city 
would be seventy thousand castles. Each castle from these is better than the world and 
whatever is in it, and in each castle is a castle what neither an eye has seen nor has an ear 
heard, nor has it occurred upon a heart of a mortal!’’122 

عَقِيلِ بْنِ شِِْرٍ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ عِمْراَنَ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ عَبْدِ الرَّحِيمِ بْنِ  وَ مِنْهُ، عَنْ أَبِ الْمَحَاسِنِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ أَحَُْدَ عَنْ   -41
ُ تَ عَالَ   يَ قُولُ   مَُُمَّدٍ عَنْ خَالِدِ بْنِ يزَيِدَ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ زيَِادٍ عَنْ مَيْمُونِ بْنِ مِهْراَنَ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ قاَلَ كَانَ  فِ سَبْعٍ وَ عِشْريِنَ ليَْلَةً خَلَتْ مِنْ رََ بٍ بَ عَثَ اللََّّ

 مِنْ صَلَاتهِِ قَ رأََ فاَتِحَةَ الْكِتَابِ سَبْعَ مَرَّاتٍ ثَُُّ صَامَ ذَلِكَ الْيَوْمَ كَانَ كَفَّارَةَ سِتِ يَ سَنَةً.  مَُُمَّداً ص فَمَنْ صَلَّى تلِْكَ اللَّيْلَةَ اثْ نَتَيْ عَشْرَةَ ركَْعَةً فإَِذَا فَ رغََ 

And from him, from Abu Al Mahasin, from Abu Abdullah, from Muhammad Bin Ahmad, from Aqeel Bin Shimr, 
from Muhammad Bin Imran, from Muhammad Bin Abdullah, from Abdul Raheem Bin Muhammad, from Khalid 
Bin Yazeed, from Muhammad Bin Ziyad, from Maymoun Bin Mihran, from Ibn Abbas who said,  

‘He said, ‘During the night of 27th, Allah-azwj the Exalted Sent Muhammad. The one who prays 
that night Salat of twelve units, so when he is free from his Salat, he reads Surah Al Fatiha 
seven times, then fasts that day, it would be an atonement of sixty years’’.123 

أَبِ عُثْمَانَ عَنْ هُذَيْلِ بْنِ إِبْ راَهِيمَ عَنْ صَالِحِ بْنِ بُ نَانٍ عَنْ    وَ مِنْهُ، عَنْ أَبِ الْمَحَاسِنِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ أَبِ َ عْفَرٍ عَنْ عَقِيلِ بْنِ شِِْرٍ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ   -42
عْتُ الَْْسَنَ بْنَ عَلِيِ    عْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص يَ قُولُ سُلَيْمَانَ قاَلَ سََِ إِنَّ َ بَْئَيِلَ أتََى إِلَيَّ بِسَبْعِ كَلِمَاتٍ وَ هِيَ الَّتِي   بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع يََُدِ ثُ عَنْ أبَيِهِ أنََّهُ قاَلَ سََِ

ُ تَ عَالَ   وَ أمََرَنِ أَنْ أعَُلِ مَكُمْ وَ هِيَ سَبْعُ كَلِمَاتٍ مِنَ التَّوْراَةِ بِالْعِبَْيَِّةِ  إِبْراهِيمَ رَبُّهُ بِكَلِماتٍ فأََتَََّهُنَ  وَ إِذِ ابْ تَلى -قاَلَ اللََّّ

And from him, from Abu Al Mahasin, from Abu Abdullah, from Abu Ja’far, from Aqeel Bin Shimr, from 
Muhammad Bin Usman, from Huzeyl Bin Ibrahim, from Salih Bin Buran, from Suleyman who said,  

‘I heard Al-Hassan Bin Ali Bin Abu Talib-asws narrating from his-asws father-asws having said: ‘I-asws 
heard Rasool-Allah-saww saying: ‘Jibraeel-as came to me-saww with seven phrases, and these are 
which Allah-azwj the Exalted Said: And when his Lord Tested Ibrahim with certain words, so 
He Completed these. [2:124], and he-saww instructed me-asws to teach you all, and these are 
seven phrases from the Torah in Hebrew’. 

ُ يَا رَحُْاَنُ يَا رَبِ  يَا ذَا الَْْلَالِ وَ الِْْكْراَمِ يَا نوُرَ السَّمَاوَاتِ وَ الَْْرْضِ يَا قَريِبُ يَا مُُِ  -فَ فَسَّرَهَا لعَِلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ   يبُ فَ هَؤُلَاءِ سَبْعُ كَلِمَاتٍ يَا اللََّّ

He-saww explained these to Ali Bin Abu Talib-asws – ‘O Allah-azwj! O Beneficent! O Lord-azwj! O with 
the Majesty and the Honour! O Light of the skies and the earth! O Nearby! O Responder!’ So, 
these are seven phrases. 

عَ عَ  بْدُ اللََِّّ كَبَََّ فَدَخَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص فَ رَآهُ يُكَبَِ ُ وَ يُ هَلِ لُ فَ قَالَ مَا فَ لَمَّا قاَمَ رَسُولُ اللََِّّ ص دَخَلَ عَبْدُ اللََِّّ بْنُ سَلَامٍ وَ نََْنُ نَ تَذَاكَرُ هَذَا الَْْدِيثَ فَ لَمَّا سََِ
 شَأْنُكَ يَا عَبْدَ اللََِّّ 
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When Rasool-Allah-saww stood up, Abdullah Bin Salam entered while we were discussing this 
Hadeeth. When Abdullah heard, the exclaimed Takbeer. Rasool-Allah-saww entered and saw 
him exclaiming Takbeer and extolling the Oneness (of Allah-azwj). He-saww said: ‘What is your 
concern, O Abdullah?’  

ُ خَلِيلًا وَ مَا مِنْ عَبْدٍ يََْمَعُهُنَّ فِ َ وْفِهِ فَ قَالَ يَا رَسُولَ اللََِّّ وَ الَّذِي بَ عَثَكَ بِالَْْقِ  إِنَّ هَذِهِ الَْْسَْاَءَ أنَْ زَلَْاَ َ بَْئَيِلُ عَلَى إبِْ راَهِي مَ وَ كَانَ يُ رَدِ دُهَا فَفِيهِنَّ اتََُّذَهُ اللََّّ
َ عَلَى ذَلِكَ فَ يُنْزلَِهُ  - فِ َ وْفِهِ حِجَاباً إِلاَّ َ عَلَهُ اللََُّّ   دَارَ الَْْلَالِ  لَا يَُْلُصُ إلِيَْهِ الشَّيْطاَنُ أبََداً وَ لَا يُسَلَّطُ عَلَيْهِ أبََداً حَتََّّ يَ لْقَى اللََّّ

He said, ‘O Rasool-Allah-saww! By the One Who Sent you-saww with the truth! These are the 
names Jibraeel-as had descended with unto Ibrahim-as, and he-as used to repeat these, so 
regarding these Allah-azwj Took him-as as a friend; and there is none from a servant gathering 
these in his inside except Allah-azwj will Make such a veil to be in his inside, neither will the 
Satan-la will arrive to him ever, nor will he-la overcome upon him, ever, until he meets Allah-

azwj upon that, and be lodged in the majestic house.  

ُ َ وَائزَِهُ وَ وَلَا   يَ تَهُ  فَمَنْ دَعَا بِِّنَّ فِ سَبْعِ ليََالٍ بقَِيَ مِنْ رََ بٍ عِنْدَ انْفِجَارِ الصُّبْحِ أعَْطاَهُ اللََّّ

The one who supplicates with these in seven nights remaining from Rajab at the break of 
dawn, Allah-azwj will Grant him his awards and His-azwj Wilayah’. 

ُ عَلَيْهِ هَؤُلَاءِ   الْكَلِمَاتِ  فَ قَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص يَا عَبْدَ اللََِّّ أَ تَدْريِ كَيْفَ فَ عَلَ إِبْ راَهِيمُ لَمَّا أنَْ زَلَ اللََّّ

Rasool-Allah-saww said: ‘O Abdullah! Do you know what Ibrahim-as had done when Allah-azwj 
Revealed these phrases unto him-as?’  

َ الْوَلَايةََ قاَلَ لَمَّا نَ زَلَ َ بَْئَيِلُ سَألََهُ إِبْ راَهِيمُ كَيْفَ يَدْعُو بِِّنَّ قاَلَ صُمْ رََ باً حَتََّّ إِذَا بَ لَغْتَ سَبْعَ   وَ  ليََالٍ آخِرَ ليَْلَةٍ قُمْ فَصَلِ  ركَْعَتَيِْ بِقَلْبٍ وَِ لٍ ثَُُّ سَلِ اللََّّ
نْ يَا وَ الْآخِرَةِ وَ النَّجَاةَ مِنَ النَّارِ.   الْمَعُونةََ وَ الْعَافِيَةَ وَ الر فِْ عَةَ فِ الدُّ

He-saww said: ‘When Jibraeel-as descended, Ibrahim-as asked him-as how he-as should be 
supplicating with these. He-as said: ‘Fast Rajab until when you-as reach seven nights, end of the 
night stand and pray Salat of two units with an awed heart, then ask Allah-azwj for the Wilayah, 
and the Assistance, and the well-being, and the loftiness in the world and the Hereafter, and 
salvation from the Hellfire!’’124 

بْدِ اللََِّّ بْنِ سُلَيْمَانَ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الْمُبَارَكِ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ  وَ مِنْهُ، عَنْ أَبِ الْمَحَاسِنِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ أَبِ َ عْفَرٍ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ عَ   -43
  مَنْ قَ رأََ فِ رََ بٍ وَ شَعْبَانَ وَ رَمَضَانَ كُلَّ يَ وْمٍ وَ ليَْلَةٍ فاَتِحَةَ الْكِتَابِ وَ آيةََ الْكُرْسِيِ  وَ    أنََسِ بْنِ مَالِكٍ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صالْفَضْلِ عَنْ مَُُمَّدٍ الْقِطعَِيِ  عَنْ 

ُ أَكْبََُ وَ لَا حَوْلَ وَ   -هَذِهِ السُّوَرِ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ ثَُُّ يَ قُولُ  وَ الْمُعَوِ ذَتَيِْ كُلَّ   قُلْ هُوَ اللََُّّ  وَ  قُلْ يا أيَ ُّهَا الْكافِرُونَ  ُ وَ اللََّّ سُبْحَانَ اللََِّّ وَ الْْمَْدُ للََِِّّ وَ لَا إلَِهَ إِلاَّ اللََّّ
 لَا قُ وَّةَ إِلاَّ بِاللََِّّ الْعَلِيِ  الْعَظِيمِ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ 

And from him, from Abu Al Mahasin, from Abu Abdullah, from Abu Ja’far, from Ibrahim Bin Abdullah, from 
Abdullah Bin Suleyman, from Abdullah Bin Al Mubarak, from Muhammad Al Fazl, from Muhammad Al Qataie, 
from Anas Bin Malik (well-known fabricator) who said,  

 
124 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 55 H 42 
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‘Rasool-Allah-saww said: ‘During Rajab, and Shaban, and Ramazan, one who reads during every 
day and night, Surah Al Fatiha, and Ayat Al Kursi, and Surah Al Kafiroun, and Surah Al Tawheed, 
and Al Mawazateyn, each of these chapters three times, then he says, the he says, ‘Glory be 
to Allah-azwj, and the Praise is for Allah-azwj, and there is no god except Allah-azwj, and Allah-azwj 
is Greatest, and there is neither might nor strength except with Allah-azwj the Exalted, the 
Magnificent, three times. 

 اللَّهُمَّ صَلِ  عَلَى مَُُمَّدٍ وَ آلِ مَُُمَّدٍ وَ عَلَى كُلِ  مَلَكٍ وَ نَبٍِ  ثَلَاثَ مَرَّاتٍ   -ثَُُّ يُصَلِ ي عَلَى النَّبِِ  ثَلَاثَ مَرَّاتٍ 

Then he sends Salawaat upon the Prophet-saww three times, ‘O Allah-azwj! Send Salawaat upon 
Muhammad-saww and Progeny-asws of Muhammad-saww, and upon every Angel and Prophet-as’, 
three times.  

َ أرَْبَ عَمِائَةِ مَرَّةٍ  ثَُُّ يَ قُولُ اللَّهُمَّ اغْفِرْ للِْمُؤْمِنِيَ وَ الْمُؤْمِنَاتِ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ   ثَُُّ يَ قُولُ أَسْتَغْفِرُ اللََّّ

Then he should say, ‘O Allah-azwj! Forgive for the believing men and the believing women’, 
three times.  

َِ بِالَْْقِ  مَنْ قَ رَأَ هَذِهِ السُّوَرَ وَ الْآيَاتِ مِنَ الر َِ الِ وَ النِ سَاءِ فِ   هَذِهِ الثَّلَاثةَِ أَشْهُرٍ لَا يَ فُوتهُُ يَ وْمٌ وَ ليَْلَةٌ لَوْ كَانَ ذُنوُبهُُ بِعَدَدِ نَُُومِ قاَلَ النَّبُِّ ص وَ الَّذِي بَ عَثَ
ُ لَهُ فِيمَا بَ يْنَهُ وَ بَيَْ اللََِّّ السَّمَاءِ وَ قَطْرِ الْمَطرَِ    وَ وَرَقِ الَْْشْجَارِ وَ عَدَدِ الرَّمْلِ وَ زَبَدِ الْبَحْرِ يَ غْفِرُ اللََّّ

The Prophet-saww said: ‘By the One Who Sent me-saww with the truth! One who reads these 
chapters and the Verses, from the men and the women, during these three night, no day and 
night being missed out by him, even if his sins were the number of stars of the sky, and the 
drops of rain, and leaves of the trees, and number of grains of sand and foam of the sea, Allah-

azwj will Forgive for him regarding what is between him and Allah-azwj! 

َِ بِالَْْقِ  إِنَّ الْعَبْدَ إِذَا فَ رغََ مِنْ هَذِهِ الشُّهُورِ وَ قَ رأََ هَذِهِ السُّوَرَ وَ الْآيَاتِ ي َ  ُ تَ عَالَ يَا عَبْدِي أنَْتَ وَليِِ ي وَ الَّذِي بَ عَثَ وْمَ الْفِطْرِ يُ نَادِي مُنَادٍ مِنَ السَّمَاءِ يَ قُولُ اللََّّ
خْوَانِ وَ الَْْخَوَاتِ وَ لَوْ كَانَ حَق اً حَق اً حَق اً وَ لَكَ   َِ وَ  عِنْدِي بِكُلِ  حَرْفٍ قَ رأَْتَهُ فِ هَذِهِ الثَّلَاثةَِ الَْْشْهُرِ شَفَاعَةٌ فِ الِْْ  ذُنوُبُّمُْ بِعَدَدِ نَُُومِ السَّمَاءِ فِيمَا بَ يْ

 بَ يْنَهُمْ غَفَرْتُ لَْمُْ بِكَراَمَتِكَ عَلَيَّ 

By the One Who Sent me-saww with the truth! When the servant is free from these months and 
reading these chapters and the Verses on the day of Al Fitr, a caller will call out from the sky: 
‘Allah-azwj the Exalted Says: “O My-azwj servants! You-azwj are My-azwj friend truly, truly, truly, 
and for you in My-azwj Presence, with every letter you read during these three months, in 
intercession regarding the brothers and the sisters, and even if their sins are the number of 
stars of the sky, regarding whatever is between Me-azwj and them, I-azwj will Forgive for them 
due to your prestige to Me-azwj!”’ 

َِ بِالَْْقِ  لَوْ أَنَّ عَبْداً قَ رأََ هَذِهِ السُّوَرَ وَ الْآيَاتِ فِ دَهْ  ُ بِكُلِ  حَرْفٍ قَ رأَهَُ  ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص وَ الَّذِي بَ عَثَ رهِِ مَرَّةً وَاحِدَةً فِ هَذِهِ الثَّلَاثةَِ أَشْهُرٍ يُ عْطِيهِ اللََّّ
 حَسَنَةٍ أثَْ قَلُ عِنْدَ اللََِّّ مِنْ ِ بَالِ الدُّنْ يَا سَبْعِيَ ألَْفَ حَسَنَةٍ كُلُّ 

Then Rasool-Allah-saww said: ‘By the One Who Sent me-saww with the truth! If a servant were to 
read these chapters and the Verses during his lifetime one times in these three months, Allah-

azwj would Grant him seventy thousand good deeds with every letter he read, each good deed 
being heaving in the Presence of Allah-azwj that mountains of the world! 
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ُ سَبْ  عَمِائَةِ حَاَ ةٍ عِنْدَ النَّزعِْ وَ سَبْعَمِائَةِ حَاَ ةٍ فِ الْقَبَِْ وَ سَبْعَمِائةَِ حَاَ ةٍ  وَ مَنْ قَ رأََ هَذِهِ السُّوَرَ وَ الْآيَاتِ مِنَ الر َِ الِ وَ النِ سَاءِ يرُيِدُ بِهِ وَْ هَ اللََِّّ يُ عْطِيهِ اللََّّ
 عِنْدَ الصِ راَطِ  ثْلَ ذَلِكَ عِنْدَ تَطاَيرُِ الْكُتُبِ وَ مِثْلَ ذَلِكَ عِنْدَ الْمِيزاَنِ وَ مِثْلَ ذَلِكَ إِذَا خَرجََ مِنْ قَبَْهِِ وَ مِ 

And one who reads these chapters and the Verses, from the men and the women, intending 
the Face of Allah-azwj with it, Allah-azwj will Give him seven hundred deeds at the pangs of death, 
and seven hundred needs in the grave, and seven hundred needs when he exits from his 
grave, and similar to that at publishing of the books (registers of deeds), and similar to that at 
the scale, and similar to that at the Bridge! 

ُ فِ ظِلِ  عَرْشِهِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَ يََُاسَبُ حِسَاباً يَسِيْاً وَ يُشَيِ عُهُ إِلَ الْْنََّةِ سَ  بْعُونَ ألَْفَ مَلَكٍ وَ يَسْتَقْبِلُهُ خَازنُِ الْْنََّةِ وَ يَ قُولُ لَهُ تَ عَالَ حَتََّّ أرُيَِكَ مَا  وَ يظُِلُّهُ اللََّّ
ُ لَكَ فِ هَذِ   هِ الَْْشْهُرِ الثَّلَاثةَِ أعََدَّ اللََّّ

And Allah-azwj will Shade him in shade of His-azwj Throne on the Day of Qiyamah, and Reckon 
with an easy Reckoning, and seventy thousand Angels will escort him to the Paradise, and the 
keeper of Paradise will receive him, and the Exalted will Say to him: “Come, until I-azwj Show 
you what Allah-azwj has Prepared for you regarding these three months!’ 

لِ  قَصْرٍ سَبْعُمِائَةِ ألَْفِ دَارٍ فِ كُلِ  دَارٍ سَبْعُمِائَةِ ألَْفِ بَ يْتٍ فِ كُلِ  فَ يَذْهَبُ بِهِ خَازنُِ الْْنََّةِ إِلَ سَبْعِمِائَةِ ألَْفِ مَدِينَةٍ فِ كُلِ  مَدِينَةٍ سَبْعُمِائَةِ ألَْفِ قَصْرٍ فِ كُ 
  سَريِرٍ فُ رُشٌ مِنْ ألَْوَانٍ شَتََّّ وَ حُورٌ عِيٌ بَ يْتٍ سَبْعُمِائَةِ سَريِرٍ عَلَى كُل ِ 

The keeper of Paradise will go with him to seven hundred cities, in each city being seven 
hundred thousand castles, in each castle seven hundred thousand houses, in each hour seven 
hundred thousand rooms, in each room seven hundred thousand thrones, upon each Throne 
is a bedspread of various colours, and a Maiden Hourie.  

َ تَ عَالَ يَ قُولُ فَطوُبََ لِمَنْ رَغِبَ فِ هَذَا الثَّوَابِ وَ مَنْ قَ رَأَ هَذِهِ السُّوَرَ وَ الْآيَاتِ وَ الَْْذكَْارَ وَ لََْ يُ نْكِرْ قُدْ  فَلا تَ عْلَمُ نَ فْسٌ ما أُخْفِيَ   -رَةَ اللََِّّ عَزَّ وَ َ لَّ فإَِنَّ اللََّّ
 .لَْمُْ مِنْ قُ رَّةِ أعَْيٍُ َ زاءً بَّا كانوُا يَ عْمَلُونَ 

Beatitude is for one desirous regarding these Rewards, and one who reads these chapters and 
the Verses and the remembrances, and does not deny the Power of Allah-azwj Mighty and 
Majestic, for Allah-azwj the Exalted Says: So no soul knows what is hidden for them from 
delight of the eyes, being a Recompense of what they had been doing [32:17]’’.125 

يٍ  عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ َ عْفَرٍ الرَّزَّازِ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ الَْْسَنِ بْنِ شَُِّونٍ  أمََالي الشَّيْخِ، عَنِ الُْْسَيِْ بْنِ عُبَيْدِ اللََِّّ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ دَاوُدَ عَنْ عَلِيِ  بْنِ حَبَشِ   -44
ُ لَهُ بِكُلِ  يَ وْمٍ    اللََِّّ بْنِ الْقَاسِمِ عَنْ سََاَعَةَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ قَالَ رَسُولُ اللََِّّ صعَنْ عَبْدِ اللََِّّ الَْْصَمِ  عَنْ عَبْدِ  مٍ مِنْ رََ بٍ كَتَبَ اللََّّ مَنْ صَامَ ثَلَاثةََ أياَّ

مٍ مِنْ رََ بٍ غُلِ قَتْ عَنْهُ   مٍ مِنْ رََ بٍ فتُِحَتْ لَهُ أبَْ وَابُ الْْنََّةِ الثَّمَانيَِةُ  صِيَامَ سَنَةٍ وَ مَنْ صَامَ سَبْعَةَ أياَّ وَ مَنْ صَامَ خََْسَةَ سَبْعَةُ أبَْ وَابِ النَّارِ وَ مَنْ صَامَ ثَْاَنيَِةَ أياَّ
ُ لهَُ رضِْوَا ُ حِسَاباً يَسِيْاً وَ مَنْ صَامَ رََ باً كُلَّهُ كَتَبَ اللََّّ بْهُ عَشَرَ يَ وْماً حَاسَبَهُ اللََّّ ُ لَهُ رضِْوَانهَُ لََْ يُ عَذِ   .نهَُ وَ مَنْ كَتَبَ اللََّّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh – from Al-Husayn Bin Ubeydullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Dawood, 
from Ali Bin habashi, from Muhammad Bin Ja’far Al Razzaz, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Shamoun, from 
Abdullah Al Asamma, from Abdullah Bin Al Qasim, from Sama’at,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who fasts three days of 
Rajab, Allah-azwj will Write for him fasting of a year with every day; and one who fasts seven 

 
125 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 55 H 43 
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days of Rajab, the seven doors of Hellfire will be closed from him, and one fasts eight days of 
Rajab, the eight doors of Paradise will be opened for him; and one who fasts fifteen days, 
Allah-azwj will Reckon him an easy Reckoning; and one who fasts Rajab, whole of it, Allah-azwj 
will Write His-azwj Satisfaction for him, and one for whom Allah-azwj Writes His-azwj Satisfaction, 
He-azwj will not Punish him!’’126 

نُ إِسَْاَعِيلَ بْنِ أَشْنَاسَ الْبَزَّازُ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ عَيَّاشٍ قاَلَ وَ مِنْهُ، عَنِ الْمُفِيدِ عَنِ ابْنِ قُولَوَيْهِ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ هََِّامٍ قاَلَ وَ أَخْبََنَََ أبَوُ عَلِيٍ  الَْْسَنُ بْ  -45
الْْتَُّلِيِ  عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيِ  بْنِ يزَيِدَ الَْْكْفَانِ ِ   نِ عَبْدِ اللََِّّ السَّمَّاكِ فِ َ امِعِ الْمَدِينَةِ سَنَةَ أرَْبعَِيَ وَ ثَلَاثْاِئةٍَ عَنْ إِسْحَاقَ بْنِ إِبْ راَهِيمَ أَخْبََنَََ عُثْمَانُ بْنُ أَحَُْدَ بْ 

ُ لَهُ صَوْمَ ألَْفِ سَنَةٍ  إِنَ   عَنْ مَوْلَانََ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صعَنْ أبَيِهِ عَنْ هَارُونَ بْنِ عَنْتَُةََ عَنْ أبَيِهِ   رََ باً شَهْرٌ عَظِيمٌ مَنْ صَامَ مِنْهُ يَ وْماً كَتَبَ اللََّّ
مٍ كَتَبَ اللََُّّ  ُ لَهُ صَوْمَ ألَْفَيْ سَنَةٍ وَ مَنْ صَامَ مِنْهُ ثَلَاثةََ أياَّ   لَهُ صَوْمَ ثَلَاثِ آلَافِ سَنَةٍ وَ مَنْ صَامَ مِنْهُ يَ وْمَيِْ كَتَبَ اللََّّ

And from him, from Al Mufeed, from Ibn Qawlawiya, from Muhammad Bin Hammam who said, ‘And we are 
informed by Abu Ali Al-Hassan Bin Ismail Bin Ahsan Al Bazzaz, from Ahmad Bin Muhammad Bin Ayyash who said, 
‘We are inform by Usman Bin Ahmad Bin Abdullah Al Samaak in central Masjid of Al Medina in the year three 
hundred and forty, from Is’haq Bin Ibrahim Al Khuttaly, from Al-Hassan Bin Ali Bin Yazeed Al Akfany, from his 
father, from Haroun Bin Antarah, from his father, 

‘From our Master-asws Amir Al-Momineen-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Rajab is a 
mighty month. One who fasts a day from it, Allah-azwj will Write for him fasting of a thousand 
years, and one who fasts two days from it, Allah-azwj will Write for him fasting of two thousand 
years, and one who fasts three days from it, Allah-azwj will Write for him fasting of three 
thousand years.  

مٍ فتُِحَتْ   مِ غُلِ قَتْ عَنْهُ أبَْ وَابُ َ هَنَّمَ وَ مَنْ صَامَ ثَْاَنيَِةَ أياَّ لَهُ أبَْ وَابُ الْْنََّةِ الثَّمَانيَِةُ فَ يَدْخُلُ مِنْ أيَِ هَا شَاءَ وَ مَنْ صَامَ خََْسَةَ وَ مَنْ صَامَ مِنْ رََ بٍ سَبْعَةَ أياَّ
لَتْ سَيِ ئَاتهُُ  ُ عَزَّ وَ عَشَرَ يَ وْماً بدُِ   . َ لَ   حَسَنَاتٍ وَ نََدَى مُنَادٍ مِنَ السَّمَاءِ قَدْ غُفِرَ لَكَ فاَسْتَأْنِفِ الْعَمَلَ وَ مَنْ زاَدَ زاَدَهُ اللََّّ

And one who fasts seven days of Rajab, the (seven) doors of Hell would be closed from him, 
and one who fasts eight days, the eight doors of Paradise will be opened for him, so he will 
enter from whichever he so desires to, and one who fasts fifteen days, his evil deeds will be 
replace with good deeds, and a caller will call out from the sky: ‘You have been Forgiven 
therefore resume the deeds!’, and one who increases, Allah-azwj Mighty and Majestic will 
Increase for him’’.127 

سْلَامِ، عَنْ َ عْفَرِ بْنِ مَُُمَّدٍ صَلَوَاتُ اللََِّّ عَلَيْهِ   -46 نْهُ  أنََّهُ ذكََرَ رََ باً فَ قَالَ مَنْ صَامَهُ عَاماً تَ بَاعَدَتْ عَنْهُ النَّارُ عَاماً فإَِنْ صَامَهُ عَامَيِْ تَ بَاعَدَتْ عَ   دَعَائمُِ الِْْ
 النِ يْاَنِ السَّبْعَةُ فإَِنْ صَامَهُ ثَْاَنيَِةَ أعَْوَامٍ فتُِحَتْ لَهُ أبَْ وَابُ الْْنََّةِ الثَّمَانيَِةُ  النَّارُ عَامَيِْ كَذَلِكَ حَتََّّ يَصُومَهُ سَبْعَةَ أعَْوَامٍ فإَِذَا صَامَهُ سَبْعَةَ أعَْوَامٍ أغُْلِقَتْ عَنْهُ أبَْ وَابُ 

 .مَنْ زاَدَ زاَدَهُ اللََُّّ  فإَِنْ صَامَهُ عَشَرَةً قِيلَ لَهُ اسْتَأْنِفِ الْعَمَلَ وَ 

(The book) ‘Da’aim Al-Islam’ –  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, he-asws 
mentioned Rajab. He-asws said: ‘One who fasts it one year, the Hellfire will be distance from 
him for a year. If he fasts it for two years, the Hellfire will be distance from him for two years 
until he has fasted seven years. When he has fasted seven years, the seven doors of the 
Hellfire will be closed from him. If he fasts for eight years, the eight doors of Paradise will be 
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opened for him. If he fasts it for ten years, it will be said to him: ‘Resume the deeds!’ And one 
who increases, Allah-azwj will Increase (for) him’’.128 

 

 فضائل شهر شعبان و صيامه و فضل أول يوم منه  56باب 

CHAPTER 56 – MERITS OF MONTH OF SHABAN, AND ITS FASTS, AND MERIT OF 
THE FIRST DAY OF IT 

أنَْصَارِ   م، تفسيْ الْمام عليه السلام   -1 يٌّ وَ هُمْ قُ عُودٌ فِ بَ عْضِ  لَقَدْ مَرَّ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَ ع عَلَى قَ وْمٍ مِنْ أَخْلَاطِ الْمُسْلِمِيَ ليَْسَ فِيهِمْ مُهَاِ ريٌِّ وَ لَا 
 هِ مَِّا اخْتَلَفَ النَّاسُ فِيهِ قَدِ ارْتَ فَعَتْ أَصْوَاتَُمُْ وَ اشْتَدَّ فِيهِ مَُْكَمَتُهُمْ وَ ِ دَالُْمُْ الْمَسَاِ دِ فِ أوََّلِ يَ وْمٍ مِنْ شَعْبَانَ وَ إِذَا هُمْ يَُُوضُونَ فِ أمَْرِ الْقَدَرِ وَ غَيِْْ 

Tafseer Al-Imam (Hassan Al-Askari-asws), may the greeting be upon him-asws – ‘Amir Al-
Momineen-asws had passed by a group from a mixture of the Muslims, there neither being an 
Emigrant nor a Helper among them, and they were seated in one of the Masjids during the 
first day of Shaban, when they engaging (discussing contentiously) regarding the matter of 
the Pre-determination and other (matters) from what the people had differed in. Their voices 
were raised and they were intense in their criteria and their arguments. 

فَ لَمْ يََْفِلْ بِِّمْ ثَُُّ قاَمَ لَْمُْ وَ نََدَاهُمْ يَا مَعَاشِرَ الْمُتَكَلِ مِيَ فِيمَا لَا يَ عْنِيهِمْ وَ  فَ وَقَفَ عَلَيْهِمْ وَ سَلَّمَ فَ رَدُّوا عَلَيْهِ وَ أوَْسَعُوا لَهُ وَ قاَمُوا إلِيَْهِ يَسْألَُونهَُ الْقُعُودَ إلِيَْهِمْ  
مِهِ  هِمْ أَ لََْ تَ عْلَمُوا أَنَّ للََِِّّ عِبَاداً قَدْ أَسْكَتَهُمْ خَشْيَتُهُ مِنْ غَيِْْ عِيٍ  وَ لَا لَا يرَدُِ عَلَيْ  مُْ لَْمُُ الْفُصَحَاءُ الْعُقَلَاءُ الْبَالغُِونَ الْعَالمُِونَ بِاللََِّّ وَ أياَّ  بَكَمٍ وَ إِنََّّ

He-asws paused by them, and greeted. They returned (the greeting) to him-asws, and they made 
space and stood up for him-asws, asking him-asws to be seated among them. But he-asws did not 
pay much attention with them, then said to them, and called out to them: ‘O group of 
speakers regarding what would neither aid them nor would it return (any benefit) upon them! 
Are you not knowing that for Allah-azwj there are such servants that His-azwj fear has silenced 
them from without a blindness nor muteness, and they, for them is the eloquence, and the 
intellect, and the understanding, the recognisers of Allah-azwj and His-azwj Favours and His-azwj 
days? 

  وَ هَامَتْ حُلُومُهُمْ إِعْزاَزاً للََِِّّ وَ إِعْظاَماً وَ إِْ لَالًا لَهُ وَ لَكِنَّهُمْ إِذَا ذكََرُوا عَظَمَةَ اللََِّّ انْكَسَرَتْ ألَْسِنَتُهُمْ وَ انْ قَطعََتْ أفَْئِدَتَُمُْ وَ طاَشَتْ عُقُولُْمُْ 

But, whenever the Greatness of Allah-azwj is mentioned, their tongues are broken, and their 
hearts are cut off, and their intellects are bewildered, and their dreams are confused, in 
fondness of Allah-azwj, and reverence, and homage to Him-azwj. 

مُْ لَا يَ رْضَوْنَ  فإَِذَا أفَاَقُوا مِنْ ذَلِكَ اسْتَبَقُوا إِلَ اللََِّّ بِالَْْعْمَالِ الزَّاكِيَةِ يَ عُدُّونَ أنَْ فُسَهُمْ مَعَ الظَّالمِِيَ  مُْ بُ رَآءُ مِنَ الْمُقَصِ ريِنَ وَ الْمُفَر طِِيَ أَلَا إِنََّّ  وَ الْْاَطِئِيَ وَ إِنََّّ
 عَلَيْهِ بِالَْْعْمَالِ فَ هُمْ فِيمَا رأَيَْ تَهُمْ مُهَيَّمُونَ مُرَوَّعُونَ خَائفُِونَ مُشْفِقُونَ وَِ لُونَ  وَ لَا يَسْتَكْثِرُونَ للََِِّّ الْكَثِيَْ وَ لَا يدُِلُّونَ  للََِِّّ بِالْقَلِيلِ 

When they wake up from that, they anticipate to Allah-azwj the Exalted with the pure deeds, 
counting themselves with the unjust ones and the erring ones, and (although) they are 
disavowed from the derogators and the forgers. But, they are not pleased for Allah-azwj with 
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the little (deeds performed), nor are they considering a lot for Allah-azwj, the numerous (deeds 
performed), nor are they ceasing to Him-azwj with the deeds. They are such that, whenever 
you look at them, they would be worried, terrified, fearful, awed, apprehensive. 

 مِنْهُ وَ أَنَّ أَْ هَلَ النَّاسِ بِالْقَدَرِ أنَْطقَُهُمْ فِيهِ فأَيَْنَ أنَْ تُمْ مِنْهُمْ يَا مَعْشَرَ الْمُبْتَدِعِيَ أَ لََْ تَ عْلَمُوا أَنَّ أعَْلَمَ النَّاسِ بِالْقَدَرِ أَسْكَتُهُمْ 

Where are you all from them, O group of innovators? Are you not knowing that the most 
knowledge of the people with the Pre-determination are those most silent from it, and that 
the most ignorant of the people with the Pre-determination are the ones most speaking with 
regards to it?’ 

يهِ أبَْ وَابَ ِ نَانهِِ وَ عَرَضَ عَلَيْكُمْ قُصُورَهَا وَ خَيْْاَتَِاَ  هَذَا يَ وْمُ غُرَّةِ شَعْبَانَ الْكَريَِِ سَََّاهُ رَب ُّنَا شَعْبَانَ لتَِشَعُّبِ الَْْيْْاَتِ فِيهِ قَدْ فَ تَحَ رَبُّكُمْ فِ   يَا مَعْشَرَ الْمُبْتَدِعِيَ 
 وهَا بِِرَْخَصِ الَْْثْْاَنِ وَ أَسْهَلِ الْْمُُورِ فأَبََ يْتُمُ 

O group of innovators! This is first day of the honourable (month of) Shaban. Our Lord-azwj 
Named is as Shaban due to the spreading out of the goodness during it. Your Lord-azwj has 
Opened the Gates of His-azwj Gardens during it and Displayed upon you its castles and its 
goodness for a cheap price and easy affairs, therefore acquire these.  

غْيَانِ تَ تَمَسَّكُونَ بِشُعَبِ إِبلِْيسَ وَ تحَِيدُونَ عَنْ شُعَبِ الَْْيِْْ الْمَفْتُوحِ  وَ عَرَضَ لَكُمْ إِبلِْيسُ اللَّعِيُ تَشَعُّبَ شُرُورهِِ وَ بَلَايَاهُ فأَنَْ تُمْ دَائبِاً تَ نْهَمِكُونَ فِ الْغَيِ  وَ الطُّ 
 لَكُمْ أبَْ وَابهُُ  

And Iblees-la the Accursed has displayed to you the spreading of its evil and its afflictions, so 
you get lured into being busy in the error and tyranny, and you would be in contact with the 
spread of Iblees-la, and would depart from the spread of the goodness, the doors of which are 
Open for you. 

عَنِ الْمُنْكَرِ وَ بِرُّ الْوَالِدَيْنِ وَ الْقَراَبَاتِ وَ الِْْيْاَنِ وَ إِصْلَاحُ ذَاتِ  هَذَا غُرَّةُ شَعْبَانَ وَ شُعَبُ خَيْْاَتهِِ الصَّلَاةُ وَ الصَّوْمُ وَ الزَّكَاةُ وَ الَْْمْرُ بِالْمَعْرُوفِ وَ النَّهْيُ  
 اءِ وَ الْمَسَاكِيِ الْبَيِْ وَ الصَّدَقَةُ عَلَى الْفُقَرَ 

This is the beginning of Shaban, and the spreading of its goodness is the Salat, and the fasts, 
and the Zakat, and the enjoining with the goodness and the forbidding from the evil, and 
kindness with the parents and the relatives and the neighbours, and reconciliation between 
two, and the charity upon the poor and the needy.  

فَ تَّشَ عَنْهَا كَانَ مِنَ الْْاَلِكِيَ أمََا إنَِّكُمْ لَوْ وَقَ فْتُمْ عَلَى مَا قَدْ أعََدَّ   تَ تَكَلَّفُونَ مَا قَدْ وُضِعَ عَنْكُمْ وَ مَا قَدْ نَُّيِتُمْ عَنِ الْْوَْضِ فِيهِ مِنْ كَشْفِ سَراَئرِِ اللََِّّ الَّتِي مَنْ 
 يَ مِنْ عِبَادِهِ فِ هَذَا الْيَوْمِ لَقَصَرْتُُْ عَمَّا أنَْ تُمْ فِيهِ وَ شَرَعْتُمْ فِيمَا أمُِرْتُُْ بِهِ رَب ُّنَا عَزَّ وَ َ لَّ للِْمُطِيعِ 

You are indulging in what has been dropped from you (discussion on Pre-determination), and 
what you have been forbidden from the delving into it – from the uncovering of the Secrets 
of Allah-azwj which, the one who uncovers from these, would be from the destroyed ones. As 
for you all, if you had paused upon what our Lord-azwj Mighty and Majestic has Prepared for 
the obedient ones from His-azwj servants during this day, you would have paused from what 
you are (indulging) in, and would have begun indulging in what you have been Commanded 
with’.  
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ُ فِ هَذَا الْيَوْمِ للِْمُطِيعِيَ لَهُ    قاَلُوا يَا أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَ وَ مَا الَّذِي أعََدَّهُ اللََّّ

They said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! And what is that which Allah-azwj has Prepared during 
this day for the ones obedient to Him-azwj?’  

عْتُهُ مِنْ رَسُولِ اللََِّّ لَقَدْ بَ عَثَ رَسُولُ اللََِّّ  َ  قاَلَ  ثُكُمْ إِلاَّ بَّاَ سََِ يْشاً ذَاتَ يَ وْمٍ إِلَ قَ وْمٍ مِنْ أَشِدَّاءِ الْكُفَّارِ فأَبَْطأََ عَلَيْهِمْ خَبََهُُمْ وَ  أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَ ع أَلَا لَا أُحَدِ 
 ليَْتَ لنََا مَنْ يَ تَعَرَّفُ أَخْبَارَهُمْ وَ يََتْيِنَا بِِنَْ بَائهِِمْ  تَ عَلَّقَ قَ لْبُهُ بِِّمْ وَ قاَلَ 

Amir Al-Momineen-asws said: ‘I-asws will not narrate to you except with what I-asws heard from 
Rasool-Allah-saww. One day Rasool-Allah-saww sent an army to a people from the hardened 
Kafirs, and their news had been delayed to him and his-saww heart was concerned about them, 
so he-saww said: ‘If only there was someone for us who could relate their news and come to us 
with their information’. 

وُا بَيَْ  مُْ قَدْ ظفَِرُوا بِِعَْدَائهِِمْ وَ اسْتَوْلَوْا وَ صَيَّْ   قتَِيلٍ وَ َ ريِحٍ وَ أَسِيٍْ وَ انْ تَهَبُوا أمَْوَالَْمُْ وَ سَبَوْا ذَراَريِ َّهُمْ وَ عِيَالَْمُْ بَ يْنَا هُوَ قاَئِلُ هَذَا إِذْ َ اءَهُ الْبَشِيُْ بَِِنََّّ

While he-saww was saying this, when the good news came that they had been victorious against 
their enemies and had sized them, and that they had become between the killed, and the 
injured, and captives, and their wealth had been seized and their offspring and their 
dependants had been made captives. 

يسُهُمْ زَيْدُ بْنُ حَارثِةََ وَ كَانَ قَدْ أمََّرَهُ عَلَيْهِمْ فَ لَمَّا رأََى زَيْدٌ رَسُولَ اللََِّّ فَ لَمَّا قَ رُبَ الْقَوْمُ مِنَ الْمَدِينَةِ خَرجََ رَسُولُ اللََِّّ ص بَِِصْحَابِهِ يَ تَلَقَّاهُمْ فَ لَمَّا لَقِيَهُمْ وَ رَئِ 
 اءَ إِلَ رَسُولِ اللََِّّ ص وَ قَ بَّلَ رِْ لَهُ ثَُُّ قَ بَّلَ يَدَهُ فأََخَذَهُ رَسُولُ اللََِّّ ص وَ قَ بَّلَ رأَْسَهُ  ص نَ زَلَ عَنْ نََقتَِهِ وَ  َ 

When the group (army) was near to Al Medina, Rasool-Allah-saww went out to them along with 
his-saww companions to meet them. When he-saww did meet them, and their leader was Zayd 
Bin Harisa, and he-saww had made him the leader upon them, and when Zayd saw Rasool-Allah-

saww, he descended from his she-camel and came over to Rasool-Allah-saww and kissed his-saww 
feet, then kissed his-saww hand. Rasool-Allah-saww grabbed him and kissed his head. 

 يْهِ ثَُُّ نَ زَلَ إِلَ رَسُولِ اللََِّّ عَبْدُ اللََِّّ بْنُ رَوَاحَةَ فَ قَبَّلَ رِْ لَهُ وَ يَدَهُ وَ ضَمَّهُ رَسُولُ اللََِّّ إلَِ 

Then Abdullah Bin Rawaha descended unto Rasool-Allah-saww and kissed his-saww hand and 
his-saww left, and Rasool-Allah-saww embraced him to him-saww. 

 ثَُُّ نَ زَلَ إلِيَْهِ قَ يْسُ بْنُ عَاصِمٍ الْمِنْقَريُِّ فَ قَبَّلَ يَدَهُ وَ رِْ لَهُ وَ ضَمَّهُ رَسُولُ اللََِّّ إلِيَْهِ 

Then Qays Bin Aasim Al-Minqary descended and kissed his-saww hand and his-saww leg, and 
Rasool-Allah-saww embraced him to him-saww.  

ثوُنِ خَبََكَُمْ وَ حَالَكُمْ مَعَ أعَْدَائِكُمْ ثَُُّ نَ زَلَ إلِيَْهِ سَائرُِ الْْيَْشِ وَ وَقَ فُوا يُصَلُّونَ عَلَيْهِ وَ رَدَّ عَلَيْهِمْ رَسُولُ اللََِّّ خَيْْاً ثَُُّ قاَ   لَ لَْمُْ حَدِ 

Then the rest of the army descended and they paused greeting upon him-saww, and Rasool-
Allah-saww responded goodly to them, then said to them: ‘Narrated to me you news, and you 
state with your enemies’.  
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ءٌ عَظِيمٌ فَ قَالُوا يَا رَسُولَ اللََِّّ لَوْ عَلِمْتَ كَيْفَ  صُنُوفِ الَْْمْتِعَةِ شَيْ وَ كَانَ مَعَهُمْ مِنْ أُسَراَءِ الْقَوْمِ وَ ذَراَريِِ هِمْ وَ عِيَالاتَِِمْ وَ أمَْوَالِِْمْ مِنَ الذَّهَبِ وَ الْفِضَّةِ وَ 
 حَالنَُا لَعَظمَُ تَ عَجُّبُكَ 

And there were with them from the captives of the people, and their offspring, and the 
dependants, and their wealth – from the gold, and the silver, and the kinds of belongings of 
great things. They said, ‘O Rasool-Allah-saww! If you-saww get to know our state, your-saww 
wonder would be great’. 

ُ عَزَّ وَ َ لَ فَ قَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص لََْ أَكُنْ أعَْلَمُ ذَلِكَ حَتََّّ عَرَّفنَِيهِ الْآنَ َ بَْئَيِلُ وَ مَا كُنْتُ أعَْلَمُ شَيْئاً مِ  وَ    نْ كِتَابهِِ وَ دِينِهِ أيَْضاً حَتََّّ عَلَّمَنِيهِ رَبِِ  كَمَا قاَلَ اللََّّ
قَكُمْ   صِراطٍ مُسْتَقِيمٍ   إِلَ قَ وْلهِِ   كَذلِكَ أوَْحَيْنا إلِيَْكَ رُوحاً مِنْ أمَْرنَ ما كُنْتَ تَدْريِ مَا الْكِتابُ وَ لَا الِْْيمانُ  ثوُا بِذَلِكَ إِخْوَانَكُمْ هَؤُلَاءِ الْمُؤْمِنِيَ لُِْصَدِ  وَ لَكِنْ حَدِ 

   فَ قَدْ أَخْبَََنِ َ بَْئَيِلُ 

Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww did not happen to know that until Jibraeel-as just now informed 
me-saww, and I-saww did not know anything from His-azwj Book and His-azwj Religion as well until 
my-saww Lord-azwj Taught me-saww. And thus We Revealed to you a Spirit from Our Command. 
You did not know what the Book was, nor the Eman, - up to His-azwj Words: the Straight Path 
[42:52]. But narrate with that to your brethren, these Momineen, so they would ratify you, 
for Jibraeel-as has informed me-saww (with your truthfulness)’. 

مُْ قَدْرُ ألَْفِ رَُ لٍ وَ كُنَّا ألَْفَيْ رَُ لٍ وَ إِذَا  فَ قَالَ يَا رَسُولَ اللََِّّ ص إِنََّ لَمَّا قَ ربُْ نَا مِنَ الْعَدُوِ  بَ عَثْنَا عَيْناً لنََا ليُِعَرِ فَ أَخْبَارَهُمْ وَ عَ  دَدَهُمْ لنََا فَ رََ عَ إلِيَْنَا يُُْبَنََُ أَنََّّ
مُْ ألَْفٌ الْقَوْمُ قَدْ خَرَ   ُ وا إِلَ ظاَهِرِ بَ لَدِهِمْ فِ ألَْفِ رَُ لٍ وَ تَ ركَُوا فِ الْبَلَدِ ثَلَاثةََ آلَافٍ تَ وَهَِّْنَا أَنََّّ

They said, ‘O Rasool-Allah-saww! When we were close to the enemy, we sent a spy of ours to 
familiarise with their news and count (their number) for us. He returned to us informing us 
that they were approximately a thousand men, and we were two thousand men. And it was 
so that that the people had gone out to the back of their city among a thousand men, and 
they had left three thousand in the city which we were assuming that they were a thousand.  

مُْ يَ قُولُونَ فِيمَا بَ يْنَهُمْ نََْنُ ألَْفٌ وَ هُمْ ألَْفَانِ وَ لَسْنَا نطُِيقُ مُكَافَحَتَهُمْ وَ ليَْسَ  وَ أَخْبََنََ   لنََا إِلاَّ التَّحَاصُنُ فِ الْبَلَدِ حَتََّّ تَضِيقَ صُدُورهُُمْ مِنْ مُقَاتَ لَتِنَا  صَاحِبُنَا أَنََّّ
 فَ يَنْصَرفُِوا عَنَّا 

And our companion informed us that they were saying in between them, ‘We are a thousand, 
and they are two thousand, and we would not be endure countering them, and there isn’t (a 
way) for us except that we fortify ourselves inside the city, until their chests are constricted 
from our houses, so they would disperse from us’. 

 نُ نَازلُِْمُْ فَ تَجَرَّأْنََ بِذَلِكَ عَلَيْهِمْ وَ زَحَفْنَا إلِيَْهِمْ فَدَخَلْنَا بَ لَدَهُمْ وَ أغَْلَقُوا دُونَ نَا بَابهَُ فَ قَعَدْنََ 

We were encouraged by that against them, and we advanced towards them and entered their 
city, and we closed its gates behind us, and we sat awaiting them (for duel). 

زَيْدُ بْنُ حَارثِةََ فِ َ انِبٍ مِنْ َ وَانِبِ   -نََئمُِونَ مَا كَانَ فِينَا مُنْتَبِهٌ إِلاَّ أرَْبَ عَةُ نَ فَرٍ   فَ لَمَّا َ نَّ عَلَيْنَا اللَّيْلُ وَ صِرْنََ إِلَ نِصْفِهِ فَ تَحُوا بَابَ بَ لَدِهِمْ وَ نََْنُ غَارُّونَ 
بْنُ النُّعْمَانِ فِ َ انِبٍ آخَرَ يُصَلِ ي وَ يَ قْرأَُ الْقُرْآنَ وَ قَ يْسُ  وَ عَبْدُ اللََِّّ بْنُ رَوَاحَةَ فِ َ انِبٍ آخَرَ يُصَلِ ي وَ يَ قْرأَُ الْقُرْآنَ وَ قَ تَادَةُ    -عَسْكَرنََِ يُصَلِ ي وَ يَ قْرأَُ الْقُرْآنَ 

 بْنُ عَاصِمٍ فِ َ انِبٍ آخَرَ يُصَلِ ي وَ يَ قْرأَُ الْقُرْآنَ  
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When the night shielded upon us and went we came to its half (midnight), they opened the 
gate of their city, while we were heedless, sleeping. There were no attentive ones among us 
except for four persons – Zayd Bin Harisa in one side from the sides of our soldiers, praying 
Salat and reciting the Quran; and Abdullah Bin Rawaha in another side, praying Salat and 
reciting the Quran; and Qatada Bin Al Nu’man in another side, praying Salat and reciting the 
Quran; and Qays Bin Aasim in another side, praying and reciting the Quran.  

 وَ مَوَاضِعِهِ عَالِمُونَ وَ نََْنُ بِّاَ َ اهِلُونَ فَ قُلْنَا فِيمَا بَ يْنَنَا دُهِينَا وَ أوُتيِنَا فَخَرَُ وا فِ اللَّيْلَةِ الظَّلْمَاءِ الدَّامِسَةِ وَ رَشَقُونََ بنِِبَالِِْمْ وَ كَانَ ذَلِكَ بَ لَدَهُمْ وَ هُمْ بِطرُقُِهِ 
 كِنُنَا أَنْ نَ تَّقِيَ النِ بَالَ لَِْنََّ لَا نُ بْصِرُهَا هَذَا ليَْلٌ مُظْلِمٌ لَا يمُْ 

They came out in the intense darkness of the night and fired their arrows at us. And it was 
their city, and they were familiar with its ways and its places, and we were ignorant with 
these. So we said between us, ‘They are cunning with us and coming to us, in the darkness of 
this night. It is not possible for us to dodge the arrows because we cannot see these coming’. 

ةِ وَ ضَوْءاً خَارِ اً مِنْ فِ قَ تَادَةَ بْنِ النُّعْمَانِ كَضَوْءِ الزُّهَرَةِ وَ الْمُشْتَُِي فَ بَيْنَا نََْنُ كَذَلِكَ إِذْ رأَيَْ نَا ضَوْءاً خَارِ اً مِنْ فِ قَ يْسِ بْنِ عَاصِمٍ الْمِنْقَريِِ  كَالنَّارِ الْمُشْتَعِلَ 
 أَضْوَأَ مِنَ الشَّمْسِ الطَّالعَِةِ  دِ اللََِّّ بْنِ رَوَاحَةَ كَشُعَاعِ الْقَمَرِ فِ اللَّيْلَةِ الْمُظْلِمَةِ وَ نوُراً سَاطِعاً مِنْ فِ زَيْدِ بْنِ حَارثِةََ وَ ضَوْءاً خَارِ اً مِنْ فِ عَبْ 

While we were like that when we saw an illumination coming out from the mouth of Qays Bin 
Aasim Al-Miqary, like the flaming fire; and an illumination coming out from the mouth of 
Qatada Bin Al-Nu’man like the illumination of the venues and the Jupiter; and an illumination 
coming out from the mouth of Abdullah Bin Rawaha like rays of the moon in the dark night; 
and light spread out from the mouth of Zayd Bin Harisa, more illuminating than the emerging 
sun. 

مُظْلِمَةٍ شَدِيدَةٍ فأَبَْصَرْنََهُمْ وَ عَمُوا عَنَّا فَ فَرَّقَ نَا زَيْدٌ عَلَيْهِمْ حَتََّّ أَحَطْنَا وَ إِذَا تلِْكَ الْْنَْ وَارُ قَدْ أَضَاءَتْ مُعَسْكَرَنََ حَتََّّ إِنَّهُ أَضْوَأُ مِنْ نِصْفِ النَّهَارِ وَ أعَْدَاؤُنََ فِ  
 وَ َ ريِحٍ وَ أَسِيٍْ   مْ وَ هُمْ لَا يُ بْصِرُونَ نَا فَ نَحْنُ بُصَراَءُ وَ هُمْ عُمْيَانٌ فَ وَضَعْنَا عَلَيْهِمُ السُّيُوفَ فَصَارُوا بَيَْ قتَِيلٍ بِِّمْ وَ نََْنُ نُ بْصِرُهُ 

And it was so that those lights had illuminated our soldiers until it was brighter than the 
middle of the day, and our enemies were in intense darkness. So we could see them, but they 
were blinded from us, and Zayd Bin Harisa separated us to go against them until we had 
surrounded them, and we could see them, but they could not see us, and we were seeing 
ones and they were blind ones. So we unsheathed our swords upon them, and they came to 
be between the killed, and the injured, and the captive. 

 وَ ذَراَريِ ُّهُمْ وَ هَذِهِ أمَْوَالُْمُْ وَ مَا رأَيَْ نَا يَا رَسُولَ اللََِّّ أعَْجَبَ مِنْ تلِْكَ  وَ دَخَلْنَا بَ لَدَهُمْ فاَشْتَمَلْنَا عَلَى الذَّراَريِِ  وَ الْعِيَالِ وَ الَْْثََثِ وَ الَْْمْوَالِ وَ هَذِهِ عِيَالاتَُمُْ 
 ؤُلَاءِ الْقَوْمِ الَّتِي عَادَتْ ظلُْمَةً عَلَى أعَْدَائنَِا حَتََّّ مَكَّنَنَا مِنْهُمْ  الْْنَْ وَارِ مِنْ أفَْ وَاهِ هَ 

And we entered their city, so we rounded up the offsprings and the dependants, and the 
belongings, and the wealth – and these are their dependants and their offspring, and this here 
is their wealth. And, O Rasool-Allah-saww! We have not seen anything more strange than those 
lights, from the mouths of these people, which returned the darkness upon our enemies until 
it enabled us from (being victorious over) them’.  
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ذِهِ كَانَتْ غُرَّةَ شَعْبَانَ وَ قَدِ انْسَلَخَ عَنْهُمُ الشَّهْرُ الْْرَاَمُ وَ هَذِهِ فَ قَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص فَ قُولُوا الْْمَْدُ للََِِّّ رَبِ  الْعَالَمِيَ عَلَى مَا فَضَّلَكُمْ بهِِ مِنْ شَهْرِ شَعْبَانَ هَ 
 هُمُ الَْْعْمَالُ  بِِعَْمَالِ إِخْوَانِكُمْ هَؤُلَاءِ فِ غُرَّةِ شَعْبَانَ أُسْلِفُوا لَْاَ أنَْ وَاراً فِ ليَْلَتِهَا قَ بْلَ أَنْ يَ قَعَ مِنْ  الْْنَْ وَارُ 

Rasool-Allah-saww said: ‘Say, ‘The Praise is for Allah-azwj, Lord-azwj of the worlds’, upon what 
He-azwj has Graced you all with from the month of Shaban. This was the night of the first of 
Shaban, and the Sacred month had passed away from them, these are the lights with the 
deeds of these brothers of yours during the first of Shaban. They sent forth the lights during 
its nights, before the deeds had even occurred from them’. 

 قاَلُوا يَا رَسُولَ اللََِّّ وَ مَا تلِْكَ الَْْعْمَالُ لنُِثاَبَ عَلَيْهَا  

They said, ‘O Rasool-Allah-saww! And what are those deeds so we can be affirmed (persistent) 
upon it?’ 

مَ لَهُ النُّورُ فِ بَارحَِةِ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص أمََّا قَ يْسُ بْنُ عَاصِمٍ الْمِنْقَريُِّ فإَِنَّهُ أمََرَ بَّعَْرُوفٍ فِ يَ وْمِ غُرَّةِ شَعْبَانَ وَ   قَدْ نَََّى عَنْ مُنْكَرٍ وَ دَلَّ عَلَى خَيٍْْ فلَِذَلِكَ قُدِ 
 آنَ  يَ وْمِهِ عِنْدَ قِراَءَتهِِ الْقُرْ 

Rasool-Allah-saww said: ‘As for Qays Bin Aasim Al-Miqary, so he enjoined with the goodness 
during the day of the first of Shaban, and he had forbidden from evil, and pointed upon 
goodness. Therefore, due to that, the light preceded for him during the previous night of his 
day – with his recitation of the Quran. 

  النُّورَ فِ بَارحَِةِ يَ وْمِهِ  وَ أمََّا قَ تَادَةُ بْنُ النُّعْمَانِ فإَِنَّهُ قَضَى دَيْناً كَانَ عَلَيْهِ فِ غُرَّةِ شَعْبَانَ فلَِذَلِكَ أَسْلَفَهُ اللََُّّ 

And as for Qatada Bin Al Nu’man, so he fulfilled the debt which was upon him during the day 
of the first of Shaban, therefore, due to that, Allah-azwj Sent forth the light during the previous 
night of his day. 

بَّانِ وَ إِنَّ امْرأَتََكَ فُلَانةََ تُ ؤْذِينَا وَ أمََّا عَبْدُ اللََِّّ بْنُ رَوَاحَةَ فإَِنَّهُ كَانَ بَ ر اً بِوَالِدَيْهِ فَكَثرَُتْ غَنِيمَتُهُ فِ هَذِهِ اللَّيْلَةِ ف َ  لَمَّا كَانَ مِنْ غَدٍ قاَلَ لَهُ أبَوُهُ إِنِ ِ وَ أمَُّكَ لَكَ مُُِ
 اخِلَنَا هَذِهِ فِ أمَْوَالِكَ وَ يَ زْدَادَ عَلَيْنَا بَ غْيُهَا وَ غَيُّهَا وَ إِنََّ لَا نََْمَنُ أَنْ تُصَابَ فِ بَ عْضِ هَذِهِ الْمَشَاهِدِ وَ لَسْنَا نََْمَنُ أَنْ تُسْتَشْهَدَ فِ بَ عْضِهَا فَ تُدَ  وَ تَ بْغِينَا

And as for Abdullah Bin Rawaha, so he was righteous with his parents, and his booty was a lot 
during this night. So, when it was the morning, his father said to him, ‘I and your mother are 
both beloved to you, and your wife so and so, is hurting us and tiring us. And we are not 
secure of you being harmed during one of these confrontations, and we are not secure that 
you might be martyred in one of these, so you would include us in this wealth and she would 
increase her rebellion and her curses upon us’.  

َِ  قَدْ أبََ نْتُهَا الْآنَ لتَِأْمَنَا مَا تَحْذَراَنِ فَمَا كُنْتُ فَ قَالَ عَبْدُ اللََِّّ مَا كُنْتُ أعَْلَمُ بَ غْيَهَا عَلَيْكُمْ وَ كَراَهِيَتَكُمَا لَْاَ وَ لَوْ كُنْتُ عَلِمْتُ ذَلِكَ لََْ  بَ نْتُهَا مِنْ نَ فْسِي وَ لَكِ
ُ النُّورَ الَّذِي رأَيَْ تُمْ بِالَّذِي أُحِبُّ مَنْ تَكْرَهَ   انِ فلَِذَلِكَ أَسْلَفَهُ اللََّّ

Abdullah said, ‘I did not know of her rebellion upon you, and her disliking you both, and had 
I known that I would have irrevocably divorced her from myself. But, I hereby irrevocably 
divorce her right now for you to be secure from what you are both cautious of, for I don’t 
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want to be the one who loves the one who abhors you both’. Therefore, due to that, Allah-azwj 
Sent forth the light which you saw. 

ُ مَا يَكُونُ مِنْهُ فاَخْتَارَهُ وَ فَضَّلَهُ عَلَى  وَ أمََّا زَيْدُ بْنُ حَارثِةََ الَّذِي كَانَ يَُْرجُُ مِنْ فِيهِ نوُرٌ أَضْوَأُ مِنَ الشَّمْسِ الطَّالعَِةِ وَ هُوَ سَيِ دُ  الْقَوْمِ وَ أفَْضَلُهُمْ فَ لَقَدْ عَلِمَ اللََّّ
نْ فِيهِ َ اءَهُ رَُ لٌ مِنْ مُنَافِقِي عَسْكَرهِِمْ يرُيِدُ التَّضْريِبَ  إِنَّهُ فِ الْيَوْمِ الَّذِي وَليَ هَذِهِ اللَّيْلَةَ الَّتِي كَانَ فِيهَا ظفََرُ الْمُؤْمِنِيَ بِالشَّمْسِ الطَّالعَِةِ مِ عِلْمِهِ بَّاَ يَكُونُ مِنْهُ  

 ادَ مَا بَ يْنَهُمَا  بَ يْنَهُ وَ بَيَْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ إِفْسَ 

And as for Zayd Bin Harisa, that which came out from his mouth, light more illuminating that 
the emerging sun – he was the chief of the people and their superior, and Allah-azwj had Known 
what was be happening from him. He-azwj Chose him and Graced him upon his knowledge with 
what would be happening from him during the day which was to follow this night – in which 
the Momineen were victorious in – with the emerging sun from his mouth. A man from the 
hypocrites of his soldiers came over intending the souring of relations between him and Ali 
Bin Abu Talib-asws, and spoiling whatever was between them. 

 ذِي شَاهَدْنََهُ نوُرُكَ فَ قَالَ لَهُ بَخْ بَخْ لَكَ لَا نَظِيَْ لَكَ فِ أهَْلِ بَ يْتِ رَسُولِ اللََِّّ ص وَ صَحَابتَِهِ هَذَا بَلَاؤُكَ وَ هَذَا الَّ 

He said to him, ‘Congratulations, congratulations! You come to the morning and there is no 
match for you among the People-asws of the Household of Rasool-Allah-saww and his-saww 
companions. This plague is your doing, and this light of yours which we witnessed’.  

َِ فَ وْقَ قَدْريِ فإَِنَّ  َ وَ لَا تُ فْرطِْ فِ الْمَقَالِ وَ لَا تَ رْفَ عْ كَ للََِِّّ بِذَلِكَ مُُاَلِفٌ وَ بهِِ كَافِرٌ وَ إِنِ ِ إِنْ تَ لَقَّيْتُ مَقَالتََكَ هَذِهِ بِالْقَبُولِ  فَ قَالَ لَهُ زَيْدٌ يَا عَبْدَ اللََِّّ اتَّقِ اللََّّ
 لَكُنْتُ كَذَلِكَ 

Zayd said to him, ‘O servant of Allah-azwj! Fear Allah-azwj and do not exaggerate in the speech, 
nor raise me above my worth, for you would be opposing Allah-azwj with that and would be a 
Kafir due to it, and so would I, if I was to accept this speech of your with the acceptance, that 
I was like that. 

سْلَامِ وَ مَا بَ عْدَهُ حَتََّّ دَخَلَ  ثُكَ بَّاَ كَانَ فِ أوََائِلِ الِْْ  رَسُولُ اللََِّّ الْمَدِينَةَ وَ زَوََّ هُ فاَطِمَةَ ع وَ وُلِدَ لَهُ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيُْ ع   يَا عَبْدَ اللََِّّ أَ لَا أُحَدِ 

O Abdullah! Shall I narrate to you with what was during the beginning of Al Islam and what 
was after it, until Rasool-Allah-azwj entered Al-Medina, and got Fatima-asws married, and she-

asws was Blessed with Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws?’  

 قاَلَ بَ لَى  

He said, ‘Yes’. 

دٍ إِلَ أَنْ وُلِدَ لعَِلِيٍ  الَْْسَنُ وَ الُْْسَيُْ ع فَكَرهِْتُ ذَلِكَ لَِْْ لِهِمَا قاَلَ إِنَّ رَسُولَ اللََِّّ ص كَانَ لي شَدِيدَ الْمَحَبَّةِ حَتََّّ تَ بَنَّانِ لِذَلِكَ فَكُنْتُ أدُْعَى زَيْدَ بْنَ مَُُمَّ 
 أَنْ تَدْعُوَنِ زَيْداً مَوْلَ رَسُولِ اللََِّّ ص فإَِنِ ِ أَكْرَهُ أَنْ أُضَاهِيَ الَْْسَنَ وَ الُْْسَيَْ  وَ قُ لْتُ لِمَنْ كَانَ يَدْعُونِ أُحِبُّ 

He said, ‘Rasool-Allah-saww had intense love for me to the extent that he-saww considered me 
as a son due to that. So I used to be called, ‘Zayd son of Muhammad-saww, until (such time as) 
Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws were born for Ali-asws. So I disliked that for their-asws reason, 
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and I said to the one who was calling me as such, ‘I would love it if you could call me, ‘Zayd, 
slave of Rasool-Allah-saww’, for I dislike it that I should be equalled to Al-Hassan-asws and Al-
Husayn-asws. 

ُ عَلَى مَُُمَّدٍ ص َِ  وَ أنَْ زَلَ اللََّّ ُ ظَ ُ لرَُِ لٍ مِنْ قَ لْبَيِْ فِ َ وْفِهِ  - فَ لَمْ يَ زَلْ ذَلِكَ حَتََّّ صَدَّقَ اللََّّ َِ قَ لْباً يَُِبُّ مَُُمَّداً وَ آلَهُ يُ عَظِ مُهُمْ وَ قَ لْباً يُ عَظِ مُ   ما َ عَلَ اللََّّ يَ عْ
  لَا يَُِبُّهُمْ  بِهِ غَيْْهَُمْ كَتَعْظِيمِهِمْ أوَْ قَ لْباً يَُِبُّ بِهِ أعَْدَاءَهُمْ بَلْ مَنْ أَحَبَّ أعَْدَاءَهُمْ فَ هُوَ يُ بْغِضُهُمْ وَ 

I did not cease to be like that until Allah-azwj Ratified my thinking and Revealed unto 
Muhammad-saww: Allah has not Made for any man two hearts within him [33:4] – meaning a 
heart which loves Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws and reveres them-asws, and a heart 
revering others with it like their-asws reverence; or a heart revering their-asws enemies with it. 
But, the one who loves their-asws enemies, so he is (actually) hating them-asws and does not 
love them-asws, (and the one who equates them-asws with their-asws friends, so he (actually) 
hates them and does not love them-asws)’. 

ئِي تُظاهِرُونَ مِنْهُنَّ أمَُّهاتِكُمْ وَ ما َ عَلَ أدَْعِياءكَُمْ أبَْناءكَُمْ   وَ مَنْ سَوَّى بِِّمْ مَوَاليَِهُمْ فَ هُوَ يُ بْغِضُهُمْ وَ لَا يَُِبُّهُمْ ثَُُّ قاَلَ  وَ أوُلُوا    إِلَ   وَ ما َ عَلَ أزَْواَ كُمُ اللاَّ
َِ الَْْسَنُ وَ الُْْسَيُْ أوَْلَ ببُِنُوَّةِ رَسُولِ اللََِّّ فِ كِتَابِ اللََِّّ وَ فَ رْضِهِ  ببَِعْضٍ فِ كِتابِ اللََِّّ  الَْْرْحامِ بَ عْضُهُمْ أوَْل    مِنَ الْمُؤْمِنِيَ وَ الْمُهاِ ريِنَ إِلاَّ أَنْ تَ فْعَلُوا إِل يَ عْ

 كانَ ذلِكَ فِ الْكِتابِ مَسْطوُراً   -إِحْسَانًَ وَ إِكْراَماً لَا يَ بْلُغُ ذَلِكَ مََُلَّ الَْْوْلَادِ  أوَْليِائِكُمْ مَعْرُوفاً 

Then He-azwj Said: nor has He made your wives whose backs you liken to the backs of your 
mothers as your mothers, nor has He Made those whom you assert to be your sons as your 
real sons [33:4] – up to His-azwj Words and the possessors of relationships some of them are 
closer to others in the Book of Allah [33:6] - meaning Al-Hassan and Al-Husayn-asws are 
foremost with the sonship of Rasool-Allah-saww in the Book of Allah-azwj and His-azwj Obligations 
than the Believers and the Emigrants except that you should do good to your friends – doing 
favours and be honouring. That does not reach a position of the children, that was in the 
Written Book [33:6]. 

أَكْرَهُهُ حَتََّّ أعََادَ رَسُولُ اللََِّّ ص الْمُوَاخَاةَ بَ يْنَهُ وَ بَيَْ عَلِيِ  بْنِ فَتَُكَُوا ذَلِكَ وَ َ عَلُوا يَ قُولُونَ زَيْدٌ أَخُو رَسُولِ اللََِّّ ص قاَلَ فَمَا زاَلَتِ النَّاسُ يَ قُولُونَ لي هَذَا وَ 
 أَبِ طاَلِبٍ ع 

They left that (calling me as the son of Muhammad-saww) – and went on saying, ‘Zayd, brother 
of Rasool-Allah-saww’. The people did not cease to be saying this for me and I disliked it, until 
Rasool-Allah-azwj established the brotherhood between him-saww and Ali-asws Bin Abu Talib-asws. 

فَلَا تََْعَلْهُ نَظِيْهَُ فَلَا تَ رْفَ عْهُ فَ وْقَ قَدْرهِِ فَ تَكُونَ كَالنَّصَارَى لَمَّا رَفَ عُوا   ثَُُّ قاَلَ زَيْدٌ يَا عَبْدَ اللََِّّ إِنَّ زَيْداً مَوْلَ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع كَمَا هُوَ مَوْلَ رَسُولِ اللََِّّ ص
 رُوا بِاللََِّّ الْعَظِيمِ عِيسَى ع فَ وْقَ قَدْرهِِ فَكَفَ 

Then Zayd said, ‘O servant of Allah-azwj! Zayd is a slave of Ali-asws Bin Abu Talib-asws just as he-

asws is a slave of Rasool-Allah-saww, therefore do not make him (Zayd) to be his-asws peer, nor 
raise him to be above his worth, for you would become like the Christians when they raised 
Isa-as above his-as worth, they disbelieving in Allah-azwj, the Magnificent’.  

ُ زَيْداً بَّاَ رأَيَْ تُمْ وَ شَرَّفَهُ بَّاَ شَاهَدْتُُْ    قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص فلَِذَلِكَ فَضَّلَ اللََّّ
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Rasool-Allah-saww said: ‘Thus, due to that, Allah-azwj Graced Zayd with what you saw, and 
Ennobled him with what you witnessed.  

ُ لزَِيْدٍ فِ الْآخِرَةِ ليََصْغُرُ فِ َ نْبِهِ مَا   َِ بِالَْْقِ  نبَِي اً إِنَّ الَّذِي أعََدَّهُ اللََّّ نْ يَا مِنْ نوُرهِِ إِنَّهُ ليََأْيِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَ نوُرهُُ يَسِيُْ أمََامَهُ وَ خَلْفَهُ وَ الَّذِي بَ عَثَ شَهِدْتُُْ فِ الدُّ
 وَ يَسَارَهُ وَ فَ وْقَهُ وَ تَحْتَهُ مِنْ كُلِ  َ انِبٍ مَسِيْةََ ألَْفِ سَنَةٍ  وَ يَميِنَهُ 

By the One-azwj Whom Sent me-saww with the Truth as a Prophet-saww! That which Allah-azwj has 
Prepared for Zayd in the Hereafter would make pale into insignificance in his side what you 
saw in the world from his light. He would come on the Day of Judgment and his light would 
spread in front of him, and behind him, and his right, and his left, and above him, and beneath 
him, from every side to a travel distance of a thousand years’.  

ثُكُمْ بِّزَيمةٍَ تَ قَعُ فِ إِبلِْيسَ وَ أعَْوَانهِِ وَ ُ نُودِهِ   أَشَدَّ مَِّا وَقَ عَتْ فِ أعَْدَائِكُمْ  ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص أَ وَ لَا أُحَدِ 

Then Rasool-Allah-saww said: ‘Shall I-saww narrate to you with the defeat which occurs in Iblees-la 
and his-la aides, and his-la army. It is more severe than what occurred among these enemies of 
yours’.  

 قاَلُوا بَ لَى يَا رَسُولَ اللََِّّ ص   

They said, ‘Yes, O Rasool-Allah-saww!’ 

َِ بِالَْْقِ  نبَِي اً إِنَّ إِبلِْيسَ إِذَا كَانَ أوََّلُ يَ وْمٍ مِنْ شَعْبَانَ بَثَّ ُ نُودَهُ فِ   أقَْطاَرِ الَْْرْضِ وَ آفاَقِهَا يَ قُولُ لَْمُْ اْ تَهِدُوا فِ اْ تِذَابِ بَ عْضِ عِبَادِ اللََِّّ  قاَلَ وَ الَّذِي بَ عَثَ
 إلِيَْكُمْ فِ هَذَا الْيَوْمِ  

Rasool-Allah-saww said: ‘By the One-azwj Who Sent me-saww with the Truth as a Prophet-saww. 
Whenever it is the first day of Shaban, Iblees-la sends his-la army in the outskirts of the earth 
and its horizons, and is saying to them, ‘Strive in attracting some servants of Allah-azwj towards 
you during this day’.  

َ عَزَّ وَ َ لَّ يَ بُثُّ مَلَائِكَتَهُ فِ أقَْطاَرِ الَْْرْضِ وَ آفاَقِهَا يَ قُولُ لَْمُْ سَدِ دُوا عِبَادِي   وَ أرَْشِدُوهُمْ وَ كُلُّهُمْ يَسْعَدُ بِكُمْ إِلاَّ مَنْ أَبََ وَ تََرََّدَ وَ طغََا فإَِنَّهُ يَصِيُْ وَ إِنَّ اللََّّ
 ودِهِ  فِ حِزْبِ إِبلِْيسَ وَ ُ نُ 

And Allah-azwj Mighty and Majestic Sends the Angels in the outskirts of the earth and its 
horizons Saying to them: “Protect My-azwj servants and guide them aright, so all of them would 
be protected by you except for the one who refuses and rebels and exceeds, for he would 
come to be in the party of Iblees-la and his-la army!” 

َ عَزَّ وَ َ لَّ إِذَا كَانَ أوََّلُ يَ وْمٍ مِنْ شَعْبَانَ أمََرَ بِِبَْ وَابِ الْْنََّةِ فَ تُفَتَّحُ وَ يََْمُ  نْ يَا ثَُُّ أمََرَ بِِبَْ وَابِ النَّارِ فَ تُفَتَّحُ وَ إِنَّ اللََّّ رُ شَجَرَةَ طوُبََ فَ تُطْلِعُ أغَْصَانََّاَ عَلَى هَذِهِ الدُّ
نْ يَا وَ يََْمُرُ شَجَرَ   ةَ الزَّقُّومِ فَ تُطْلِعُ أغَْصَانََّاَ عَلَى هَذِهِ الدُّ

Allah-azwj Mighty and Majestic, whenever it is the first day of Shaban, Commands with the 
gateways of the Paradise, so they are opened, and He-azwj Commands the tree of Tooba, and 
its branches emerge upon this world. Then He-azwj Commands with the gates of the Fire, so 
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they are opened, and He-azwj Commands the tree of Zaqoom, and its branches emerge upon 
this world. 

هَا  -فَ عْكُمْ إِلَ الْْنََّةِ ثَُُّ يُ نَادِي مُنَادِي رَب نَِا عَزَّ وَ َ لَّ يَا عِبَادَ اللََِّّ هَذِهِ أغَْصَانُ شَجَرَةِ طوُبََ فَ تَمَسَّكُوا بِّاَ تَ رْ  كُمْ وَ إِياَّ لَا    -وَ هَذِهِ أغَْصَانُ شَجَرَةِ الزَّقُّومِ فإَِياَّ
 تُ ؤَدِ يكُمْ إِلَ الَْْحِيمِ 

Then a caller from our Lord-azwj Mighty and Majestic calls out: ‘O servants of Allah-azwj! These 
are the branches of the tree of Tooba, so attach yourselves with it (and) it will raise you to the 
Paradise! And these are the branches of the tree of Zaqoom, therefore beware of these, (as) 
these would deposit you to the Hell!’ 

َِ بِالَْْقِ  نبَِي اً إِنَّ مَنْ تَ عَاطَى بَاباً مِنَ الَْْيِْْ فِ هَذَا الْيَوْمِ فَ قَدْ تَ عَلَّ  قَ بِغُصْنٍ مِنْ أغَْصَانِ شَجَرَةِ طُوبََ فَ هُوَ مُؤَدِ يهِ إِلَ الْْنََّةِ وَ مَنْ تَ عَاطَى بَاباً  قاَلَ فَ وَ الَّذِي بَ عَثَ
 وْمِ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ بِغُصْنٍ مِنْ أغَْصَانِ شَجَرَةِ الزَّقُّومِ فَ هُوَ مُؤَدِ يهِ إِلَ النَّارِ  مِنَ الشَّرِ  فِ هَذَا الْيَ 

Rasool-Allah-saww said: ‘By the One-azwj Who Sent me-saww with the Truth as a Prophet-saww! The 
one who come to a door of the goodness and the righteousness during this day, so he has 
attached with a branch from the branches of the tree of Tooba, and he would be deposited 
to the Paradise. And the one who comes to a door from the evil during this day, so he has 
attached with a branch from the branches of the tree of Zaqoom, and he would be deposited 
to the Fire’.  

 ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص فَمَنْ تَطَوَّعَ للََِِّّ بِصَلَاةٍ فِ هَذَا الْيَوْمِ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ مِنْهُ بِغُصْنٍ  

Then Rasool-Allah-saww said: ‘So the one who volunteers for Allah-azwj with the Salat during this 
day, so he has attached to a branch from it. 

 وَ مَنْ تَصَدَّقَ فِ هَذَا الْيَوْمِ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ مِنْهُ بِغُصْنٍ 

And the one who Fasts during it, so he has attached to a branch from it. 

 وَ مَنْ عَفَا عَنْ مَظْلِمَةٍ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ مِنْهُ بِغُصْنٍ 

And the one who pardons an injustice, so he has attached to a branch from it. 

 الَْْْ نَبِِ  وَ الَْْْ نَبِيَّةِ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ مِنْهُ بغُِصْنٍ وَ مَنْ أَصْلَحَ بَيَْ الْمَرْءِ وَ زَوِْ هِ وَ الْوَالِدِ وَ وَلَدِهِ وَ الْقَريِبِ وَ قَريِبِهِ وَ الْْاَرِ وَ َ ارهِِ وَ 

And the one who reconciles between the man and his wife, or the parent and his child, or the 
relative with his relative, or the neighbour and his neighbour, or the foreigner man, or the 
foreigner woman, so he has attached to a branch from it. 

 وَ مَنْ خَفَّفَ عَنْ مُعْسِرٍ مِنْ دَيْنِهِ أوَْ حَطَّ عَنْهُ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ مِنْهُ بِغُصْنٍ 

And the one who lightens an insolvent one from his debts, or write is off from him, so he has 
attached to a branch from it. 

  وَ مَنْ نَظرََ فِ حِسَابِهِ فَ رأََى دَيْناً عَتِيقاً قَدْ آيَسَ مِنْهُ صَاحِبُهُ فأََدَّاهُ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ مِنْهُ بِغُصْنٍ 
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And the one who look into his own accounting, so he sees an old debt – its borrower having 
had despaired from (paying) it, so he writes it off, so he has attached to a branch from it. 

 وَ مَنْ كَفَلَ يتَِيماً فَ قَدْ تَ عَلَّقَ مِنْهُ بِغُصْنٍ  

And the one who takes responsibility for an orphan, so he has attached to a branch from it. 

 وَ مَنْ كَفَّ سَفِيهاً عَنْ عِرْضِ مُؤْمِنٍ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ مِنْهُ بِغُصْنٍ  

And the one who stops a foolish one from bothering a Momin, so he has attached to a branch 
from it. 

 وَ مَنْ قَ رأََ الْقُرْآنَ أوَْ شَيْئاً مِنْهُ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ مِنْهُ بِغُصْنٍ 

And the one who recites the Quran or something from it, so he has attached to a branch from 
it. 

َ وَ لنَِعْمَائهِِ يَشْكُرهُُ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ مِنْهُ بِغُصْنٍ   وَ مَنْ   قَ عَدَ يَذْكُرُ اللََّّ

And the one who sits mentioning (doing Zikr) of Allah-azwj and His-azwj Bounties, and thanks 
Him-azwj upon it, so he has attached to a branch from it. 

 وَ مَنْ عَادَ مَريِضاً وَ مَنْ شَيَّعَ فِيهِ َ نَازَةً وَ مَنْ عَزَّى فِيهِ مُصَاباً فَ قَدْ تَ عَلَّقُوا مِنْهُ بِغُصْنٍ  

And one who consoles a sick, and one who escorts a funeral during it, and one who comforts 
an afflicted one in it, so he has attached with a branch from it. 

 وَ مَنْ بَ رَّ وَالِدَيْهِ أوَْ أَحَدَهُِاَ فِ هَذَا الْيَوْمِ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ مِنْهُ بِغُصْنٍ 

And the one who is kind to his parents, or one of them during this day, so he has attached to 
a branch from it. 

 وَ مَنْ كَانَ أَسْخَطَهُمَا قَ بْلَ هَذَا الْيَوْمِ فأََرْضَاهُِاَ فِ هَذَا الْيَوْمِ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ مِنْهُ بغُِصْنٍ 

The one who hand angered them before this day, so he pleases them during this day, he has 
attached to a branch from it.  

 وَ كَذَلِكَ مَنْ فَ عَلَ شَيْئاً مِنْ سَائرِِ أبَْ وَابِ الَْْيِْْ فِ هَذَا الْيَوْمِ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ مِنْهُ بغُِصْنٍ 

And like that, the one who does anything – from the rest of the doors of goodness during this 
day, so he has attached to a branch from it’. 

َِ بِالَْْقِ  نبَِي اً وَ إِنَّ مَنْ تَ عَاطَى بَاباً مِنَ الشَّرِ  وَ الْعِصْ  يَانِ فِ هَذَا الْيَوْمِ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ بِغُصْنٍ مِنْ أغَْصَانِ شَجَرَةِ الزَّقُّومِ فَ هُوَ  ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص وَ الَّذِي بَ عَثَ
 مُؤَدِ يهِ إِلَ النَّارِ 
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Then Rasool-Allah-saww said: ‘By the One-azwj Who Sent me-saww with the Truth as a 
Prophet-saww! And the one who comes to a door from the (acts of) evil and the disobedience 
during this day, so he has attached to a branch from the branches of the tree of Zaqoom, and 
he would be deposited to the Fire’.  

َِ بِالْْقَِ  نبَِي اً فَمَنْ قَصَّرَ فِ صَلَاتهِِ الْمَفْرُوضَةِ وَ ضَيَّعَ    -هَا فَ قَدْ تَ عَلَّقَ بِغُصْنٍ مِنْهُ ثَُُّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص وَ الَّذِي بَ عَثَ

Then Rasool-Allah-saww said: ‘By the One-azwj Who Sent me-saww with the Truth as a 
Prophet-saww! So, the one who is deficient in his Obligatory Salat and wastes them, so he has 
attached to a branch from it. 

 [ ]وَ مَنْ كَانَ عَلَيْهِ فَ رْضُ صَوْمٍ فَ فَرَّطَ فِيهِ وَ ضَيَّعَهُ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ بِغُصْنٍ مِنْهُ 

And the one upon whom was an Obligatory Fast (unperformed), so he leaves it and wastes it, 
so he has attached to a branch from it. 

 ضَرَرٍ يَ لْحَقُهُ وَ ليَْسَ هُنَاكَ مَنْ يَ نُوبُ عَنْهُ وَ يَ قُومُ مَقَامَهُ فَتَُكََهُ وَ مَنْ َ اءَهُ فِ هَذَا الْيَوْمِ فَقِيٌْ ضَعِيفٌ يَ عْرِفُ سُوءَ حَالهِِ فَ هُوَ يَ قْدِرُ عَلَى تَ غْيِيِْ حَالهِِ مِنْ غَيِْْ 
 يَدِهِ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ بِغُصْنٍ مِنْهُ  يُضَيَّعُ وَ يَ عْطَبُ وَ لََْ يََْخُذْ بِ 

And the one to whom comes a poor, a weak one during this day – (and) he recognises his bad 
state, and he is able upon changing his state from without facing harm (himself), and there 
isn’t anyone over there who can represent him and stand in his place, so he neglects him, 
forsaking him to be destroyed, and does not hold his hand, so he has attached to a branch 
from it. 

 صْنٍ مِنْهُ ءٌ فَ لَمْ يُ عْذِرْهُ ثَُُّ لََْ يَ قْتَصِرْ بِهِ عَلَى قَدْرِ عُقُوبةَِ إِسَاءَتهِِ بَلْ أرَْبََ عَلَيْهِ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ بِغُ وَ مَنِ اعْتَذَرَ إلِيَْهِ مُسِي 

And the one to whom a felon presents excuses to him but he does not excuse him, then he is 
not deficient with him upon a measurement of relative punishment, but exceeds upon it, so 
he has attached to a branch from it. 

 وْ بَيَْ َ ارَيْنِ أوَْ خَلِيطَيِْ أوَْ أُخْتَيِْ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ بِغُصْنٍ مِنْهُ  وَ مَنْ ضَرَبَ بَيَْ الْمَرْءِ وَ زَوِْ هِ وَ الْوَالِدِ وَ وَلَدِهِ أوَِ الَْْخِ وَ أَخِيهِ أوَِ الْقَريِبِ وَ قَريِبِهِ أَ 

The one who spoils between the man and his wife, or the parent and his child, or the brother 
and his brother, or the relative and his relative, and between two neighbours, or two mingling 
ones, or two strangers, so he has attached to a branch from it. 

 وَ مَنْ شَدَّدَ عَلَى مُعْسِرٍ وَ هُوَ يَ عْلَمُ إِعْسَارَهُ فَ زاَدَ غَيْظاً وَ بَلَاءً فَ قَدْ تَ عَلَّقَ بِغُصْنٍ مِنْهُ 

And the one who is harsh upon the insolvent and he knows of his insolvency, so he increases 
rage and the scourge, so he has attached to a branch from it.  

 عَلَى صَاحِبِهِ وَ تَ عَدَّى عَلَيْهِ حَتََّّ أبَْطَلَ دَيْ نَهُ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ بِغُصْنٍ مِنْهُ   وَ مَنْ كَانَ عَلَيْهِ دَيْنٌ فَكَسَرَهُ 

And upon whom was a debt, so he breaks it (deficient in paying it) to its owner, and 
transgresses upon him until it invalidates his debt, so he has attached to a branch from it. 
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 مَالَهُ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ بِغُصْنٍ مِنْهُ   وَ مَنْ َ فَا يتَِيماً وَ آذَاهُ وَ تََزْمُِ 

One who is disloyal to an orphan and harms him, and devours his wealth, so he has attached 
to a branch from it. 

 وَ مَنْ وَقَعَ فِ عِرْضِ أَخِيهِ الْمُؤْمِنِ وَ حََُلَ النَّاسَ عَلَى ذَلِكَ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ بِغُصْنٍ مِنْهُ 

And the one who discredits regarding the honour of his Momin brother, and carried the 
people upon (doing) that, so he has attached with a branch from it. 

 وَ مَنْ تَ غَنََّ بِغِنَاءٍ حَراَمٍ يَ بْعَثُ فِيهِ عَلَى الْمَعَاصِي فَ قَدْ تَ عَلَّقَ بِغُصْنٍ مِنْهُ 

And the one who sings with Prohibited singing (music), sending him upon (an act of) 
disobedience, so he has attached with a branch from it. 

دُ قَ بَائِحَ أفَْ عَالهِِ فِ الْْرُُوبِ وَ أنَْ وَاعَ ظلُْمِهِ لعِِبَادِ اللََِّّ فَ يَفْتَخِرُ بِّاَ فَ قَ   دْ تَ عَلَّقَ بِغُصْنٍ مِنْهُ  وَ مَنْ قَ عَدَ يُ عَدِ 

And the one who sits counting the ugliness of his deeds during the wards and the variety of 
his injustices to the servants of Allah-azwj, and he prides with these, so he has attached with a 
branch from it. 

 بِغُصْنٍ مِنْهُ   وَ مَنْ كَانَ َ ارهُُ مَريِضاً فَتَُكََ عِيَادَتَهُ اسْتِخْفَافاً بَِِقِ هِ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ 

The one who neighbour was sick, and he neglects consoling him taking lightly with his rights, 
so he has attached with a branch from it. 

 وَ مَنْ مَاتَ َ ارهُُ فَتَُكََ تَشْيِيعَ َ نَازَتهِِ تََاَوُنًَ بِهِ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ بِغُصْنٍ مِنْهُ 

And the one whose neighbour dies, and he neglects escorting his funeral being careless with 
it, so he has attached with a branch from it. 

 وَ مَنْ أعَْرَضَ عَنْ مُصَابٍ وَ َ فَاهُ إِزْراَءً عَلَيْهِ وَ اسْتِصْغَاراً لَهُ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ بِغُصْنٍ مِنْهُ 

And the one who turns away from an injured person and shunning him out of contempt upon 
him, and belittling to him, so he has attached with a branch from it. 

 وَ مَنْ عَقَّ وَالِدَيْهِ أوَْ أَحَدَهُِاَ فَ قَدْ تَ عَلَّقَ بِغُصْنٍ مِنْهُ 

And the one who is disloyal to his patents or one of them, so he has attached with a branch 
from it. 

 قَ بِغُصْنٍ مِنْهُ  وَ مَنْ كَانَ قَ بْلَ ذَلِكَ عَاق اً لَْمَُا فَ لَمْ يُ رْضِهِمَا فِ هَذَا الْيَوْمِ وَ هُوَ يَ قْدِرُ عَلَى ذَلِكَ فَ قَدْ تَ عَلَّ 

And the one who was disloyal to them before, but did not please them during this day, and 
(although) he was able upon that, so he has attached with a branch from it. 
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 وَ كَذَا مَنْ فَ عَلَ شَيْئاً مِنْ سَائرِِ أبَْ وَابِ الشَّرِ  فَ قَدْ تَ عَلَّقَ بِغُصْنٍ مِنْهُ  

And like that is the one who does something from the rest of the doors of the evil, so he has 
attached with a branch from it. 

َِ بِالَْْقِ  نبَِي اً إِنَّ الْمُتَعَلِ قِيَ بِِغَْصَانِ شَجَرَةِ طوُبََ تَ رْفَ عُهُمْ تلِْكَ الَْْغْصَانُ  إِلَ الْْنََّةِ وَ إِنَّ الْمُتَعَلِ قِيَ بِِغَْصَانِ شَجَرَةِ الزَّقُّومِ تَُْفِضُهُمْ تلِْكَ الَْْغْصَانُ    وَ الَّذِي بَ عَثَ
 إِلَ الَْْحِيمِ 

By the One-azwj Who Sent me-saww with the Truth as a Prophet-saww! The ones attached with the 
Tooba tree – that branch would raise them to the Paradise; and the ones attached with the 
Zaqoom tree (of bitter fruits), that branch would lower them into the blazing Fire’. 

 لَ الَْْرْضِ فَجَعَلَ يَ قْطِبُ وَ يَ عْبِسُ ثَُُّ رَفَعَ رَسُولُ اللََِّّ ص طرَْفَهُ إِلَ السَّمَاءِ مَلِي اً وَ َ عَلَ يَضْحَكُ وَ يَسْتَبْشِرُ ثَُُّ خَفَضَ طرَْفَهُ إِ 

Then Rasool-Allah-saww raised his-saww glance towards the sky for a moment and went on to 
smile and was cheerful – then dropped his glance towards the ground, and he-saww went on 
to grimace and frown.  

تَفِعُ أغَْصَانَُّاَ وَ تَ رْفَعُ الْمُتَعَلِ قِيَ بِّاَ إِلَ الْْنََّةِ وَ رأَيَْتُ فِيهِمْ مَنْ تَ عَلَّقَ ثَُُّ أقَْ بَلَ عَلَى أَصْحَابِهِ فَ قَالَ وَ الَّذِي بَ عَثَ مَُُمَّداً بِالَْْقِ  نبَِي اً لقََدْ رأَيَْتُ شَجَرَةَ طوُبََ تَ رْ 
 نْهُمْ مَنْ تَ عَلَّقَ بِغُصْنَيِْ أوَْ بِِغَْصَانٍ عَلَى حَسَبِ اشْتِمَالِِْمْ عَلَى الطَّاعَاتِ مِنْهَا بغُِصْنٍ وَ مِ 

Then he-saww turned towards his-saww companions and he-saww said: ‘By the One-azwj Who Sent 
Muhammad-saww with the Truth as a Prophet-saww! I-saww have seen the Tooba tree raising its 
branches and raising the ones attached with these, to the Paradise, and I-saww saw from them, 
the one who had attached with a branch from it, and from them one who had attached with 
two branches from it, or (more) branches – upon a measurement of their inclusion upon the 
acts of obedience.  

 ذَلِكَ ضَحِكْتُ وَ اسْتَبْشَرْتُ وَ إِنِ ِ لََْرَى زَيْدَ بْنَ حَارثِةََ قَدْ تَ عَلَّقَ بِعَامَّةِ أغَْصَانَِّاَ فَهِيَ تَ رْفَ عُهُ إِلَ أعَْلَى عَلَائهَِا فبَِ 

And I-saww saw Zayd Bin Harisa to have attached with the generality of its branches, and it 
raised him to the highest of the high. Therefore, due to that, I-saww smiled and was cheerful.  

لقََدْ رأَيَْتُ شَجَرَةَ الزَّقُّومِ تَ نْخَفِضُ أغَْ   َِ بِالَْْقِ  نبَِي اً  صَانَُّاَ وَ تَُْفِضُ الْمُتَعَلِ قِيَ بِّاَ إِلَ الَْْحِيمِ وَ رأَيَْتُ مِنْهُمْ مَنْ تَ عَلَّقَ ثَُُّ نَظرَْتُ إِلَ الَْْرْضِ فَ وَ الَّذِي بَ عَثَ
قِيَ قَدْ تَ عَلَّقَ بِعَامَّةِ أغَْصَانَِّاَ وَ هِيَ تَُْفِضُهُ نْ تَ عَلَّقَ بِغُصْنَيِْ أوَْ بِِغَْصَانٍ عَلَى حَسَبِ اشْتِمَالِِْمْ عَلَى الْقَبَائِحِ وَ إِنِ ِ لََْرَى بَ عْضَ الْمُنَافِ بِغُصْنٍ وَ رأَيَْتُ مِنْهُمْ مَ 

 إِلَ أَسْفَلِ دَركََاتَِاَ فلَِذَلِكَ عَبَسْتُ وَ قَطبَْتُ  

Then I-saww looked at the ground, and, by the One-azwj Who Sent me-saww with the Truth as a 
Prophet-saww! I have seen the Zaqoom tree lowering its branches – and lowering the ones 
attached with these – to the blazing Fire. And I-saww saw from them, one who had attached to 
a branch, and I-saww saw from them one who had attached to two branches from it, or with 
(more) branches, upon a reckoning of their inclusion upon the ugliness (evil deeds). And I-saww 
saw some of the hypocrites to have attached with the generality of its branches, and these 
were lowering them to the lowers of its (Hell’s) level. Therefore, due to that, I-saww frowned 
and grimaced’. 
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 ثَُُّ أعََادَ رَسُولُ اللََِّّ ص بَصَرَهُ إِلَ السَّمَاءِ يَ نْظرُُ إلِيَْهَا مَلِي اً وَ هُوَ يَ قْطِبُ وَ يَ عْبِسُ 

He (Imam Hassan Al-Askari-asws) said: ‘The Rasool-Allah-saww returned his-saww sight towards the 
sky, looking at it for a while, and he-saww was smiling and cheerful. Then he-saww lowered his-

saww sight towards the ground, and he-saww grimaced and frowned. 

للََِِّّ بِالنَّهَارِ أَكْبَادكَُمْ وَ لَْوََّعْتُمْ لَهُ بطُوُنَكُمْ وَ لََْسْهَرْتُُْ لَهُ ليَْلَكُمْ وَ لَْنَْصَبْتُمْ  تُُْ ثَُُّ أقَْ بَلَ عَلَى أَصْحَابِهِ فَ قَالَ يَا عِبَادَ اللََِّّ لَوْ رأَيَْ تُمْ مَا رَآهُ نبَِيُّكُمْ مَُُمَّدٌ إِذاً لََْظْمَأْ 
  رْوَاحَكُمْ فِيهِ أقَْدَامَكُمْ وَ أبَْدَانَكُمْ وَ لَْنَْ فَدْتُُْ بِالصَّدَقَةِ أمَْوَالَكُمْ وَ عَرَضْتُمْ للِتَّلَفِ فِ الِْْهَادِ أَ 

Then he-saww turned towards his-saww companions and he-saww said: ‘O servants of Allah-azwj! 
But, had you seen what your Prophet-saww Muhammad-saww saw, then you would have kept 
your liver thirsty for the Sake of Allah-azwj by the day (Fasting), and kept your bellies hungry 
for Him-azwj, and would have kept vigil for Him-azwj during your nights, and you would have 
established your feet and your bodies during it, and would have depleted your wealth by 
(giving) the charities, and would have exposed your selves to the damage regarding the Jihad’. 

 لْقَراَبَاتُ  قاَلُوا وَ مَا هُوَ يَا رَسُولَ اللََِّّ ص فِدَاكَ الْآبَاءُ وَ الْْمَُّهَاتُ وَ الْبَنُونَ وَ الْبَنَاتُ وَ الَْْهْلُونَ وَ ا

They said, ‘And what is it, O Rasool-Allah-saww? May our fathers, and mothers, and the sons, 
and the daughter, and the family members, and the relatives be sacrificed for you-saww’.  

َِ بِالَْْقِ  نبَِي اً لقََدْ رأَيَْتُ تلِْكَ الَْْغْصَانَ مِنْ شَجَرَةِ طوُبََ عَا دَتْ إِلَ الْْنََّةِ فَ نَادَى مُنَادِي رَب نَِا خُزَّانََّاَ يَا مَلَائِكَتِي انْظرُُوا كُلَّ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص وَ الَّذِي بَ عَثَ
يعِ الْْوََانِ مَنْ تَ عَلَّقَ بِغُصْنٍ مِنْ أغَْصَانِ  بِ مِثْلَ مِسَاحَتِهِ قُصُوراً وَ دُوراً وَ   طوُبََ فِ هَذَا الْيَوْمِ فاَنْظرُُوا إِلَ مِقْدَارِ مُنْتَهَى ظِلِ  ذَلِكَ الْغُصْنِ فأََعْطوُهُ مِنْ جََِ

 خَيْْاَتٍ 

Rasool-Allah-saww said: ‘By the One-azwj Who Sent me-saww with the Truth as a Prophet-saww! 
I-saww have seen those branches from the Tooba tree return to the Paradise. So a caller of our 
Lord-azwj Mighty and Majestic called out to its keeper: “O My-azwj Angels! Look at each one who 
attached with a branch from the branches of Tooba, during this day. Then look at the 
measurement of the end-point of the shade of that branch, and give him from the entirety of 
sides, similar to its area, castles, and gems, and goodness!” 

ضْعَافِهِ وَ أرَْبَ عَةَ أَضْعَافِهِ وَ أَكْثَرَ مِنْ ذَلِكَ عَلَى قَدْرِ قُ وَّةِ إِيماَنَِِّمْ وَ  فأََعْطَوْهُ ذَلِكَ فَمِنهُمْ مَنْ أعُْطِيَ مَسِيْةََ ألَْفِ سَنَةٍ مِنْ كُلِ  َ انِبٍ وَ مِنْهُمْ مَنْ أعُْطِيَ ثَلَاثةََ أَ 
 َ لَالَةِ أعَْمَالِِْمْ  

They were given that – and from them was one who was given (castles etc.) to a travel 
distance of a thousand years, from every side; and from them was one given a multiple of it; 
and from them was one given a multiple of three, and a multiple of four, and more than that 
upon a measurement of the strength of their Eman, and the majesty of the deeds.  

يعَهُمْ عَلَى قَدْرِ فَضْلِهِ عَ  يماَنِ وَ َ لَالَةِ الَْْعْمَالِ وَ لَقَدْ رأَيَْتُ صَاحِبَكُمْ زَيْدَ بْنَ حَارثِةََ أعُْطِيَ ألَْفَ ضِعْفِ مَا أعُْطِيَ جََِ  لَيْهِمْ فِ قُ وَّةِ الِْْ

And I-saww have seen your companion Zayd Bin Harisa give a thousand multiple of the entirety 
of them – upon a measurement of his merits over them regarding the strength of the Eman 
and the majesty of the deeds. Therefore, due to that, I-saww smiled and was cheerful.  
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]عَادَتْ إِلَ َ هَنَّمَ فَ نَادَى مُنَادِي رَب نَِا خُزَّانََّاَ يَا مَلَائِكَتِي انْظرُُوا مَنْ تَ عَلَّقَ    - فلَِذَلِكَ ضَحِكْتُ وَ اسْتَبْشَرْتُ وَ لَقَدْ رأَيَْتُ تلِْكَ الَْْغْصَانَ مِنْ شَجَرَةِ الزَّقُّومِ 
يعِ الْْوََانِبِ مِثْلَ مِسَاحَتِهِ   [ فِ هَذَا الْيَوْمِ فاَنْظرُُوا إِلَ مُنْتَهَى مَبْلَغِ ظِلِ  ذَلِكَ الْغُصْنِ وَ ظلُْمَتِهِ فاَبْ نُوا لَهُ مَقَاعِدَ مِنَ بِغُصْنٍ مِنْ أغَْصَانِ شَجَرَةِ الزَّقُّومِ  النَّارِ مِنْ جََِ

 أغَْلَالٍ وَ قُ يُودٍ وَ أنَْكَالٍ يُ عَذَّبُ بِّاَ  وَ وَ حَيَّاتٍ وَ عَقَارِبَ وَ سَلَاسِلَ  -قُصُورَ نِيْاَنٍ وَ بِقَاعَ غِيْاَنٍ 

And I-saww have seen those branches from the Zaqoom tree returning to Hell. So a caller of our 
Lord-azwj called out to its keeper: “O My-azwj Angels! Look at the one who attached with a 
branch from the branches of the Zaqoom tree, during this day. Then look at the end-point 
reaching a limit of the branch and its shade. Then build for him a seat of the Fire from the 
entirety of the sides, like its area – castles of fires, and deep caves, and serpents, and 
scorpions, and chains, and shackles, and restrictions, and anklets to punish with!” 

 لِِْمْ [ فِيهَا مَسِيْةََ سَنَةٍ أوَْ سَنَتَيِْ أوَْ مِائَةِ سَنَةٍ أوَْ أَكْثَرَ عَلَى قَدْرِ ضَعْفِ إِيماَنَِِّمْ وَ سُوءِ أعَْمَافَمِنْهُمْ مَنْ أعُِدَّ ]لَهُ 

So, from them was one was prepared for him therein, a travel distance of a year, or two years, 
or one hundred years, or more, upon a measurement of a multiple of their Eman and the 
evilness of their deeds.  

يعَهُمْ عَلَى قَدْرِ زيَِادَةِ كُفْرهِِ وَ شَر هِِ   فلَِذَلِكَ قَطبَْتُ وَ عَبَسْتُ   وَ لَقَدْ رأَيَْتُ لبَِعْضِ الْمُنَافِقِيَ ألَْفَ ضِعْفِ مَا أعُْطِيَ جََِ

And I-saww have seen for some of the hypocrites, a thousand multiple of what was given to the 
entirety of them, upon a measurement of an increase of his Kufr and his evil. Therefore, due 
to that, I-saww grimaced and frowned’.  

أَكْنَافِهَا فَجَعَلَ يَ تَعَجَّبُ تََرَةً وَ يَ نْزَعِجُ تََرَةً ثَُُّ  إِلَ أقَْطاَرِ الَْْرْضِ وَ  ُ ثَُُّ نَظرََ رَسُولُ اللََِّّ ص  يُكْرمُِهُمُ اللََّّ للِْمُطِيعِيَ كَيْفَ  أَصْحَابِهِ فَ قَالَ طوُبََ  أقَْ بَلَ عَلَى   
ُ وَ يَكِلُهُمْ إِلَ شَيْطاَنَِِّمْ بَّلََائِكَتِهِ وَ الْوَيْلُ للِْفَاسِقِيَ    كَيْفَ يَُْذُلُْمُُ اللََّّ

Then Rasool-Allah-saww looked at the countries of the earth and its fringes, so he-saww went on 
wondering at times, and being upset at times. Then he-saww faced towards his-saww 
companions, and he-saww said: ‘Beatitude is for the obedient ones! How Allah-azwj is Honouring 
them with His-azwj Angels. And woe be unto the evil-doers! How Allah-azwj is Abandoning them 
and Leaving them to their Satans-la.  

َِ بِالَْْقِ  نبَِي اً إِنِ ِ  وَ  -لْمَلَائِكَةُ يَ قْتلُُونََّمُْ وَ يَسْحَطوُنََّمُْ لََْرَى الْمُتَعَلِ قِيَ بِِغَْصَانِ شَجَرَةِ طوُبََ كَيْفَ قَصَدَتَْمُُ الشَّيَاطِيُ ليُِغْوُوهُمْ فَحَمَلَتْ عَلَيْهِمُ ا وَ الَّذِي بَ عَثَ
 يَطْرُدُونََّمُْ عَنْهُمْ  

By the One-azwj Who Sent me-saww with the Truth as a Prophet-saww! I-saww the ones attached 
with the branches of the Tooba tree, how the Satans-la aimed to stray them, but the Angels 
attacked upon them, killing them, and slaughtering them and repelling them-la from them. 

 هَذَا الْغُصْنِ الَّذِي تَ عَلَّقَ بِهِ مُتَعَلِ قٌ فَ قَاتلُِوا الشَّيْطاَنَ عَنْ ذَلِكَ الْمُؤْمِنِ وَ نََدَاهُمْ مُنَادِي رَب نَِا يَا مَلَائِكَتِي أَلَا فاَنْظرُُوا كُلَّ مَلَكٍ فِ الَْْرْضِ إِلَ مُنْتَهَى مَبْلَغِ نَسِيمِ 
 وَ أَخِ رُوهُمْ عَنْهُ 

So, a caller of our Lord-azwj called out to them: “O My-azwj Angels! Indeed, look at every Angel 
in the earth – up to the end-point of the aroma of this branch which the attached one is 
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attached with – so fight against the Satans-la from that Momin and keep them-la away from 
him!” 

 ةَ فإَِنِ ِ لََْرَى بَ عْضَهُمْ وَ قَدْ َ اءَهُ مِنَ الَْْمْلَاكِ مَنْ يَ نْصُرهُُ عَلَى الشَّيَاطِيِ وَ يَدْفَعُ عَنْهُ الْمَرَدَ 

I-saww saw one of them, and there had come to him from the Angels, one who helped him 
against the Satans-la and repelled the renegade from him.  

 شَقِيٍ  لتَِكُونوُا مِنَ السُّعَدَاءِ فِيهِ وَ لَا تَكُونوُا مِنَ الَْْشْقِيَاءِ.  أَلَا فَ عَظِ مُوا هَذَا الْيَوْمَ مِنْ شَعْبَانَ مِنْ بَ عْدِ تَ عْظِيمِكُمْ لِشَعْبَانَ فَكَمْ مِنْ سَعِيدٍ فِيهِ وَ كَمْ مِنْ 

Indeed! So, revere this day of Shaban after your revering Shaban (the month), for how many 
are fortunate during it, and how many are wretched during it, in order for you to become the 
fortunate ones during it, and not to become from the wretched ones’’.129  

 لهِِ كَمْ مِنْ سَعِيدٍ فِ شَهْرِ شَعْبَانَ فِ ذَلِكَ وَ كَمْ مِنْ شَقِيٍ  هُنَالِكَ أَ لَا أنَُ بِ ئُكُمْ بَّثََلِ مَُُمَّدٍ وَ آ  م، تفسيْ الْمام عليه السلام قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص -2

Tafseer of the Imam (Hassan Al-Askari-asws), may the greeting be upon him-asws – ‘Rasool-
Allah-saww said: ‘How man would be fortunate by the month of Shaban regarding that, and 
how many would be wretched over these. Indeed! Shall I-saww inform you with an example of 
Muhammad-saww and his-saww Progeny-asws?’  

 قاَلُوا بَ لَى يَا رَسُولَ اللََِّّ 

They said, ‘Yes, O Rasool-Allah-saww!’ 

مِ    قاَلَ مَُُمَّدٌ فِ عِبَادِ اللََِّّ كَشَهْرِ رَمَضَانَ فِ الشُّهُورِ وَ آلُ مَُُمَّدٍ فِ عِبَادِ اللََِّّ كَشَهْرِ شَعْبَانَ  فِ الشُّهُورِ وَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع فِ آلِ مَُُمَّدٍ ص كَأفَْضَلِ أياَّ
 شَهْرِ شَعْبَانَ  شَعْبَانَ وَ ليََاليِهِ وَ هُوَ ليَْلَةُ نِصْفِهِ وَ يَ وْمُهُ وَ سَائرُِ الْمُؤْمِنِيَ فِ آلِ مَُُمَّدٍ كَشَهْرِ رََ بٍ فِ 

He-saww said: ‘Muhammad-saww among the servants of Allah-azwj is like the month of Ramazan 
among the months; and the Progeny-asws of Muhammad-saww among the servants of Allah-azwj 
are like the months of Shaban among the months; and Ali-asws Bin Abu Talib-asws among the 
Progeny-asws of Muhammad-saww is like the superior day of Shaban and its night, and it is the 
night of the middle of Shaban and its day. And the rest of the Momineen among the Progeny-

asws of Muhammad-saww are like the months of Rajab among the months of Shaban.  

مِ هُمْ دَرََ اتٌ عِنْدَ اللََِّّ وَ طبََقَاتٌ فأَََ دُّهُمْ فِ طاَعَةِ اللََِّّ أقَْ رَبُّمُْ شَبَهاً بِِلِ مَُُمَّدٍ أَ لَا أنُ َ  مِ رََ بٍ مِنْ أوََائِلِ أياَّ ُ مِنْ آلِ مَُُمَّدٍ كَأَوَائِلِ أياَّ بِ ئُكُمْ برَُِ لٍ قَدْ َ عَلَهُ اللََّّ
 شَعْبَانَ 

These are the ranks in the Presence of Allah-azwj and the levels. Thus, the most striving of them 
in the obedience of Allah-azwj would be the closest of them in resembling with the Progeny-asws 
of Muhammad-saww, like first days of Rajab from first days of Shaban’. 

 قاَلُوا بَ لَى يَا رَسُولَ اللََِّّ ص
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They said, ‘Yes, O Rasool-Allah-saww!’ 

 قاَلَ مِنْهُمْ سَعْدُ بْنُ مُعَاذٍ.

He-asws said: ‘From them was Sa’ad Bin Muaz’’.130 

ِ  الرَّاوَنْدِيِ  قاَلَ أَخْبَََنِ   -3 َِ أبَوُ الْعَبَّاسِ أَحَُْدُ بْنُ إِبْ راَهِيمَ عَنْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ خَلَفٍ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ زَيْدٍ عَنْ عَلِيِ  بْنِ   كِتَابُ النَّوَادِرِ، لفَِضْلِ اللََِّّ بْنِ عَلِيٍ  الُْْسَيْ
سَيِْ بْنِ مُعَاذٍ عَنْ نََفِعِ بْنِ عَبْدِ الرَّحَُْنِ عَنْ أنََسِ بْنِ   عَنِ الُْْ الُْْسَيِْ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ أَحَُْدَ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ حَدَّادٍ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ سَعِيدٍ 

لَهُ صَوْمَ سَنَتَيِْ وَ كَانَ لَهُ عِنْدَ اللََِّّ اثْ نَتَا عَشْرَةَ دَعْوَ   مَالِكٍ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص  ُ وَ مَنْ صَامَ يَ وْمَيِْ مِنْ   ةً مُسْتَجَابةًَ مَنْ صَامَ يَ وْماً مِنْ شَعْبَانَ كَتَبَ اللََّّ
ُ لَهُ صَوْمَ أرَْبَعِ سِنِيَ وَ يَُْرجُُ مِنْ ذُنوُبِهِ كَيَوْمَ وَلَدَتْهُ أمُُّهُ   شَعْبَانَ كَتَبَ اللََّّ

The book ‘Al Nawadir’ of Al Fazlullah Bin Ali Al-Husayni Al Rawandy who said, ‘It is narrated to me by Abu Al 
Abbas Bin Ibrahin, from Ali Bin Abu Khalaf, from Muhammad Bin Zayd, from Ali Bin Al-Husayn, from Muhammad 
Bin Ahmad, from Al-Hassan Bin Haddad, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Saeed, from Al-
Husayn Bin Muaz, from Nafie Bin Abdul Rahman, from Anas Bin Malik (well known fabricator) who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who fasts a day of Shaban, Allah-azwj will Write for him fasting of 
two years, and there would be for him twelve Answered supplications; and one who fasts two 
days from Shaban, Allah-azwj will Write for him fasting of four years, and he would emerge 
from his sins to be like the day his mother had given him birth! 

ُ لَهُ صَوْمَ سِتِ  سِنِيَ وَ كَانَ لَهُ ثَ وَابُ عَشَرَةٍ مِنَ الصَّادِقِيَ وَ  مٍ كَتَبَ اللََّّ ُ  وَ مَنْ صَامَ ثَلَاثةََ أياَّ ُ لَهُ صَوْمَ ثَْاَنِ سِنِيَ وَ أعَْطاَهُ اللََّّ مٍ كَتَبَ اللََّّ  مَنْ صَامَ أرَْبَ عَةَ أياَّ
 يَامَةِ كِتَابهَُ بيَِمِينِهِ يَ وْمَ الْقِ 

And one who fasts three days, Allah-azwj will Write for him fasting of six years, and there would 
be for him Rewards of ten from the truthful ones; and one who fasts four days, Allah-azwj will 
Write for you fasting of eight years, and Allah-azwj will Give him his book (register of deeds) on 
the Day of Qiyamah! 

ُ لَهُ عَدَدَ رَمْلِ عَالِجٍ حَسَنَ  ُ لَهُ صَوْمَ عَشْرِ سِنِيَ وَ كَتَبَ اللََّّ مٍ كَتَبَ اللََّّ ُ لَهُ صَوْمَ اثْ نَتَيْ عَشْرَةَ سَنَةً وَ وَ مَنْ صَامَ خََْسَةَ أياَّ مٍ كَتَبَ اللََّّ اتٍ وَ مَنْ صَامَ سِتَّةَ أياَّ
 اطِفِ َ ازَ عَلَى الصِ راَطِ كَالْبََْقِ الَْْ 

And one who fasts five days, Allah-azwj will Write for him fasting of ten years, and Allah-azwj will 
Write for him good deeds the number of grains of sand of a desert; and one who fasts six 
days, Allah-azwj will Write for him fasting of twelve years, and he will cross over the Bridge like 
the bolt of lightning! 

ُ لهَُ صَوْمَ أرَْبَعَ عَشْرَةَ سَنَةً وَ غَفَرَ لَهُ مَا تَ قَدَّمَ مِنْ ذَنْبِهِ  مٍ كَتَبَ اللََّّ ُ لَهُ صَوْمَ سِتَّ عَشْرَةَ سَنَةً  وَ مَنْ صَامَ سَبْعَةَ أياَّ مٍ كَتَبَ اللََّّ  وَ مَا تَََخَّرَ وَ مَنْ صَامَ ثَْاَنيَِةَ أياَّ
 جٌ مِنْ نوُرٍ وَ وُضِعَ عَلَى رأَْسِهِ تََ 

And one who fasts seven days, Allah-azwj will Write for him fasting of fourteen years, and 
Forgive for him what he had sent ahead from his sins and what he had delayed; and one who 
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fasts eight days, Allah-azwj will Write for him fasting of sixteen years and Place upon him a 
crown of light! 

ُ بهِِ الْمَلَائِكَةَ وَ  ُ لَهُ صَوْمَ ثَْاَنَِ عَشْرَةَ سَنَةً وَ بَاهَى اللََّّ مٍ كَتَبَ اللََّّ مٍ هَيْهَاتَ هَيْهَاتَ وَ وََ بَ لَهُ رضِْوَانُ اللََِّّ الَْْكْبََُ وَ   وَ مَنْ صَامَ تِسْعَةَ أياَّ مَنْ صَامَ عَشَرَةَ أياَّ
  وَ لَا تَ عَبٍ وَ لَا نَصَبٍ دَخَلَ الْْنََّةَ بِغَيِْْ حِسَابٍ 

And one who fasts nine days, Allah-azwj will Write for him fasting of eighteen years, and 
Allah-azwj will Boast of him to the Angels; and one who fasts ten days, far be it, far be it, and 
Satisfaction of Allah-azwj the Greatest will be obligated for him, and he would enter the 
Paradise without Reckoning, nor tiredness, nor toil! 

ََْ عَشَرَ يَ وْماً كَانَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ مِنَ الْآمِنِيَ  وَ مَنْ صَامَ أَحَدَ عَشَرَ يَ وْماً رَفَعَ دَرََ اتهِِ أعَْلَى دَرََ ةٍ فِ الْْنََّةِ وَ كَانَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ فِ أوََا ئِلِ الْعَابِدِينَ وَ مَنْ صَامَ اثْ
 فْدِ الرَّحَُْنِ َ لَّ َ لَالهُُ وَ يَُْشَرُ مَعَ الْمُتَّقِيَ وَ 

And one who fasts eleven days, his rank will be raised to lofty rank in the Paradise, and on the 
Day of Qiyamah he will be among the first worshippers; and one who fasts twelve days, on 
the Day of Qiyamah he would be from the secured ones and be Resurrected with the pious 
delegates of the Beneficent, Majestic is His-azwj Majesty! 

َ ثَلَاثِيَ سَنَةً وَ أعَْطاَهُ فِ الْْنََّةِ قُ بَّةً مِنْ دُ  اَ عَبَدَ اللََّّ َ حَاَ ةً فِ الدُّنْ يَا وَ لَا وَ مَنْ صَامَ ثَلَاثةََ عَشَرَ يَ وْماً كَأَنََّّ رٍ  بَ يْضَاءَ وَ مَنْ صَامَ أرَْبَ عَةَ عَشَرَ يَ وْماً لََْ يَسْأَلِ اللََّّ
هَا وَ شَفَّعَهُ فِ أهَْلِ بَ يْتِهِ فِ الْآخِرَةِ إِلاَّ أَ   عْطاَهُ إِياَّ

And one who fasts thirteen days, it is as if he had worshipped Allah-azwj for thirty years, and 
Grant him in the Paradise a dome of white gems; and one who fasts fourteen days, he will not 
ask Allah-azwj for a need regarding the world nor regarding the Hereafter, except He-azwj will 
Give him and Intercede regarding his family members! 

ُ الِْْكْمَةَ فِ لِسَانهِِ وَ قَ لْبِهِ وَ كَانَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ مِنَ   السَّابِقِيَ فإَِنْ صَلَّى فِ ليَْلَةِ النِ صْفِ كَانَ لَهُ أَضْعَافُ ذَلِكَ وَ مَنْ  وَ مَنْ صَامَ خََْسَةَ عَشَرَ يَ وْماً َ عَلَ اللََّّ
  بَ راَءَةً مِنَ النَّارِ وَ بَ راَءَةً مِنَ النِ فَاقِ صَامَ سِتَّةَ عَشَرَ يَ وْماً أعَْطاَهُ اللََُّّ 

And one who fasts fifteen days, Allah-azwj will Make the wisdom to be in his tongue and his 
heard, and on the Day of Qiyamah he will be from the foremost ones. If he prays Salat in the 
night of the middle (of the month), for him would be a multiple of that; and one who fasts 
sixteen days, Allah-azwj will Give him a freedom pass from the Hellfire, and a freedom pass 
from the hypocrisy! 

ُ مِثْلَ ثَ وَابِ ثَلَاثِيَ صِدِ يقاً نبَِي اً وَ تَ زُورهُُ الْمَلَائِكَةُ فِ مَنْزلِهِِ وَ مَنْ صَا  وَ مَنْ صَامَ سَبْعَةَ عَشَرَ  ُ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ مَعَ يَ وْماً أعَْطاَهُ اللََّّ  مَ ثَْاَنيَِةَ عَشَرَ يَ وْماً حَشَرَهُ اللََّّ
يقِيَ وَ الشُّهَداءِ وَ الصَّالِِْيَ وَ حَسُنَ أوُلئِكَ رَفِيقاً   الصِ دِ 

And one who fasts seventeen days, Allah-azwj will Give him Rewards similar to thirty truthful 
ones, and the Angels will visit him in his house; and one who fasts eighteen days, Allah-azwj will 
Gather him on the Day of Qiyamah with the truthful, and the martyrs, and the righteous, and 
they are excellent friends! 
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ُ الَْْسَدَ وَ الْبَغْضَاءَ مِنْ صَدْرهِِ وَ رَزَقَهُ يقَِيناً خَالِصاً وَ  مَنْ صَامَ عِشْريِنَ يَ وْماً فَ بَخْ بَخْ طُوبََ لَهُ وَ حُسْنُ مَآبٍ وَ يُ عْطِيهِ  وَ مَنْ صَامَ تِسْعَةَ عَشَرَ يَ وْماً نَ زعََ اللََّّ
ُ عَزَّ وَ َ لَّ مِنَ الْكَراَمَةِ وَ الثَّ   وَابِ مَا يَ عْجِزُ عَنْ صِفَتِهِ الَْْلَائِقُ اللََّّ

And one who fasts nineteen days, Allah-azwj will Remove the envy and the hatred from his 
chest and Grace him sincere certainty; and one who fasts twenty days, so congratulation, 
congratulation. Beatitude will be for him and an excellent abode, and Allah-azwj Mighty and 
Majestic will Grant him from the honours and the Rewards what the creatures would be 
unable from describing it! 

ُ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ فِ ربَيِعَةَ وَ مُضَرَ وَ مَنْ صَامَ اثْ نَيِْ  ُ مِنَ الْعَابِدِينَ الْمُفْلِحِيَ الَّذِينَ لَا خَوْفٌ وَ مَنْ صَامَ أَحَداً وَ عِشْريِنَ يَ وْماً شَفَّعَهُ اللََّّ  وَ عِشْريِنَ يَ وْماً َ عَلَهُ اللََّّ
 عَلَيْهِمْ وَ لَا هُمْ يََْزَنوُنَ 

And one who fasts twenty-one days, Allah-azwj will Intercede on the Day of Qiyamah (the 
number of the tribes of) Rabie and Muzar; and one who fasts twenty-two days, Allah-azwj will 
Make him to be from the worshippers, the successful, those there will neither be fear upon 
them nor will they be grieving! 

ُ أَْ رَ شَهِيدٍ صَادِقٍ وَ أَْ رَ  وَ مَنْ صَامَ ثَلَاثةًَ وَ عِشْريِنَ يَ وْماً لََْ يَ بْقَ مَلَكٌ مُقَرَّبٌ وَ لَا نَبٌِّ مُرْسَلٌ إِلاَّ غَبَطهَُ بَّنَْزلِتَِ  هِ وَ مَنْ صَامَ أرَْبَ عَةً وَ عِشْريِنَ يَ وْماً أعَْطاَهُ اللََّّ
 الشَّاهِدِينَ النَّاصِحِيَ 

And one who fasts twenty-three days, there will neither remain an Angel of Proximity nor a 
Mursil Prophet-as except will envy him of his status; and one who fasts twenty-four days, 
Allah-azwj will Grant him Recompense of a truthful martyr, and Recompense of the witnesses, 
the goodly advisers! 

ُ لَهُ حَسَنَاتهِِ وَ يَمْحُو سَيِ ئَاتهِِ وَ يَ رْفَعُ دَرََ اتهِِ فِ  ُ فِ قَبَْهِِ حَتََّّ يَكُونَ  وَ مَنْ صَامَ خََْسَةً وَ عِشْريِنَ يَ وْماً كَتَبَ اللََّّ  الْْنََّةِ وَ مَنْ صَامَ سِتَّةً وَ عِشْريِنَ يَ وْماً هَنَّأَهُ اللََّّ
 قْرُبُ مَنْزلِتَُهُ مِنَ اللََِّّ َ لَّ َ لَالهُُ بَّنَْزلَِةِ الْعَرْشِ وَ ي َ 

And one who fasts twenty-five days, Allah-azwj will Write for good deeds for him, and Delete 
his evil deeds, and Raise his ranks in the Paradise; and one who fasts twenty-six days, Allah-azwj 
will Congratulate him in his grace until he would be at the status of the Throne, his status 
would be closer from Allah-azwj, Majestic is His-azwj Majesty! 

ُ تَ عَالَ مِائَةَ دَرََ ةٍ فِ الْْنََّةِ وَ حُفِظَ مِنْ كُلِ  سُو  ءٍ مِنْ شَرِ  الشَّيْطاَنِ الرَِّ يمِ وَ مَنْ صَامَ ثَْاَنيَِةً وَ عِشْريِنَ يَ وْماً أعَْطاَهُ وَ مَنْ صَامَ سَبْعَةً وَ عِشْريِنَ يَ وْماً حَبَاهُ اللََّّ
ُ تَ عَالَ ثَ وَابَ مَنْ قَ رأََ   الْقُرْآنَ مِائَةَ مَرَّةٍ مِنْ َ زيِلِ الْعَطاَياَ  اللََّّ

And one who fasts twenty-seven days, Allah-azwj the Exalted will Gift to him a rank in the 
Paradise and Protect him from every evil from evil of the Pelted Satan-la; and one who fasts 
twenty-eight days, Allah-azwj the Exalted will Give him Rewards of the one having read the 
Quran one hundred times, the plentiful awards! 

ُ عَزَّ وَ َ لَّ بِكُلِ  نَ فَسٍ فِ الْْنََّةِ سَبْعِيَ دَرََ ةً  نْ يَا وَ الْآخِرَةِ كُلَّ حَاَ ةٍ وَ كَتَبَ لَهُ بِكُلِ  ذَلِكَ    وَ مَنْ صَامَ تِسْعَةً وَ عِشْريِنَ يَ وْماً أعَْطاَهُ اللََّّ وَ قَضَى لَهُ فِ الدُّ
 حَسَنَةً 
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And one who fasts twenty-nine days, Allah-azwj Mighty and Majestic will Give him seventy 
ranks with every soul in the Paradise, and Allah-azwj will Fulfil every need in the world and the 
Hereafter, and Write for him a good deed with all that! 

ُ تَ عَا َِ ثَلَاثِيَ يَ وْماً هَيْهَاتَ انْ قَطَعَ الْعِلْمُ مِنَ الْفَضْلِ الَّذِي يُ عْطِيهِ اللََّّ لَ فِ الْْنََّةِ وَ يُ عْطِيهِ مِائةََ ألَْفِ ألَْفِ مَدِينَةٍ مِنَ الْْوََاهِرِ فِ كُلِ  مَدِينَةٍ وَ مَنْ صَامَ كُلَّهُ يَ عْ
سَريِرٍ مِنَ الْمَشْرقِِ إِلَ الْمَغْرِبِ مِائةَُ    دَارٍ ألَْفُ ألَْفِ قَصْرٍ فِ كُلِ  قَصْرٍ ألَْفُ ألَْفِ بَ يْتٍ فِ كُلِ  بَ يْتٍ مِائَةُ ألَْفِ ألَْفِ سَريِرٍ وَ مَعَ كُل ِ   ألَْفُ ألَْفِ دَارٍ فِ كُل ِ 

 ى كُلِ  فِراَشٍ مِائَةُ ألَْفِ ألَْفِ زَوَْ ةٍ مِنَ الْْوُرِ الْعِيِ ألَْفِ ألَْفِ مَرَّةٍ وَ عَلَى كُلِ  سَريِرٍ مِائَةُ ألَْفِ ألَْفِ فِراَشٍ عَلَ 

And one who fasts all of it, meaning thirty days, far be it, the knowledge is cut off from the 
merits which Allah-azwj will Give him in the Paradise, and Give him one million cities of the 
gems, in each city would be a million houses, in each house a million castles, in each castle a 
million rooms, in each room a hundred million thrones, and with each throne, from the east 
to the west, one hundred million times, and upon each throne one hundred million beds, 
upon each bed one hundred million wives from the maiden Houries! 

ُ تَ عَالَ مِنَ الَْْخْيَارِ إِلاَّ مَنْ صَامَ رَمَضَانَ وَ عَلِمَ حَقَّهُ وَ احْتَسَبَ حُدُودَهُ أعَْطاَهُ  ُ تَ عَالَ سَبْعِيَ ألَْفَ ضِعْفِ مِثْلِ هَذِهِ   وَ كَتَبَهُ اللََّّ خَيٌْْ وَ  وَ ما عِنْدَ اللََِّّ   -اللََّّ
 .أبَْقى 

And Allah-azwj the Exalted will Write him as being from the good ones, except the one who 
fasts (month of) Ramazan, and knows its right, and calculates its limits, Allah-azwj the Exalted 
will Give him seventy thousand multiples similar to this, and whatever is in the Presence of 
Allah-azwj is better than more lasting’’.131 

مِ فِ أوََّلِ الْكِتَابِ عَنْ مُوسَى بْنِ َ عْفَرٍ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَ  -4 شَعْبَانُ شَهْريِ وَ شَهْرُ رَمَضَانَ شَهْرُ اللََِّّ    لَ رَسُولُ اللََِّّ صوَ مِنَ النَّوَادِرِ، بِِِسْنَادِهِ الْمُتَقَدِ 
ُ تَ عَالَ هَذِهِ الُْْضْحِيَّةَ  اَ َ عَلَ اللََّّ  .ليَِشْبَعَ مَسَاكِينُكُمْ مِنَ اللَّحْمِ فأََطْعِمُوهُمْ  -تَ عَالَ وَ هُوَ رَبيِعُ الْفُقَراَءِ وَ إِنََّّ

And from (the book) ‘Al Nawadir’ – By the preceding chain in the first book,  

‘From Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: 
‘Shaban is my-saww moth, and month of Ramazan is a month of Allah-azwj the Exalted, and rather 
Allah-azwj the Exalted has Made these as sacrifice to satiate your need ones, from the meat, 
therefore feed them!’’132 

ِ  عَ   -5  نْ يوُنُسَ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الْفَضْلِ عَنِ الصَّادِقِ ع قاَلَ:كِتَابُ فَضَائِلِ الشُّهُورِ الثَّلَاثةَِ، وَ مََُالِسُ الصَّدُوقِ، أَبِ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ إِدْريِسَ عَنِ الْيَقْطِيَِ
ُ لهَُ أمَْرَ مَعِيشَتِهِ وَ كَفَاهُ شَرَّ عَدُو هِِ وَ إِنَّ أدَْنََ مَا يَكُونُ لِمَنْ يَصُومُ صِيَامُ شَعْبَانَ ذُخْرٌ للِْعَبْدِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَ مَا مِنْ عَبْدٍ يُكْثِرُ الصِ يَامَ فِ شَعْبَانَ إِلاَّ أَصْلَحَ  اللََّّ

 تََِبَ لَهُ الْْنََّةُ.  يَ وْماً مِنْ شَعْبَانَ أَنْ 

The books ‘Fazaail Al Shuhour Al Salasa’, and ‘Majaalis’ of Al Sadouq – My father, from Ahmad Bin Idrees, from 
Al Yaqteeny, from Yunus, from Abdullah Bin Al Fazl,  

‘From Al-Sadiq-asws having said: ‘Fasts of Shaban will be a treasure hoard for the servant on 
the Day of Qiyamah, and there is none from a servant frequenting the fasting during Shaban 
except Allah-azwj will Correct for him the matter of his livelihood, and Suffice for the evil of his 

 
131 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 56 H 3 
132 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 56 H 4 
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enemy, and the least of what would be for the one who fasts a day of Shaba is that the 
Paradise will be obligated for him’’.133 

نِ الْمَسْعُودِيِ  عَنِ الْعَلَاءِ بْنِ يزَيِدَ الْقُرَشِيِ  قاَلَ قاَلَ الصَّادِقُ وَ مِنْهُمَا، أَبِ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ أَبِ الْقَاسِمِ عَنِ الْكُوفِِ  عَنْ نَصْرِ بْنِ مُزاَحِمٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ الرَّحَُْ  -6
َِ أَبِ عَ  ثَ هِ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صَ عْفَرُ بْنُ مَُُمَّدٍ حَدَّ  شَعْبَانُ شَهْريِ وَ شَهْرُ رَمَضَانَ شَهْرُ اللََِّّ عَزَّ وَ َ لَّ  نْ أبَيِهِ عَنْ َ دِ 

And from these both (books) – My father, from Muhammad Bin Abu Al Qasim Al Kufy, from Nasr Bin Muzahim, 
from Abu Abdul Rahman Al Masoudy, from Al A’ala Bin Yazeed Al Qureyshi who said,  

‘Al-Sadiq Ja’far-asws Bin Muhammad-asws said: ‘It is narrated to me-asws by my-asws father-asws, 
from his-asws father-asws, from his-asws grandfather-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: 
‘Shaban is my-saww month, and month of Ramazan is a month of Allah-azwj Mighty and Majestic.  

مٍ مِنْ شَهْريِ قِيلَ لَهُ  فَمَنْ صَامَ يَ وْماً مِنْ شَهْريِ كُنْتُ شَفِيعَهُ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَ مَنْ صَامَ يَ وْمَيِْ مِنْ شَهْريِ غُفِرَ لَهُ مَا   تَ قَدَّمَ مِنْ ذَنْبِهِ وَ مَنْ صَامَ ثَلَاثةََ أياَّ
 .اسْتَأْنِفِ الْعَمَلَ 

The one who fasts a day from my-saww month, I-saww would be his intercessor on the Day of 
Qiyamah, and one who fasts two days from my-saww month it would be Forgiven for him 
whatever sins he had sent ahead, and one who fasts three days from my-saww month, it will be 
said to him, ‘Resume the deeds!’’134 

لِيٍ  عَنِ الَْْسَنِ بْنِ مَُُمَّدٍ الْمَرْوَزيِِ  عَنْ أبَيِهِ عَنْ يََْيََ بْنِ عَيَّاشٍ وَ مِنْهُمَا، وَ مِنْ ثَ وَابِ الَْْعْمَالِ، الْمُعَاذِيُّ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ الُْْسَيِْ عَنْ عَلِيِ  بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ عَ   -7
وَ قَدْ تَذَاكَرَ أَصْحَابهُُ عِنْدَهُ فَضَائِلَ شَعْبَانَ فَ قَالَ    قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص بْنِ السَّائِبِ عَنْ سَعِيدِ بْنِ ُ بَيٍْْ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ قَالَ عَنْ عَلِيِ  بْنِ عَاصِمٍ عَنْ عَطاَءِ  

اَ سَُِ يَ شَعْبَانَ لْمُؤْمِنِيَ لِشَهْرِ رَمَضَانَ وَ تُ زَيَّنُ فِيهِ الْْنَِانُ  شَهْرٌ شَريِفٌ وَ هُوَ شَهْريِ وَ حَُلََةُ الْعَرْشِ تُ عَظِ مُهُ وَ تَ عْرِفُ حَقَّهُ وَ هُوَ شَهْرٌ تُ زاَدُ فِيهِ أرَْزاَقُ ا وَ إِنََّّ
 لِْنََّهُ يَ تَشَعَّبُ فِيهِ أرَْزاَقُ الْمُؤْمِنِيَ 

And from these both (books), and from ‘Sawaab Al Amal’ – Al Muazy, from Al Muazy, from Muhammad Bin Al 
Husan, from Ali Bin Muhammad Bin Ali, from Al-Hassan Bin Muhammad Al Marouzy, from his Yahya Bin Ayyash, 
from Ali Bin Aasim, from Ata’a Bin Al Saaib, from Saeed Bin Jubeyr, from Ibn Abbas who said,  

‘Rasool-Allah-saww said, and his-saww companions had been discussing merits of Shaban in 
his-saww presence: ‘A noble month, and it is my-saww month, and bearers of the Throne are 
revering it and understand its right, and it is a month the sustenance of the Momin is 
increased for the month of Ramazan, and the Gardens are adorned during it, and rather it has 
been named as ‘Shaban’ because the sustenance of the Momin is branched (yatasha’b) out in 
it! 

نَةُ مَقْبُولَةٌ وَ الْْبََّارُ َ لَّ َ لَالهُُ يُ بَاهِي فِيهِ بِعِبَادِهِ وَ يَ نْظرُُ صُوَّامَهُ  وَ هُوَ شَهْرٌ الْعَمَلُ فِيهِ مُضَاعَفُ الَْْسَنَةِ بِسَبْعِيَ وَ السَّيِ ئَةُ مَُْطوُطةٌَ وَ الذَّنْبُ مَغْفُورٌ وَ الَْْسَ 
 حَُلََةَ الْعَرْشِ وَ قُ وَّامَهُ فَ يُبَاهِي بِِّمْ 

And it is the month of deeds. During it the good deeds are multiplied seventy folds, and the 
evils deeds are erased, and the sins are forgiven, and the good deeds are accepted, and the 
Subduer, Majestic is His-azwj Majesty Boasts with His-azwj servants in it, and He-azwj Looks at its 
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fasting ones and its standing ones (for Salat at night), so He-azwj Boasts with them to bearers 
of the Throne!’ 

هِ لنَِزْدَادَ رَغْبَةً فِ صِيَامِهِ وَ قِيَامِهِ وَ لنَِجْتَهِدَ للِْجَلِيلِ عَزَّ وَ فَ قَامَ عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع فَ قَالَ بَِِبِ أنَْتَ وَ أمُِ ي يَا رَسُولَ اللََِّّ ص صِفْ لنََا شَيْئاً مِنْ فَضَائلِِ 
 َ لَّ فِيهِ 

Ali-asws Bin Abu Talib-asws stood up. He-asws said: ‘May my-asws father-as and my-asws mother-as (be 
sacrificed) for you-saww, O Rasool-Allah-saww! Describe to us something from its merits so we 
can increase our desires regarding its fasting and its standing (for Salat), and we can strive for 
the Sublime Mighty and Majestic in it!’ 

ُ لَهُ سَبْعِيَ حَسَنَةً الَْْسَنَةُ تَ عْدِلُ عِبَ  ادَةَ سَنَةٍ وَ مَنْ صَامَ يَ وْمَيِْ مِنْ شَعْبَانَ حُطَّتْ عَنْهُ السَّيِ ئَةُ الْمُوبِقَةُ  فَ قَالَ النَّبُِّ ص مَنْ صَامَ أوََّلَ يَ وْمٍ مِنْ شَعْبَانَ كَتَبَ اللََّّ
مٍ مِنْ  مٍ مِنْ شَعْبَ وَ مَنْ صَامَ ثَلَاثةََ أياَّ  انَ وُسِ عَ عَلَيْهِ فِ الر زِْقِ  شَعْبَانَ رفُِعَ لَهُ سَبْعُونَ دَرََ ةً فِ الْْنَِانِ مِنْ دُرٍ  وَ يَاقُوتٍ وَ مَنْ صَامَ أرَْبَ عَةَ أياَّ

The Prophet-saww said: ‘One who fasts the first day of Shaban, Allah-azwj will Write seventy good 
deeds for him, (each of) the good deed equating to worship of a year; and the one who fasts 
two days of Shaban, the destructive evil deeds will drop off from him; and one who fasts three 
days of Shaban, seventy ranks will be raised for him in the Gardens of gems and sapphire; and 
one who fasts four days of Shaban, there will be expansion upon him regarding the 
sustenance! 

مٍ مِنْ شَعْبَانَ صُرِفَ   مٍ مِنْ شَعْبَانَ حُبِ بَ إِلَ الْعِبَادِ وَ مَنْ صَامَ سِتَّةَ أياَّ مٍ مِنْ شَعْبَانَ  وَ مَنْ صَامَ خََْسَةَ أياَّ عَنْهُ سَبْعُونَ لَوْنًَ مِنَ الْبَلَاءِ وَ مَنْ صَامَ سَبْعَةَ أياَّ
نْ يَا حَتََّّ يُسْقَى مِنْ حِيَاضِ الْقُ  عُصِمَ مِنْ إِبلِْيسَ وَ ُ نُودِهِ دَهْرَهُ  مٍ مِنْ شَعْبَانَ لََْ يَُْرجُْ مِنَ الدُّ  دْسِ وَ عُمُرَهُ وَ مَنْ صَامَ ثَْاَنيَِةَ أياَّ

And one who fasts five days of Shaban will become beloved to the servants; and one who 
fasts six days of Shaban, seventy types of afflictions will be turned away from him; and one 
who fasts seven days of Shaban will be fortified from Iblees-la and his-la armies for his time and 
his lifetime; and one who fasts eight days of Shaban will not exit from the world until he is 
quenched from the Holy Fountains! 

مٍ مِنْ شَعْبَانَ عَطَفَ عَلَيْهِ مُنْكَرٌ وَ نَكِيٌْ عِنْدَ مَا يُسَائِلَانهِِ وَ مَنْ صَامَ عَ  ُ عَلَيْهِ قَبَْهَُ سَبْعِيَ ذِراَعاً وَ مَنْ وَ مَنْ صَامَ تِسْعَةَ أياَّ مٍ مِنْ شَعْبَانَ وَسَّعَ اللََّّ شَرَةَ أياَّ
ََْ عَشَرَ يَ وْماً مِنْ شَعْبَانَ زاَرَهُ فِ صَامَ أَحَدَ عَشَرَ يَ وْماً مِنْ شَعْبَ   قَبَْهِِ كُلَّ يَ وْمٍ تِسْعُونَ ألَْفَ مَلَكٍ انَ ضُرِبَ عَلَى قَبَْهِِ إِحْدَى عَشْرَةَ مَنَارَةً مِنْ نوُرٍ وَ مَنْ صَامَ اثْ

 إِلَ النَّفْخِ فِ الصُّورِ 

And one who fasts nine days of Shaban, Munkar and Nakeer (questioning Angels in the grave) 
will be kind to him for as long as they question him; and one who fasts ten days of Shaban, 
Allah-azwj will Expand his grave unto him to seventy cubits; and one who fasts eleven days of 
Shaban, eleven minarets of light will be struck in his grave; and one  who fasts twelve days of 
Shaban, a thousand Angels will shall visit him in his grave every day up to the blowing into the 
Trumpet! 

بَاعُ حَتََّّ الْْيِتَانُ وَ مَنْ صَامَ ثَلَاثةََ عَشَرَ يَ وْماً مِنْ شَعْبَانَ اسْتَغْفَرَتْ لَهُ مَلَائِكَةُ سَبْعِ سََاَوَاتٍ وَ مَنْ صَامَ أرَْبَ عَ  ةَ عَشَرَ يَ وْماً مِنْ شَعْبَانَ ألِْْمَتِ الدَّوَابُّ وَ السِ 
 الْعِزَّةِ وَ عِزَّيِ وَ َ لَالي لَا أُحْرقُِكَ بِالنَّارِ  مَنْ صَامَ خََْسَةَ عَشَرَ يَ وْماً مِنْ شَعْبَانَ نََدَاهُ رَبُ  فِ الْبُحُورِ أَنْ يَسْتَغْفِرُوا لَهُ وَ 
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And one who fasts thirteen days of Shaban, Angels of the seven skies will seek Forgiveness 
for him; and one who fasts fourteen days of Shaban, the domestic animals and the wild 
animals, even the fishes in the sea will be Inspired to seek Forgiveness for him; and one who 
fasts fifteen days of Shaban, the Lord-azwj of Might will Call out to him: “By My-azwj Might and 
My-azwj Majesty! I-azwj will not Burn you with the Hellfire!” 

عَشَرَ يَ وْماً مِنْ شَعْبَانَ غُلِ قَتْ عَنْهُ أبَْ وَابُ النِ يْاَنِ كُلُّهَا وَ مَنْ    وَ مَنْ صَامَ سِتَّةَ عَشَرَ يَ وْماً مِنْ شَعْبَانَ أطُْفِئَ عَنْهُ سَبْعُونَ بَِْراً مِنَ النِ يْاَنِ وَ مَنْ صَامَ سَبْعَةَ 
 قَصْرٍ مِنَ الْْنَِانِ مِنْ دُرٍ  وَ انَ فتُِحَتْ لَهُ أبَْ وَابُ الْْنَِانِ كُلُّهَا وَ مَنْ صَامَ تِسْعَةَ عَشَرَ يَ وْماً مِنْ شَعْبَانَ أعُْطِيَ سَبْعِيَ ألَْفَ صَامَ ثَْاَنيَِةَ عَشَرَ يَ وْماً مِنْ شَعْبَ 

 يَاقُوتٍ 

And one who fasts sixteen days of Shaban, oceans of the Hellfire will be extinguished from 
him; and one who fasts seventeen days of Shaban, the doors of Hellfire will be closed from 
him, all of them; and one who fasts eighteen days of Shaban, the doors of Paradise will be 
opened for him, all of them; and one who fasts nineteen days of Shaban will be Given seventy 
thousand castles from the Gardens being of gems and sapphire! 

وَ عِشْريِنَ يَ وْماً مِنْ شَعْبَانَ رَحَّبَتْ بِهِ الْمَلَائِكَةُ وَ مَسَحَتْهُ    وَ مَنْ صَامَ عِشْريِنَ يَ وْماً مِنْ شَعْبَانَ زُو جَِ سَبْعِيَ ألَْفَ زَوَْ ةٍ مِنَ الْْوُرِ الْعِيِ وَ مَنْ صَامَ أَحَداً 
مِنْ شَعْبَانَ أُيَِ بِدَابَّةٍ مِنْ  نَ يَ وْماً مِنْ شَعْبَانَ كُسِيَ سَبْعِيَ حُلَّةً مِنْ سُنْدُسٍ وَ إِسْتَبَْقٍَ وَ مَنْ صَامَ ثَلَاثةًَ وَ عِشْريِنَ يَ وْماً بَِِْ نِحَتِهَا وَ مَنْ صَامَ اثْ نَيِْ وَ عِشْريِ

 نوُرٍ عِنْدَ خُرُوِ هِ مِنْ قَبَْهِِ طيََّاراً إِلَ الْْنََّةِ 

And one who fasts twenty days of Shaban will be married to seventy thousand maiden 
Houries; and one who fasts twenty one days of Shaban, the Angels will be welcoming with 
him, and caress him with their wings; and one who fasts twenty-two days of Shaban, will be 
clothed with seventy garments of silk and brocade; and one who fasts twenty-three days of 
Shaban, will be brought a ride of light at his exit from his grave. He will fly to the Paradise! 

امَ خََْسَةً وَ عِشْريِنَ يَ وْماً مِنْ شَعْبَانَ أعُْطِيَ بَ راَءَةً مِنَ النِ فَاقِ وَ وَ مَنْ صَامَ أرَْبَ عَةً وَ عِشْريِنَ يَ وْماً مِنْ شَعْبَانَ شُفِ عَ فِ سَبْعِيَ ألَْفاً مِنْ أهَْلِ التَّوْحِيدِ وَ مَنْ صَ 
ُ لَهُ بَ راَءَةً مِنَ النَّارِ  شَعْبَانَ كَتَبَ لَهُ عَزَّ وَ َ لَّ َ وَازاً عَلَى الصِ راَطِ وَ مَنْ صَامَ سَبْعَةً وَ عِشْريِنَ يَ وْماً مِنْ شَعْبَانَ كَ مَنْ صَامَ سِتَّةً وَ عِشْريِنَ يَ وْماً مِنْ   تَبَ اللََّّ

And one who fasts twenty-four days of Shaba will be interceded regarding seventy thousand 
from the unitarian people; and one who fasts twenty-five days of Shaban will be Given 
freedom from the hypocrisy; and one who fasts twenty-six days of Shaban, the Mighty and 
Majestic will Write for him a permit to cross over the Bridge; and one who fasts twenty-seven 
days of Shaban, Allah-azwj will Write for him freedom from the Hellfire! 

  عِشْريِنَ يَ وْماً مِنْ شَعْبَانَ نََلَ رضِْوَانَ اللََِّّ الَْْكْبَََ وَ مَنْ صَامَ ثَْاَنيَِةً وَ عِشْريِنَ يَ وْماً مِنْ شَعْبَانَ تََلََّلَ وَْ هُهُ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَ مَنْ صَامَ تِسْعَةً وَ 

And one who fasts twenty-eight days of Shaban, his face will sparkle on the Day of Qiyamah; 
and one who fasts twenty-nine days of Shaban will attain the Satisfaction of Allah-azwj the 
Greatest! 

مِنْ شَعْبَانَ نََدَاهُ َ بَْئَيِلُ مِنْ قُدَّامِ الْعَرْشِ يَا هَذَا اسْتَأْنِفِ الْعَمَلَ   فَ قَدْ غُفِرَ لَكَ مَا مَضَى وَ مَا تَ قَدَّمَ مِنْ ذُنوُبِكَ  وَ مَنْ صَامَ ثَلَاثِيَ يَ وْماً  عَمَلًا َ دِيداً 
مِ الدُّ فاَلْْلَِيلُ عَزَّ وَ َ لَّ يَ قُولُ لَوْ كَانَ ذُنوُبُ  وَ ما ذلِكَ عَلَى   -نْ يَا لغََفَرْتَُاَكَ عَدَدَ نَُُومِ السَّمَاءِ وَ قَطْرِ الَْْمْطاَرِ وَ وَرَقِ الَْْشْجَارِ وَ عَدَدِ الرَّمْلِ وَ الثَّرَى وَ أياَّ

 بَ عْدَ صِيَامِكَ شَهْرَ رَمَضَانَ.  اللََِّّ بِعَزيِزٍ 
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And one who fasts thirty days of Shaban, Jibraeel-as will call out to him from front of the 
Throne: ‘O you! Resume the deeds as new deeds, for it has been Forgiven for you what has 
passed, and whatever you had sent ahead from your sins. The Sublime Mighty and Majestic 
Says: “Even if your sins were of the number of stars of the sky, and drops of the rains, and 
leaves of the trees, and number of grains of sand and days of the world, I-azwj shall Forgive 
these, and that is not mighty upon Allah-azwj after your having fasted month of Ramazan!”’135 

قُ لْتُ للِصَّادِقِ ع يَا ابْنَ رَسُولِ اللََِّّ ص مَا ثَ وَابُ مَنْ    لي، الْمالي للصدوق ابْنُ مُوسَى عَنِ الَْْسَدِيِ  عَنِ النَّخَعِيِ  عَنِ النَّوْفلَِيِ  عَنْ مَالِكِ بْنِ أنََسٍ قاَلَ:   -8
 صَامَ يَ وْماً مِنْ شَعْبَانَ 

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Ibn Musa, from Al Asady, from Al Nakhaie, from Al Nowfaly, from Malik 
Bin Anas who said,  

‘I said to Al-Sadiq-asws, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! What is a Reward of the one who fasts 
a day of Shaban?’  

هِ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص مَنْ صَامَ يَ وْماً مِنْ شَعْبَانَ إِيماَنًَ  َِ أَبِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ َ دِ  ثَ  . وَ احْتِسَاباً غُفِرَ لَهُ فَ قَالَ حَدَّ

He-asws said: ‘It is narrated to me-asws by my-asws father-asws, from his-asws father-asws, from his-asws 
grandfather-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who fasts a day of Shaban believing 
and anticipating, (sins) will be Forgiven for him’’.136 

مَرْوَانَ بْنِ مُسْلِمٍ عَنِ الصَّادِقِ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ    لي، الْمالي للصدوق الطَّالَقَانُِّ عَنْ أَحَُْدَ الْْمَْدَانِ ِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ الَْْسَنِ بْنِ فَضَّالٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ   -9
 امَةِ وَ مَنْ صَامَ شَهْرَ رَمَضَانَ أعُْتِقَ مِنَ النَّارِ. شَعْبَانُ شَهْريِ وَ رَمَضَانُ شَهْرُ اللََِّّ عَزَّ وَ َ لَّ فَمَنْ صَامَ مِنْ شَهْريِ يَ وْماً كُنْتُ شَفِيعَهُ يَ وْمَ الْقِيَ  رَسُولُ اللََِّّ ع

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq Al Talaqany, from Ahmad Al Hamdany, from Ali Bin Al-Hassan Bin Fazzal, 
from his father, from Marwan Bin Muslim,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Shaban is 
my-saww month, and Ramazan is a month of Allah-azwj Mighty and Majestic. The one who fasts 
one day from my-saww month, I-saww will be his intercessor on the Day of Qiyamah, and one 
who fasts a month of Ramazan will be Liberated from the Hellfire!’’137 

صَوْمُ    لَ بْنِ عَبْدِ الْْاَلِقِ عَنِ الصَّادِقِ ع قاَلَ:لي، الْمالي للصدوق ابْنُ مُوسَى عَنِ الَْْسَدِيِ  عَنِ الْبََمَْكِيِ  عَنْ َ عْفَرِ بْنِ أَحَُْدَ الْكُوفِِ  عَنْ إِسَْاَعِي  -10
 .شَهْرِ شَعْبَانَ وَ شَهْرِ رَمَضَانَ تَ وْبةٌَ مِنَ اللََِّّ وَ لَوْ مِنْ دَمٍ حَراَمٍ 

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Ibn Musa, from Al Asady Bin Al Barmakky, from Ja’far Bin Ahmad Al Kufi, 
from Ismail Bin Abdul Khaliq,  

‘From Al-Sadiq-asws having said: ‘Fast month of Shaban and month of Ramazan as a repentance 
from Allah-azwj, and even if it is from (having shed) Prohibited blood’’.138 

 
135 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 56 H 7 
136 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 56 H 8 
137 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 56 H 9 
138 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 56 H 10 
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عْتُ أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع يَ قُولُ  -11 .  شي، تفسيْ العياشي عَنِ الْمُفَضَّلِ بْنِ عُمَرَ قاَلَ سََِ  صَوْمُ شَعْبَانَ وَ صَوْمُ شَهْرِ رَمَضَانَ مُتَتَابِعَيِْ تَ وْبةٌَ مِنَ اللََِّّ

Tafseer Al Ayyashi – from Al Mufazzal Bin Umar who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘Fast Shaban and Fasting Ramazan consecutively as a 
repentance from Allah-azwj!’’139 

 تَ وْبةٌَ مِنَ اللََِّّ وَ اللََِّّ مِنَ الْقَتْلِ وَ الظِ هَارِ وَ الْكَفَّارَةِ.  وَ فِ روَِايةَِ إِسَْاَعِيلَ بْنِ عَبْدِ الْْاَلِقِ عَنْهُ ع 

And in a report by Ismail Bin Abdul Khaliq –  

‘From him-asws: ‘A repentance of Allah-azwj, by Allah-azwj, from the murder, and the Zihaar, and 
the expiation!’’140 

هِ عَنِ الْكُوفِِ  عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ سِنَانٍ عَنِ الْمُفَضَّلِ  -12 مٍ مِنْ آخِرِ شَعْبَانَ وَ   عَنِ الصَّادِقِ ع قاَلَ: لي، الْمالي للصدوق مَاِ يلَوَيْهِ عَنْ عَمِ  مَنْ صَامَ ثَلَاثةََ أياَّ
ُ لَهُ صَوْمَ شَهْرَيْنِ مُتَتَابِعَيِْ   .وَصَلَهَا بِشَهْرِ رَمَضَانَ كَتَبَ اللََّّ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Majaylawiya, from his uncle, from Al Kufi, from Muhammad Bin Sinan, 
from Al Mufazzal,  

‘From Al-Sadiq-asws having said: ‘One who fasts three days from end of Shaban and connects 
it with a month of Ramazan, Allah-azwj will Write for him fasting of two months 
consecutively’’.141 

 قُ لْتُ لَهُ ُ عِلْتُ فِدَاكَ مَا تَ قُولُ فِ صَوْمِ شَهْرِ شَعْبَانَ  ب، قرب الْسناد ابْنُ سَعْدٍ عَنِ الَْْزْدِيِ  عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ: -13

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – Ibn Sa’ad, from Al Azdy,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I said to him-asws, ‘May I be sacrificed for 
you-asws! What are you-asws saying regarding fasting a month of Shaban?’  

 قاَلَ صُمْهُ 

He-asws said: ‘Fast it!’ 

 قُ لْتُ فاَلْفَضْلُ 

I said, ‘The merit?’  

 .قاَلَ يَ وْمٌ بَ عْدَ النِ صْفِ ثَُُّ صِلْ 

He-asws said: ‘A day, after the middle, then pray connect’’.142 

 
139 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 56 H 11 a 
140 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 56 H 11 b 
141 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 56 H 12 
142 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 56 H 13 
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  صَوْمُ شَعْبَانَ حَسَنٌ لِمَنْ صَامَهُ لَِْنَّ الصَّالِِْيَ قَدْ صَامُوهُ وَ رَغِبُوا فِيهِ وَ كَانَ رَسُولُ اللََِّّ ص يَصِلُ   ل، الْصال فِ خَبََِ الَْْعْمَشِ عَنِ الصَّادِقِ ع قاَلَ:  -14
 .شَعْبَانَ بِشَهْرِ رَمَضَانَ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – In a report by Al Amsh,  

‘From Al-Sadiq-asws having said: ‘Fasting Shaban is excellent for the one who fasts it, because 
the righteous ones had fasted it and had been desirous in it, and Rasool-Allah-saww used to 
connect Shaban with the month of Ramazan’’.143 

يسَيِْ وَ صَوْمُ شَعْبَانَ يَذْهَبُ بِوَسْوَاسِ الصَّدْرِ   ل، الْصال الَْْرْبَ عُمِائةَِ، قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَ ع  -15 مٍ مِنْ كُلِ  شَهْرٍ أرَْبِعَاءَ بَيَْ خََِ وَ بَلَابِلِ    صَوْمُ ثَلَاثةَِ أياَّ
 . الْقَلْبِ 

(The book) ‘Al Khisaal’ –  

‘The ‘Four hundred (Ahadeeth)’ – Amir Al-Momineen-asws said: ‘Fasting three days from every 
month – Wednesday between two Thursdays, and fasting Shaban removes insinuation of the 
heart (from Satan-la), and hesitations of the heart’’.144 

مَّدِ بْنِ الْوَليِدِ عَنِ  ل، الْصال الْمُظفََّرُ الْعَلَوِيُّ عَنِ ابْنِ الْعَيَّاشِيِ  عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ الَْْسَنِ بْنِ فَضَّالٍ عَنْ مَُُ   ن، عيون أخبار الرضا عليه السلام  -16
عْتُ أبََا الَْْسَنِ عَلِيَّ بْنَ مُوسَى الر ضَِا ع يَ قُولُ  َ فِ  الْعَبَّاسِ بْنِ هِلَالٍ قاَلَ سََِ مَنْ صَامَ مِنْ شَعْبَانَ يَ وْماً وَاحِداً ابتِْغَاءَ ثَ وَابِ اللََِّّ دَخَلَ الْْنََّةَ وَ مَنِ اسْتَغْفَرَ اللََّّ

 وََ بَتْ لَهُ مِنَ اللََِّّ الْكَراَمَةُ  كُلِ  يَ وْمٍ مِنْ شَعْبَانَ سَبْعِيَ مَرَّةً حُشِرَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ فِ زُمْرَةِ رَسُولِ اللََِّّ ص وَ 

(The book) ‘Uyoun Akhbar Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws, (and) ‘Al Khisaal’ – Al Muzaffar Al 
Alawy, from Ibn Al Ayyashi, from his father, from Ali Bin Al-Hassan Bin Fazzal, from Muhammad Bin Al Waleed, 
from Al Abbas Bin Hilal who said,  

‘I heard Abu Al-Hassan Ali Bin Musa Al-Reza-asws saying: ‘One who fasts one day from Shaban 
seeking Rewards of Allah-azwj will enter the Paradise; and one who seeks Forgiveness of 
Allah-azwj seventy times during every day will be Gathered on the Day of Qiyamah in a group 
of Rasool-Allah-saww, and the honour from Allah-azwj will be obligated for him!  

ُ َ سَدَهُ عَلَى النَّارِ وَ مَنْ صَامَ ثَلَا  ُ لَهُ وَ مَنْ تَصَدَّقَ فِ شَعْبَانَ بِصَدَقَةٍ وَ لَوْ بِشِقِ  تََرَْةٍ حَرَّمَ اللََّّ مٍ مِنْ شَعْبَانَ وَ وَصَلَهَا بِصِيَامِ شَهْرِ رَمَضَانَ كَتَبَ اللََّّ ثةََ أياَّ
 . صَوْمَ شَهْرَيْنِ مُتَتَابِعَيِْ 

And one who donates charity during Shaban, and even if it was with part of a day, Allah-azwj 
will Prohibit his body unto the Hellfire; and one who fasts three days of Shaban and connects 
it with fasts of a month of Ramazan, Allah-azwj will Write for him having fasted two months 
consecutively’’.145 

عَلَى الر ضَِا ع فِ آخِرِ جَُعَُةٍ مِنْ شَعْبَانَ فَ قَالَ يَا أبََا   دَخَلْتُ   ن، عيون أخبار الرضا عليه السلام تََيِمٌ الْقُرَشِيُّ عَنْ أَحَُْدَ الْْنَْصَاريِِ  عَنِ الْْرََوِيِ  قاَلَ:   -17
 يمَا مَضَى مِنْهُ الصَّلْتِ إِنَّ شَعْبَانَ قَدْ مَضَى أَكْثَرهُُ وَ هَذَا آخِرُ جَُعَُةٍ فِيهِ فَ تَدَارَكْ فِيمَا بقَِيَ مِنْهُ تَ قْصِيْكََ فِ 
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(The book) ‘Uyoun Akhbar Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws – Tameem Al Qureyshi, from Ahmad 
Al Ansari, from Al Harwy who said,  

‘I entered to see Al-Reza-asws in the last Friday of Shaban. He-asws said: ‘O Abu Al-Salt! Most of 
Shaban has passed and this is the last Friday in it, so make up your deficiencies during what 
remains from it, regarding what has passed from it! 

قْ بَالِ عَلَى مَا يَ عْنِيكَ وَ أَكْثِرْ مِنَ الدُّعَاءِ وَ الِاسْتِغْفَارِ وَ تِلَاوَةِ الْقُرْآنِ وَ تُبْ  إِلَ اللََِّّ مِنْ ذُنوُبِكَ ليُِقْبِلَ شَهْرُ اللََِّّ إلِيَْكَ وَ أنَْتَ مُُْلِصٌ للََِِّّ عَزَّ وَ   وَ عَلَيْكَ بِالِْْ
 كِبُهُ إِلاَّ قَ لَعْتَ عَنْهُ ةً فِ عُنُقِكَ إِلاَّ أدََّيْ تَهَا وَ لَا فِ قَ لْبِكَ حِقْداً عَلَى مُؤْمِنٍ إِلاَّ نَ زَعْتَهُ وَ لَا ذَنْباً أنَْتَ مُرْتَ َ لَّ وَ لَا تَدَعَنَّ أمََانَ 

And upon you is with the concentrating upon what concerns you, and frequent from the 
supplications and seeking the Forgiveness and recitation of the Quran, and repent to Allah-azwj 
from your sins for receiving a month of Allah-azwj to you while you are sincere to Allah-azwj 
Mighty and Majestic, and do not leave any entrustment in your neck except fulfil it, nor any 
grudge in your heart against a Momin except remove it, nor any sin you have committed 
except uproot from it! 

َ وَ تَ وكََّلْ عَلَيْهِ فِ سِرِ  أمَْركَِ وَ عَلَانيَِتِهِ  ُ لِكُلِ  شَيْ  -وَ اتَّقِ اللََّّ َ بالِغُ أمَْرهِِ قَدْ َ عَلَ اللََّّ    ءٍ قَدْراً وَ مَنْ يَ تَوكََّلْ عَلَى اللََِّّ فَ هُوَ حَسْبُهُ إِنَّ اللََّّ

And fear Allah-azwj and rely upon Him-azwj regarding your secretive affairs and your open: And 
one who relies upon Allah, so He would Suffice him. Surely, Allah would Accomplish His 
Command. He has Made a measure for all things [65:3]. 

َ ت َ   -وَ أَكْثِرْ مِنْ أَنْ تَ قُولَ فِيمَا بقَِيَ مِنْ هَذَا الشَّهْرِ  بَارَكَ وَ تَ عَالَ يُ عْتِقُ اللَّهُمَّ إِنْ لََْ تَكُنْ غَفَرْتَ لنََا فِيمَا مَضَى مِنْ شَعْبَانَ فاَغْفِرْ لنََا فِيمَا بقَِيَ مِنْهُ فإَِنَّ اللََّّ
 .لنَّارِ لِْرُْمَةِ شَهْرِ رَمَضَانَ فِ هَذَا الشَّهْرِ رقِاَباً مِنَ ا

And frequent from saying during what remains from this month, ‘O Allah-azwj! If You-azwj have 
not Forgiven for us in what has passed from Shaban, so Forgive for us in what remains from 
it!’, for Allah-azwj Blessed and Exalted Liberates in this moth necks from the Hellfire due to 
sanctity of month of Ramazan’’.146 

سْنَادِ إِلَ دَارمٍِ عَنِ الر ضَِا عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ: -18 كَانَ رَسُولُ اللََِّّ ص إِذَا دَخَلَ شَهْرُ شَعْبَانَ يَصُومُ فِ أوََّلهِِ ثَلَاثًَ وَ   ن، عيون أخبار الرضا عليه السلام بِالِْْ
 .فِ وَسَطِهِ ثَلَاثًَ وَ فِ آخِرهِِ ثَلَاثًَ وَ إِذَا دَخَلَ شَهْرُ رَمَضَانَ يُ فْطِرُ قَ بْلَهُ بيَِوْمَيِْ ثَُُّ يَصُومُ 

(The book) ‘Uyoun Akhbar Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws, by the chain to 
Darim, from Al-Reza-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww was such, 
whenever a month of Shaban enter, he-saww fasted its first three days, and three in its middle, 
and three in its end, and whenever a month of Ramazan entered, he-saww break two days 
before it, then he-saww would fast’’.147 

سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص -19  .شَهْرُ شَعْبَانَ تَشَعَّبُ فِيهِ الَْْيْْاَتُ  ن، عيون أخبار الرضا عليه السلام بِّذََا الِْْ
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(The book) ‘Uyoun Akhbar Al-Reza-asws’, by this chain, he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: 
‘Month of Shaban, the goodness branches out during it’’.148 

 .فِيمَا كَتَبَ الر ضَِا ع للِْمَأْمُونِ صَوْمُ شَعْبَانَ حَسَنٌ لِمَنْ صَامَ  ن، عيون أخبار الرضا عليه السلام  -20

(The book) ‘Uyoun Akhbar Al-Reza-asws’, may the greeting upon him-asws – Among what Al-
Reza-asws wrote for Al-Mamoun: ‘Fasting Shaban is excellent for one who fasts’’.149 

لُوليِ  عَنْ   -21 يِْ بْنِ مُُاَرقٍِ أَبِ ُ نَادَةَ الس              َّ هِ عَنِ الْكُوفِِ  عَنْ حُض              َ  أَبِ حَُْزَةَ عَنْ أَبِ َ عْفَرٍ عَنْ أبَيِهِ ع قاَلَ قاَلَ مع، معانِ الْخبار مَاِ يلَوَيْهِ عَنْ عَمِ 
 مَنْ صَامَ شَعْبَانَ كَانَ لَهُ طهُْراً مِنْ كُلِ  زلََّةٍ وَ وَصْمَةٍ وَ بَادِرَةٍ  رَسُولُ اللََِّّ ص

(The book) ‘Ma’any Al Akhbar’ – Majaylawiya, from his uncle, from Al Kufi, from Huzeyn Bin Mukhariq Bu 
Junadah Al Salouly, from Abu Hamza,  

‘From Abu Ja’far-asws, from his-asws father-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who fats 
Shaban, for him would be purification from every slip, and stigma, and wrongdoing’. 

 ع مَا الْوَصْمَةُ  قاَلَ أبَوُ حَُْزَةَ قُ لْتُ لَِْبِ َ عْفَرٍ 

Abu Hamza said, ‘I said to Abu Ja’far-asws, ‘What is the ‘stigma’?’  

 قاَلَ الْيَمِيُ فِ مَعْصِيَةٍ وَ لَا نَذْرَ فِ مَعْصِيَةٍ 

He-asws said: ‘The oath in disobedience, and there is no vow in disobedience’.  

 قُ لْتُ فَمَا الْبَادِرَةُ 

I said, ‘So what is the ‘wrongdoing’?’  

 قاَلَ الْيَمِيُ عِنْدَ الْغَضَبِ وَ التَّوْبةَُ مِنْهَا النَّدَمُ عَلَيْهَا. 

He-asws said: ‘The oath during the anger, and the repentance from it is the remorse upon it’’.150 

مَنْ صَامَ شَعْبَانَ إِلَ آخِرِ   لثُّمَاليِ  عَنْ أَبِ َ عْفَرٍ ع قَالَ:ثو، ثواب الْعمال أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ يزَيِدَ عَنِ الُْْضَيِْ بْنِ الْمُخَارقِِ أَبِ ُ نَادَةَ السَّلُوليِ  عَنِ ا
 .  مَا مَرَّ

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – My father, from Sa’ad, from Ibn Yazeed, from Al Huzeyn Bin Al Mukhariq Abu 
Junada Al Salouly, from Al Sumali,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘One who fasts Shaba’ – up to end of what has passed’’.151 
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َ رَى ذكِْرُ شَعْبَانَ عِنْدَ أَبِ عَبْدِ   نِ عَبْدِ الْْاَلِقِ قاَلَ:ثو، ثواب الْعمال ابْنُ الْوَليِدِ عَنْ سَعْدٍ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ عَبْدِ الْْبََّارِ عَنْ أَبِ الصَّخْرِ عَنْ إِسَْاَعِيلَ بْ   -22
 .هُ ليََدْخُلُ فِ الدَّمِ الْْرَاَمِ فَ يَصُومُ شَعْبَانَ فَ يَنْفَعُهُ ذَلِكَ وَ يُ غْفَرُ لَ اللََِّّ ع وَ صَوْمِهِ قاَلَ فَ قَالَ إِنَّ فِيهِ مِنَ الْفَضْلِ كَذَا وَ كَذَا وَ فِيهِ كَذَا وَ كَذَا حَتََّّ إِنَّ الرَُّ لَ 

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – Ibn Al Waleed, from Sa’ad, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Abu Al 
Sakhr, from Ismail Bin Abdul Khaliq who said,  

‘Mention of Shaban and its fasts flowed in the presence of Abu Abdullah-asws. He-asws said: ‘In 
it are such and such merits, and in it is such and such to the extent that if the enters into 
(shedding) the Prohibited blood, so he fasts Shaban, that would benefit him and he will be 
Forgiven for’’.152 

 عَنْ أبَيِهِ عَنِ النَّهْدِيِ  عَنْ أَحَُْدَ بْنِ عَبْدِ الرَّحَُْنِ بْنِ عَبْدَوَيْهِ مَُُالِسُ الشَّيْخِ، عَنِ الَْْسَنِ بْنِ إِسَْاَعِيلَ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ صَالِحِ بْنِ الُْْسَيِْ النَّوْفلَِي ِ   -23
 .مِثْلَهُ  عَنِ ابْنِ عَبْدِ الْْاَلِقِ 

(The book) ‘Majaalis’ of the sheykh – from Al-Hassan Bin Ismail, from Ahmad Bin Muhammad, from Salih Bin Al-
Husayn Al Nowfali, from his father, from Al Nahdy, from Ahmad Bin Abdul Rahman Bin Abdawayh, from Ibn 

Abdul Khaliq – similar to it’.153  

هِ عَنِ الْبََقِْيِ  عَنْ أبَيِهِ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ سِنَانٍ عَنِ الْمُفَضَّلِ عَنْ  -24 صَوْمُ شَعْبَانَ وَ شَهْرِ رَمَضَانَ    أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:ثو، ثواب الْعمال مَاِ يلَوَيْهِ عَنْ عَمِ 
 .شَهْرَيْنِ مُتَتابِعَيِْ تَ وْبةٌَ وَ اللََِّّ مِنَ اللََِّّ 

(The book) ‘Sawaab Al Amaal – Majaylawiya, from his uncle, from Al Barqy, from his father, from Muhammad 
Bin Sinan, from Al Mufazzal,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Fast Shaban and month of Ramazan, two months 
consecutively as repentance from Allah-azwj!’’154 

عْتُ أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع يَ قُولُ ثو، ثواب الْعمال أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنْ عَلِيِ  بْنِ سُلَيْمَانَ عَنِ ابْنِ مَُْبُوبٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَرْحُومٍ قاَلَ   -25 مَنْ صَامَ أوََّلَ يَ وْمٍ    سََِ
ُ إلِيَْهِ فِ كُلِ  يَ وْمٍ وَ ليَْلَةٍ  مٍ زاَرَ ا  مِنْ شَعْبَانَ وََ بَتْ لَهُ الْْنََّةُ بَ تَّةً وَ مَنْ صَامَ يَ وْمَيِْ نَظرََ اللََّّ نْ يَا وَ دَامَ نَظرَهُُ إلِيَْهِ فِ الْْنََّةِ وَ مَنْ صَامَ ثَلَاثةََ أياَّ َ فِ  فِ دَارِ الدُّ للََّّ

 . عَرْشِهِ مِنْ َ نَّتِهِ فِ كُلِ  يَ وْمٍ 

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – My father, from Sa’ad, from Ali Bin Suleyman, from Ibn Mahboub, from Abdullah 
Bin Marhoum who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘One who fasts the first day of Shaban, the Paradise will be 
obligated for him anyhow, and one who fasts two days, Allah-azwj will Look at him during every 
day and night in house of the world, and His-azwj Looking at (considering) him will be 
permanent in the Paradise; and one who fasts three days will visit Allah-azwj in His-azwj Throne 
from his Garden, during every day’’.155  

 قال أبو  عفر مُمد بن علي مصنف هذا الكتاب رضي الله عنه و أرضاه معنَ زيارة الله عز و  ل زيارة حجج الله ع من زارهم فقد زار الله  
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Abu Ja'far Muhammad Bin Ali, the author of this book, may Allah-azwj be Pleased with him and 
please him, said, ‘The meaning of visiting Allah-azwj Mighty and Majestic, is visiting the Divine 
Authorities of Allah-azwj. One who visits them-asws has visited Allah-azwj.  

كما أن طاعتهم   و من يكون له فِ الْنة من المحل ما يقدر على الارتفاع إل در ة النب و الْئمة ع حتَّ يزورهم فيها فمحله عظيم و زيارتَم زيارة الله
 . عَمَّا يَ قُولُونَ عُلُوًّا كَبِيْاً  الله تَعال  طاعة الله و معصيتهم معصية الله و متابعتهم متابعة الله و ليس ذلك على من يذكره أهل التشبيه 

One who has a position in the Paradise what he is abled upon the rising to rank of the 
Prophet-saww and the Imams-asws until he visits them-asws in it. His position is mighty and visiting 
them-asws is visiting Allah-azwj, just as obeying them-asws is obeying Allah-azwj and disobeying 
them-asws is disobeying Allah-azwj, and following them-asws is following Allah-azwj, and that isn’t 
upon the one the people of resemblance mention. Allah-azwj is the Exalted from what they are 
saying, Lofty, Great!’  

الَةَ عَنِ السَّكُونِ ِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ قاَلَ  ثو، ثواب الْعمال ابْنُ الْوَليِدِ عَنِ الصَّفَّارِ عَنِ ابْنِ مَعْرُوفٍ عَنِ ابْنِ مَهْزيَِارَ عَنِ الَْْهْوَازيِِ  عَنْ فَضَ   -26
ُ الَْْضْحَى لِشِبَعِ مَسَ  رَسُولُ اللََِّّ ص اَ َ عَلَ اللََّّ  .اكِينِكُمْ مِنَ اللَّحْمِ فأََطْعِمُوهُمْ شَعْبَانُ شَهْريِ وَ رَمَضَانُ شَهْرُ اللََِّّ وَ هُوَ رَبيِعُ الْفُقَراَءِ وَ إِنََّّ

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Ibn Marouf, from Ibn Mahziyar, from Al 
Ahwazy, from Fazaala, from Al Sakuni,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Shaban is my-saww month, and 
Ramazan is a month of Allah-azwj, and it is a spring of the poor, and rather Allah-azwj has Made 
(it as) the sacrifice to satiate your needy ones from the meat, therefor feed them!’’156 

نَانٍ  هْلِ بْنِ زيَِادٍ عَنِ النَّوْفلَِيِ  عَنِ  مَُُالِسُ الش َّيْخِ، عَنِ الَْْس َنِ بْنِ إِسَْاَعِيلَ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ س ِ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ َ عْفَرٍ الَْْس َدِيِ  عَنْ س َ
 مِثْلَهُ إِلَ قَ وْلهِِ رَبيِعُ الْفُقَراَءِ. السَّكُونِِ 

(The book) ‘Majaalis’ – from Al-Hassan Bin Ismail, from Ahmad Bin Muhammad, from 
Muhammad Bin Muhammad Bin Sinan, from Muhammad Bin Ja’far Al Asady, from Sahl Bin 
Ziyad, from Al-Nowfaly from Al Sakuni – similar to it up to his-saww words: ‘Spring of the 
poor’’.157 

نَانٍ عَنْ عَبْدِ الرَّ   -27 عِيدٍ  ثو، ثواب الْعمال حَُْزَةُ الْعَلَوِيُّ عَنْ عَبْدِ الرَّحَُْنِ بْنِ أَبِ حَاتٍُِ عَنْ يزَيِدَ بْنِ س           ِ حَُْنِ بْنِ مَهْدِيٍ  عَنْ ثََبِتِ بْنِ قَ يْسٍ عَنْ أَبِ س           َ
مَ حَتََّّ يُ قَالَ لَا يُ فْطِرُ وَ يُ فْطِرُ حَتََّّ يُ قَالَ لَا يَصُومُ   الْمُقْريِ عَنْ أُسَامَةَ بْنِ زَيْدٍ قاَلَ:  كَانَ رَسُولُ اللََِّّ ص يَصُومُ الَْْياَّ

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – Hamza Al Alawy, from Abdul Rahman Bin Abu Hatim, from Yazeed Bin Sinan, 
from Abdul Rahman Bin Mahdy, from Sabit Bin Qays, from Abu Saeed Al Muqry, from Usama Bin Zayd who said,  

‘Rasool-Allah-saww used to fast the days until it was said, ‘He-saww does not break!’, and he-saww 
broke until it was said, ‘He-saww does not fast!’’ 

 ءٍ مِنَ الشُّهُورِ قُ لْتُ رأَيَْ تَهُ يَصُومُ مِنْ شَهْرٍ مَا لَا يَصُومُ مِنْ شَيْ 
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I said, ‘Did you him-saww fasting from a month what he-saww did not fast anything from the 
months!’  

 قاَلَ نَ عَمْ 

He said, ‘Yes’.  

 قُ لْتُ أَيُّ شَهْرٍ 

I said, ‘Which month?’  

 قاَلَ شَعْبَانُ 

He said, ‘Shaban’.  

 .الْعَالَمِيَ فأَُحِبُّ أَنْ يُ رْفَعَ عَمَلِي وَ أنَََ صَائمٌِ قاَلَ هُوَ شَهْرٌ يَ غْفُلُ النَّاسُ عَنْهُ بَيَْ رََ بٍ وَ رَمَضَانَ وَ هُوَ شَهْرٌ تُ رْفَعُ فِيهِ الَْْعْمَالُ إِلَ رَبِ  

He said, ‘It is a month the people are heedless from it, being between Rajab and Ramazan, 
and it is a month the deeds are raised in it to Lord-azwj of the worlds, so I would love it if my 
deeds were raised while I was fasting’’.158 

ابِريِِ  عَنْ أَبِ الصَّبَّاحِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع ثو، ثواب الْعمال أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ الَْْهْوَازيِِ  عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ سَلَمَةَ صَاحِبِ السَّ   -28
 .صَوْمُ شَعْبَانَ وَ شَهْرِ رَمَضَانَ وَ اللََِّّ تَ وْبةٌَ مِنْ اللََِّّ  قاَلَ:

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – My father, from Sa’ad, from Ibn Isa, from Al Ahwazy, from Ibn Abu Umeyr, from 
Salama Sahib Al Sabiry, from Abu Al Sabbah,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Fast Shaban and month of Ramazan, by Allah-azwj as 
repentance from Allah-azwj!’’159 

كَانَ أَبِ يَ فْصِلُ مَا بَيَْ    زُرْعَةَ عَنِ الْمُفَضَّلِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ: ثو، ثواب الْعمال ابْنُ الْوَليِدِ عَنِ ابْنِ أبََانٍ عَنِ الُْْسَيِْ عَنْ أَخِيهِ الَْْسَنِ عَنْ   -29
 . مُتَتابِعَيِْ تَ وْبةٌَ مِنَ اللََِّّ شَعْبَانَ وَ شَهْرِ رَمَضَانَ بيَِوْمٍ وَ كَانَ عَلِيُّ بْنُ الُْْسَيِْ ع يَصِلُ مَا بَ يْنَهُمَا وَ يَ قُولُ صَوْمُ شَهْرَيْنِ 

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – Ibn Al Waleed, from Ibn Aban, from Al-Husayn, from his brother Al-Hassan, from 
his brother Al-Hassan, from Zur’ah, from Al Mufazzal,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘My-asws father-asws used to keep a gap for a day in what 
is between Shaban and month of Ramazan, and Ali-asws Bin Al-Husayn-asws kept a gap what is 
between the two, and he-asws said: ‘Fast two months consecutively as a repentance from 
Allah-azwj’’.160 
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هِ عَنِ الْبََقِْيِ  عَنِ الُْْسَيِْ بْنِ سَعِيدٍ عَنِ ابْنِ عُلْوَانَ عَنْ عَمْرِ   -30 كَانَ رَسُولُ اللََِّّ    و بْنِ خَالِدٍ عَنْ أَبِ َ عْفَرٍ ع قاَلَ:ثو، ثواب الْعمال مَاِ يلَوَيْهِ عَنْ عَمِ 
 . وَ هُِاَ كَفَّارَةٌ لِمَا قَ بْلَهُمَا وَ مَا بَ عْدَهُِاَ مِنَ الذُّنوُبِ ص يَصُومُ شَعْبَانَ وَ شَهْرَ رَمَضَانَ يَصِلُهُمَا وَ يَ نْهَى النَّاسَ أَنْ يَصِلُوهُِاَ وَ كَانَ يَ قُولُ هُِاَ شَهْراَ اللََِّّ 

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – Majaylawiya, from his uncle, from Al Barqy, from Al-Husayn Bin Saeed, from Ibn 
Ulwan, from Amro Bin Khalid,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww used to fast Shaban and month of 
Ramazan, connecting the two, and he-saww forbade the people from connecting the two, and 
he-saww had said: ‘These two are months of Allah-azwj, and they are an expiation from the sins 
of what was before them and after them’’.161 

يِْ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ حَفْصِ بْنِ الْبَخْتَُِيِ  عَنْ أَبِ عَ   -31 نَادِ عَنِ الُْْس          َ س          ْ اءُ النَّبِِ  ص إِذَا كَانَ   بْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:ثو، ثواب الْعمال بِّذََا الِْْ كُنَّ نِس          َ
 بَانُ صُمْنَ وَ صَامَ مَعَهُنَّ عَلَيْهِنَّ صِيَامٌ أَخَّرْنَ ذَلِكَ إِلَ شَعْبَانَ كَراَهَةَ أَنْ يَمنَْعْنَ رَسُولَ اللََِّّ ص حَاَ تَهُ وَ إِذَا كَانَ شَعْ 

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – By this chain from Al-Husayn, from Ibn Abu Umeyr, from Hafs Bin Al Bakhtari,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘The wives of the Prophet-saww were such, whenever 
there were upon them fasts (to make up), they would delay that to Shaban, disliking to 
prevent Rasool-Allah-saww of his-saww need; and when it was Shaban they would fast and he-saww 
would fast with them’. 

 .قاَلَ وَ كَانَ رَسُولُ اللََِّّ ص يَ قُولُ شَعْبَانُ شَهْريِ

He-asws said: ‘Rasool-Allah-saww had said: ‘Shaban is my-saww month’’.162  

ى عَنْ سََاَعَةَ قَ   -32 يِْ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ عُثْمَانَ بْنِ عِيس    َ نَادِ عَنِ الُْْس    َ س    ْ امَ أَحَدٌ مِنْ  الَ:ثو، ثواب الْعمال بِّذََا الِْْ قُ لْتُ لَِْبِ عَبْدِ اللََِّّ ع هَلْ ص    َ
 آبَائِكَ شَعْبَانَ 

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – By this chain, from Al-Husayn, from Ibn Abu Umeyr, from Usman Bin Isa, from 
Sama’at who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘Did anyone of your-asws forefathers-asws fast Shaban?’ 

 .فَ قَالَ خَيُْْ آبَائِي رَسُولُ اللََِّّ ص صَامَهُ 

He-asws said: ‘Best of my-asws forefathers-asws Rasool-Allah-saww had fasted it’’.163 

يِْ عَنِ ابْنِ أَبِ نََْراَنَ عَنْ يوُنُسَ بْنِ يَ عْقُوبَ قاَلَ:  -33 نَادِ عَنِ الُْْس  َ عْبَانَ هَلْ كَانَ أَحَدٌ    ثو، ثواب الْعمال بِّذََا الِْْس  ْ وْمِ ش  َ ألَْتُ أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع عَنْ ص  َ س  َ
 مِنْ آبَائِكَ يَصُومُهُ 

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – By this chain, from Al-Husayn, from Ibn Abu Najrab, from Yunus Bin Yaqoub who 
said,  
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‘I asked Abu Abdullah-asws about fasting Shaban, ‘Had anyone of your-asws forefathers fasted 
it?’ 

 .فَ قَالَ خَيُْْ آبَائِي رَسُولُ اللََِّّ ص أَكْثَرُ صِيَامِهِ فِ شَعْبَانَ 

He-asws said: ‘Best of my-asws forefathers-asws, Rasool-Allah-saww, most of his-saww (optional) fasts 
were during Shaban’’.164 

سُئِلَ رَسُولُ اللََِّّ ص    عَنْ زَيْدِ بْنِ أَسْلَمَ قاَلَ:ثو، ثواب الْعمال مَُُمَّدُ بْنُ إبِْ راَهِيمَ عَنْ حَامِدِ بْنِ شُعَيْبٍ عَنْ شُرَيْحِ بْنِ يوُنُسَ عَنْ وكَِيعٍ عَنْ سُفْيَانَ   -34
 .عَنْ صَوْمِ رََ بٍ فَ قَالَ أيَْنَ أنَْ تُمْ عَنْ شَعْبَانَ 

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – Muhammad Bin Ibrahim, from Hamid Bin Shueyb, from Shureyh Bin Yunus, from 
Wakie, from Sufyan, from Zayd Bin Aslam who said,  

‘Rasool-Allah-saww was asked about fasting Rajab. He-saww said: ‘Where are you from (fasting) 
Shaban?’’165 

دَ   -35 ولُ  قَةَ الدَّقِيقِيِ  عَنْ ثََبِتٍ عَنْ أنََسٍ قاَلَ:ثو، ثواب الْعمال الْقَطَّانُ عَنْ عَبْدِ الرَّحَُْنِ بْنِ أَبِ حَاتٍُِ عَنِ الَْْجَّاجِ بْنِ حَُْزَةَ عَنْ يزَيِدَ عَنْ ص   َ ئِلَ رَس   ُ س   ُ
 اللََِّّ ص أَيُّ الصِ يَامِ أفَْضَلُ 

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – Al Qattan, from Abdul Rahman Bin Abu Hatim, from Al Hajjaj Bin Hamza, from 
Yazeed, from Sadaqa Al Daqeeqy, from Sabit, from Anas who said,  

‘Rasool-Allah-saww was asked, ‘Which of the fasts are superior?’ 

 .قاَلَ شَعْبَانُ تَ عْظِيماً لرَِمَضَانَ 

He-saww said: ‘Shaban is, out of reverence for Ramazan’’.166 

عَنِ    عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ إِبْ راَهِيمَ عَنْ أَبِ سَلَمَةَ عَنْ أمُِ  سَلَمَةَ ثو، ثواب الْعمال الْقَطَّانُ عَنْ عَبْدِ الرَّحَُْنِ عَنِ الْعَبَّاسِ بْنِ يزَيِدَ عَنْ غُنْدَرٍ عَنْ شُعْبَةَ عَنْ تَ وْبةََ    -36
 .النَّبِِ  ص لََْ يَكُنْ يَصُومُ مِنَ السَّنَةِ شَهْراً تََم اً إِلاَّ شَعْبَانَ يَصِلُ بِهِ رَمَضَانَ 

(The book) ‘Sawab Al Amaal’ – Al Qattan, from Abdul Rahman, from Al Abbas Bin Yazeed, from Gundar, from 
Shu’ba, from Towbah, from Muhammad Bin Ibrahim, from Abu Salama,  

‘From Umm Salama-ra, from the Prophet-saww, he-saww had not fasted any complete months 
except Shaban, connecting Ramazan with it’’.167 

 سَألَْتُ عَنْ صِيَامِ شَعْبَانَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع ين، كتاب حسي بن سعيد و النوادر عَنْ عُثْمَانَ بْنِ عِيسَى عَنْ سََاَعَةَ قاَلَ:  -37

(The book of Husayn Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’, from Usman Bin Isa, from Sama’at who said,  
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‘I Abu Abdullah-asws asked about fasting Shaban. He-asws said: ‘Excellent!’ 

 فَ قَالَ حَسَنٌ فَ قُلْتُ كَيْفَ كَانَ صِيَامُ رَسُولِ اللََِّّ ص

I said, ‘How had Rasool-Allah-saww fasted (it)?’  

 فَ قَالَ صَامَ بَ عْضاً وَ أفَْطرََ بَ عْضاً.

He-asws said: ‘He-saww fasted part and broke part’’.168 

الَةَ عَنْ إِسَْاَعِيلَ بْنِ أَبِ زيَِادٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ قاَلَ رَ   -38 ولُ اللََِّّ صين، كتاب حس     ي بن س     عيد و النوادر عَنْ فَض     َ تِغْفَارِ   س     ُ هْرُ الِاس     ْ رََ بٌ ش     َ
 لِْمَُّتِي أَكْثِرُوا فِيهِ الِاسْتِغْفَارَ فإَِنَّهُ غَفُورٌ رَحِيمٌ وَ شَعْبَانُ شَهْريِ

The book of Husayn Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – from Fazalat, from Ismail Bin Abu Ziyad,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Rajab is a month of seeking the 
Forgiveness for my-saww community, therefore frequent seeking of the Forgiveness in it, for 
He-azwj is Forgiving, Merciful, and Shaban is my-saww month! 

قاَلَةَ وَ التَّوْبةََ فِيمَا مَض َى وَ الْ  َ الِْْ ألَُوا اللََّّ َ وَ اس ْ تَغْفِرُ اللََّّ تَكْثِرُوا فِ رََ بٍ مِنْ قَ وْلِ أَس ْ عْبَانَ الص َّلَاةَ عَلَى نبَِيِ كُمْ  اس ْ مَةَ فِيمَا بقَِيَ مِنْ آَ الِكُمْ وَ أَكْثِرُوا فِ ش َ عِص ْ
 وَ أهَْلِهِ 

Frequent in Rajab from the words, ‘I seek Forgiveness of Allah-azwj’, and ask Allah-azwj of the 
uprooting (of the sins) and the repentance regarding what has passed, and the protection in 
what remains from your life terms, and frequent during Shaban the Salawaat upon your 
Prophet-saww and his-saww family-asws! 

تَكْثِرُوا فِيهِ مِنَ التَّهْلِيلِ وَ  هْرُ اللََِّّ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَ اس     ْ انُ ش     َ اَ َ عَلَ اللََُّّ  وَ رَمَض     َ بِيحِ وَ هُوَ رَبيِعُ الْفُقَراَءِ وَ إِنََّّ حَى  التَّكْبِيِْ وَ التَّحْمِيدِ وَ التَّمْجِيدِ وَ التَّس     ْ الَْْض     ْ
 لتَِشْبَعَ الْمَسَاكِيُ مِنَ اللَّحْمِ 

And Ramazan is a month of Allah-azwj Blessed and Exalted. Frequent in it from the extollations 
of Oneness, and exclamation of the Takbeer, and extolling the praises and the laudations and 
the glorifications, and it is a spring of the poor, and rather Allah-azwj has Made the sacrifice to 
satiate the needy ones from the meat.  

نُوا ِ وَارَ نعَِمِ  ُ بِهِ عَلَيْكُمْ عَلَى عِيَالاتِكُمْ وَ ِ يْاَنِكُمْ وَ أَحْس    ِ لِ مَا أنَْ عَمَ اللََّّ اكِيَ  فأََظْهِرُوا مِنْ فَض    ْ لُوا إِخْوَانَكُمْ وَ أَطْعِمُوا الْفُقَراَءَ وَ الْمَس    َ  اللََِّّ عَلَيْكُمْ وَ تَ وَاص    َ
 رَ صَائمِاً فَ لَهُ مِثْلُ أَْ رهِِ مِنْ غَيِْْ أَنْ يَ نْقُصَ مِنْ أَْ رهِِ شَيْئاً مِنْ إِخْوَانِكُمْ فإَِنَّهُ مَنْ فَطَّ 

Reveal from the Grace what Allah-azwj has Favoured with upon you all, upon your dependants, 
and your neighbours, and being excellent neighbours Allah-azwj will Favour upon you, and 
console your brethren, and feed the poor and the needy from your brethren, for the one who 
breaks (provides meal) of a fasting one, for him would be similar to his Recompense from 
without there being any reduction of anything from his Recompense. 
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 هِ مِثْلَ مَا أعَْتَقَ فِيمَا مَضَىوَ سَُِ يَ شَهْرُ رَمَضَانَ شَهْرَ الْعِتْقِ لَِْنَّ للََِِّّ فِيهِ كُلَّ يَ وْمٍ وَ ليَْلَةٍ سِتَّمِائَةِ عَتِيقٍ وَ فِ آخِرِ 

And month of Ramazan has been names as ‘the month of liberation’, because for Allah-azwj 
during every day of it and night there are six hundred liberations, and in its end is what He-azwj 
has Liberated in what had passed! 

 وَ سَُِ يَ شَهْرُ شَعْبَانَ شَهْرَ الشَّفَاعَةِ لَِْنَّ رَسُولَكُمْ يَشْفَعُ لِكُلِ  مَنْ يُصَلِ ي عَلَيْهِ فِيهِ 

And month of Shaban has been named as ‘the month of intercession’, because your 
Rasool-saww intercedes for every one who sends Salawaat upon him-saww during it! 

 مُّ لِْنََّهُ نَََّى فِيهِ عَنْ قِتَالِ الْمُشْركِِيَ وَ هُوَ مِنَ الشُّهُورِ الْْرُُمِ.وَ سَُِ يَ شَهْرُ رََ بٍ شَهْرَ اللََِّّ الَْْصَبَّ لَِْنَّ الرَّحَُْةَ عَلَى أمَُّتِي تُصَبُّ صَب اً فِيهِ وَ يُ قَالُ الَْْصَ 

And month of Rajab is a month of Allah-azwj, ‘the pouring’, because the Mercy is poured upon 
my-saww community abundantly in it, and it is called the ‘the silent’ because there is prohibition 
in it from battling the Polytheists, and it is from the sacred months’’.169 

عْتُ أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع يَ قُولُ ين، كتاب حسي بن سعيد و النوادر عَنْهُ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ سَلَمَةَ صَاحِبِ السَّابِريِِ  عَنْ أَبِ الصَّبَّاحِ قَ   -39 صَوْمُ    الَ سََِ
 .  شَعْبَانَ وَ رَمَضَانَ وَ اللََِّّ تَ وْبةٌَ مِنْ اللََِّّ

The book of Husayn Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – from him, from Ibn Abu Umeyr, from Salama, companion of 
Al Sabiry, from Abu Al Sabbah who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘Fast Shaban and Ramazan, by Allah-azwj as a repentance 
from Allah-azwj’’.170 

إِنَّ رَسُولَ اللََِّّ كَانَ يُكْثِرُ الصَّوْمَ فِ شَعْبَانَ    عين، كتاب حسي بن سعيد و النوادر عَنِ النَّضْرِ بْنِ سُوَيْدٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ سِنَانٍ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ   -40
 .يَ قُولُ إِنَّ أهَْلَ الْكِتَابِ تَ نَحَّسُوا فَخَالفُِوهُمْ 

The book of Husayn Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’, from Al Nazr Bin Suweyd, from Abdullah Bin Sinan who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Rasool-Allah-saww used to frequently fast during Shaban. He-saww said: 
‘People of the Book are considering it inauspicious, therefore oppose them!’’171 

امَهُ   ين، كتاب حس   ي بن س   عيد و النوادر عَنْ عَلِيِ  بْنِ النُّعْمَانِ عَنْ زُرْعَةَ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ سََاَعَةَ قاَلَ:  -41 عْبَانَ أَ ص   َ وْمِ ش   َ ألَْتُ أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع عَنْ ص   َ س   َ
 رَسُولُ اللََِّّ ص

The book of Husayn Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – from Ali Bin Al Numan, from Zur’ah Bin Muhammad, from 
Sama’at who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about fasting Shaban, ‘Had Rasool-Allah-saww fasted it?’  

 
169 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 56 H 38 
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 فَ قَالَ نَ عَمْ وَ لََْ يَصِلْهُ 

He-asws said: ‘Yes, and did not connect it (to Ramazan)’. 

 قُ لْتُ فَكَمْ أفَْطرََ مِنْهُ 

I said, ‘How many did he-saww break from it?’  

 قاَلَ أفَْطرََ فأََعَدْتَُاَ

He-asws said: ‘He-saww broke so repeated it’. 

َِ بَّثِْلِ ذَلِكَ وَ أعََادَهَا ثَلَاثَ مَرَّاتٍ لَا يزَيِدُنِ عَلَى أَنْ أفَْطرََ مِنْهُ ثَُُّ سَألَْتُهُ فِ الْعَامِ الْمُقْبِلِ عَنْ ذَلِكَ    فأَََ ابَ

I repeated it, and he-asws repeated it three times, not increasing upon that he-saww did break 
from it. Then I asked him-asws during the following year about that. He-asws answered me with 
similar to that. 

َِ بَيَْ شَعْبَانَ وَ رَمَضَانَ فَ قَالَ فَصِ لْ   قاَلَ فَسَألَْتُهُ عَنْ فَصْلِ مَا بَيَْ ذَلِكَ يَ عْ

He (the narrator) said, ‘I asked him-asws about keeping a gap what is between that, meaning 
Shaban and Ramazan. He-asws said: ‘Do keep a gap’.  

 فَ قُلْتُ مَتََّ 

I said, ‘When?’  

 فَ قَالَ إِذَا ُ زْتَ النِ صْفَ ثَُُّ أفَْطرَْتَ مِنْهُ يَ وْماً فَ قَدْ فَصَلْتَ.

He-asws said: ‘When you cross the half then you break a day from it, so you have kept a gap’’.172  

 إِذَا أفَْطرَْتَ مِنْهُ يَ وْماً فَ قَدْ فَصَلْتَ فِ أوََّلهِِ وَ فِ آخِرهِِ.  قاَلَ زُرْعَةُ ثَُُّ أَخْبَََنِ سََاَعَةُ عَنْ أَبِ الَْْسَنِ ع أنََّهُ قاَلَ:

Zur’ah said, ‘Then Sama’at informed me from Abu Al-Hassan-asws, he-asws said: ‘When you 
break a day from it, so you have kept a gap in its beginning and in its end’’.173 

وَ كَانَ أَبِ يَ فْصِلُ بَيَْ شَعْبَانَ وَ رَمَضَانَ بيَِوْمٍ وَ كَانَ عَلِيُّ بْنُ الُْْسَيِْ ع يَصِلُ مَا بَ يْنَهُمَا وَ    عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع وَ مِثْلُهُ عَنِ النُّعْمَانِ عَنْ زُرْعَةَ عَنِ الْمُفَضَّلِ 
.  يَ قُولُ صِيامُ شَهْرَيْنِ مُتَتابِعَيِْ وَ اللََِّّ تَ وْبةٌَ مِنَ اللََِّّ

And similar to it, from Al Numan, from Zur’ah, from Al Mufazzal,  
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‘From Abu Abdullah-asws: ‘And my-asws father used to keep a gap of a day between Shaban and 
Ramazan, and Ali-asws Bin Al-Husayn-asws connected what is between the two, and he-asws said: 
‘Fast two consecutive month, by Allah-azwj, as a repentance from Allah-azwj’’.174 

 عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ أَبِ نَصْرٍ الْبَزَنْطِيِ  عَنْ سَعْدِ بْنِ  كِتَابُ فَضَائِلِ الَْْشْهُرِ الثَّلَاثةَِ، عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ يََْيََ الْعَطَّارِ عَنْ سَعْدِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ   -42
. نْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:إِبْ راَهِيمَ عَنْ مُعَاوِيةََ بْنِ عَمَّارٍ عَ   إِنَّ صَوْمَ الثَّلَاثِيَ وَ صَوْمَ ات بَِاعِهِ صَوْمَ شَعْبَانَ شَهْرَيْنِ مُتَتابِعَيِْ تَ وْبةٌَ مِنَ اللََِّّ وَ اللََِّّ

The book ‘Fazaail Al Ash’har Al Salasa’ – from Ahmad Bin Muhammad Bin Yahya Al attar, from Sa’ad Bin Abdullah, 
from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr Al Bazanty, from Sa’ad Bin Ibrahim Bin Muawiya Bin Ammar,  

‘From Abu Abdullah-asws: ‘Fast the thirty, and fast following fasts of Shaban, two consecutive 
months as a repentance from Allah-azwj, by Allah-azwj!’’175 

هِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الْمُغِيْةَِ عَنْ إِسَْاَعِيلَ  وَ مِنْهُ، عَنْ َ عْفَرِ بْنِ عَلِيِ  بْنِ الُْْسَيِْ بْنِ عَلِيِ  بْنِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الْمُغِيْةَِ الْكُوفِِ  عَنْ  َ   -43 هِ الُْْسَيِْ بْنِ عَلِيٍ  عَنْ َ دِ  دِ 
اَ ُ عِلَ    َ عْفَرِ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صبْنِ أَبِ زيَِادٍ عَنِ الصَّادِقِ   شَعْبَانُ شَهْريِ وَ رَمَضَانُ شَهْرُ اللََِّّ وَ هُوَ رَبيِعُ الْفُقَراَءِ وَ إِنََّّ

 الَْْضْحَى ليَِشْبَعَ مَسَاكِينُكُمْ مِنَ اللَّحْمِ فأََطْعِمُوهُمْ.

And from him, from Ja’far Bin Ali Bin Al-Husayn Bin Ali Bin Abdullah Bin Al Mugheira Al Kufi, from his grandfather 
Al-Husayn Bin Ali, from his grandfather Abdullah Bin Al Mugheira, from Ismail Bin Abu Ziyad, 

‘From Al-Sadiq Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his father-asws, from his-asws forefathers-asws 
having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Shaban is my-saww month, and Ramazan is a month of 
Allah-azwj, and it is a spring of the poor, and rather the sacrifice has been Made to satiate your 
needy ones from the meat, therefore feed them!’’176 

قْ بَالُ، وَ مَُُالِسُ الشَّيْخِ، بِِِسْنَادِهِِاَ عَنْ صَفْوَانَ الْْمََّالِ قاَلَ:  -44  قاَلَ لي أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ع حُثَّ مَنْ فِ نََحِيَتِكَ عَلَى صَوْمِ شَعْبَانَ  الِْْ

(The books) ‘Al Iqbal’ and ‘Majaalis’ of the sheykh – by their chains from Safwan Al Jammal who said,  

‘Abu Abdullah-asws said to me: ‘Urge the ones in your area upon fasting Shaban!’ 

 فَ قُلْتُ ُ عِلْتُ فِدَاكَ تَ رَى فِيهَا شَيْئاً 

I said, ‘May I be sacrificed for you-asws! Do you anything being in it?’  

هْلَ يَ ثْرِبَ إِنِ ِ رَسُولُ رَسُولِ اللََِّّ إلِيَْكُمْ أَلَا إِنَّ شَعْبَانَ شَهْريِ فَ رَحِمَ فَ قَالَ نَ عَمْ إِنَّ رَسُولَ اللََِّّ ص كَانَ إِذَا رأََى هِلَالَ شَعْبَانَ أمََرَ مُنَادِياً يُ نَادِي فِ الْمَدِينَةِ يَا أَ 
َِ عَلَى شَهْرِ  ُ مَنْ أعََانَ  ياللََّّ

He-asws said: ‘Yes. Rasool-Allah-saww was such, whenever he-saww saw the crescent of Shaban, 
he-saww instructed a herald in Al-Medina, ‘O people of Yasrib! I am a messenger of Rasool-
Allah-saww to you All! Indeed, Shaban is my-saww month, so may Allah-azwj Mercy the one 
assisting me-saww upon my-saww month!’’ 
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ولِ اللََِّّ  عْتُ مُنَادِيَ رَس  ُ عْبَانَ مُنْذُ سََِ وْمُ ش  َ َِ ص  َ عْبَانَ إِنْ ثَُُّ قاَلَ إِنَّ أمَِيَْ الْمُؤْمِنِيَ ع كَانَ يَ قُولُ مَا فاَتَ وْمُ ش  َ مَ حَيَايِ ص  َ َِ أياَّ عْبَانَ فَ لَنْ تَ فُوتَ  ص يُ نَادِي فِ ش  َ
 شَاءَ اللََُّّ 

Then he-asws said: ‘Amir Al-Momineen-asws had said: ‘No fast of Shaban was missed out by 
me-asws since I-asws heard a herald of Rasool-Allah-saww calling out regarding Shaban, so the fasts 
of Shaban will never be missed out by me-asws the days of my-asws life, if Allah-azwj so Desires!’ 

 .ثَُُّ كَانَ ع يَ قُولُ صَوْمُ شَهْرَيْنِ مُتَتابِعَيِْ تَ وْبةٌَ مِنَ اللََِّّ 

Then he-asws said: ‘Fast two months consecutively as a repentance from Allah-azwj’’.177 

َِ بهِِ مَُُالِسُ الشَّيْخِ، عَنِ الَْْسَنِ بْنِ إِسَْاَعِيلَ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ عَيَّاشٍ قاَلَ خَرجََ إِلَ الْقَاسِمِ   -45  بْنِ الْعَلَاءِ الْْمََدَانِ ِ وكَِيلِ أَبِ مَُُمَّدٍ ع فِيمَا حَدَّثَ
 أَنَّ مَوْلَانََ الُْْسَيَْ ع وُلِدَ يَ وْمَ الْْمَِيسِ لثَِلَاثٍ خَلَوْنَ مِنْ شَعْبَانَ فَصُمْهُ.  عَلِيُّ بْنُ ُ بَيِْْ بْنِ مَالِكٍ 

(The book) ‘Majaalis’ of the sheykh – from Al-Hassan Bin Ismail, from Ahmad Bin Muhammad Bin Ayyash who 
said,  

‘A representative of Abu Al-Hassan-asws emerged to Al-Qasim Bin Al-A’ala Al Hamdany among 
what is narrated to me by Ali Bin Jubeyr Bin Malik, ‘Our Master Al-Husayn-asws was born on 
the day of Thursday of three days vacant (passed) from a month of Shaban, so fast it’’.178 

سْلَامِ، عَنْهُمْ عَنْ رَسُولِ اللََِّّ ص أنََّهُ قاَلَ: -46 للََِّّ ص  شَعْبَانُ شَهْريِ وَ رَمَضَانُ شَهْرُ اللََِّّ وَ هَذَا عَلَى التَّعْظِيمِ وَ الشُّهُورُ كُلُّهَا للََِِّّ وَ لَِْنَّ رَسُولَ ا دَعَائمُِ الِْْ
 .كَانَ يَصُومُ شَعْبَانَ 

(The book) ‘Da’aim Al Islam’ –  

‘From them-asws, from Rasool-Allah-saww having said: ‘Shaban is my month and Ramazan is a 
month of Allah-azwj, and this is based upon the reverence, and the months, all of them are for 
Allah-azwj, and because Rasool-Allah-saww used to fast Shaban’’.179 

 لَهُمَا وَ مَا بَ عْدَهُِاَ.كَانَ رَسُولُ اللََِّّ ص يَصُومُ شَعْبَانَ وَ رَمَضَانَ يَصِلُهُمَا وَ يَ قُولُ هُِاَ شَهْراَ اللََِّّ هُِاَ كَفَّارَةُ مَا قَ بْ   قاَلَ عَلِيٌّ ع

Ali-asws said: ‘Rasool-Allah-saww used to fast Shaban and Ramazan, connecting the two, and 
he-saww said: ‘These two are months of Allah-azwj. They are an expiation of what was before 
them and what is after them’’.180 

 . فَصِيامُ شَهْرَيْنِ مُتَتابِعَيِْ تَ وْبةًَ مِنَ اللََِّّ  صِيَامُ شَعْبَانَ وَ رَمَضَانَ وَ اللََِّّ تَ وْبةٌَ مِنَ اللََِّّ ثَُُّ قَ رَأَ  وَ عَنْ َ عْفَرِ بْنِ مَُُمَّدٍ ع أنََّهُ قاَلَ:
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And from Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said: ‘Fasts of Shaban and Ramazan, by 
Allah-azwj as a repentance from Allah-azwj’. Then he-asws read: Fast two months consecutively as 
a repentance from Allah; [4:92]’’.181 

مِ وَ الشُّهُورِ تَطَوُّ  وَ عَنْ رَسُولِ اللََِّّ ص عاً وَ كَانَ يَصُومُ حَتََّّ يُ قَالَ لَا يُ فْطِرُ وَ يُ فْطِرُ  أنََّهُ كَانَ أَكْثَرُ مَا يَصُومُ مِنَ الشُّهُورِ شَعْبَانَ وَ كَانَ يَصُومُ كَثِيْاً مِنَ الَْْياَّ
 حَتََّّ يُ قَالَ لَا يَصُومُ 

And from Rasool-Allah-saww, most of what he-saww had fasted from the months is Shaban, and 
he-saww fasted most of the days and the months voluntarily, and he-saww would fast to the 
extent until it was said, ‘He-saww does not break!’, and he-saww would break until it was said, 
‘He-saww does not fast!’ 

اَ صَامَ يَ وْماً وَ أفَْطَرَ يَ وْماً وَ يَ قُولُ هُوَ أَشَدُّ الصِ يَامِ وَ هُوَ صِيَامُ دَاوُدَ ع وَ إِنَّهُ كَ  مَ الْبِيضِ وَ هِيَ يَ وْمُ ثَلَاثةََ عَشَرَ وَ يَ وْمُ أرَْبَ عَةَ وَ كَانَ رُبََّّ انَ كَثِيْاً مَا يَصُومُ أياَّ
اَ صَامَ رََ باً وَ شَعْبَانَ وَ رَمَضَانَ يَصِلُهَا. عَشَرَ وَ يَ وْمُ النِ صْفِ مِنَ ال  شَّهْرِ وَ كَانَ رُبََّّ

And sometimes he-saww would fast a day and break a day, and he-saww said: ‘It is severest of the 
fasts, and it is fasting by Dawood-as, and he-saww used to frequently fast the days of brightness, 
and these are the day of 13th, and day of fourteenth, and day of 15th, and day of middle of the 
month, and sometimes he-saww fast Rajab and Shaban and Ramazan, connecting these’’.182 

وفِِ  عَنْ عَلِيِ  بْنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيِ  بْنِ فَضَّالٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ أَبِ  كِتَابُ فَضَائِلِ الَْْشْهُرِ الثَّلَاثةَِ، عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ إِبْ راَهِيمَ بْنِ إِسْحَاقَ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدٍ الْكُ   -47
حَُْةُ وَ الْمَغْفِرةَُ وَ الْكَراَمَةُ مِنَ اللََِّّ عَزَّ وَ َ لَّ مَنْ صَامَ أوََّلَ يَ وْمٍ مِنْ شَعْبَانَ وََ بَتْ لَهُ الرَّحَُْةُ وَ مَنْ صَامَ يَ وْمَيِْ مِنْ شَعْبَانَ وََ بَتْ لَهُ الرَّ   الَْْسَنِ الر ضَِا ع قاَلَ:

 ةُ هُ الرَّحَُْ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَ مَنْ صَامَ شَهْرَ رَمَضَانَ وََ بَتْ لَ 

The book ‘Fazaail Al Ash’har Al Salasa’ – from Muhammad Bin Ibrahim Bin Is’haq, from Ahmad Bin Muhammad 
Al Kufi, from Ali Bin Al-Husayn Bin Ali Bin Fazzal, from his father,  

‘From Abu Al-Hassan Al-Reza-asws having said: ‘One who fasts the first day of Shaban will 
obligate the Mercy for him; and one who fasts two days of Shaban will obligate the Mercy 
and the Forgiveness for him and the honour from Allah-azwj Mighty and Majestic on the Day 
of Qiyamah; and one who fasts month of Ramazan will obligate the Mercy for him. 

مٍ مِنْ آخِرِ شَعْبَانَ وَ وَصَلَهَا بِصِيَامِ شَهْرِ رَمَضَانَ إِيماَنًَ وَ احْتِسَاباً خَرجََ   مِنَ الذُّنوُبِ كَيَوْمَ وَلَدَتْهُ أمُُّهُ  وَ مَنْ صَامَ ثَلَاثةََ أياَّ

And one who fasts three days from end of Shaban and connects it with fasts of month of 
Ramazan, believing and anticipating, will emerge from the sins to be like the day his mother 
had given him birth’.  

َِ أَبِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ َ دِ هِ ع أَنَّ رَسُولَ اللََِّّ ص قاَلَ مَنْ أدَْرَكَ شَهْرَ رَمَضَانَ فَ لَمْ  ثَ ُ وَ مَنْ أدَْرَكَ ليَْلَةَ الْقَدْرِ فَ لَمْ يُ غْفَرْ ثَُُّ قاَلَ ع حَدَّ لَهُ    يُ غْفَرْ لَهُ فأَبَْ عَدَهُ اللََّّ
 فأَبَْ عَدَهُ اللََُّّ 

Then he-asws said: ‘It is narrated to me by my-asws father-asws, from his-asws grandfather-asws: 
‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who comes across a month of Ramazan but (his sins) are not 
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Forgiven for him, Allah-azwj has Distanced him; and one who comes across Laylat Al-Qadr but 
(his sins) are not Forgiven for him, Allah-azwj has Distance him!  

ُ وَ مَنْ أدَْرَكَ وَالِدَيْهِ أوَْ أَ  ُ وَ مَنْ ذكُِرْتُ عِنْدَهُ فَصَلَّى عَلَيَّ فَ لَمْ يُ غْفَرْ  وَ مَنْ حَضَرَ الْْمُُعَةَ مَعَ الْمُسْلِمِيَ فَ لَمْ يُ غْفَرْ لَهُ فأَبَْ عَدَهُ اللََّّ حَدَهُِاَ فَ لَمْ يُ غْفَرْ لَهُ فأَبَْ عَدَهُ اللََّّ
 لَهُ فأَبَْ عَدَهُ اللََُّّ 

And one who attends the Friday (Salat) with the Muslims, but (sins) are not Forgiven for him, 
Allah-azwj has Distanced him; and one who comes across his parents or one of them, but (his 
sins) are not Forgiven for him, Allah-azwj has Distanced him; and one I-saww am mentioned in his 
presence, so he sends Salawaat upon me-saww, but (his sins) are not Forgiven for him, Allah-azwj 
has Distanced him’. 

 قِيلَ يَا رَسُولَ اللََِّّ ص كَيْفَ يُصَلِ ي عَلَيْكَ وَ لَا يُ غْفَرُ لَهُ 

It was said, ‘O Rasool-Allah-saww! How come one sends Salawaat upon you and (sins) are not 
Forgiven for him?’  

 إِذَا صَلَّى عَلَيَّ وَ عَلَى آلي غُفِرَ لَهُ.فَ قَالَ إِنَّ الْعَبْدَ إِذَا صَلَّى عَلَيَّ وَ لََْ يُصَلِ  عَلَى آلي لفَُّتْ تلِْكَ الصَّلَاةُ فَضُرِبَ بِّاَ وَْ هُهُ وَ 

When the servant sends Salawaat upon me-saww and does not send Salawaat upon my-saww 
Progeny-asws, that Salawaat is struck back into his face, and when he sends Salawaat upon 
me-saww and upon my-saww Progeny-asws, (his sins) are Forgiven for him’’.183 

هِ عَنِ ابْنِ فَضَّالٍ عَنْ مَرْوَانَ بْنِ مُسْلِمٍ عَنِ الصَّادِقِ َ عْفَرِ وَ مِنْهُ، عَنْ عَلِيِ  بْنِ أَحَُْدَ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ أَحَُْدَ بْنِ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ الْبََقِْيِ  عَنْ أبَيِهِ عَ   -48 نْ َ دِ 
يَ وْمَيِْ   شَعْبَانُ شَهْريِ وَ رَمَضَانُ شَهْرُ اللََِّّ فَمَنْ صَامَ مِنْ شَهْريِ يَ وْماً وََ بَتْ لَهُ الْْنََّةُ وَ مَنْ صَامَ مِنْهُ   قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صبْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ آبَائهِِ ع  

يقِيَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَ مَنْ صَامَ ا  دَمٍ  لشَّهْرَ كُلَّهُ وَ وَصَلَهُ بِشَهْرِ رَمَضَانَ كَانَ ذَلِكَ تَ وْبةًَ لَهُ مِنْ كُلِ  ذَنْبٍ صَغِيٍْ أوَْ كَبِيٍْ وَ لَوْ مِنْ كَانَ مِنْ رُفَ قَاءِ النَّبِيِ يَ وَ الصِ دِ 
 حَراَمٍ. 

And from him, from Ali Bin Ahmad Bin Abdullah Bin Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, from his father, from his 
grandfather, from Ibn Fazzal, from Marwan Bin Muslim,  

‘From Al-Sadiq Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from his-asws 
forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Shaban is my month and Ramazan is a 
month of Allah-azwj! The one who fasts a day from my-saww month, the Paradise is obligated for 
him, and one who fasts two days from it would be from the friends of the Prophets-as and the 
truthful on the Day of Qiyamah, and one who fasts the month, all of it, and connects is with 
month of Ramazan, that would be a repentance for him from every sins, small or big, and 
even if (having shed) prohibited blood’’.184 

بْنِ عَبْدِ اللََِّّ الْكُوفِِ  عَنْ سُلَيْمَانَ الْمَرْوَزيِِ  عَنِ الر ضَِا عَلِيِ  بْنِ وَ مِنْهُ، عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ إِبْ راَهِيمَ عَنْ عَبْدِ الْعَزيِزِ بْنِ يََْيََ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ زكََرياَّ عَنْ أَحَُْدَ    -49
هُ إِلَ شَعْبَانَ مَُاَفَةَ أَنْ يَمنَْعْنَ  كَانَ رَسُولُ اللََِّّ ص يُكْثِرُ الصِ يَامَ فِ شَعْبَانَ وَ لَقَدْ كَانَتْ نِسَاؤُهُ إِذَا كَانَ عَلَيْهِنَّ صَوْمٌ أَخَّرْنَ   هُ قاَلَ:مُوسَى صَلَوَاتُ اللََِّّ عَلَيْهِ أنََّ 

 رَسُولَ اللََِّّ ص حَاَ تَهُ 

 
183 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 56 H 47 
184 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 56 H 48 



Bihar Al-Anwaar Part 1  Volume 94 www.hubeali.com 

Page 123 of 166 

And from him, from Muhammad Bin Ibrahim, from Abdul Aziz Bin Yahya, from Muhammad Bin Zakariya, from 
Ahmad Bin Abdullah Al Kufi, from Suleyman Al Marouzy,  

‘From Al-Reza Ali-asws Bin Musa-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, he-asws 
said: ‘Rasool-Allah-saww used to frequent the fasts in Shaban, and his-saww wives were such, 
whenever there was a fast upon them (to make up), they would delay it up to Shaban, fearing 
that they might be preventing Rasool-Allah-saww of his-saww need. 

يَامَةِ وَ مَنْ صَامَ شَهْرَ رَمَضَانَ إِيماَنًَ وَ  شَعْبَانُ شَهْريِ وَ هُوَ أفَْضَلُ الشُّهُورِ بَ عْدَ شَهْرِ رَمَضَانَ فَمَنْ صَامَ فِيهِ يَ وْماً كُنْتُ شَفِيعَهُ يَ وْمَ الْقِ   -وَ كَانَ ص يَ قُولُ 
 وَ مَا تَََخَّرَ احْتِسَاباً غُفِرَتْ لَهُ ذُنوُبهُُ مَا تَ قَدَّمَ مِنْهَا 

And he-saww had said: ‘Shaban is my-saww month, and it is best of the months after month of 
Ramazan. The one who fasts a day in it, I-saww would be his interceder on the Day of Qiyamah; 
and one who fasts a month of Ramazan believing and anticipating, his sins would be Forgiven 
for him, whatever he had sent ahead from these and what he had delayed (not yet 
committed)! 

 ءٍ يُ بْطِلُ حَجَّهُ ءٍ يَ نْقُضُ وَ إِنَّ الْْاَجَّ لَا يََْريِ عَلَيْهِ الْقَلَمُ حَتََّّ يَ رِْ عَ مَا لََْ يََْتِ بِشَيْ وَ إِنَّ الصَّائمَِ لَا يََْريِ عَلَيْهِ الْقَلَمُ حَتََّّ يُ فْطِرَ مَا لََْ يََْتِ بِشَيْ 

And the fasting one, the Pen does not flow upon him until he breaks for as long as he does 
not commit something breaking it; and the pilgrim (of Hajj), the Pen does not flow upon him 
until he returns, for as long as he does not commit something invalidating his Hajj.  

 لَا يََْريِ عَلَيْهِ الْقَلَمُ حَتََّّ يَ بْلُغَ وَ إِنَّ النَّائمَِ لَا يََْريِ عَلَيْهِ الْقَلَمُ حَتََّّ يَ نْتَبِهَ مَا لََْ يَكُنْ بَاتَ عَلَى حَراَمٍ وَ إِنَّ الصَّبَِّ 

The sleeping one, the Pen does not flow upon him until he wakes up, for as long as he does 
not spend the night upon a prohibition; and the child, the Pen does not flow upon him until 
he matures (becomes an adult). 

ءٍ يُ بْطِلُ ِ هَادَهُ وَ إِنَّ الْمَجْنُونَ لَا يََْريِ عَلَيْهِ الْقَلَمُ حَتََّّ يفُِيقَ وَ إِنَّ يْ وَ إِنَّ الْمُجَاهِدَ فِ سَبِيلِ اللََِّّ لَا يََْريِ عَلَيْهِ الْقَلَمُ حَتََّّ يَ عُودَ إِلَ مَنْزلِهِِ مَا لََْ يََْتِ بِشَ 
 الْمَريِضَ لَا يََْريِ عَلَيْهِ الْقَلَمُ حَتََّّ يَصِحَّ 

And the fighter in the way of Allah-azwj, the Pen does not flow upon him until he returns to his 
house for as long as he does not commit something invalidating his Jihad; and the insane, the 
Pen does not flow upon him until he recovers; and the sick, the Pen does not flow upon him 
until he becomes healthy!’ 

 ثَُُّ قاَلَ ص إِنَّ مُبَايَ عَتَهُ رَخِيصَةٌ فاَشْتَُوُهَا قَ بْلَ أَنْ تَ غْلُوَ. 

Then he-saww said: ‘His-azwj Allegiance is inexpensive, so buy it before it becomes expensive 
(after death)’’.185 
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عْتُ أبََا عَبْدِ وَ مِنْهُ، عَنْ أبَيِهِ عَنْ سَعْدِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ سُلَيْمَانَ الزُّرْبِِ  عَنِ الَْْسَنِ بْنِ    -50 مَُْبُوبٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَرْحُومٍ الَْْزْدِيِ  قاَلَ سََِ
ُ إلِيَْهِ  اللََِّّ ع يَ قُولُ  نْ يَا وَ دَامَ نَظرَهُُ إلِيَْهِ فِ الْْنََّةِ وَ  مَنْ صَامَ أوََّلَ يَ وْمٍ مِنْ شَعْبَانَ وََ بَتْ لَهُ الْْنََّةُ الْبَتَّةَ وَ مَنْ صَامَ يَ وْمَيِْ نَظرََ اللََّّ فِ كُلِ  يَ وْمٍ وَ ليَْلَةٍ فِ دَارِ الدُّ

مٍ زاَرَ  َ فِ عَرْشِهِ مَنْ صَامَ ثَلَاثةََ أياَّ  مِنْ َ نَّتِهِ فِ كُلِ  يَ وْمٍ. اللََّّ

And from it, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ali Bin Abu Suleyman Al Zury, from Al-Hassan Bin 
Mahboub, from Abdullah Bin Mahoum Al Azdy who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘One who fasts the first day of Shaban, the Paradise is 
obligated for him anyhow; and one who fasts two days, Allah-azwj will Look at him during every 
day and night in house of the world, and constantly Look at him in the Paradise, and one who 
fasts three days will visit Allah-azwj in His-azwj Throne from his Garden during every days’’.186  

 قال أبو  عفر مُمد بن علي مصنف هذا الكتاب رضي الله عنه و أرضاه معنَ زيارة الله عز و  ل زيارة حجج الله ع من زارهم فقد زار الله  

Abu Ja'far Muhammad Bin Ali, the author of this book, may Allah-azwj be Pleased with him and 
please him, said, ‘The meaning of visiting Allah-azwj Mighty and Majestic, is visiting the Divine 
Authorities of Allah-azwj. One who visits them-asws has visited Allah-azwj.  

كما أن طاعتهم   و من يكون له فِ الْنة من المحل ما يقدر على الارتفاع إل در ة النب و الْئمة ع حتَّ يزورهم فيها فمحله عظيم و زيارتَم زيارة الله
 . عَمَّا يَ قُولُونَ عُلُوًّا كَبِيْاً  الله تَعال  طاعة الله و معصيتهم معصية الله و متابعتهم متابعة الله و ليس ذلك على من يذكره أهل التشبيه 

One who has a position in the Paradise what he is abled upon the rising to rank of the 
Prophet-saww and the Imams-asws until he visits them-asws in it. His position is mighty and visiting 
them-asws is visiting Allah-azwj, just as obeying them-asws is obeying Allah-azwj and disobeying 
them-asws is disobeying Allah-azwj, and following them-asws is following Allah-azwj, and that isn’t 
upon the one the people of resemblance mention. Allah-azwj is the Exalted from what they are 
saying, Lofty, Great!’ 

يعاً عَنْ عُمَرَ بْنِ عِيسَى عَنْ سََاَعَةَ بْنِ  وَ مِنْهُ، عَنْ أبَيِهِ عَنْ سَعْدِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ عِيسَى وَ مَُُمَّدِ بْنِ الُْْسَيِْ   51  بْنِ أَبِ الَْْطَّابِ جََِ
 قُ لْتُ لَِْبِ عَبْدِ اللََِّّ ع هَلْ صَامَ أَحَدٌ مِنْ آبَائِكَ شَعْبَانَ  مِهْراَنَ قاَلَ:

And from him, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, and Muhammad 
Bin Al-Husayn Bin Abu Al Khattab, altogether from Umar Bin Isa, from Sama’at Bin Mihran who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘Did anyone of your-asws forefathers-asws fast Shaban?’  

 قاَلَ خَيُْْ آبَائِي رَسُولُ اللََِّّ ص كَانَ يَصُومُهُ.

He-asws said: ‘Best of my-asws forefathers-asws, Rasool-Allah-saww had fasted it’’.187  

مَنْ صَامَ    عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ أبََانٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:وَ مِنْهُ، عَنْ أَحَُْدَ بْنِ زيَِادِ بْنِ َ عْفَرٍ الْْمَْدَانِ ِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ إِبْ راَهِيمَ بْنِ هَاشِمٍ عَنْ أبَيِهِ    52
مٍ مِنْ شَعْبَانَ وََ بَتْ لَهُ الْْنََّةُ وَ كَانَ رَسُولُ اللََِّّ ص شَفِيعَهُ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ.   ثَلَاثةََ أياَّ
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And from him, from Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al Hamdany, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from his father, 
from Ibn Abu Umeyr, from Aban,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One who fasts three days from Shaban the Paradise is 
obligated for him, and Rasool-Allah-saww would be his intercessor on the Day of Qiyamah’’.188 

عْتُ أَبِ قاَلَ: 53 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ع يَ قُولُ سََِ كَانَ أَبِ زَيْنُ الْعَابِدِينَ ع إِذَا دَخَلَ شَعْبَانُ جَََعَ أَصْحَابهَُ فَ قَالَ مَعَاشِرَ أَصْحَابِ أَ   وَ مِنْهُ، بِّذََا الِْْ
 كُمْ وَ تَ قَرُّباً إِلَ رَبِ كُمْ شَعْبَانُ شَهْريِ أَلَا فَصُومُوا فِيهِ مََُبَّةً لنَِبِي ِ  - تَدْرُونَ أَيُّ شَهْرٍ هَذَا هَذَا شَهْرُ شَعْبَانَ وَ كَانَ رَسُولُ اللََِّّ ص يَ قُولُ 

And from him, by this chain, said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘I-asws heard my-asws father-asws, he-asws said: ‘My-asws father-asws Zayn Al-
Abideen-asws, whenever Shaban entered, he-asws gathered his-asws companions. He-asws said: ‘O 
group of my-asws companions! Do you know which month this is? This is month of Shaban, and 
Rasool-Allah-saww had said: ‘Shaban is my-saww month. Indeed! Fasting in it is love for your 
Prophet-saww and drawing closer to your Lord-azwj! 

عْتُ أمَِيَْ ا لْمُؤْمِنِيَ ع يَ قُولُ مَنْ صَامَ شَعْبَانَ مََُبَّةَ نَبِِ  اللََِّّ ص وَ تَ قَرُّباً إِلَ  فَ وَ الَّذِي نَ فْسُ عَلِيِ  بْنِ الُْْسَيِْ بيَِدِهِ لَسَمِعْتُ أَبَِ الُْْسَيَْ بْنَ عَلِيٍ  ع يَ قُولُ سََِ
ُ وَ قَ رَّبهَُ مِنْ كَراَمَتِهِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَ أوََْ بَ لَهُ الْْنََّةَ.  اللََِّّ   عَزَّ وَ َ لَّ أَحَبَّهُ اللََّّ

By the One in Whose Hand is the soul of Ali-asws Bin Al-Husayn-asws! I-asws head my-asws father 
Ali-asws Bin Al-Husayn-asws saying: ‘I-asws heard Amir Al-Momineen-asws saying: ‘One who fasts 
Shaban loving Prophet-saww of Allah-saww and drawing closer to Allah-azwj Mighty and Majestic, 
Allah-azwj will Love him and Draw him closer from His-azwj Honour on the Day of Qiyamah and 
obligate the Paradise for him’’.189 

نْ مَُُمَّدِ بْنِ أَحَُْدَ بْنِ عَلِيِ  بْنِ الْْمَْدَانِ ِ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيٍ   وَ مِنْهُ، عَنِ الَْْسَنِ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ سَعِيدٍ الْْاَشِِِيِ  عَنْ فُ راَتِ بْنِ إِبْ راَهِيمَ بْنِ فُ راَتٍ الْكُوفِِ  عَ   54
عَنْ خُزَيمِْيٍ  عَنِ الضَّحَّاكِ عَنْ أمَِيِْ  الشابِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ سَعِيدٍ الز بِْرقِاَنِ ِ عَنْ عَبْدِ الْوَاحِدِ بْنِ عَتَّابٍ عَنْ عَاصِمِ بْنِ سُلَيْمَانَ    الْمَعْرُوفِ بَِِبِ عَلِيٍ  الشَّامِي ِ 

  شَهْريِ وَ رَمَضَانُ شَهْرُ اللََِّّ عَزَّ وَ َ لَّ فَمَنْ صَامَ شَهْريِ كُنْتُ لَهُ شَفِيعاً يَ وْمَ الْقِيَامَةِ شَعْبَانُ  الْمُؤْمِنِيَ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص

And from him, from Al-Hassan Bin Muhammad Bin Saeed Al Hashimy, from Furat Bin Ibrahim Bin Furat Al Kufi, 
from Muhammad Bin Ahmad Bin Ali Bin Al Hamdani, from Al-Hassan Bin Ali, well-known as Abu Ali Al Shamy, 
from Abdullah Bin Saeed Al Zabrqany, from Abdul Al Wahid Bin Attab, from Aasim Bin Suleyman, from Khuzeymi, 
from Al Zahhak,  

‘From Amir Al-Momineen Ali-asws Bin Abu Talib-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Shaban 
is my-saww month, and Ramazan is a month of Allah-azwj Mighty and Majestic! The one fasts 
my-saww month, I-saww will be his intercessor for him on the Day of Qiyamah.  

ُ وَحْشَتَهُ فِ قَبَْهِِ وَ وَصَلَ وَحْدَتَهُ وَ خَرجََ مِنْ قَبَْهِِ   مُبْيَض اً وَْ هُهُ آخِذاً للِْكِتَابِ بيَِمِينِهِ وَ الْْلُْدَ بيَِسَارهِِ حَتََّّ يقَِفَ  وَ مَنْ صَامَ شَهْرَ اللََِّّ عَزَّ وَ َ لَّ آنَسَ اللََّّ
 يَقُولُ عَبْدِيبَيَْ يَدَيْ رَبِ هِ عَزَّ وَ َ لَّ ف َ 

And one who fasts a month of Allah-azwj Mighty and Majestic, Allah-azwj will Comfort his 
loneliness in his grave, and alleviate his loneliness and he will exit from his grave being of his 

 
188 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 56 H 52 
189 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 56 H 53 
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face, holding the book (register of deeds) in his right hand, and the (book of) the eternal life 
in his left hand until he pauses in front of his Lord-azwj Mighty and Majestic. He-azwj will Say: 
“My-azwj servant!” 

 فَ يَقُولُ لبََّيْكَ سَيِ دِي 

He will say, ‘At Your-azwj service, my Master-azwj!’ 

 فَ يَقُولُ عَزَّ وَ َ لَّ صُمْتَ لي 

The Mighty and Majestic will Say: “You fasted for Me-azwj!’ 

 قاَلَ فَ يَقُولُ نَ عَمْ يَا سَيِ دِي

He will say, ‘Yes, O my Master-azwj!  

 فَ يَقُولُ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَ خُذُوا بيَِدِ عَبْدِي حَتََّّ تََتْوُا بِهِ نبَِيِ ي 

The Blessed and Exalted will Say: “Hold a hand of My-azwj servant until you come with him to 
My-azwj Prophet-azwj!”  

 فأَُوتَى بِهِ فأَقَُولُ صُمْتَ شَهْريِ 

He will be brought to me-saww. I-saww shall say, ‘You fasted my-saww month?’ 

 فَ يَقُولُ نَ عَمْ 

He will say, ‘Yes!’ 

 فأَقَُولُ لَهُ أنَََ أَشْفَعُ لَكَ الْيَوْمَ 

I-saww will say to him: ‘I-saww shall intercede for you today!’ 

ُ تَ عَالَ أمََّا حُقُوقِي فَ قَدْ تَ ركَْتُهَا لعَِبْدِي أمََّا حُقُوقُ خَلْقِي فَمَنْ عَفَا عَنْهُ فَ عَ   لَيَّ عِوَضُهُ حَتََّّ يَ رْضَىقاَلَ فَ يَقُولُ اللََّّ

Allah-azwj the Exalted will Say: “As for My-azwj rights, I-azwj Leave it for My-azwj servant! As for 
rights of my creatures, the one who pardons him from it, upon Me-azwj would be his 
compensation until he is satisfied!”’ 

قْدَامُ الْْاَطِئِيَ فآَخُذُهُ بيَِدِهِ فَ يَقُولُ لي صَاحِبُ الصِ راَطِ مَنْ هَذَا يَا رَسُولَ قاَلَ النَّبُِّ فآَخُذُ بيَِدِهِ حَتََّّ أنَْ تَهِيَ بهِِ إِلَ الصِ راَطِ فأََِ دُهُ زَحْفاً زلََقاً لَا يَ ثْبُتُ عَلَيْهِ أَ 
 اللََِّّ 

The Prophet-saww said: ‘I-saww will hold his hand until I end with him to the Bridge. I-saww will find 
it slippery, difficult. The feet of the sinners will not be affirmed upon it. I-saww will hold his 
hand. The owner (keeper) of the Bridge will say, ‘Who is this, O Rasool-Allah-saww?’  
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نْ يَا شَهْريِ ابْتِغَاءَ شَفَاعَتِي وَ صَامَ شَهْرَ  هِ مِنْ أمَُّتِي كَانَ قَدْ صَامَ فِ الدُّ  رَبِ هِ ابْتِغَاءَ وَعْدِهِ  فأَقَُولُ هَذَا فُلَانٌ بِاسَِْ

I-saww will say, ‘This is so and so (with his name), from my-saww community. In the world he had 
fasted my-saww month seeking my-saww intercession, and he had fasted month of his Lord-azwj 
seeking His-azwj Promise!’ 

 ضْوَانُ ذَلِكَ الْيَوْمَ أمُِرْنََ أَنْ نَ فْتَحَ الْيَوْمَ لِْمَُّتِكَ فَ يَجُوزُ الصِ راَطَ بِعَفْوِ اللََِّّ عَزَّ وَ َ لَّ حَتََّّ يَ نْتَهِيَ إِلَ بَابِ الْْنََّةِ فأََسْتَفْتِحُ لَهُ فَ يَقُولُ رِ 

He will cross the Bridge by the Pardon of Allah-azwj Mighty and Majestic until he ends to a door 
of the Paradise. I-saww shall seek it to be opened for him. Rizwaan (gatekeeper) will say that 
day, ‘We have been Commanded to open today for your-saww community!’’ 

تَشْرَبوُا مِنَ الرَّحِيقِ الْمَخْتُومِ وَ مَنْ وَصَلَهُ بِشَهْرِ رَمَضَانَ كُتِبَ  قاَلَ ثَُُّ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَ ع صُومُوا شَهْرَ رَسُولِ اللََِّّ ص يَكُنْ لَكُمْ شَفِيعاً وَ صُومُوا شَهْرَ اللََِّّ 
 لَهُ صَوْمُ شَهْرَيْنِ مُتَتَابِعَيِْ. 

He (the narrator) said, ‘Then Amir Al-Momineen-asws said: ‘Fast the month of Rasool-Allah-saww, 
he-saww would be an intercessor for you, and fast the month of Allah-azwj you will be drinking 
from the Sealed Nectar, and one who connects it with month of Ramazan, fasting of two 
consecutive months will be written for him’’.190 

 الْْرََوِيِ  عَنْ أَبِ َ عْفَرٍ أَحَُْدَ بْنِ يََْيََ بْنِ زهُْرٍ الشَّهْريِِ  عَنْ  وَ مِنْهُ، عَنْ أَبِ أَحَُْدَ مَُُمَّدِ بْنِ َ عْفَرِ بْنِ بُ نْدَارَ الشَّافِعِيِ  عَنْ أَبِ حَامِدٍ أَحَُْدَ بْنِ إِسْحَاقَ   55
مَا رأَيَْتُ رَسُولَ اللََِّّ ص    عَنْ صَفْوَانَ بْنِ سُلَيْمَانَ عَنْ عَائِشَةَ قاَلَتْ  بْنِ أَبِ بَكْرٍ عَنْ عَمْروِ بْنِ عَبْدِ الْغَفَّارِ عَنْ سُفْيَانَ الثَّوْريِِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ يََْيََ  

 .يَصُومُ فِ شَهْرٍ أَكْثَرَ مَِّا كَانَ يَصُومُ فِ شَعْبَانَ 

And from him, from Abu Ahmad Muhammad Bin Ja’far Bin Bundar Al Shafie, from Abu Hamid Ahmad Bin Is’haq 
Al Harwy, from Abu Ja’far Ahmad Bin Yahya Bin Zahr Al Shahry, from Abdullah Bin Muhammad Bin Yahya Bin 
Abu Bakr, from Amro Bin Abdul Gaffar, from Sufyan Al Sowry, from Safwan Bin Suleyman, from Ayesha who said,  

‘I did not see Rasool-Allah-saww fasting during a month more than what he-saww was fasting 
during Shaban’’.191 

 الْوَرَّاقِ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ حُُْدُونِ بْنِ خَالِدٍ عَنِ الرَّبيِعِ بْنِ سُلَيْمَانَ عَنِ  وَ مِنْهُ، عَنْ أَبِ نَصْرٍ أَحَُْدَ بْنِ الُْْسَيِْ بْنِ أَحَُْدَ بْنِ حََُّوَيْهِ بْنِ عُبَيْدِ اللََِّّ النَّيْسَابوُريِ ِ   56
مَا رأَيَْتُ    ةَ زَوَْ ةِ النَّبِِ  ص قاَلَتْ عَةَ وَ مَالِكِ بْنِ أنََسٍ وَ عَمْروِ بْنِ الْْاَرِثِ عَنِ النَّضْرِ عَنْ أَبِ سَلَمَةَ بْنِ عَبْدِ الرَّحَُْنِ عَنْ عَائِشَ ابْنِ وَهْبٍ عَنِ ابْنِ أَبِ لَْيِ

 رَسُولَ اللََِّّ ص فِ شَهْرٍ أَكْثَرَ صِيَاماً مِنْهُ فِ شَعْبَانَ. 

And from him, from Abu Nasr Ahmad Bin Al-Husayn Bin Ahmad Bin Hamawiya Bin Ubeydullah Al Neysaburi Al 
Warraq, from Muhammad Bin Hamdoun Bin Khalid, from Al Rabie Bin Suleyman, from Ibn Wahn, from Ibn Abu 
Lahiya and Malik Bin Anas, and Amro Bin Al Haris, from Al Nazr, from Abu Salama Bin Abdull Rahman,  

‘From Ayesha, wife of the Prophet-saww. She said, ‘I did not see Rasool-Allah-saww during any 
more fasting more than during Shaban’’.192 

 
190 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 56 H 54 
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 فضل ليلة النصف من شعبان و أعمالْا  57باب 

CHAPTER 57 – MERIT OF THE NIGHT OF MIDDLE OF SHABAN AND ITS DEEDS 

سْنَادِ، أبَوُ الْبَخْتَُِيِ  عَنِ الصَّادِقِ عَنْ أبَيِهِ   -1 كَانَ يُ عْجِبُهُ أَنْ يُ فَر غَِ الرَُّ لُ أرَْبَعَ ليََالٍ مِنَ   عَنْ عَلِيٍ  ع قاَلَ: كِتَابُ فَضَائِلِ الَْْشْهُرِ الثَّلَاثةَِ، وَ كِتَابُ قُ رْبِ الِْْ
 .أوََّلَ ليَْلَةٍ مِنْ رََ بٍ وَ ليَْلَةَ النَّحْرِ وَ ليَْلَةَ الْفِطْرِ وَ ليَْلَةَ النِ صْفِ مِنْ شَعْبَانَ  -السَّنَةِ 

The book ‘Fazaail Al Ash’har Al Salasa, and the book ‘Qurb Al Isnaad’ – Abu Al Bakhtari,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws, from Ali-asws having said: ‘It would please me if the man were 
to be free four nights from the year (for worship) – first night of Rajab, and night of the 
sacrifice, and night of Al-Fitr, and night of the middle of Shaban!’’193 

سَألَْتُ الر ضَِا ع عَنْ ليَْلَةِ النِ صْفِ مِنْ شَعْبَانَ قاَلَ هِيَ    :لي، الْمالي للصدوق الطَّالقََانُِّ عَنْ أَحَُْدَ الْْمَْدَانِ ِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ الَْْسَنِ بْنِ فَضَّالٍ عَنْ أبَيِهِ قاَلَ   -2
ُ فِيهَا الر قِاَبَ مِنَ النَّارِ وَ يَ غْفِرُ فِيهَا الذُّنوُبَ الْكِبَارَ   ليَْلَةٌ يُ عْتِقُ اللََّّ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al Talaqany, from Ahmad Al Hamdany, from Ali Bin Al-Hassan Bin Fazzal, 
from his father who said,  

‘I asked Al-Reza-asws about the night of the middle of Shaban. He-asws said: ‘It is a night during 
which Allah-azwj Liberates the necks from the Hellfire, and He-azwj Forgives the major sins during 
it’. 

 قُ لْتُ فَ هَلْ فِيهَا صَلَاةٌ زيَِادَةً عَلَى سَائرِِ اللَّيَالي 

I said, ‘Is there any Salat in it additional upon rests of the nights?’ 

ءٍ فَ عَلَيْكَ بِصَلَاةِ َ عْفَرِ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع وَ أَكْثِرْ فِيهَا مِنْ ذكِْرِ اللََِّّ عَزَّ وَ َ لَّ وَ مِنَ  ءٌ مُوَظَّفٌ وَ لَكِنْ إِنْ أَحْبَبْتَ أَنْ تَ تَطَوَّعَ فِيهَا بِشَيْ فَ قَالَ ليَْسَ فِيهَا شَيْ 
 الِاسْتِغْفَارِ وَ الدُّعَاءِ فإَِنَّ أَبِ ع كَانَ يَ قُولُ الدُّعَاءُ فِيهَا مُسْتَجَابٌ 

He-asws said: ‘There isn’t anything obligatory in it, but if you like to volunteer with something 
in it upon you is with (praying) Salat of Ja’far-asws Bin Abu Talib-asws, and frequent in it from Zikr 
of Allah-azwj Mighty and Majestic, and from seeking the Forgiveness and the supplications, for 
my-asws father-asws had said: ‘The supplication during it is Answered!’ 

اَ ليَْلَةُ الصِ كَاكِ   قُ لْتُ لَهُ إِنَّ النَّاسَ يَ قُولُونَ إِنََّّ

I said to him-asws, ‘The people are saying it is the night of ‘Al-Sikaak’ (promissory notes)!’ 

 .فَ قَالَ ع تلِْكَ ليَْلَةُ الْقَدْرِ فِ شَهْرِ رَمَضَانَ 

 
193 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 57 H 1 
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He-asws said: ‘That is Laylat Al-Qadr during month of Ramazan’’.194 

 . مِثْلَهُ  ن، عيون أخبار الرضا عليه السلام النَّقَّاشُ وَ الطَّالَقَانُِّ عَنْ أَحَُْدَ الْْمَْدَانِِ  مِثْلَهُ  كِتَابُ فَضَائِلِ الَْْشْهُرِ الثَّلَاثةَِ،  -3

The book ‘Fazaail Al-Ash’har Al-Salasa – similar to it; (the book) ‘Uyoun Akhbar Al-Reza-asws, 
may the greeting be upon him-asws – Al-Naqqash and Al -Talaqani, from Ahmad Al-Hamdany – 
similar to it’.195 

مَنْ زاَرَ الُْْسَيَْ فِ ليَْلَةِ   اوُدَ الرَّقِ يِ  عَنِ الْبَاقِرِ ع قاَلَ:ما، الْمالي للشيخ الطوسي الْمُفِيدُ عَنِ ابْنِ قُولَوَيْهِ عَنْ مَُُمَّدٍ الِْْمْيَِْيِ  عَنْ أبَيِهِ عَمَّنْ رَوَاهُ عَنْ دَ   -4
 .هِ السَّنَةُ فإَِنْ زاَرَ فِ السَّنَةِ الْمُسْتَقْبَلَةِ غُفِرَتْ لَهُ ذُنوُبهُُ النِ صْفِ مِنْ شَهْرِ شَعْبَانَ غُفِرَتْ لَهُ ذُنوُبهُُ وَ لََْ يُكْتَبْ عَلَيْهِ سَيِ ئَةٌ فِ سَنَتِهِ حَتََّّ تَحُولَ عَلَيْ 

(The book) ‘Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Mufeed, from Ibn Qawlawiya, from Muhammad Al Himeyri, from 
his, from the one who reported it, from Dawood Al Raqy,  

‘From Al-Baqir-asws having said: ‘One who visits Al-Husayn-asws during the night middle of a 
month of Shaban, his sins will be Forgiven for him and no evil deed will be written against him 
during his year until the year passes by upon him. If he visits during the following year, his 
sins will be Forgiven for him’’.196 

عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ عَبْدِ الرَّحَُْنِ عَنِ الُْْسَيِْ بْنِ ما، الْمالي للشيخ الطوسي الْفَحَّامُ عَنْ صَفْوَانَ بْنِ حُُْدُونٍ الْْرََوِيِ  عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ السَّريِِ     -5
هِ عَبْدِ الْعَزيِزِ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ عَمْروِ بْنِ أَبِ الْمِقْدَامِ عَنْ أَبِ يََْيََ عَنْ َ عْفَرِ بْنِ مَُُ عَبْدِ الرَّحَُْنِ بْنِ مَُُمَّدٍ الَْْزْدِيِ  عَنْ أبَِ  سُئِلَ الْبَاقِرُ   مَّدٍ الصَّادِقِ ع قاَلَ:يهِ وَ عَمِ 

ُ تَ عَالَ الْعِبَادَ فَضْلَهُ وَ يَ غْفِرُ لَْمُْ بَّنَِ هِ ع عَنْ فَضْلِ ليَْلَةِ النِ صْفِ مِنْ شَعْبَانَ فَ قَالَ هِيَ أفَْضَلُ ليَْلَةٍ بَ عْدَ    ليَْلَةِ الْقَدْرِ فِيهَا يَمنَْحُ اللََّّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Fahham, from Safwan Bin Humdoun Al Harwy, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Al Sary, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abdul Rahman, from Al-Husayn Bin Abdul Rahman Bin 
Muhammad Al Azdy, from his father, and his uncle Abdul Aziz Bin Muhammad, from Amro Bin Abu Al Miqdam, 
from Abu Yahya,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad Al-Sadiq-asws having said: ‘Al-Baqir-asws was asked about merits 
of the night of middle of Shaban. He-asws said: ‘It is the most superior of nights after Laylat Al-
Qadr. During it Allah-azwj the Exalted Grants the servants His-azwj Grace, and He-azwj Forgives for 
them by His-azwj Conferment. 

ُ تَ عَالَ عَلَى نَ فْسِهِ أَنْ لَا يَ رُدَّ  اَ ليَْلَةٌ آلَ اللََّّ ُ لنََا أهَْلَ الْبَيْتِ فاَْ تَهِدُوا فِ الْقُرْبةَِ إِلَ اللََِّّ فِيهَا فإَِنََّّ اَ اللَّيْلَةُ الَّتِي َ عَلَهَا اللََّّ سَائِلًا لَهُ فِيهَا مَا لََْ يَسْأَلْ مَعْصِيَةً وَ إِنََّّ
  مَا َ عَلَ ليَْلَةَ الْقَدْرِ لنَِبِيِ نَا ص بِِِزاَءِ 

Make efforts in drawing closer to Allah-azwj during it, for it is a night Allah-azwj the Exalted has 
Sworn upon Himself-azwj that He-azwj will not Return any beggar in it for as long as he does not 
as for disobedience, and it is the night which Allah-azwj has Made for us-asws, People-asws of the 
Household parallel to what He-azwj has Made Laylat Al-Qadr for His-azwj Prophet-saww.  

 
194 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 57 H 2 
195 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 57 H 3 
196 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 57 H 4 
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َ تَ عَالَ فِيهَ  ُ تَ عَالَ لَهُ مَا سَلَفَ فاَْ تَهِدُوا فِ الدُّعَاءِ وَ الثَّنَاءِ عَلَى اللََِّّ تَ عَالَ عَزَّ وَ َ لَّ فإَِنَّهُ مَنْ سَبَّحَ اللََّّ هَُ مِائَةَ مَرَّةٍ غَفَرَ اللََّّ دَهُ مِائةََ مَرَّةٍ وَ كَبََّ ا مِائَةَ مَرَّةٍ وَ حَُِ
 سْهُ مِنْهُ كَرَماً مِنْهُ تَ عَالَ وَ تَ فَضُّلًا عَلَى عِبَادِهِ وَ قَضَى لَهُ حَوَائِجَ الدُّنْ يَا وَ الْآخِرَةِ مَا الْتَمَسَهُ مِنْهُ وَ مَا عَلِمَ حَاَ تَهُ إلِيَْهِ وَ إِنْ لََْ يَ لْتَمِ  مِنْ مَعَاصِيهِ 

Make efforts in the supplication and the laudation upon Allah-azwj the Exalted, Mighty and 
Majestic, for the one who glorifies Allah-azwj the Exalted one hundred times during it, and 
praises Him-azwj one hundred ties, and Exclaims His-azwj Greatness one hundred time, Allah-azwj 
the Exalted will Forgive for him whatever had passed from his acts of disobedience, and fulfil 
for him needs of the world and the Hereafter, whatever he seeks from it, and what he knows 
of his needs to Him-azwj, and if he does not seek it from Him-azwj, it is Benevolence from Him-azwj 
and a Grace upon His-azwj servants!’ 

 الَْْدْعِيَةُ فِيهَا قاَلَ أبَوُ يََْيََ فَ قُلْتُ لِسَيِ دِنََ الصَّادِقِ ع أيَْشٍ 

Abu Yahya said, ‘I said to our Master Al-Sadiq-asws: ‘Which thing are the supplications during 
it?’  

وَ اقْ رأَْ فِ الرَّكْعَةِ الثَّانيَِةِ بِالْْمَْدِ وَ سُورَةِ  قُلْ يا أيَ ُّهَا الْكافِرُونَ   يَ إِذَا أنَْتَ صَلَّيْتَ الْعِشَاءَ الْآخِرَةَ فَصَلِ  ركَْعَتَيِْ اقْ رأَْ فِ الُْْولَ بِالْْمَْدِ وَ سُورَةِ الَْْحْدِ وَ هِ  فَ قَالَ 
ُ أَحَدٌ  التَّوْحِيدِ وَ هِيَ   قُلْ هُوَ اللََّّ

He-asws said: ‘When you have prays Al-Isha the last Salat, pray two units reading in the first 
with Surah Al Hamd and Surah Al Jahad, and it is Surah Al Kafiroun, and read in the second 
unit with Surah Al Hamd and Surah Al Tawheed, and it is Say: He Allah is One (112:1).  

ُ أَكْبََُ أرَْبعَاً وَ ثَلَاثِيَ مَرَّةً  فإَِذَا سَلَّمْتَ قُ لْتَ سُبْحَانَ اللََِّّ ثَلَاثًَ وَ ثَلَاثِيَ مَرَّةً وَ الْْمَْدُ للََِِّّ ثَلَاثًَ وَ ثَلَاثِيَ مَرَّةً   وَ اللََّّ

When you have performed Salaam, say, ‘Glory be to Allah-azwj’, thirty-three times, and ‘The 
Praise is for Allah-azwj’, thirty-three times, and ‘Allah-azwj is Greatest’, thirty-four times.  

لَا    -فإَِذَا فَ رغََ سَجَدَ وَ يَ قُولُ يَا رَبِ  عِشْريِنَ مَرَّةً يَا مَُُمَّدُ سَبْعَ مَرَّاتٍ   -ثَُُّ قُلْ يَا مَنْ إلِيَْهِ مَلْجَأُ الْعِبَادِ فِ الْمُهِمَّاتِ الدُّعَاءَ إِلَ آخِرهِِ ذكََرْنََهُ فِ عَمَلِ السَّنَةِ 
ُ عَشْرَ مَرَّاتٍ حَوْلَ وَ لَا قُ وَّةَ إِلاَّ بِاللََِّّ   لَا قُ وَّةَ إِلاَّ بِاللََِّّ عَشْرَ مَرَّاتٍ  - عَشْرَ مَرَّاتٍ مَا شَاءَ اللََّّ

Then say, ‘O One to Him-azwj is shelter of the servants regarding the important matters’ – the 
supplication up to its end. We have mentioned it in ‘deeds of the year’. When free, perform 
Sajdah and say, ‘O Lord-azwj’, twenty times, ‘O Muhammad-saww’, seven times, ‘There is neither 
might nor strength except with Allah-azwj’, ten times, ‘Whatever Allah-azwj Desires’, ten times, 
‘There is no strength except with Allah-azwj’, ten times.  

َ حَاَ تَكَ فَ وَ اللََِّّ لَوْ سَألَْتَ بِّاَ بِفَضْلِهِ وَ كَرَمِهِ  هَا بِكَرَمِهِ وَ بِفَضْلِهِ ثَُُّ تُصَلِ ي عَلَى النَّبِِ  وَ آلهِِ وَ تَسْأَلُ اللََّّ ُ إِياَّ  . عَدَدَ الْقَطْرِ ليَُبَلِ غُكَ اللََّّ

Then you should send Salawaat upon the Prophet-saww and his-saww Progeny-asws, and ask 
Allah-azwj your need. By Allah-azwj! Even if you ask by it, with His-azwj Grace and His-azwj 
Benevolence, the number of drops (of rain), Allah-azwj will Make you reach it by His-azwj 
Benevolence and His-azwj Grace’’.197 

 
197 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 57 H 5 
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 عَنِ الْمُفَضَّلِ بْنِ فَضَالَةَ عَنْ عِيسَى بْنِ إِبْ راَهِيمَ عَنْ سَلَمَةَ  ثو، ثواب الْعمال مَُُمَّدُ بْنُ إِبْ راَهِيمَ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ يََْيََ بْنِ عُثْمَانَ عَنِ ابْنِ بُكَيٍْْ   -6
مَنْ أَحْيَا ليَْلَةَ الْعِيدِ وَ ليَْلَةَ النِ صْفِ مِنْ شَعْبَانَ لََْ يَمُتْ قَ لْبُهُ يَ وْمَ تََوُتُ    ابْنِ كُرْدُوسٍ عَنْ أبَيِهِ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صبْنِ سُلَيْمَانَ عَنْ مَرْوَانَ بْنِ سَالٍَِ عَنِ  

 . الْقُلُوبُ 

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – Muhammad Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Abdullah, from Yahya Bin Usman, 
from Ibn Bukeyr, from Al Mufazzal Bin Fazala, from Isa Bin Ibrahim, from Salama Bin Suleyman, from Marwan 
Bin Salim, from Ibn Kurdous, from his father who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who revives the night of Eid, and night of the middle of Shaban, 
his heart will not die on the day the hearts will die’’.198 

ُ أَحَدٌ   مَنْ بَاتَ ليَْلَةَ النِ صْفِ مِنْ شَعْبَانَ بِِرَْضِ كَرْبَلَاءَ فَ قَرأََ ألَْفَ مَرَّةٍ   مل، كامل الزيارات سَالَُ بْنُ عَبْدِ الرَّحَُْنِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:  -7 وَ   قُلْ هُوَ اللََّّ
َ ألَْفَ مَرَّةٍ ثَُُّ يَ قُومُ فَ يُصَلِ ي أرَْبَعَ ركََعَاتٍ يَ قْرأَُ فِ  َ ألَْفَ مَرَّةٍ وَ يََْمَدُ اللََّّ ُ بِهِ مَلَكَيِْ يََْفَظاَنهِِ مِنْ كُلِ  سُوءٍ وَ يَسْتَغْفِرُ اللََّّ  كُلِ  ركَْعَةٍ ألَْفَ مَرَّةٍ آيةََ الْكُرْسِيِ  وكََّلَ اللََّّ

 .نَاتهِِ وَ لَا يُكْتَبُ عَلَيْهِ سَيِ ئَةٌ وَ يَسْتَغْفِراَنِ لَهُ مَا دَامَا مَعَهُ مَا شَاءَ اللََُّّ  كُلِ  شَيْطاَنٍ وَ سُلْطاَنٍ وَ يَكْتُبَانِ لَهُ حَسَ مِنْ شَر ِ 

(The book) ‘Kamil Al Ziyaraat’ – Salim Bin Abdul Rahman,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One who spends the night of middle of Shaban in the 
land of Karbala, so he reads Surah Al Tawheed a thousand times, and seeks Forgiveness of 
Allah-azwj a thousand times, and he praises Allah-azwj a thousand times, then he stands and 
prays four units Salat regarding in every unit Ayat Al Kursi a thousand times, Allah-azwj will 
Allocate two Angles with him, protecting him from every evil, and from evil of every Satan-la, 
and ruler, and write his good deeds for hi and not write any evil deeds against him, and seek 
Forgiveness for him for as long as they are with him, whatever Allah-azwj so Desires!’’199 

َِ كَلْبٍ  سر، السرائر عَنْ حَريِزٍ عَنْ أبََانِ بْنِ تَ غْلِبَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع أنََّهُ قاَلَ: -8 ُ ليَْلَةَ النِ صْفِ مِنْ شَعْبَانَ مِنْ خَلْقِهِ بِقَدْرِ شَعْرِ مِعْزَى بَ  .يَ غْفِرُ اللََّّ

(The book) ‘Al Saraair’ – from Hareyz, from Aban Bin Taglib,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘On the night of middle of Shaban Allah-azwj Forgives from 
His-azwj creatures a measure of (number) of hair on the goats of the clan of Kalb’’.200 

مِ شَعْبَانَ وَ ليََاليِهِ وَ هُوَ ليَْلَةُ نِصْفِهِ وَ يَ وْمُهُ  م، تفسيْ الْمام عليه السلام قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص -9  .عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ فِ آلِ مَُُمَّدٍ كَأفَْضَلِ أياَّ

Tafseer of the Imam (Hassan Al-Askari-asws), may the greeting be upon him-asws – Rasool-
Allah-saww said: ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws, among the Progeny-asws of Muhammad-saww, is like 
the superior days of Shaban and its nights, and it is the night of its middle and its day’’.201 

 .مِنْ شَعْبَانَ وَ ليَْلَةُ الْقَدْرِ وَ ليَْلَتَا الْعِيدَيْنِ  إِنَّ للََِِّّ خِيَاراً مِنْ كُلِ  مَا خَلَقَهُ فأََمَّا خِيَارهُُ مِنَ اللَّيَالي فَ لَيَالي الْْمَُعِ وَ ليَْلَةُ النِ صْفِ  وَ قاَلَ ص

 
198 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 57 H 6 
199 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 57 H 7 
200 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 57 H 8 
201 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 57 H 9 a 



Bihar Al-Anwaar Part 1  Volume 94 www.hubeali.com 

Page 132 of 166 

And he-saww said: ‘For Allah-azwj there are Choices from all what He-azwj has Created. As for 
His-azwj Choice from the nights, it is the night of Friday, and night of the middle of Shaban, and 
Laylat Al-Qadr, and two nights of the two Eid(s)’’.202 

 أبَيِهِ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ دَاوُدَ بْنِ كَثِيٍْ الرَّقِ يِ  عَنْ أبَيِهِ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ  مَُُالِسُ الشَّيْخِ، عَنِ الْغَضَائرِيِِ  عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ يََْيََ عَنِ الِْْمْيَِْيِ  عَنِ الْبََقِْيِ  عَنْ  -10
تَبْ عَلَيْهِ سَيِ ئَةٌ فِ سَنَتِهِ حَتََّّ يََُولَ عَلَيْهِ  قاَلَ لنََا أبَوُ َ عْفَرٍ ع مَنْ زاَرَ قَبََْ الُْْسَيِْ ع فِ النِ صْفِ مِنْ شَعْبَانَ غُفِرَتْ لَهُ ذُنوُبهُُ وَ لََْ يُكْ   مَاردٍِ التَّمِيمِيِ  قاَلَ:

 .هُ نوُبُ الْْوَْلُ فإَِنْ زاَرَهُ فِ السَّنَةِ الثَّانيَِةِ غُفِرَتْ لَهُ ذُ 

(The book) ‘Majaalis’ of the sheykh – from Al gazaairy, from Ahmad Bin Muhammad Bin Yahya, from Al Himeyri, 
from Al Barqy, from his father, from Ahmad Bin Dawood Bin Kaseer Al Raqqy, from his father, from Muhammad 
Bin Marid Al Tameemi who said,  

‘Abu Ja’far-asws said to us: ‘One who visits grave of Al-Husayn-asws during the middle of Shaban, 
his sins will be Forgiven for him and no evil deed will be written against him during his year 
until the year passes upon him. If he visits him in the second years, his sins will be Forgiven 
for him’’.203 

َِ عَلِيُّ بْنُ مَُُمَّدِ   -11 ثَ  بْنِ الْْفَْ وَهِ التُّسْتَُِيِ  مِنْ لَفْظِهِ وَ حِفْظِهِ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدٍ  وَ مِنْهُ، عَنِ الَْْسَنِ بْنِ إِسَْاَعِيلَ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ عَيَّاشٍ قاَلَ حَدَّ
مَنْ زاَرَ قَبََْ الُْْسَيِْ بْنِ عَلِيٍ  ع ثَلَاثَ سِنِيَ مُتَوَاليَِاتٍ فِ    بْنِ عَبْدِ الْقُدُّوسِ السَّمُريِِ  عَنْ خِدَاشٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:الْبََقِْيِ  عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ 

 النِ صْفِ مِنْ شَعْبَانَ غُفِرَتْ لَهُ ذُنوُبهُُ الْبَتَّةَ. 

And from him, from Al-Hassan Bin Ismail, from Ahmad Bin Muhammad Bin Ayyash who said, ‘It is narrated to 
me by Ali Bin Muhammad Bin Al Afwah Al Tustary, from his wording and his memory, from Ahmad Bin 
Muhammad Al Barqy, from his father, from Abdullah Bin Abdul Qudous Al Samuri, from Khadash,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One who visits the grave of Al-Husayn-asws Bin Ali-asws for 
three years consecutively in the middle of Shaban, his sins will be Forgiven for him 
anyhow’’.204 

مُوسَى بْنِ إِسَْاَعِيلَ بْنِ مُوسَى بْنِ َ عْفَرٍ عَنْ أبَيِهِ قاَلَ كَانَ  وَ مِنْهُ، عَنِ الْغَضَائرِيِِ  عَنِ التَّلَّعُكْبََِيِ  عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ الَْْشْعَثِ عَنْ أَبِ الَْْسَنِ    -12
َِ أَنْ يُ فَر غَِ الرَُّ لُ نَ فْسَهُ فِ السَّنَةِ أرَْبَعَ ليََالٍ   عَلِيُّ بْنُ أَبِ طاَلِبٍ ع يَ قُولُ  ليَْلَةَ الْفِطْرِ وَ ليَْلَةَ الَْْضْحَى وَ ليَْلَةَ النِ صْفِ مِنْ شَعْبَانَ وَ أوََّلَ ليَْلَةٍ مِنْ    - يُ عْجِبُ

 . رََ بٍ 

And from him, from Al Gazairy, from Al Tal’ukbari, from Muhammad Bin Muhammad Bin Al Ash’as,  

‘From Abu Al-Hassan Musa Bin Ismail son of Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws father-asws 
having said: ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws had said: ‘It pleases me-asws if the man were to free 
himself four nights during the year (for worship) – night of Al-Fitr, and night of Al-Azha, and 
night of the middle of Shaban, and first night of Rajab’’.205 
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هِ عَبْدِ الْعَزيِزِ عَنْ   وَ مِنْهُ، عَنْ أَحَُْدَ بْنِ الصَّلْتِ عَنِ ابْنِ عُقْدَةَ عَنِ الُْْسَيِْ بْنِ عَبْدِ الرَّحَُْنِ الَْْزْدِيِ  عَنْ عَبْدِ   -13  اللََِّّ بْنِ سَلَمَةَ بْنِ عَيَّاشٍ عَنْ أبَيِهِ وَ عَمِ 

مَُا قاَلاعَمْروِ بْنِ ثََبِتٍ عَنْ أَبِ يََْيََ الصَّنْعَانِ ِ عَنْ أَحَدِهِِاَ ع وَ رَوَاهُ عَنْهُمَا ثَلَاثوُنَ رَُ لًا مَِّنْ يُ  إِذَا كَانَ ليَْلَةُ النِ صْفِ مِنْ شَعْبَانَ فَصَلِ  أرَْبَعَ    وثَقُ بِِّمْ أَنََّّ
ُ أَحَدٌ  ركََعَاتٍ تَ قْرأَُ فِ كُلِ  ركَْعَةٍ   مِائةََ مَرَّةٍ   قُلْ هُوَ اللََّّ

And from him, from Ahmad Bin Al Salt, from Ibn Uqdah, from Al-Husayn Bin Abdul Rahman, from Abdullah Bin 
Salama Bin Ayyash, from his father and his uncle Abdul Aziz, from Amro Bin Sabit, from Abu Yahya Al San’any,  

‘From one of the two (5th or 6th Imam-asws), and thirty men have reported from them-asws, from 
the ones trusted by them-asws, that they-asws both said: ‘Whenever it would be the middle of 
Shaban, so pray four units of Salat, reading in every unit Surah Al Tawheed one hundred times.  

 ي وَ لَا تُ غَيِْ ْ ِ سْمِي وَ لَا تَُْهِدْ بَلَائِي وَ لَا تُشْمِتْ بِ أعَْدَائِي فإَِذَا فَ رَغْتَ فَ قُلِ اللَّهُمَّ إِنِ ِ إلِيَْكَ فَقِيٌْ وَ مِنْ عَذَابِكَ خَائِفٌ مُسْتَجِيٌْ اللَّهُمَّ لَا تُ بَدِ لِ اسَِْ 

When you are free, then say, ‘O Allah-azwj! I am poor to You-azwj and am fearful from Your-azwj 
Punishment, seeking shelter. O Allah-azwj! Neither Replace my name nor Change my body nor 
my body be fatigues, nor let my enemies gloat with me.  

نْكَ َ لَّ ثَ نَاؤُكَ أنَْتَ كَمَا أثَْ نَيْتَ عَلَى نَ فْسِكَ وَ فَ وْقَ مَا  أعَُوذُ بِعَفْوِكَ مِنْ عِقَابِكَ وَ أعَُوذُ بِرَحُْتَِكَ مِنْ عَذَابِكَ وَ أعَُوذُ بِرضَِاكَ مِنْ سَخَطِكَ وَ أعَُوذُ بِكَ مِ 
 .يَ قُولُ الْقَائلُِونَ 

I seek Refuge with Your-azwj Pardon, and I seek Refuge with Your-azwj Mercy from Your-azwj 
Punishment, and I seek Refuge with Your-azwj Pleasure from Your-azwj Anger, and I seek Refuge 
with You-azwj from You-azwj! Majestic is Your-azwj Laudation. You-azwj are just as You-azwj have 
Lauded upon Yourself-azwj, and above what the speakers are saying!’’206 

هِ عَلِيِ  بْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ إِبْ راَهِيمَ وَ مِنْهُ، عَنِ الَْْسَنِ بْنِ الْقَاسِمِ الْمُحَمَّدِيِ  عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ عَلِيِ  بْنِ الْفَضْلِ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ مَُُ  -14 مَّدِ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ رَبَاحٍ عَنْ عَمِ 
إِنِ اسْتَطعَْتَ   للََِّّ عَنْ عَلِيٍ  ع قاَلَ:اهِيمَ بْنِ الَْْكَمِ بْنِ ظهَُيٍْْ عَنْ عَبْدِ الرَّحَُْنِ الْيَشْكُريِِ  عَنْ أَبِ إِسْحَاقَ عَنِ الْْاَرِثِ بْنِ عَبْدِ ابْنِ سُلَيْمَانَ بْنِ حَيَّانَ عَنْ إِبْ رَ 

كْثِرْ فِيهِنَّ مِنَ  مِنَ الْمُحَرَّمِ وَ ليَْلَةِ عَاشُوراَءَ وَ أوََّلِ ليَْلَةٍ مِنْ رََ بٍ وَ ليَْلَةِ النِ صْفِ مِنْ شَعْبَانَ فاَفْ عَلْ وَ أَ أَنْ تُحَافِظَ عَلَى ليَْلَةِ الْفِطْرِ وَ ليَْلَةِ النَّحْرِ وَ أوََّلِ ليَْلَةٍ  
 .الدُّعَاءِ وَ الصَّلَاةِ وَ تِلَاوَةِ الْقُرْآنِ 

And from him, from Al-Hassan Bin Al Qasim Al Muhammadi, from Muhammad Bin Ali Bin Al Fazl, from 
Muhammad Bin Muhammad Bin Muhammad Bin Rabah, from his uncle Ali Bin Muhammad, from Ibrahim Bin 
Suleyman Bin Hayyan, from Ibrahim Bin Al Hakam Bin Zuheyr, from Abdul Rahman Al Yashkuri, from Abu Is’haq, 
from Al Haris Bin Abdullah,  

‘From Ali-asws having said: ‘If you are capable of preserving upon night of Al-Fitr, and night of 
the sacrifice, and first night of Al-Muharram, and night of Ashura, and first night of Rajab, and 
night of the middle of Shaban, then do so, and frequent in these from the supplication and 
the Salat and reciting the Quran’’.207 
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ِ  عَنْ أَحَُْ   -15 َِ ِ  عَنْ عَلِيِ  بْنِ حَاتٍُِ الْقَزْوِي دِ بْنِ عِيسَى عَنِ الْبََقِْيِ  عَنْ سَعْدِ  وَ مِنْهُ، عَنْ أَحَُْدَ بْنِ عُبْدُونٍ عَنِ الُْْسَيِْ الْقَزْوِيَِ دَ بْنِ إِدْريِسَ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّ
ليَْلَةَ ثَلَاثٍ وَ عِشْريِنَ مِنْ شَهْرِ رَمَضَانَ وَ ليَْلَةَ الْفِطْرِ وَ ليَْلَةَ النِ صْفِ مِنْ   -كَانَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَ لَا يَ نَامُ ثَلَاثَ ليََالٍ   ا ع قاَلَ:بْنِ سَعْدٍ عَنْ أَبِ الَْْسَنِ الر ضَِ 

 . شَعْبَانَ وَ فِيهَا تُ قَسَّمُ الَْْرْزاَقُ وَ الْآَ الُ وَ مَا يَكُونُ فِ السَّنَةِ 

And from him, from Ahmad Bin Ubdoun, from Al-Husayn Al Qazwiny, from Ali Bin Hatim Al Qazwiny, from Ahmad 
Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Al Barqy, from Sa’ad Bin Sa’ad,  

‘From Abu Al-Hassan Al-Reza-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws would not sleep in three 
nights – night of 23rd of month of Ramazan, and night of Al-Fitr, and night of the middle of 
Shaban, and in it the sustenance is distributed, and the life-terms, and what would be in the 
year’’.208 

دِ بْنِ سِنَانٍ عَنْ حَُْزَةَ بْنِ حُُْراَنَ    كِتَابُ فَضَائِلِ الَْْشْهُرِ الثَّلَاثةَِ، عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ َ عْفَرٍ الِْْمْيَِْيِ  عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ   -16 الُْْسَيِْ بْنِ أَبِ الَْْطَّابِ عَنْ مَُُمَّ
هِ فَدَخَلَهَا مِنَ الْغَيْْةَِ مَا لََْ تَصْبَْ حَتََّّ لَمَّا كَانَتْ ليَْلَةُ النِ صْفِ مِنْ شَعْبَانَ وَ ظنََّتِ الْْمَُيْْاَءُ أَنَّ رَسُولَ اللََِّّ ص قاَمَ إِلَ بَ عْضِ نِسَائِ   عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:

بِلِ  وَ تَ لَفَّفَتْ بِشَمْلَةٍ لَْاَ وَ ايَُْ اللََِّّ مَا كَانَ خَز اً وَ لَا دِيبَا اً وَ لَا كَتَّانًَ وَ لَا قُطْناً وَ لَكِنْ   قاَمَتْ   كَانَ فِ سَدَاهُ الشَّعْرُ وَ لَْْمَتُهُ أوَْبَارَ الِْْ

The book ‘Fazaail Al Ash’hae Al Salasa’ – from his father, from Abdullah Bin Ja’far Al Himeyri, from Muhammad 
Bin Al-Husayn Bin Abu Al Khattab, from Muhammad Bin Sinan, from Hamza Bin Humran,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘When it was the night of the middle of Shaban Al-
Humeyra (Ayesha) thought that had stood to go to one of his-saww wives. The self-esteem 
entered her what she could not be patient until she stood up and wrapper herself in a cloak 
of hers, and I-asws swear by Allah-azwj, it was neither silk, nor brocade, nor linen, nor cotton, but 
it was wrapped in the hair, and its weaving was of camel fur. 

لِ اللََِّّ سَاِ داً كَالثَّوْبِ الْبَاسِطِ عَلَى وَْ هِ الَْْرْضِ فَدَنَتْ فَ قَامَتْ تَطْلُبُ رَسُولَ اللََِّّ ص فِ حُجَرِ نِسَائهِِ حُجْرَةً حُجْرَةً فَ بَيْنَا هِيَ كَذَلِكَ إِذْ نظَرََتْ إِلَ رَسُو 
لِ  عَظِيمٍ  سَوَادِي وَ َ نَانِ وَ آمَنَ بِكَ فُ ؤَادِي وَ هَذِهِ يَدَايَ وَ مَا َ نَيْتُ بِِّمَا عَلَى نَ فْسِي يَا عَظِيمُ يُ رَْ ى لِكُ سَجَدَ لَكَ   - مِنْهُ قَريِباً فَسَمِعَتْهُ وَ هُوَ يَ قُولُ 

 اغْفِرْ ليَ الذَّنْبَ الْعَظِيمَ فإَِنَّهُ لَا يَ غْفِرُ الذَّنْبَ الْعَظِيمَ إِلاَّ الْعَظِيمُ  

She stood up searching for Rasool-Allah-azwj in chambers of his-saww wives, chamber by 
chamber. While she was like that when she looked at Rasool-Allah-saww performing Sajdah 
being like the cloth spread upon surface of the earth. She went near him-saww. She heard 
him-saww and he-saww was saying: ‘My body and my soul prostrate to You-azwj, and my heart 
believes in You-azwj, and these are my hands and what crimes I have committed with these 
against myself! O Mighty One, hope for every might matter! Forgive for me the might sin, for 
no one forgives the mighty sin except the Mighty One!’ 

يْهِ أمَْرُ  أعَُوذُ بنُِورِ وَْ هِكَ الَّذِي أَضَاءَتْ لَهُ السَّمَاوَاتُ وَ الَْْرَضُونَ وَ تَكَشَّفَتْ لَهُ الظُّلُمَاتُ وَ صَلَحَ عَلَ  - ثَُُّ رَفَعَ رأَْسَهُ ثَُُّ عَادَ سَاِ داً فَسَمِعَتْهُ وَ هُوَ يَ قُولُ 
َِ قَ لْباً تَقِي اً نقَِي اً مِنَ الشِ رْ الَْْوَّلِيَ وَ الْآخِريِنَ مِنْ فُجَاءَةِ نَ   -لَا كَافِراً وَ لَا شَقِي اً  - كِ برَيِئاً قِمَتِكَ وَ مِنْ تَحْوِيلِ عَافِيَتِكَ وَ مِنْ زَوَالِ نعِْمَتِكَ اللَّهُمَّ ارْزقُْ

Then he-saww raised his-saww head. Then he-saww returned into Sajdah. She heard him, and 
he-saww was saying: ‘I-saww seek Refuge with the Noor of Your-azwj Face which the skies and the 
earths illuminated for, and the darkness(es) were removed for it, and affairs of the former 
ones and the latter ones were correct for it, from Your-azwj sudden Punishments, and 
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transformation of Your-azwj (Granted) well-being, and decline of Your-azwj (granted) bounties! 
O Allah-azwj! Grace me a heart (which is) pious, clean from the Shirl, free, neither Kafir nor 
wretched!’ 

اَبِ وَ يَ قُولُ  اَبِ وَ حَقٌّ لي أَنْ أَسْجُدَ لَكَ  - ثَُُّ وَضَعَ خَدَّهُ عَلَى التُُّ  أعَُفِ رُ وَْ هِي فِ التُُّ

Then he-saww placed his-saww cheek upon the dust, and he-saww said: ‘I-saww rub my-saww face in 
the dust, and it is right for me-saww that I-saww should be prostrating to You-azwj!’ 

فَسٌ عَالٍ فَ قَالَ لَْاَ رَسُولُ اللََِّّ ص مَا هَذَا النَّفَسُ الْعَالي أَ مَا تَ عْلَمِيَ فَ لَمَّا هَمَّ بِالانْصِراَفِ هُوَ وَلَّتِ الْمَرْأةَُ إِلَ فِراَشِهَا فأَتََى رَسُولُ اللََِّّ ص فِراَشَهَا وَ إِذَا لَْاَ ن َ 
َ عَزَّ وَ َ لَّ أَيُّ ليَْلَةٍ هَذِهِ إِنَّ هَذِهِ اللَّ   ليََغْفِرُ فِ هَذِهِ اللَّيْلَةِ مِنْ خَلْقِهِ أَكْثَرَ مِنْ يْلَةَ ليَْلَةُ النِ صْفِ مِنْ شَعْبَانَ فِيهَا يُكْتَبُ آَ الٌ وَ فِيهَا تُ قْسَمُ أرَْزاَقٌ وَ إِنَّ اللََّّ

ُ عَزَّ وَ َ لَّ  َِ كَلْبٍ وَ يُ نْزلُِ اللََّّ نْ يَا وَ إِلَ الَْْرْضِ بَّكََّةَ.عَدَدِ شَعْرِ مِعْزَى بَ   مَلَائِكَةً إِلَ السَّمَاءِ الدُّ

When he-saww thought of leaving, the wife returned back to her bed. Rasool-Allah-saww came 
to her bed, and found her breathing to be heavy. Rasool-Allah-saww said to her: ‘What is this 
heavy breathing? Don’t you know which night this is? This night, is night of the middle of 
Shaban. During it are written the life terms, and during it the sustenance(s) are distributed, 
and Allah-azwj Mighty and Majestic Forgive in this night, more from His-azwj creatures than 
number of the hair on the goats of the clan of Kalb, and Allah-azwj Mighty and Majestic Sends 
down Angels to sky of the world, and to the land of Makkah!’’209 

 الصحيح عند أهل البيت ع أن كتب الآ ال و قسمة الْرزاق يكون فِ ليلة القدر ليلة ثلاث و عشرين من شهر رمضان.

Note – The correct in the view of People-asws of the Household is that the life terms, and the 
distribution of sustenance(s) happens during Laylat Al-Qadr, night of the 23rd of a month of 
Ramazan.  

بِ الْعَبَّاسِ َ عْفَرِ بْنِ مَُُمَّدِ بْنِ مَرْزُوقٍ الشَّعْراَنِ ِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ  وَ مِنْهُ، عَنْ أَبِ مَُُمَّدٍ عُبْدُوسِ بْنِ عَلِيِ  بْنِ الْعَبَّاسِ الْْرَُْ انِ ِ فِ مَنْزلِهِِ بِسَمَرْقَ نْدَ عَنْ أَ  -17
قاَلَتْ عَائِشَةُ فِ آخِرِ حَدِيثٍ طَوِيلٍ فِ ليَْلَةِ النِ صْفِ    بْنِ صُهَيْبٍ عَنْ هِشَامِ بْنِ حَيَّانَ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيِ  بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع قاَلَ:سَعِيدٍ الطَّائِيِ  عَنْ عَبَّادِ  
 هَذِهِ اللَّيْلَةِ هَبَطَ عَلَيَّ حَبِيبِ َ بَْئَيِلُ ع أَنَّ رَسُولَ اللََِّّ ص قاَلَ فِ 

And from him, from Abu Muhammad Ubdous Bin Ali Bin Al Abbas Al Jurjany in his house at Samarqand, from 
Abu Al Abbas Ja’far Bin Muhammad Bin Marzouq Al Sha’rany, from Abdullah Bin Saeed Al Tainy, from Abbad Bin 
Suheyb, from Hisham Bin Hayyan,  

‘From Al-Hassan Bin Ali-asws Bin Abu Talib-asws having said: ‘ Ayesha said at the ends of a lengthy 
Hadeeth regarding night of the middle of Shaban, ‘Rasool-Allah-saww said ‘In this night, my-saww 
Jibraeel-saww descended unto me-saww.  

ُ أَحَدٌ   تْلُو فاَتِحَةَ الْكِتَابِ وَ مُرْ أمَُّتَكَ إِذَا كَانَ ليَْلَةُ النِ صْفِ مِنْ شَعْبَانَ أَنْ يُصَلِ يَ أَحَدُهُمْ عَشْرَ ركََعَاتٍ فِ كُلِ  ركَْعَةٍ ي َ   -فَ قَالَ لي يَا مَُُمَّدُ  عَشْرَ   قُلْ هُوَ اللََّّ
 مَرَّاتٍ 
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He-as said to me-saww: ‘O Muhammad-saww! Instruct your-saww community, whenever it would 
be night of the middle of Shaban, every one of you should pray ten units Salat, in every unit 
he should read Surah Al Fatiha, and Surah Al Tawheed ten times. 

 يَ غْفِرُ غَيْْكَُ يَا عَظِيمُ اللَّهُمَّ لَكَ سَجَدَ سَوَادِي وَ َ نَانِ وَ بَ يَاضِي يَا عَظِيمَ كُلِ  عَظِيمٍ اغْفِرْ ذَنْبَِ الْعَظِيمَ وَ إِنَّهُ لَا  -ثَُُّ يَسْجُدُ وَ يَ قُولُ فِ سُجُودِهِ 

Then he should do Sajdah and say in his Sajdah, ‘O Allah-azwj! My-saww body and my-saww soul 
and my-saww grey hair prostrate to You-azwj. O Mighty of every might one! Forgive my might 
sins, and surely no one forgives apart from You-azwj! O Mighty!’ 

ُ عَزَّ وَ َ لَّ لَهُ اثْ نَيِْ وَ سَبْعِيَ ألَْفَ سَيِ ئَةٍ وَ كَتَبَ لَهُ مِنَ الَْْسَنَ  ُ عَزَّ وَ َ لَّ عَنْ وَالِدَيْهِ سَبْعِيَ ألَْفَ سَيِ ئَةٍ. فإَِذَا فَ عَلَ ذَلِكَ مََُا اللََّّ  اتِ مِثْلَهَا وَ مََُا اللََّّ

When he does that, Allah-azwj Mighty and Majestic will Erase for him seventy-two thousand 
evil deeds, and Write for him the good deeds similar to it (in number), and Allah-azwj Mighty 
and Majestic will Erase seventy-two thousand evil deeds from his parents’’.210 

 

 الصدقة و الاستغفار و الدعاء فِ شعبان زائدا على ما مر  58باب 

CHAPTER 58 – THE CHARITY, AND SEEKING THE FORGIVENESS, AND THE 
SUPPLICATION DURING SHABAN ADDITIONAL TO WHAT HAS PASSED 

مَنِ   الر ضَِا ع قاَلَ: لي، الْمالي للصدوق الطَّالَقَانُِّ عَنْ أَحَُْدَ الْْمَْدَانِ ِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ الَْْسَنِ بْنِ فَضَّالٍ عَنْ أبَيِهِ عَنِ  ن، عيون أخبار الرضا عليه السلام  -1
ُ ذُنوُبهَُ وَ لَوْ كَانَتْ مِثْلَ عَدَ  َ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَ فِ شَعْبَانَ سَبْعِيَ مَرَّةً غَفَرَ اللََّّ  . دِ النُّجُومِ اسْتَغْفَرَ اللََّّ

(The books) ‘Uyoun Akhbar Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws, ‘(and) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al 
Talaqany, from Ahmad Al Hamdany, from Ali Bin Al-Hassan Bin Fazzal, from his father,  

‘From Al-Reza-asws having said: ‘One who seeks Forgiveness of Allah-azwj Blessed and Exalted 
seventy times during Shaban, Allah-azwj will Forgive his sins, and even if these were like the 
number of stars’’.211 

عْتُ الر ضَِا ع يَ قُو   ن، عيون أخبار الرضا عليه السلام   -2 نِ بْنِ الصَّلْتِ قاَلَ سََِ مَنْ قاَلَ فِ   لُ لي، الْمالي للصدوق ابْنُ نََتََنةََ عَنْ عَلِيٍ  عَنْ أبَيِهِ عَنِ الرَّياَّ
ُ لَهُ بَ راَءَةً مِ  َ وَ أَسْألَهُُ التَّوْبةََ كَتَبَ اللََّّ  نَ النَّارِ وَ َ وَازاً عَلَى الصِ راَطِ وَ أدَْخَلَهُ دَارَ الْقَراَرِ.كُلِ  يَ وْمٍ مِنْ شَعْبَانَ سَبْعِيَ مَرَّةً أَسْتَغْفِرُ اللََّّ

(The books) ‘Uyoun Akhbar Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws, (and) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Ibn 
Natanah, from Ali, from his father, from Al Rayyan Bin Al Salt who said,  

‘I heard Al-Reza-asws saying: ‘One who says seventy times every day of Shaban, ‘I seek 
Forgiveness of Allah-azwj and I ask Him-azwj the repentance!’, Allah-azwj will Write for him 

 
210 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 57 H 17 
211 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 58 H 1 



Bihar Al-Anwaar Part 1  Volume 94 www.hubeali.com 

Page 137 of 166 

freedom from the Hellfire, and a permit to cross over the Bridge, and Admit him in to the 
house of settlement’’.212 

ِ  عَنْ يوُنُسَ عَنِ الَْْسَنِ بْنِ زياَ   -3 َِ مَنْ تَصَدَّقَ بِصَدَقَةٍ فِ شَعْبَانَ   دٍ عَنِ الصَّادِقِ ع قاَلَ:لي، الْمالي للصدوق الْْمَْدَانُِّ عَنْ عَلِيِ  بْنِ إِبْ راَهِيمَ عَنِ الْيَقْطِي
ُ َ لَّ وَ عَزَّ لَهُ كَمَا يُ رَبِِ  أَحَدكُُمْ فَصِيلَهُ حَتََّّ تُ وَافَِ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَ قَدْ صَارَتْ  هَا اللََّّ   لَهُ مِثْلَ َ بَلِ أُحُدٍ.رَباَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq Al Hamdani, from Ali Bin Ibrahim, from Al Yaqteeny, from Yunus, from Al-
Hassan Bin Ziyad,  

‘From Al-Sadiq-asws having said: ‘One who donates charity during Shaban, Allah-azwj Mighty and 
Majestic will Nourish it for him just as one of you nourishes his young camel, until he will be 
Given it on the Day of Qiyamah, and it would have become for him like mount Ohad’’.213 

بْدِ اللََِّّ بْنِ عَبْدِ الرَّحَُْنِ مع، معانِ الْخبار ل، الْصال أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنْ مُوسَى بْنِ َ عْفَرٍ الْبَغْدَادِيِ  عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ جَُْهُورٍ عَنْ عَ   ثو، ثواب الْعمال  -4
َ الَّذِي لَا إلَِهَ إِلاَّ هُوَ الرَّحَُْنُ الرَّحِيمُ الَْْيُّ الْقَيُّومُ وَ  -مَنْ قاَلَ فِ كُلِ  يَ وْمٍ مِنْ شَعْبَانَ سَبْعِيَ مَرَّةً  عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ أَبِ حَُْزَةَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ: أَسْتَغْفِرُ اللََّّ

 كُتِبَ فِ الْْفُُقِ الْمُبِيِ   -أتَوُبُ إلِيَْهِ 

(The books) ‘Sawab Al Amaal’, (and) ‘Ma’any Al Akhbar’, (and) Al Khisaal’ – My father, from Sa’ad, from Musa 
Bin Ja’far Al Baghdadi, from Muhammad Bin Jamhour, from Abdullah Bin Abdul Rahman, from Muhammad Bin 
Abu Hamza,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One who says during every day of Shaban seventy times, 
‘I seek Forgiveness of Allah-azwj Who, there is no god except He-azwj, the beneficent, the 
Merciful, the Living, the Eternal, and I repent to Him-azwj’, he would be written as being in the 
clear horizon’.  

 قاَلَ قُ لْتُ وَ مَا الْْفُُقُ الْمُبِيُ 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘And what is the clear horizon?’  

 .قاَلَ قاَعٌ بَيَْ يَدَيِ الْعَرْشِ فِيهَا أَنَّْاَرٌ تَطَّردُِ فِيهِ مِنَ الْقِدْحَانِ عَدَدَ النُّجُومِ 

He-asws said: ‘Vast plain in front of the Throne wherein are rivers. In it are placed cups of the 
number of stars’’’.214 

بْنِ سَلَمَةَ الَْْهْوَازيِِ  عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ مَُُمَّدٍ الثَّقَفِيِ  عَنْ إِبْ راَهِيمَ    وَ مِنْهُ، عَنْ أَحَُْدَ بْنِ زيَِادِ بْنِ َ عْفَرٍ الْْمَْدَانِ ِ عَنْ عَلِيِ  بْنِ إبِْ راَهِيمَ بْنِ هَاشِمٍ عَنْ َ عْفَرِ   -5
ثَ نَا عَنْ  ماً وَ تََبَ لَرََ وْتُ لَهُ الْمَغْفِرَةَ صَوْمُ شَعْبَانَ كَفَّارَةُ الذُّنوُبِ الْعِظاَمِ حَتََّّ لَوْ أَنَّ رَُ لًا بلُِيَ بِدَمٍ حَراَمٍ فَصَامَ مِنْ هَذَا الشَّهْرِ  هُ عبْنِ مَيْمُونٍ قاَلَ حَدَّ   أياَّ

And from him, from Ahmad Bin Ziyad Bin Ja’far Al Hamdany, from Ali Bin Ibrahim Bin Hashim, from Ja’far Bin 
Salama Al Ahwazy, from Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafy, from Ibrahim Bin Maymoun who said,  
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‘We are narrating from him-asws: ‘Fast of Shaban is an expiation of the might sins, to the extent 
that even if a man is afflicted with having shed prohibited blood, so he fasts days from this 
month and repents, the Forgiveness is hoped for him’.  

 قاَلَ قُ لْتُ لَهُ فَمَا أفَْضَلُ الدُّعَاءِ فِ هَذَا الشَّهْرِ 

He (the narrator) said, ‘I said to him-asws, ‘So what is the best supplication during this month?’ 

  هِ مِنَ الشُّهُورِ سَبْعِيَ ألَْفَ مَرَّةٍ فَ قَالَ الِاسْتِغْفَارُ إِنَّ مَنِ اسْتَغْفَرَ فِ شَعْبَانَ كُلَّ يَ وْمٍ سَبْعِيَ مَرَّةً كَانَ كَمَنِ اسْتَغْفَرَ فِ غَيِْْ 

He-asws said: ‘Seeking the Forgiveness. The one who seeks Forgiveness during Shaban, seventy 
times every day, he would be like the one who has sought Forgiveness seventy thousand times 
in other months’. 

 قُ لْتُ فَكَيْفَ أقَُولُ 

I said, ‘I said, ‘How should I be saying?’  

َ وَ أَسْألَهُُ التَّوْبةََ.   قاَلَ قُلْ أَسْتَغْفِرُ اللََّّ

He-asws said: ‘Say, ‘I seek Forgiveness of Allah-azwj and ask Him-azwj the repentance’’.215 

 

 صوم الثلاثة الْيام فِ كل شهر و أيام البيض و صوم الْنبياء ع  59باب 

CHAPTER 59 - FASTING THE TREE DAYS DURING EVERY MONTH, AND THE DAYS 
OF BRIGHTNESS (13TH, 14TH & 15TH), AND FASTING BY THE PROPHETS-as 

 فإَِنْ قاَلَ فلَِمَ ُ عِلَ صَوْمُ السُّنَّةِ  ن، عيون أخبار الرضا عليه السلام فِ عِلَلِ الْفَضْلِ عَنِ الر ضَِا ع  ع، علل الشرائع  -1

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’, (and) ‘Uyoun Akhbar Al-Reza-asws, may the greeting be upon him-asws, in ‘Ilal’ of Al Fazl,  

‘From Al-Reza-asws: ‘If he says, ‘Whey have the Sunnah (optional) fasts made to be?’   

 قِيلَ ليَِكْمُلَ بِهِ صَوْمُ الْفَرْضِ 

It will be said, ‘For the obligatory fasts to be completed by it’.  

مٍ يَ وْماً  مٍ فِ كُلِ  عَشَرَةِ أياَّ  فإَِنْ قاَلَ فلَِمَ ُ عِلَ فِ كُلِ  شَهْرٍ ثَلَاثةََ أياَّ

If he says, ‘Why have the three days (of fasting) made to be in every month, one day in every 
ten?’  
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َ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالَ يَ قُولُ  اَ صَامَ الدَّهْرَ كُلَّهُ كَمَا قاَلَ سَلْمَانُ الْفَارسِِيُّ   مَنْ  اءَ بِالَْْسَنَةِ فَ لَهُ عَشْرُ أمَْثالِْا  -قِيلَ لَِْنَّ اللََّّ مٍ يَ وْماً فَكَأَنََّّ فَمَنْ صَامَ فِ كُلِ  عَشَرَةِ أياَّ
مٍ فِ الشَّهْرِ صَوْمُ الدَّهْرِ كُلِ هِ فَمَنْ وََ دَ شَيْئاً غَيَْْ الدَّ   يَصُمْهُ هْرِ فَ لْ رَحَُْةُ اللََِّّ عَلَيْهِ صَوْمُ ثَلَاثةَِ أياَّ

It will be said, ‘Because Allah-azwj Blessed and Exalted Says: One who comes with the good 
deed, then for him would be ten the likes of it, [6:160]. So the one who fasts on day in every 
ten days, it is as if he has fasted all thing time, just as Salman Al Farsi-ra, may Allah-azwj Mercy 
him-ra said, ‘Fasting three days during the month is fasting all the time. The one who finds 
something apart from ‘all the time’, let him fast it!’ 

يسٍ فِ الشَّهْرِ وَ أرَْبِعَاءَ فِ الْعَشْ  يسٍ مِنَ الْعَشْرِ الُْْوَلِ وَ آخِرَ خََِ  رِ الَْْوْسَطِ فإَِنْ قاَلَ فلَِمَ ُ عِلَ أوََّلَ خََِ

If he says, ‘Why has it made to be the first Thursday from the first ten (days), and last Thursday 
in the month, and Wednesday in the middle ten (days)?’  

يسٍ أعَْمَالُ الْعِبَادِ عَلَى اللََِّّ فأََحَبَّ أَنْ   يُ عْرَضَ عَمَلُ الْعَبْدِ عَلَى اللََِّّ تَ عَالَ وَ هُوَ صَائمٌِ  قِيلَ أمََّا الْْمَِيسُ فإَِنَّهُ قاَلَ الصَّادِقُ ع يُ عْرَضُ كُلَّ خََِ

It will be said, ‘As for the Thursday, Al-Sadiq-asws said: ‘Every Thursday, deeds of the servants 
are presented to Allah-azwj, so I-asws would love it if when deeds of the servants are presented 
unto Allah-azwj the Exalted while he is fasting’’. 

 فإَِنْ قاَلَ فلَِمَ ُ عِلَ آخِرَ خََِيسٍ 

If he says, ‘Why has it been made, the last Thursday?’  

مٍ وَ الْعَبْدُ صَائمٌِ كَانَ أَشْرَفَ وَ أفَْضَلَ مِنْ أَنْ يُ عْرَضَ عَ   مَلُ يَ وْمَيِْ وَ هُوَ صَائمٌِ قِيلَ لِْنََّهُ إِذَا عُرِضَ عَمَلُ ثَْاَنيَِةِ أياَّ

It will be said, ‘Because when deeds of the eight days are presented and the servant is fasting, 
it would be nobler and superior than if deeds of two days were to be presented while he is 
fasting. 

َ عَزَّ وَ َ لَّ خَلَقَ ال اَ ُ عِلَ أرَْبِعَاءَ فِ الْعَشْرِ الَْْوْسَطِ لَِْنَّ الصَّادِقَ ع أَخْبَََ أَنَّ اللََّّ ُ الْقُرُونَ الُْْولَ وَ هُوَ يَ وْمُ نََْسٍ  وَ إِنََّّ نَّارَ فِ ذَلِكَ الْيَوْمِ وَ فِيهِ أهَْلَكَ اللََّّ
 . الْعَبْدُ عَنْ نَ فْسِهِ نََْسَ ذَلِكَ الْيَوْمِ بِصَوْمِهِ مُسْتَمِرٍ  فأََحَبَّ أَنْ يَدْفَعَ 

And rather, Wednesday is made during the middle ten because Al-Sadiq-asws said: ‘I-asws am 
informed that Allah-azwj Mighty and Majestic Created the Hellfire during that day, and during 
it Allah-azwj Destroyed the former generations, and it is a day of continuous bad luck, so I-asws 
love it if the servant repels from himself inauspiciousness of that day by fasting it’’.216 

هْقَانِ عَ   -2 نْ عُرْوَةَ ابْنِ أَخِي شُعَيْبٍ عَنْ شُعَيْبٍ  مع، معانِ الْخبار لي، الْمالي للصدوق الْعَطَّارُ عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنْ نوُحِ بْنِ شُعَيْبٍ عَنِ الدِ 
 قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ع يَ وْماً لَِْصْحَابِهِ أيَُّكُمْ يَصُومُ الدَّهْرَ  عَنْ أَبِ بَصِيٍْ عَنِ الصَّادِقِ عَنْ آبَائهِِ ع قَالَ:

(The books) ‘Ma’any Al Akhbaar’, (and) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al Attar, from his father, from Ibn Isa, from 
Nuh Bin Shueyb, from Al Dahqan, from Urwah, cousin of Shueyb, from Shueyb, from Abu Baseer,  
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‘Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘One day Rasool-Allah-saww said to 
his-saww companions: ‘Which one of you fasts the whole time (life)?’  

ُ أنَََ يَا رَسُولَ اللََِّّ   فَ قَالَ سَلْمَانُ رَحَُِهُ اللََّّ

Salman-ra, may Allah-azwj Mercy him-asws, said, ‘I-ra do, O Rasool-Allah-saww!’ 

 فَ قَالَ رَسُولُ اللََِّّ ص فأَيَُّكُمْ يَُْيِي اللَّيْلَ 

Rasool-Allah-saww said: ‘Which of you revives the night?’  

 قاَلَ سَلْمَانُ أنَََ يَا رَسُولَ اللََِّّ 

Salman-ra said, ‘I-ra do, O Rasool-Allah-saww!’ 

 قاَلَ فأَيَُّكُمْ يَُْتِمُ الْقُرْآنَ فِ كُلِ  يَ وْمٍ 

He-saww said: ‘Which of you completes the Quran during every day?’  

 فَ قَالَ سَلْمَانُ أنَََ يَا رَسُولَ اللََِّّ 

Salman-ra said, ‘I-ra do, O Rasool-Allah-saww!’ 

ا مَعَاشِرَ قُ رَيْشٍ قُ لْتَ أيَُّكُمْ يَصُومُ الدَّهْرَ فَ قَالَ أنَََ وَ هُوَ أَكْثَرَ فَ غَضِبَ بَ عْضُ أَصْحَابِهِ فَ قَالَ يَا رَسُولَ اللََِّّ إِنَّ سَلْمَانَ رَُ لٌ مِنَ الْفُرْسِ يرُيِدُ أَنْ يَ فْتَخِرَ عَلَيْنَ 
مِهِ يََْكُلُ   أياَّ

One of his-saww companions got angry. He said, ‘O Rasool-Allah-saww! Salman-ra is a man from 
Persia. He-ra wants to pride upon us, community of Quraysh! You-saww said: ‘Which of you fasts 
all the whole time (life)?’ He-ra said, ‘I-ra do!’, and most of his-ra days he-ra eats! 

 وَ قُ لْتَ أيَُّكُمْ يَُْيِي اللَّيْلَ فَ قَالَ أنَََ وَ هُوَ أَكْثَرَ ليَْلَتِهِ نََئمٌِ 

And you-saww said: ‘Which of you revives the night?’ He-ra said, ‘I-ra do’, and most of his-ra night, 
he-ra sleeps! 

 وَ قُ لْتَ أيَُّكُمْ يَُْتِمُ الْقُرْآنَ فِ كُلِ  يَ وْمٍ فَ قَالَ أنَََ وَ هُوَ أَكْثَرَ نََّاَرهِِ صَامِتٌ 

And you-saww said: ‘Which of you completes the Quran during every day?’ He-ra said, ‘I-ra do!’, 
and most of his-ra day, he-ra is silent!’ 

 فَ قَالَ النَّبُِّ ص مَهْ يَا فُلَانُ أَنََّ لَكَ بَّثِْلِ لُقْمَانَ الَْْكِيمِ سَلْهُ فإَِنَّهُ يُ نَبِ ئُكَ 

The Prophet-saww said: ‘Shh, O so and so! Where else will there be for you like Luqman-as the 
wise? Ask him-ra, for he-ra will inform you!’ 

 فَ قَالَ الرَُّ لُ لِسَلْمَانَ يَا أبََا عَبْدِ اللََِّّ أَ ليَْسَ زَعَمْتَ أنََّكَ تَصُومُ الدَّهْرَ 
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The man said to Salman-ra, ‘O servant of Allah-azwj! Aren’t you-ra claiming that you-asws fast the 
whole time (life)?’  

 فَ قَالَ نَ عَمْ 

He-ra said, ‘Yes’.  

 فَ قَالَ رأَيَْ تُكَ فِ أَكْثَرِ نََّاَركَِ تََْكُلُ 

He said, ‘I have seen you-asws eating most of your-ra days!’ 

ُ عَزَّ وَ َ لَ  وَ أَصِلُ شَهْرَ شَعْبَانَ بِشَهْرِ رَمَضَانَ فَذَلِكَ   مَنْ  اءَ بِالَْْسَنَةِ فَ لَهُ عَشْرُ أمَْثالِْا  فَ قَالَ ليَْسَ حَيْثُ تَذْهَبُ إِنِ ِ أَصُومُ الثَّلَاثةََ فِ الشَّهْرِ وَ قاَلَ اللََّّ
 صَوْمُ الدَّهْرِ 

He-ra said, ‘It isn’t where you are going (with it). I-ra fast the three (days) during the month, 
and Allah-azwj Mighty and Majestic Says: One who comes with the good deed, then for him 
would be ten the likes of it, [6:160], and I-ra connect month of Shaban with month of Ramazan, 
so that is fasting the whole time (life)’.   

 فَ قَالَ أَ ليَْسَ زَعَمْتَ أنََّكَ تُحْيِي اللَّيْلَ 

He said, ‘Aren’t you-ra claiming that you-ra revive the night?’ 

 فَ قَالَ نَ عَمْ 

He-ra said: ‘Yes’.  

 فَ قَالَ أنَْتَ أَكْثَرَ ليَْلَتِكَ نََئمٌِ 

He said, ‘(But) most of your-ra night you-ra sleep!’ 

اَ أَ  عْتُ حَبِيبِ رَسُولَ اللََِّّ ص يَ قُولُ مَنْ بَاتَ عَلَى طهُْرٍ فَكَأَنََّّ َِ  سََِ  حْيَا اللَّيْلَ كُلَّهُ فأََنََ أبَيِتُ عَلَى طهُْرٍ فَ قَالَ ليَْسَ حَيْثُ تَذْهَبُ وَ لَكِ

He-ra said, ‘It isn’t where you are going (with it), but I-ra heard my-ra beloved Rasool-Allah-saww 
saying: ‘One who spends a night being upon cleanliness, it is as if he has revived the night, all 
of it. So I-ra spend the night upon cleanliness’.  

 فَ قَالَ أَ ليَْسَ زَعَمْتَ أنََّكَ تَُْتِمُ الْقُرْآنَ فِ كُلِ  يَ وْمٍ 

He said, ‘Aren’t you-ra claiming that you-asws complete the Quran during every day?’  

 قاَلَ نَ عَمْ 

He-ra said, ‘Yes’.  

مِكَ صَامِتٌ   قاَلَ فإَِنَّكَ أَكْثَرَ أياَّ
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He said, ‘But most of your-ra day you-ra are silent!’ 

عْتُ حَبِيبِ رَسُولَ اللََِّّ ص يَ قُولُ لعَِلِيٍ  يَا أبََا الَْْسَنِ مَثلَُكَ  َِ  سََِ ُ أَحَدٌ   فِ أمَُّتِي مَثَلُ   فَ قَالَ ليَْسَ حَيْثُ تَذْهَبُ وَ لَكِ فَمَنْ قَ رأَهََا مَرَّةً قَ رأََ ثُ لُثَ الْقُرْآنِ    قُلْ هُوَ اللََّّ
 وَ مَنْ قَ رأَهََا مَرَّتَيِْ فَ قَدْ قَ رأََ ثُ لُثَيِ الْقُرْآنِ وَ مَنْ قَ رأَهََا ثَلَاثًَ فَ قَدْ خَتَمَ الْقُرْآنَ 

He-ra said, ‘It isn’t where you are going (with it)! But, I-ra heard my-ra beloved Rasool-Allah-saww 
saying to Ali-asws: ‘O Abu Al-Hassan-asws! Your-asws example in my-saww community is an example 
of Surah Al Tawheed. The one who reads it once, has read a third of the Quran, and one who 
reads it twice has read two-thirds of the Quran, and one who reads it thrice has completed 
the Quran! 

يماَنِ  يماَنِ وَ مَنْ أَحَبَّكَ بلِِسَانهِِ وَ قَ لْبِهِ وَ نَصَ  فَمَنْ أَحَبَّكَ بلِِسَانهِِ فَ قَدْ كَمَلَ لَهُ ثُ لُثُ الِْْ رَكَ بيَِدِهِ فَ قَدِ اسْتَكْمَلَ وَ مَنْ أَحَبَّكَ بلِِسَانهِِ وَ قَ لْبِهِ فَ قَدْ كَمَلَ ثُ لُثاَ الِْْ
 الِْْيماَنَ 

Thus, the one who loves you-asws with his tongue, a third of the Eman is completed for him, 
and one who loves you-asws with his tongue and his heart, two-thirds of the Eman is completed 
for him, and the one who loves you-asws with his tongue, and his heart, and helps you-asws with 
his hands, the Eman is perfected! 

َِ بِالَْْقِ  يَا عَلِيُّ لَوْ أَحَبَّكَ أهَْلُ الَْْرْضِ كَمَحَبَّةِ أهَْلِ السَّمَاءِ لَكَ لَمَا عُذِ بَ  ُ أَحَدٌ   أَحَدٌ بِالنَّارِ وَ أنَََ أقَْ رأَُ وَ الَّذِي بَ عَثَ  فِ كُلِ  يَ وْمٍ ثَلَاثَ مَرَّاتٍ  قُلْ هُوَ اللََّّ

By the One Who Sent me-saww with the truth! O Ali-asws! If people of the earth were to love 
you-asws like love by people of the sky for you-asws, no one would be Punished by the Hellfire!’, 
and I-ra read Surah Al Tawheed three times during every day!’ 

 فَ قَامَ وَ كَأنََّهُ قَدْ ألُْقِمَ حَجَراً. 

He stood up, and it was as if he had swallowed a stone’’.217 

هِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ حََُّادٍ عَنِ الْْلََبِِ   -3 أنََّهُ سَأَلَ أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع عَنِ الصَّوْمِ فِ الَْْضَرِ فَ قَالَ    لي، الْمالي للصدوق ابْنُ مَسْرُورٍ عَنِ ابْنِ عَامِرٍ عَنْ عَمِ 
مٍ فِ كُلِ  شَهْرٍ الْْمَِيسُ مِنْ جَُْعَةٍ وَ الَْْرْبِعَاءُ مِنْ جَُْعَةٍ وَ الْْمَِيسُ مِنْ جَُْعَةٍ   ثَلَاثةَُ أياَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Ibn Sarour, from Ibn Aamir, from his uncle, from Ibn Abu Umeyr, from 
Hammad, from Al Halby, 

‘He asked Abu Abdullah-asws about the fasting while resident (not travelling). He-asws said: 
‘Three days during every month – the Thursday from a week, and the Wednesday from a 
week, and the Thursday from a week’. 

مٍ يَ وْمٌ    فَ قَالَ لَهُ الْْلََبُِّ هَذَا مِنْ كُلِ  عَشَرَةِ أياَّ

Al-Halby said to him-asws, ‘This is from every days?’ 

 
217 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 59 H 2 
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مٍ فِ كُلِ  شَهْرٍ يَذْهَبََْ  مٍ فِ كُلِ  شَهْرِ يَ عْدِلُ صِيَامَ الدَّهْرِ  قاَلَ نَ عَمْ وَ قَدْ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَ ع صِيَامُ شَهْرِ رَمَضَانَ وَ ثَلَاثةَِ أياَّ  ببَِلَابِلِ الصَّدْرِ إِنَّ صِيَامَ ثَلَاثةَِ أياَّ
َ عَزَّ وَ َ لَّ ي َ   . مَنْ  اءَ بِالَْْسَنَةِ فَ لَهُ عَشْرُ أمَْثالِْا قُولُ إِنَّ اللََّّ

He-asws said: ‘Yes, and Amir Al-Momineen-asws had said: ‘Fasting month of Ramazan, and three 
days during every month does away the disturbances of the chest. Fasting three days during 
every month equates to fasting the whole (life). Allah-azwj Mighty and Majestic Says: One who 
comes with the good deed, then for him would be ten the likes of it, [6:160]’’.218 

مِ مِنْ قَ بْلِ شَهْرِ رَمَضَانَ يَصُومُهَا قَضَاءً وَ هُوَ فِ شَ   ب، قرب الْسناد عَلِيٌّ عَنْ أَخِيهِ ع قاَلَ:  -4 مَهُ سَألَْتُهُ عَنِ الرَُّ لِ يَكُونُ عَلَيْهِ صِيَامُ الَْْياَّ هْرٍ لََْ يَصُمْ أياَّ
 قاَلَ لَا بَِْسَ 

(The boo) ‘Qurb Al Isnaad’ –  

‘Ali, from his brother (Musa Al-Kazim-asws), he said, ‘I asked him-asws about the man having fasts 
(to make up) upon him of days, from before a month of Ramazan. He fasts these while he is 
in a month he has not fasted its days. He-asws said: ‘There is no problem’.  

مِ الثَّلَاثةَِ مِنْ كُلِ  شَهْرٍ حَتََّّ يَكُونَ فِ الشَّهْرِ الْآخَرِ    فَلَا يدُْركُِهُ الْْمَِيسُ وَ لَا جَُْعَةٌ مَعَ الَْْرْبِعَاءِ يَُْزيِهِ ذَلِكَ قاَلَ لَا بَِْسَ وَ سَألَْتُهُ عَنِ الرَُّ لِ يُ ؤَخِ رُ صَوْمَ الَْْياَّ

And I asked him-asws about the man delaying fasting the three days from every month until he 
happens to be in another month. He neither comes across the Thursday nor a Friday with the 
Wednesday, would that suffice him?’ He ‘There is no problem’.  

مِ الثَّلَاثةَِ مِنْ كُلِ  شَهْرٍ يَكُونُ عَلَى الرَُّ لِ يَصُومُهَا مُتَوَاليَِةً أوَْ ي ُ   . فَر قُِ بَ يْنَهَا قاَلَ أَيَّ ذَلِكَ أَحَبَ وَ سَألَْتُهُ عَنْ صِيَامِ الَْْياَّ

And I asked him-asws about fasting the three days from every month, there happen to be 
fasting of two consecutive months upon the man, or should be separate between these. 
He-asws said: ‘Yes, that is more beloved’’.219 

 أَنَّ النَّبَِّ ص قاَلَ دَخَلْتُ الْْنََّةَ فَ رأَيَْتُ أَكْثَرَ أهَْلِهَا الْبلُْهَ  ب، قرب الْسناد هَارُونُ عَنِ ابْنِ صَدَقَةَ عَنِ الصَّادِقِ عَنْ آبَائهِِ ع -5

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – Haroun, from Ibn Sadaqa,  

‘From Al-Sadiq-asws, and from his-asws forefathers-asws: ‘The Prophet-saww said: ‘I-saww entered the 
Paradise. I-saww saw most of its inhabitants were simple-minded’.  

َِ بِالْبلُْهِ الْمُتَغَافِلَ  مٍ فِ كُلِ  شَهْرٍ. يَ عْ  عَنِ الشَّرِ  الْعَاقِلَ فِ الَْْيِْْ وَ الَّذِينَ يَصُومُونَ ثَلَاثةََ أياَّ

He-saww meant by the ‘simple-minded’, the heedlessness from the evil, the intellectual 
regarding the goodness and the religion. They had been fasting three days in every month’’.220 

 
218 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 59 H 3 
219 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 59 H 4 
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أَنَّ عَلِي اً ع كَانَ يَ نْعَتُ صِيَامَ رَسُولِ اللََِّّ ص قاَلَ صَامَ رَسُولُ اللََِّّ ص الدَّهْرَ كُلَّهُ  ب، قرب الْسناد ابْنُ طرَيِفٍ عَنِ ابْنِ عُلْوَانَ عَنِ الصَّادِقِ عَنْ أبَيِهِ ع  -6
ُ ثَُُّ تَ رَكَ ذَلِكَ وَ صَامَ صِيَامَ أَخِيهِ دَاوُدَ ع يَ وْماً للََِِّّ وَ يَ وْماً لَهُ مَا شَاءَ اللََُّّ   مَا شَاءَ اللََّّ

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – Ibn Tareyf, from Ibn Ulwan,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws: ‘Ali-asws had described fasting by Rasool-Allah-saww. 
He-asws said: ‘Rasool-Allah-saww fasted the whole time for as long as Allah-azwj so Desired. Then 
he-saww left that and fasted fasting by his-as brother Dawood-as – a day for Allah-azwj and a day 
for him-saww for as long as Allah-azwj so Desired.  

ُ ثَُُّ تَ رَكَ ذَلِكَ وَ صَامَ الْبِيضَ ثَلَاثةََ أياَّ  ثْ نَيِْ وَ الْْمَِيسَ مَا شَاءَ اللََّّ ُ إلِيَْهِ ثَُُّ تَ رَكَ ذَلِكَ فَصَامَ الِْْ  . مٍ مِنْ كُلِ  شَهْرٍ فَ لَمْ يَ زَلْ ذَلِكَ صِيَامَهُ حَتََّّ قَ بَضَهُ اللََّّ

Then he-saww left that, then he-saww fated the Mondays and the Thursdays for as long as 
Allah-azwj so Desired. Then he-saww left that and fasted the three days of brightness (13th, 14th 
& 15th) from every month. He-saww did not cease fasting that until Allah-azwj Recalled him-saww 
back to Him-azwj’’.221 

سَألَْتُ أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع عَمَّا َ رَتْ بِهِ السُّنَّةُ فِ   قاَلَ:ل، الْصال ابْنُ مُوسَى عَنِ الَْْسَدِيِ  عَنِ النَّخَعِيِ  عَنِ النَّوْفلَِيِ  عَنْ عَلِيِ  بْنِ أَبِ حَُْزَةَ عَنْ أبَيِهِ    -7
 الصَّوْمِ مِنْ رَسُولِ اللََِّّ ص

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ibn Musa, from Al Asady, from Al Nakhaie, from Al Nowfali, from Ali Bin Abu Hamza, 
from his father who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about what the Sunnah had flowed with regarding the fasting from 
Rasool-Allah-saww.  

يسٌ فِ الْعَشْرِ الُْْوَلِ وَ أرَْبِعَاءُ فِ الْعَشْرِ الَْْوْسَطِ وَ خََِيسٌ  مٍ فِ كُلِ  شَهْرٍ خََِ ُ عَزَّ وَ َ لَ   قاَلَ ثَلَاثةَُ أياَّ  فِ الْعَشْرِ الَْْخِيِْ يَ عْدِلُ صِيَامُهُنَّ صِيَامَ الدَّهْرِ يَ قُولُ اللََّّ
 .فَمَنْ لََْ يَ قْدِرْ عَلَيْهَا لِضَعْفٍ فَصَدَقَةُ دِرْهَمٍ أفَْضَلُ لَهُ مِنْ صِيَامِ يَ وْمٍ  مَنْ  اءَ بِالَْْسَنَةِ فَ لَهُ عَشْرُ أمَْثالِْا

He-asws said: ‘Three days during every month – Thursday in the first ten, and Wednesday in 
the middle ten, and Thursday in the last ten. Fasting these equates to fasting the whole time 
(life). Allah-azwj Mighty and Majestic Said: One who comes with the good deed, then for him 
would be ten the likes of it, [6:160]. The one who is not able upon it due to weakness, then 
charity of a Dirham is better for him than fasting a day’’.222 

قُ لْتُ لَِْبِ عَبْدِ   لَْْحْوَلِ عَنْ بَشَّارِ بْنِ بَشَّارٍ قاَلَ:ل، الْصال أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ الُْْسَيِْ بْنِ سَعِيدٍ عَنْ فَضَالَةَ عَنْ أبََانٍ عَنْ أَبِ َ عْفَرٍ ا  -8
 ءٍ يُصَامُ يَ وْمُ الَْْرْبِعَاءِ اللََِّّ ع لَِْيِ  شَيْ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Sa’ad, from Ibn Isa, from Al-Husayn Bin Saeed, from Fazala, from Aban, 
from Abu Ja’far Al Ahowl, from Bashar Bin Bashar who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘For which thing should one fast the day of Wednesday?’  

 
221 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 59 H 6 
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 قاَلَ لَِْنَّ النَّارَ خُلِقَتْ يَ وْمَ الَْْرْبِعَاءِ. 

He-asws said: ‘Because the Hellfire was Created on the day of Wednesday’’.223 

كَانَ رَسُولُ     مَُُمَّدِ بْنِ مُسْلِمٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:ل، الْصال ابْنُ الْوَليِدِ عَنِ ابْنِ أبََانٍ عَنِ الُْْسَيِْ بْنِ سَعِيدٍ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ أَبِ أيَُّوبَ عَنْ  -9
 اللََِّّ ص أوََّلَ مَا بعُِثَ يَصُومُ حَتََّّ يُ قَالَ لَا يُ فْطِرُ وَ يُ فْطِرُ حَتََّّ يُ قَالَ لَا يَصُومُ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ibn Al Waleed, from Ibn Aban, from Al-Husayn Bin Saeed, from Ibn Abu Umeyr, from 
Abu Ayoub, from Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww was such, in the beginning of his-saww 
Prophet-hood, used to fast until it was said, ‘He-saww does not break!’ And he-saww broke (not 
fasted) until it was said, ‘He-saww does not fast!’ 

يسَيِْ بَ يْنَهُمَا أرَْبعَِاءُ. ثَُُّ تَ رَكَ ذَلِكَ وَ صَامَ يَ وْماً وَ تَ رَكَ يَ وْماً وَ هُوَ صَوْمُ دَاوُدَ ع ثَُُّ تَ رَكَ ذَلِكَ ثَُُّ قبُِضَ وَ هُوَ يَصُ   ومُ خََِ

The he-saww left that and fasted a day and left a day, and it is fasting by Dawood-as. Then he-saww 
left that. Then he-saww passed away while he-saww was fasting the two Thursdays (in a month) 
and a Wednesday between the two’’.224 

سْنَادِ عَنِ الُْْسَيِْ عَنِ النَّضْرِ عَنْ هِشَامِ بْنِ سَالٍَِ عَنِ الَْْحْوَلِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ   ثو، ثواب الْعمال  -10 أَنَّ رَسُولَ اللََِّّ ص سُئِلَ عَنْ    ع  ل، الْصال بِالِْْ
يسَيِْ بَ يْنَهُمَا أرَْبِعَاءُ فَ قَالَ أمََّا الْْمَِيسُ فَ يَوْمٌ تُ عْرَضُ فِيهِ الَْْعْمَالُ وَ أمََّا الَْْرْبِ   عَاءُ فَ يَوْمٌ خُلِقَتْ فِيهِ النَّارُ وَ أمََّا الصَّوْمُ فَجُنَّةٌ. صَوْمِ خََِ

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’, (and) ‘Al Khisaal’ – By the chain from Al-Husayn, from Al Nazr, from Hisham Bin 
Salim, from Al Ahwal,  

‘From Abu Abdullah-asws: ‘Rasool-Allah-saww was asked about fasting two Thursdays and a 
Wednesday between them. He-saww said: ‘As for the two Thursdays, it is a day the deeds are 
presented in, and as for the Wednesday, it is a day the Hellfire was Created in, and as for the 
fasting, it is a shield’’.225 

يسَيِْ بَ يْنَهُمَا أرَْبِعَاءُ   ل، الْصال فِ خَبََِ الَْْعْمَشِ عَنِ الصَّادِقِ ع  -11 مٍ فِ كُلِ  شَهْرٍ سُنَّةٌ وَ هُوَ صَوْمُ خََِ الْْمَِيسُ الَْْوَّلُ مِنَ الْعَشْرِ الُْْوَلِ    -صَوْمُ ثَلَاثةَِ أياَّ
 وَ الَْْرْبِعَاءُ مِنَ الْعَشْرِ الَْْوْسَطِ وَ الْْمَِيسُ الَْْخِيُْ مِنَ الْعَشْرِ الَْْخِيِْ.

(The book) ‘Al Khisaal’ – In a report by Al Amsh,  

‘From Al-Sadiq-asws: ‘Fasting three days during every month is a Sunnah, and it is fasting two 
Thursdays and a Wednesday between the two – the first Thursday from the first ten (days), 
and the Wednesday from the middle ten (days), and the last Thursday from the last ten 
(days)’’.226 
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يسَيِْ وَ صَوْمُ شَعْبَانَ يَذْهَبُ بِوَسْوَسَةِ الصَّدْرِ   ل، الْصال الَْْرْبَ عُمِائَةِ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَ ع  -12 مٍ مِنْ كُلِ  شَهْرٍ أرَْبِعَاءُ بَيَْ خََِ  وَ بَلَابِلِ صَوْمُ ثَلَاثةَِ أياَّ
 الْقَلْبِ 

(The book) ‘Al Khisaal’ –  

‘The four hundred (Ahadeeth), ‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘Fasting three days from every 
mount, a Wednesday between two Thursdays, and fasting Shaban removes insinuation of the 
chest and disturbances of the heart’.  

يسَيِْ بَ يْنَهُ  مٍ فِ كُلِ  شَهْرٍ فَهِيَ تَ عْدِلُ صَوْمَ الدَّهْرِ وَ نََْنُ نَصُومُ خََِ َ عَزَّ وَ َ لَّ خَلَقَ َ هَنَّمَ يَ وْمَ الَْْرْبِعَاءِ. وَ قاَلَ ع صُومُوا ثَلَاثةََ أياَّ  مَا الَْْرْبِعَاءُ لَِْنَّ اللََّّ

And he-asws said: ‘Fast three days during every month for it equates to fasting the whole time 
(life), and we-asws tend to fast two Thursdays (and) the Wednesday between these two, 
because Allah-azwj Mighty and Majestic Created Hell on the day of Wednesday’’.227 

مٍ يَ وْمٌ  ن، عيون أخبار الرضا عليه السلام  -13 مٍ فِ كُلِ  شَهْرٍ سُنَّةٌ فِ كُلِ  عَشَرَةِ أياَّ يسَيِْ فِيمَا كَتَبَ الر ضَِا ع للِْمَأْمُونِ صَوْمُ ثَلَاثةَِ أياَّ  . أرَْبِعَاءُ بَيَْ خََِ

(The book) ‘Uyoun Akhbar Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws – ‘Among what Al-
Reza-asws wrote for Al-Mamoun: ‘Fasting three days in every month is a Sunnah – in every ten 
days, a Wednesday between two Thursdays’’.228 

كَانَ الر ضَِا ع كَثِيَْ    اهِيمَ بْنِ الْعَبَّاسِ قاَلَ:ن، عيون أخبار الرضا عليه السلام َ عْفَرُ بْنُ نُ عَيْمٍ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ إِدْريِسَ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ هَاشِمٍ عَنْ إِبْ رَ   -14
مٍ فِ الشَّهْرِ وَ يَ قُولُ ذَلِكَ صَوْمُ الدَّهْرِ.  الصِ يَامِ وَ لَا يَ فُوتهُُ صِيَامُ ثَلَاثةَِ أياَّ

(The book) ‘Uyoun Akhbar Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws – Ja’far Bin Nueym, from Ahmad Bin 
Idrees, from Ibrahim Bin Hashim, from Ibrahim Bin Al Abbas who said,  

‘Al-Reza-asws used to frequently fast, and he-asws did not miss fasting three days during the 
month, and he-asws said: ‘That is (equates to) fasting the whole (life)’’.229 

يلِ بْنِ سَعْدٍ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ عَبْدِ الْوَاحِدِ عَنِ  ع، علل الشرائع عَلِيُّ بْنُ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ أَحَُْدَ الَْْسْوَاريُِّ عَنْ مَكِ يِ  بْنِ أَحَُْدَ عَنْ نوُحِ بْنِ الَْْسَنِ   -15  عَنْ جََِ
يلٍ  مِ الْبِيضِ مَا سَبَبُهَا وَ كَيْفَ سََِعْتَ  عَنْ حََُّادِ بْنِ سَلَمَةَ عَنْ عَاصِمِ بْنِ أَبِ النَّجُودِ عَنْ زرِِ  بْنِ حُبَيْشٍ قاَلَ: الْقَاسِمِ بْنِ جََِ  سَألَْتُ ابْنَ مَسْعُودٍ عَنْ أياَّ

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’ – Ali Bin Abdullah Bin Ahmad Al Aswary, from Makky Bin Ahmad, from Nuh Bin Al-
Hassan, from Jameel Bin Sa’ad, from Ahmad Bin Abdul Wahid, from al Qasim Bin Jameel, from Hammad Bin 
Salama, from Aasim Bin Abu Al Najoud, from Zirr Bin Hubeysh who said,  

‘I asked Ibn Masoud about the days of brightness (13th, 14th & 15th of a month), ‘What is its 
case and how come they have been named so?’  

عْتُ النَّبَِّ ص يَ قُولُ إِنَّ آدَمَ لَمَّا عَصَى رَبَّهُ عَزَّ وَ َ لَّ نََدَاهُ مُنَادٍ مِنْ لَدُنِ الْعَرْشِ ياَ    آدَمُ اخْرجُْ مِنْ ِ وَاريِ فإَِنَّهُ لَا يََُاوِرُنِ أَحَدٌ عَصَانِ قاَلَ سََِ
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He said, ‘I heard the Prophet-saww saying: ‘When Adam-as disobeyed his-as Lord-azwj Mighty and 
Majestic, a caller called out to him-as from the Throne: “Get out from My-azwj vicinity, for no 
one in My-azwj vicinity will disobey Me-azwj!” 

ُ عَزَّ وَ َ لَّ إلِيَْهِ َ بَْئَيِلَ فأََهْبَطهَُ إِلَ الَْْرْضِ مُسْوَد اً  فَ لَمَّا رأَتَْهُ الْمَلَائِكَةُ ضَجَّتْ وَ بَكَتْ وَ انْ تَحَبَتْ وَ قاَلَتْ يَا رَبِ     فَ بَكَى وَ بَكَتِ الْمَلَائِكَةُ فَ بَعَثَ اللََّّ
 وْحِكَ وَ أَسْجَدْتَ لَهُ مَلَائِكَتَكَ بِذَنْبٍ وَاحِدٍ حَوَّلْتَ بَ يَاضَهُ سَوَاداً خَلْقاً خَلَقْتَهُ وَ نَ فَخْتَ فِيهِ مِنْ رُ 

He-as cried and the Angels cried. Allah-azwj Mighty and Majestic Sent Jibraeel-as to him-as. He-as 
brought him-as down to the earth being dark. When the Angels saw him-as, the clamoured and 
cried and wailed, and said: ‘O Lord-azwj! A creature You-azwj Created and Blew into him-as from 
Your-azwj Spirit, and Made Your-azwj Angels to prostrate to him-as, (and) due to one sin You-azwj 
Transformed his brightness into darkness!’ 

  ثُ لُثُ السَّوَادِ فَ نَادَاهُ مُنَادٍ مِنَ السَّمَاءِ صُمْ لرَِبِ كَ الْيَوْمَ فَصَامَ فَ وَافَقَ يَ وْمَ الثَّالِثَ عَشَرَ مِنَ الشَّهْرِ فَذَهَبَ 

A caller called out to him-as from the sky: ‘Fast for your-as Lord-azwj today!’ He-as fasted. That 
coincided with the 13th days of the month, so a third of the darkness was gone.  

 ثَُُّ نوُدِيَ يَ وْمَ الرَّابِعَ عَشَرَ أَنْ صُمْ لرَِبِ كَ الْيَوْمَ فَصَامَ فَذَهَبَ ثُ لُثاَ السَّوَادِ 

Then he-as was called out at on the 14th day: ‘Fast for your-as Lord-azwj today!’ He-as fasted, and 
two-thirds of the darkness was gone.  

مَ الْبِيضِ  يَتْ أياَّ ُ عَزَّ وَ َ لَّ فِيهِ عَلَى آدَمَ مِنْ بَ يَاضِهِ  ثَُُّ نوُدِيَ فِ يَ وْمِ خََْسَةَ عَشَرَ بِالصِ يَامِ فَصَامَ وَ قَدْ ذَهَبَ السَّوَادُ كُلُّهُ فَسُمِ   للَِّذِي رَدَّ اللََّّ

Then he-as was called out at on the 15th day for the fasting. He-as fasted, and the darkness was 
gone, all of it. Thus, these were named as the days of brightness for the reason Allah-azwj 
Mighty and Majestic had Returned his-as brightness to him-as, during it. 

مٍ َ عَلْتُهَا لَكَ وَ لِوُلْدِكَ مَنْ صَامَهَا فِ   اَ صَامَ الدَّهْرَ.ثَُُّ نََدَى مُنَادٍ مِنَ السَّمَاءِ يَا آدَمُ هَذِهِ الثَّلَاثةَُ أياَّ  كُلِ  شَهْرٍ فإَِنََّّ

Then a caller called out from the sky: “O Adam-as! These three days, I-azwj Made these for you-as 
and your-as children! One who fasts these during every month, so rather he has fasted the 
whole time (life)!”’230 

ما آتَكُمُ الرَّسُولُ فَخُذُوهُ وَ ما نََّاكُمْ   قال الصدوق رحُه الله هذا الْبَ صحيح و لكن الله تبارك و تعال فوض إل نبيه مُمد ص أمر دينه فقال عز و  ل
 عَنْهُ فاَنْ تَهُوا 

Note – Al-Sadouq, may Allah-azwj Mercy him, said, ‘The Hadeeth is correct, but Allah-azwj Blessed 
and Exalted Delegated the matters of His-azwj religion to His-azwj Prophet-saww Muhammad-saww. 
The Mighty and Majestic Said: And whatever the Rasool gives you, so take it, and whatever 
he forbids you from, then refrain; [59:7]. 
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ن فس ن رس ول الله ص مكان أيام البيض خَيس ا فِ أول الش هر و أربعاء فِ وس ط الش هر و خَيس ا فِ آخر الش هر و ذلك ص وم الس نة من ص امها كان كم
 مَنْ  اءَ بِالَْْسَنَةِ فَ لَهُ عَشْرُ أمَْثالِْا  صام الدهر لقول الله عز و  ل

Rasool-Allah-saww enacted in place of the days of brightness – Thursday in the first ten (days) 
of the month, and a Wednesday in middle of the month, and Thursday in end of the month, 
and that the Sunnah fasting. One who fasts these would be like the one who fasts the whole 
time (life) due to Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: One who comes with the good 
deed, then for him would be ten the likes of it, [6:160]. 

مقمرة من أولْا  و إنَّا ذكرت الْديث لما فيه من ذكر العلة و ليعلم السبب فِ ذلك لْن الناس أكثرهم يقولون إن أيام البيض إنَّا سَيت بيضا لْن لياليها
 .إل آخرها و لا قوة إلا بالله العلي العظيم

And rather I (Majlisi) mentioned the Hadeeth due to what is in it of the reason, and for the 
cause to be know regarding that, because the people, most of them are saying that the days 
of brightness have rather been named as ‘bright’ because their nights are moonlit from its 
beginning to its end, and there is no strength except with Allah-azwj the Exalted, the 
Magnificent’.  

عْتُ أبََا   ع، علل الشرائع ابْنُ الْوَليِدِ عَنِ الصَّفَّارِ عَنِ ابْنِ أَبِ الَْْطَّابِ عَنِ ابْنِ أَسْبَاطٍ   -16 عَنْ عَبْدِ الصَّمَدِ عَنْ عَبْدِ الْمَلِكِ عَنْ عَنْبَسَةَ الْعَابِدِ قاَلَ سََِ
يسٍ فِ الشَّهْرِ تُ رْفَعُ فِيهِ الَْْعْمَالُ  عَبْدِ اللََِّّ ع يَ قُولُ   .آخِرُ خََِ

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’ – Ibn al Waleed, from Al Saffar, from Ibn Abu Al Khattab, from Ibn Asbaat, from Abdul 
Samad, from Abdul Malik, from Anbasa Al Aabid who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘Last Thursday in the month, the deeds are raised in it’’.231 

الَْْكَمِ عَنِ الَْْحْوَلِ عَنِ ابْنِ سِنَانٍ عَمَّنْ ذكََرَهُ  ع، علل الشرائع ابْنُ إِدْريِسَ عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ الُْْسَيِْ بْنِ سَعِيدٍ عَنِ النَّضْرِ عَنْ هِشَامِ بْنِ  -17
يسَيِْ بَ يْنَهُمَا أرَْبِعَاءُ فَ قَالَ أمََّا الْْمَِيسُ فَ يَوْمٌ تُ عْرَضُ فِ   عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع يهِ الَْْعْمَالُ وَ أمََّا الَْْرْبِعَاءُ فَ يَوْمٌ خُلِقَتْ فِيهِ  أَنَّ رَسُولَ اللََِّّ ص سُئِلَ عَنْ صَوْمِ خََِ

 النَّارُ وَ أمََّا الصَّوْمُ فَجُنَّةٌ مِنَ النَّارِ. 

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’ – Ibn Idrees, from his father, from Ibn Isa, from Al-Husayn Bin Saeed, from Al Nazr, 
from Hisham Bin Al Hakam, from Al Ahwal, from Ibn Sinan, from the one who mentioned it,  

‘From Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww was asked about fasting two Thursdays 
(and) a Wednesday between the two. He-saww said: ‘As for the Thursday, the deeds are raised 
in it, and as for the Wednesday, it is a day the Hellfire was Created in it, and as for the fast, it 
is a shield from the Hellfire’’.232 

الَْْرْبِعَاءُ يَ وْمُ نََْسٍ مُسْتَمِرٍ  لِْنََّهُ أوََّلُ    دِ اللََِّّ ع قاَلَ:ع، علل الشرائع ابْنُ إِدْريِسَ عَنْ أبَيِهِ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ عُثْمَانَ بْنِ عِيسَى رَفَ عَهُ إِلَ أَبِ عَبْ   -18
ُ عَزَّ وَ َ لَّ  مِ الَّتِي قاَلَ اللََّّ مٍ حُسُوماً  -يَ وْمٍ وَ آخِرُ يَ وْمٍ مِنَ الَْْياَّ  . سَخَّرَها عَلَيْهِمْ سَبْعَ ليَالٍ وَ ثَْانيَِةَ أياَّ

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’ – Ibn Idrees, from his father, from Ahmad Bin Muhammad, from Usman Bin Isa raising 
it,  
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‘Abu Abdullah-asws said: ‘The Wednesday is a day of continuous bad luck, because it is the first 
day and the last day from the days which Allah-azwj Mighty and Majestic Said: He Made it to 
prevail upon them for seven nights and eight days continuously, [69:7]’’.233  

اَ يُصَامُ يَ وْمُ الَْْرْبِعَاءِ لِْنََّهُ    عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:ع، علل الشرائع ابْنُ الْوَليِدِ عَنِ الصَّفَّارِ عَنِ ابْنِ هَاشِمٍ عَنِ ابْنِ مَرَّارٍ عَنْ يوُنُسَ عَنْ إِسْحَاقَ عَنْ أَبِ   -19 إِنََّّ
ُ عَزَّ وَ َ لَّ أمَُّةً فِيمَا مَضَى إِلاَّ يَ وْمَ الَْْرْبِعَاءِ وَسَطَ الشَّهْرِ فَ يُسْتَحَبُّ أنَْ يُ   .صَامَ ذَلِكَ الْيَوْمَ لََْ يُ عَذِ بِ اللََّّ

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’ – Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Ibn Hashim, from Ibn Marrar, from Yunus, from 
Is’haq,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘But rather, one should fasts the day of Wednesday 
because Allah-azwj Mighty and Majestic did not Punish any community in the past except on 
the day of Wednesday middle of the month, therefore it is recommended to fast that day’’.234 

دَخَلْتُ الْْنََّةَ فَ رأَيَْتُ    آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ النَّبُِّ ص مع، معانِ الْخبار أَبِ عَنِ الِْْمْيَِْيِ  عَنْ هَارُونَ عَنِ ابْنِ صَدَقَةَ عَنْ َ عْفَرِ بْنِ مَُُمَّدٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ    -20
 أَكْثَرَ أهَْلِهَا الْبلُْهَ 

(The book) ‘Ma’any Al Akhbaar’ – My father, from Al Himeyri, from Haroun, from Ibn Sadaqa, 

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘The 
Prophet-saww said: ‘I-saww entered the Paradise. I-saww saw most of its inhabitants simple-
minded’. 

 قاَلَ قُ لْتُ مَا الْْبَْ لَهُ 

He (the narrator said, ‘I said, ‘What is ‘Simple-minded’?’ 

مٍ  فَ قَالَ الْعَاقِلُ فِ الَْْيِْْ الْغَافِلُ عَنِ الشَّر ِ   .الَّذِي يَصُومُ فِ كُلِ  شَهْرٍ ثَلَاثةََ أياَّ

He-asws said: ‘The intellectual regarding the good, the heedless from the evil. The one fasts 
three days during every month’’.235 

ِ  عَنْ    -21 َِ أَبِ بَصِيٍْ عَنِ الصَّادِقِ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ  مع، معانِ الْخبار الْعَطَّارُ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنِ الْبَطاَئِ
طاَبَ الْكَلَامَ وَ أَطْعَمَ الطَّعَامَ وَ أفَْشَى السَّلَامَ وَ أدََامَ الصِ يَامَ  إِنَّ فِ الْْنََّةِ غُرَفاً يُ رَى ظاَهِرُهَا مِنْ بَاطِنِهَا وَ بَاطِنُهَا مِنْ ظاَهِرهَِا يَسْكُنُهَا مِنْ أمَُّتِي مَنْ أَ   اللََِّّ ص

 وَ صَلَّى بِاللَّيْلِ وَ النَّاسُ نيَِامٌ 

(The book) ‘Ma’any Al Akhbar’ – Al Attar, from Sa’ad, from Ibn Isa, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Al 
Batainy, from Abu Baseer,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘In the 
Paradise there is are towers. Its exterior can be seen from its interior, and its interior from its 
exterior. There shall dwell in it from my-saww community, one who is of good speech, and feeds 
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the food, and initiates the greeting, and constantly fasts, and prays the Salat at night while 
the people sleep’. 

 فَ قَالَ عَلِيٌّ ع يَا رَسُولَ اللََِّّ وَ مَنْ يطُِيقُ هَذَا مِنْ أمَُّتِكَ 

Ali-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww, and who from your-saww community can endure this?’  

ُ أَكْبََُ عَشْرَ مَرَّاتٍ فَ قَالَ ص يَا عَلِيُّ أَ وَ مَا تَدْريِ مَا إِطاَبةَُ الْكَلَامِ مَنْ قاَلَ إِذَا أَصْبَحَ وَ أمَْسَى سُبْحَانَ اللََِّّ وَ الَْْ  ُ وَ اللََّّ  مْدُ للََِِّّ وَ لَا إلَِهَ إِلاَّ اللََّّ

He-saww said: ‘O Ali-asws, and don’t you-asws know what is the good speech? One who says when 
it is morning and evening, ‘Glory be to Allah-azwj, and the Praise is for Allah-azwj, and there is no 
god except Allah-azwj, and Allah-azwj is Greatest’, ten times.  

مٍ فِ كُلِ  شَهْرٍ يُكْتَبُ لَهُ صَوْمُ الدَّهْرِ وَ إِطْعَامُ الطَّعَامِ نَ فَقَةُ الرَُّ لِ عَلَى عِيَالهِِ وَ أمََّا إِدَامَةُ الصِ يَامِ فَ هُوَ أَنْ يَصُومَ الرَُّ لُ شَهْرَ    رَمَضَانَ وَ ثَلَاثةََ أياَّ

And feeding the food is the man spending upon his dependants, and as for the constant 
fasting, it is the man fasting a month of Ramazan and three days during every month. Fasting 
of the whole time would be written for him.  

اَ أَحْيَا اللَّيْلَ كُلَّهُ وَ إِفْشَاءُ السَّلَامِ أَنْ لَا    وَ أمََّا الصَّلَاةُ بِاللَّيْلِ وَ النَّاسُ نيَِامٌ فَمَنْ صَلَّى الْمَغْرِبَ وَ الْعِشَاءَ الْآخِرَةَ وَ صَلَاةَ الْغَدَاةِ  فِ الْمَسْجِدِ فِ جََاَعَةٍ فَكَأَنََّّ
 .أَحَدٍ مِنَ الْمُسْلِمِيَ يَ بْخَلَ بِالسَّلَامِ عَلَى 

And as for the Salat at night while the people sleep, is the one who prays Al-Maghrib Salat, 
and Al-Isha the last Salat, and the morning Salat in the Masjid, in congregation. It would be as 
if he has revived the night, all of it; and initiating the greeting is that he is not stingy with the 
greeting upon anyone from the Muslims’’.236 

عَبْدِ الرَّزَّاقِ عَنْ مُعَمَّرٍ عَنِ الْْرَيِريِِ  عَنْ أَبِ الْعَلَاءِ بْنِ  مع، معانِ الْخبار مَُُمَّدُ بْنُ أَحَُْدَ بْنِ تََيِمٍ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ إِدْريِسَ عَنْ هَاشِمِ بْنِ عَبْدِ الْعَزيِزِ عَنْ  -22
 - فَ قَالَتْ لي امْرأَةٌَ ذَهَبَ يَمتَْهِنُ  -أتََ يْتُ الرَّبَذَةَ ألَْتَمِسُ أبََا ذَر ٍ  سُحَيٍْْ عَنْ نُ عَيْمِ بْنِ قَ عْنَبٍ قاَلَ:

(The book) ‘Ma’any Al Akhbaar’ – Muhammad Bin Ahmad Bin Tameem, from Muhammad Bin Idrees, from 
Hashim Bin Abdul Aziz, from Abdul Razaq, from Muammar, from Al jareery, from Abu al A’ala Bin Suheyr, from 
Nueym Bin Qa’nab who said,  

‘I came to Al- Rabadha searching for Abu Zarr-ra. A woman said to me, ‘He-ra had gone to work!’ 

 كُلِ  وَاحِدٍ مِنْهُمَا قِرْبةًَ   قاَلَ فإَِذَا أبَوُ ذَرٍ  قَدْ أقَْ بَلَ يَ قُودُ بعَِيْيَْنِ قَدْ قَطرََ أَحَدَهُِاَ بِذَنَبِ الْآخَرِ قَدْ عَلَّقَ فِ عُنُقِ 

He (the narrator) said, ‘There was Abu Zarr-ra coming over guiding two camels, one of them 
tied behind the tail of the other, a watering skin was hanging in the neck of each one of these’.  

اَ الْمَرْأةَُ كَالضِ لْعِ إِنْ أقََمْتَهَا  قاَلَ فَ قُمْتُ فَسَلَّمْتُ عَلَيْهِ ثَُُّ َ لَسْتُ فَدَخَلَ مَنْزلَِهُ وَ كَلَّمَ امْرأَتََهُ بِشَيْ  ءٍ فَ قَالَ أُفٍ  مَا تَزيِدِينَ عَلَى مَا قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص إِنََّّ
 كَسَرْتََاَ وَ فِيهَا بُ لْغَةٌ 
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He (the narrator) said, ‘I stood and greeted to him-ra, then I sat down. He-ra entered his-ra house 
and spoke to his-ra wife with something. He-ra said, ‘Ugh! You do not increase upon what 
Rasool-Allah-saww had said: ‘But rather, the woman is like the rib. If you (try to) straighten it, 
you will break it, and there is benefit in her!’’ 

 ثَُُّ َ اءَ بِصَحْفَةٍ فِيهَا مِثْلُ الْقَطاَةِ فَ قَالَ كُلْ فإَِنِ ِ صَائمٌِ 

Then he-ra came with a tray wherein was like the quail. He-ra said, ‘Eat, for I-ra am fasting!’ 

 ثَُُّ قاَمَ فَصَلَّى ركَْعَتَيِْ ثَُُّ َ اءَ فأََكَلَ  

Then he-ra stood and prayed two units Salat, then he-ra came and ate.  

َِ  قاَلَ فَ قُلْتُ سُبْحَانَ اللََِّّ  َِ مِنَ النَّاسِ فَ لَمْ أَظُنَّ أنََّكَ تَكْذِبُ  مَا ظنََنْتُ أَنْ يَكْذِبَ

He (the narrator) said, ‘I said, ‘Glory be to Allah-azwj! What I had thought was that someone 
from the people might lie to me, but I did not think that you-ra would lie to me!’ 

 قاَلَ وَ مَا ذَاكَ 

He-ra said, ‘And what is that (lie)?’  

 قُ لْتُ إِنَّكَ قُ لْتَ لي أنَََ صَائمٌِ ثَُُّ ِ ئْتَ فأََكَلْتَ 

I said, ‘You-ra had said to me, ‘I-ra am fasting’, then you-ra came and ate!’ 

 .قاَلَ وَ أنَََ الْآنَ أقَُولهُُ إِنِ ِ صُمْتُ مِنْ هَذَا الشَّهْرِ ثَلَاثًَ فَ وََ بَ لي صَوْمُهُ وَ حَلَّ لي فِطْرهُُ 

He-ra said, ‘And I-ra am now saying I-ra had fasted three from this month, so fasting is obligated 
for me-ra, and it is Permissible for me to break it’’.237 

يلِ بْنِ صَالِحٍ عَ   -23 عْتُ أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع ثو، ثواب الْعمال ابْنُ الْمُتَوكَِ لِ عَنِ الِْْمْيَِْيِ  عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ ابْنِ مَُْبُوبٍ عَنْ جََِ نْ مَُُمَّدِ بْنِ مَرْوَانَ قاَلَ سََِ
ثْ نَيِْ   يَ قُولُ  مٍ فِ الشَّهْرِ  كَانَ رَسُولُ اللََِّّ ص يَصُومُ حَتََّّ يُ قَالَ لَا يُ فْطِرُ ثَُُّ صَامَ يَ وْماً وَ أفَْطرََ يَ وْماً ثَُُّ صَامَ الِْْ  -وَ الْْمَِيسَ ثَُُّ آلَ مِنْ ذَلِكَ إِلَ صِيَامِ ثَلَاثةَِ أياَّ

يسٍ فِ أوََّلِ الشَّهْرِ وَ أرَْبِعَاءَ  يسٍ فِ آخِرِ الشَّهْرِ وَ خََِ   كَانَ يَ قُولُ ذَلِكَ صَوْمُ الدَّهْرِ فِ وَسَطِ الشَّهْرِ وَ خََِ

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – Ibn Al Mutawakkil, from Al Himeyri, from Ibn Isa, from Ibn Mahboub, from 
Jameel Bin Salih, from Muhammad Bin Marwan who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘Rasool-Allah-saww used to fast until it was said, ‘He-saww does 
not break!’ Then he-saww fasted a day and broke a day. Then he-saww fasted the Monday and 
the Thursday. Then he-saww moved from that to fasting three days during the month – a 
Thursday in beginning of the month, and a Wednesday in middle of the month, and a Thursday 
in end of the month, and he-saww had said: ‘That is fasting the whole time (life)’.  
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ُ عَلَى أَنْ أَْ تَهِدَ فِ الصَّلَاةِ كَأنََّهُ  وَ كَانَ أَبِ ع يَ قُولُ مَا مِنْ أَحَدٍ أبَْ غَضَ إِلَيَّ مِنْ رَُ لٍ يُ قَالُ لَهُ كَانَ رَسُولُ اللََِّّ ص يَ فْعَلُ كَذَا وَ   َ اللََّّ َِ بُ كَذَا فَ يَقُولُ لَا يُ عَذِ 
 . اً مِنَ الْفَضْلِ عَجْزاً عَنْهُ يَ رَى أَنَّ رَسُولَ اللََِّّ ص تَ رَكَ شَيْئ

And my-asws father-asws had said: ‘There is no one more hateful to me-asws than a man it is said 
to, ‘Rasool-Allah-saww had done such and such’, so he says, ‘Allah-azwj will not Punish me if I 
make effort in the Salat’. It is as if he views that Rasool-Allah-saww had neglected something 
from the merits being frustrated (unable) from it’’.238 

صِيَامُ    بِِ  عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ قاَلَ أمَِيُْ الْمُؤْمِنِيَ ع ثو، ثواب الْعمال ابْنُ الْوَليِدِ عَنِ ابْنِ أبََانٍ عَنِ الَْْهْوَازيِِ  عَنِ ابْنِ أَبِ عُمَيٍْْ عَنْ حََُّادٍ عَنِ الْْلََ   -24
مٍ فِ كُ  مٍ فِ كُلِ  شَهْرٍ يَذْهَبََْ ببَِلَابِلِ الصَّدْرِ وَ صِيَامُ ثَلَاثةَِ أياَّ َ عَزَّ وَ َ لَّ يَ قُولُ فِ كِتَابِهِ شَهْرِ الصَّبَِْ وَ ثَلَاثةَِ أياَّ مَنْ  اءَ    -لِ  شَهْرٍ صِيَامُ الدَّهْرِ إِنَّ اللََّّ

 . بِالَْْسَنَةِ فَ لَهُ عَشْرُ أمَْثالِْا

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – Ibn Al Waleed, from Ibn Aban, from Al ahwazy, from Ibn Abu Umeyr, from 
Hammad, from Al Halby,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘Fasting the month of 
patience (Ramazan), and three days in every month remove the disturbances of the chest, 
and fasting three days during every month (equates to) fasting the whole time (life). Allah-azwj 
Mighty and Majestic Says in His-azwj Book:  One who comes with the good deed, then for him 
would be ten the likes of it, [6:160]’’.239 

سْنَادِ عَنِ الَْْهْوَازيِِ  عَنِ الْبَزَنْطِيِ  قاَلَ:  -25  سَألَْتُ الر ضَِا ع عَنِ الصِ يَامِ فِ الشَّهْرِ كَيْفَ هُوَ  ثو، ثواب الْعمال بِالِْْ

(The book) ‘Sawab Al Amaal’ – By the chain from Al Ahwazy, from Al bazanty who said,  

‘I asked Al-Reza-asws about the fasting during the month, ‘How is it (done)?’  

مٍ  مٍ فِ الشَّهْرِ فِ كُلِ  عَشَرَةِ أياَّ َ عَزَّ وَ َ لَّ يَ قُولُ فِ كِتَابِهِ  فَ قَالَ ثَلَاثةَُ أياَّ مٍ فِ الشَّهْرِ صَوْمُ الدَّهْرِ.  مَنْ  اءَ بِالَْْسَنَةِ فَ لَهُ عَشْرُ أمَْثالِْا -يَ وْماً إِنَّ اللََّّ  ثَلَاثةَُ أياَّ

He-asws said: ‘Three days during the month, one day in every ten days. Allah-azwj Mighty and 
Majestic Says in His-azwj Book: One who comes with the good deed, then for him would be 
ten the likes of it, [6:160]. Three days during the month is fasting the whole time (life)’’.240 

سْنَادِ عَنِ الَْْهْوَازيِِ  عَنْ حََُّادٍ عَنْ حَريِزٍ قاَلَ:  -26  قِيلَ لَِْبِ عَبْدِ اللََِّّ ع مَا َ اءَ فِ الصَّوْمِ يَ وْمَ الَْْرْبِعَاءِ   ثو، ثواب الْعمال بِالِْْ

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – By the chain from Al Ahwazy, from Hammad, from Hareyz who said,  

‘It was said to Abu Abdullah-asws, ‘What has come regarding the fast on the day of 
Wednesday?’  

َ عَزَّ وَ َ لَّ خَلَقَ النَّارَ يَ وْمَ الَْْرْبِعَاءِ فأََحَبَّ صَوْمَهُ ليُِتَعَوَّذَ بِاللََِّّ مِنَ النَّارِ. - فَ قَالَ قاَلَ عَلِيٌّ ع  إِنَّ اللََّّ
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He-as said: ‘Ali-asws said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Created the Hellfire on the day of 
Wednesday, so He-azwj Loves its fasting for one to seek Refuge with Allah-azwj from the 
Hellfire!’’241  

نَادِ عَنِ الَْْهْوَازيِِ  عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ يََْيََ أَخِي مُغَلِ سٍ عَنْ حََُّادِ بْنِ عُثْمَانَ   -27 س     ْ عْتُ أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع يَ قُولُ   ثو، ثواب الْعمال بِالِْْ ولُ اللََِّّ   قاَلَ سََِ امَ رَس     ُ ص     َ
وْمَ دَاوُدَ ع يَ وْماً وَ يَ وْماً لَا ثَُُّ قُ  امَ ص َ هْرِ وَ قاَلَ يَ عْدِلْنَ الدَّهْرَ ص حَتََّّ قِيلَ مَا يُ فْطِرُ وَ أفَْطرََ حَتََّّ قِيلَ مَا يَص ُومُ ثَُُّ ص َ مٍ فِ الش َّ وْمِ ثَلَاثةَِ أياَّ بِضَ ص عَلَى ص َ

 صَّدْرِ وَ يَذْهَبََْ بِوَحَرِ ال

(The book) ‘Sawab Al Amaal’ – By the chain from Al Ahwazy, from Muhammad Bin Yahya, brother of Mugallis, 
from Hammad Bin Usman who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘Rasool-Allah-saww fasted until it was said, ‘He-saww does not 
break!’, and he-saww broke (not fasted) until it was said, ‘He-saww does not fast’. Then he-saww 
fasted the fasting by Dawood-as, (fasting) a day and one day, not. Then he-saww passed away 
upon fasting three days during the month, and said: ‘These equate to (fasting) the whole time 
and removes troubles of the chest’. 

مٍ هِيَ   قاَلَ قُ لْتُ ُ عِلْتُ فِدَاكَ وَ أَيُّ أياَّ

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for you-asws, and which days are these?’  

يسٍ مِنْهُ  يسٍ فِ الشَّهْرِ وَ أوََّلُ أرَْبِعَاءَ بَ عْدَ الْعَشْرِ مِنْهُ وَ آخِرُ خََِ  فَ قَالَ أوََّلُ خََِ

He-asws said: ‘The first Thursday during the month, and the first Wednesday after the ten (days) 
from it, and last Thursday from it’. 

مَ   قاَلَ قاَلَتْ وَ لََ صَارَتْ هَذِهِ الَْْياَّ

He (the narrator) said, ‘And why did these days come to be?’ 

مِ فَصَامَ رَ  مُ الْمَخُوفَةُ. قاَلَ لَِْنَّ مَنْ كَانَ قَ بْلَنَا مِنَ الْْمَُمِ إِذَا نَ زَلَ عَلَيْهِمُ الْعَذَابُ نَ زَلَ فِ هَذِهِ الَْْياَّ اَ الَْْياَّ مَ كُلَّهَا لَِْنََّّ  سُولُ اللََِّّ ص هَذِهِ الَْْياَّ

He-asws said: ‘Because the ones from the communities who were before us, whenever the 
Punishment befell upon them, fell during these days, so Rasool-Allah-saww fasted these days, 
all of them, because these are the feared days’’.242 

ارٍ    -28 ارِ بْنِ بَش َّ الَةَ عَنْ أبََانٍ عَنِ الَْْحْوَلِ عَنْ يَس َ نَادِ عَنِ الَْْهْوَازيِِ  عَنْ فَض َ يْ  قاَلَ:ثو، ثواب الْعمال بِالِْْس ْ امُ يَ وْمُ قُ لْتُ لَِْبِ عَبْدِ اللََِّّ ع لَِْيِ  ش َ ءٍ يُص َ
 الَْْرْبِعَاءِ 

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – By the chain from Al Ahwazy, from Fazala, from Aban, from Al Ahowl, from 
Yasaar Bin Bashaar who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘For which thing should one fast the day of Wednesday?’  
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 قاَلَ لَِْنَّ النَّارَ خُلِقَتْ يَ وْمَ الَْْرْبِعَاءِ. 

He-asws said: ‘Because the Hellfire was Created on the day of Wednesday’’.243 

سْنَادِ عَنِ الَْْهْوَازيِِ  عَنِ الَْْسَنِ بْنِ عَلِيٍ  عَنِ ابْنِ بُكَيٍْْ عَنْ زُراَرَةَ قاَلَ:  -29  قُ لْتُ لَِْبِ عَبْدِ اللََِّّ ع بَّاَ َ رَتِ السُّنَّةُ مِنَ الصَّوْمِ  ثو، ثواب الْعمال بِالِْْ

(The book) ‘Sawaab Al Awaal’ – By the chain from Al Ahwazy, from Al-Hassan Bin Ali, from Ibn Bukeyr, from 
Zurara who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘With what has the Sunnah flowed, from (regarding) the fasting?’  

مٍ فِ كُلِ  شَهْرٍ   الْْمَِيسُ فِ الْعَشْرِ الَْْوَاخِرِ  الْْمَِيسُ فِ الْعَشْرِ الُْْوَلِ وَ الَْْرْبِعَاءُ فِ الْعَشْرِ الَْْوْسَطِ وَ   -فَ قَالَ ثَلَاثةَُ أياَّ

He-asws said: ‘Three days during every month – the Thursday in the first ten (days), and the 
Wednesday in the middle ten (days), and the Thursday in the last ten (days)’. 

يعُ مَا َ رَتْ بِهِ السُّنَّةُ فِ الصَّوْمِ   قاَلَ قُ لْتُ هَذَا جََِ

He (the narrator) said, ‘I said, ‘Is this entire of what the Sunnah has flowed with regarding the 
fasting?’  

 .قاَلَ نَ عَمْ 

He-asws said: ‘Yes’’.244 

يِْ بْنِ أَبِ   -30 ى عَنِ ابْنِ مَُْبُوبٍ عَنِ الُْْس     َ قُ لْتُ لَِْبِ َ عْفَرٍ ع أوَْ لَِْبِ عَبْدِ اللََِّّ    حَُْزَةَ قاَلَ:ثو، ثواب الْعمال ابْنُ الْمُتَوكَِ لِ عَنِ الِْْمْيَِْيِ  عَنِ ابْنِ عِيس     َ
تَاءِ فإَِنِ ِ أَِ دُهُ أهَْوَنَ عَلَيَّ  مٍ فِ الشَّهْرِ أؤَُخِ رُهَا فِ الصَّيْفِ إِلَ الشِ   ع صَوْمُ ثَلَاثةَِ أياَّ

(The book) ‘Sawab Al Amaal’ – Ibn Al Mutawakkil, from Al Himeyri, from Ibn Isa, from Ibn Mahboub, from Al-
Husayn Bin Abu Hamza who said,  

‘I said to Abu Ja’far-asws or to Abu Abdullah-asws, ‘Fasting three days during the month, can I 
delay these in the summer to the winter, for I find it easier upon me?’ 

 فَ قَالَ نَ عَمْ وَ احْفَظْهَا. 

He-asws said: ‘Yes, and preserve these!’’245 

هِ عَنِ الْبََقِْيِ  عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ الْمُغِيْةَِ عَنْ يزَيِدَ بْنِ خَلِيفَ   -31 قُ لْتُ لَِْبِ عَبْدِ اللََِّّ ع إِنَّهُ يَشْتَدُّ عَلَيَّ الصَّوْمُ فِ  ةَ قاَلَ:ثو، ثواب الْعمال مَاِ يلَوَيْهِ عَنْ عَمِ 
 الْْرَِ  وَ أَِ دُ الصُّدَاعَ 
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(The book) ‘Sawab Al Amaal’ – Majaylawiya, from his uncle, from Al Barqy, from his father, from Ibn Al Mugheira, 
from Yazeed Bin Khalifa who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘It is hard upon me to fast in the heat, and I feel the headache!’ 

 . بِهِ  فَ قَالَ اصْنَعْ كَمَا أنَََ أَصْنَعُ أنَََ إِذَا سَافَ رْتُ أتََصَدَّقُ كُلَّ يَ وْمٍ بَّدٍُ  عَلَى أهَْلِي الَّذِي أقَُوتَُمُْ 

He-asws said: ‘Do like what I-asws do. Whenever I-asws travel, I-asws give charity, a Mudd (of food) 
to my-asws family which I-asws used to provide them with’’.246  

Translator’s note – This recording seems incorrect. It should have read as, ‘Whenever I-asws 
travel, I-asws give charity, a Mudd (of food to the poor) based on what I-asws have been providing 
to my-asws family’. 

يِْ بْنِ عُثْمَانَ عَنِ   -32 الَةَ عَنِ الُْْس    َ ى عَنِ الَْْهْوَازيِِ  عَنْ فَض    َ عْدٍ عَنِ ابْنِ عِيس    َ كَانَ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ الْمُثَنََّ قاَلَ: ثو، ثواب الْعمال أَبِ عَنْ س    َ  ابْنِ مُس    ْ
  َِ مٍ فِ كُلِ  شَهْرٍ فَمَا يَُْزيِ عَ  أَنْ أتََصَدَّقَ مَكَانَ كُلِ  يَ وْمٍ بِدِرْهَمٍ قُ لْتُ لَِْبِ عَبْدِ اللََِّّ ع إِنِ ِ قَدِ اشْتَدَّ عَلَيَّ صَوْمُ ثَلَاثةَِ أياَّ

(The book) ‘Sawab Al Amaal’ – My father, from Sa’ad, from Ibn Isa, from Al Ahwazy, from Fazala, from Al-Husayn 
Bin Usman, from Ibn Muskan, from Ibrahim Bin Al Musanna who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘It is severe upon me to fast three days during every month What 
would suffice me to give charity from me of a Dirham in place of each day?’  

 .فَ قَالَ صَدَقَةُ دِرْهَمٍ أفَْضَلُ مِنْ صِيَامِ يَ وْمٍ 

He-asws said: ‘Charity of one Dirham is better than fasting a day’’.247 

قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص لعَِلِيٍ  ع أوُصِيكَ يَا عَلِيُّ بِِِصَالٍ إِلَ أَنْ قاَلَ وَ السَّادِسَةُ    سن، المحاسن أَبِ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ إِسَْاَعِيلَ رَفَ عَهُ إِلَ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:  -33
 الَْْخْذُ بِسُنَّتِي فِ صَلَايِ وَ صَوْمِي

(The book) ‘Al Majaalis’ – My father, from Muhammad Bin Ismail raising it,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said to Ali-asws: ‘I-saww bequeath to you-asws, O Ali-asws, 
with (certain) characteristics’ – up to he-saww said: ‘And the sixth is to take with my-saww Sunnah 
regarding my-saww Salat and my-saww fast.  

مٍ فِ الشَّهْرِ   الْْمَِيسُ فِ أوََّلِ الشَّهْرِ وَ الَْْرْبِعَاءُ فِ وَسَطِ الشَّهْرِ وَ الْْمَِيسُ فِ آخِرِ الشَّهْرِ.  -فأََمَّا الصِ يَامُ فَ ثَلَاثةَُ أياَّ

As for the fast, it is fasting three days during the month – the Thursday in the beginning of the 
month, and the Wednesday in middle of the month, and the Thursday in end of the 
month’’.248 
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هْرِ وَ قاَلَ  س      ن، المحاس      ن أَبِ عَنْ مَُُمَّدِ بْنِ يََْيََ عَنْ حََُّادِ بْنِ عُثْمَانَ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ع  -34 مٍ فِ الش      َّ وْمِ ثَلَاثةَِ أياَّ ولُ اللََِّّ ص عَلَى ص      َ قبُِضَ رَس      ُ
 الدَّهْرَ وَ يَذْهَبََْ بِوَحَرِ الصَّدْرِ  يَ عْدِلْنَ 

(The book) ‘Al Mahaasin’ – My father, from Muhammad Bin Yahya, from Hammad Bin Usman who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Rasool-Allah-saww passed away being upon fasting three days during 
the month, and he-saww said: ‘These equate to (fasting) the whole time (life), and they removed 
disturbances of the chest’.  

مُ هِيَ الَّتِي تُصَامُ   قُ لْتُ كَيْفَ صَارَتْ هَذِهِ الَْْياَّ

I said, ‘How did these days become the ones which are to be fasted?’  

مِ فَصَامَ رَسُولُ  مَ الْمَخُوفَةَ. فَ قَالَ إِنَّ مَنْ قَ بْلَنَا مِنَ الْْمَُمِ إِذَا نَ زَلَ عَلَيْهِمُ الْعَذَابُ نَ زَلَ فِ هَذِهِ الَْْياَّ  اللََِّّ ص الَْْياَّ

He-saww said: ‘The ones from the communities before us, whenever the Punishment befell 
upon them befell during these days, so Rasool-Allah-saww fasted the feared days’’.249 

مٍ فِ كُلِ  شَهْرٍ   ضا، فقه الرضا عليه السلام   -35 أرَْبِعَاءُ بَيَْ الْْمَِيسَيِْ وَ صَوْمُ شَعْبَانَ ليَِتِمَّ بِهِ نَ قْصُ   - مَا يَ لْزَمُ مِنْ صَوْمِ السُّنَّةِ فَضْلُ الْفَريِضَةِ وَ هُوَ ثَلَاثةَُ أياَّ
 الْفَريِضَةِ. 

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws – ‘What is necessitated from 
the Sunnah fasts as extra on the obligatory, and it is the three days during every month – 
Wednesday between the two Thursdays, and fasting Shaban in order to complete the 
deficiencies of the obligatory (fasts) with it’’.250 

 سَألَْتُهُ كَيْفَ يُصْنَعُ فِ الصَّوْمِ صَوْمِ السُّنَّةِ   شي، تفسيْ العياشي بَ عْضُ أَصْحَابنَِا عَنْ أَحَُْدَ بْنِ مَُُمَّدٍ قاَلَ: -36

(The book) ‘Tafseer Al Ayyashi’ – One of our companions, from Ahmad Bin Muhammad who said,  

‘I asked him-asws, ‘How should one deal regarding fasting the Sunnah fasts?’  

يسٌ مِنْ عَشْرِ صَوْمُ دَ  يسٌ مِنْ عَشْرٍ وَ أرَْبِعَاءُ مِنْ عَشْرٍ وَ خََِ مٍ فِ الشَّهْرِ خََِ  هْرٍ. قاَلَ صَوْمُ ثَلَاثةَِ أياَّ

He-asws said: ‘Fast three days during the month – Thursday from ten (days), and the 
Wednesday from ten (days), and Thursday from ten (days), (equates to) fasting the whole 
time (life)’’.251 

مٍ مِنْ كُلِ  شَهْرِ.  مَنْ  اءَ بِالَْْسَنَةِ فَ لَهُ عَشْرُ أمَْثالِْا شي، تفسيْ العياشي عَنْ عَلِيِ  بْنِ عَمَّارٍ قاَلَ قاَلَ أبَوُ عَبْدِ اللََِّّ ع -37  مِنْ ذَلِكَ صِيَامُ ثَلَاثةَِ أياَّ

Tafseer Al Ayyashi – from Ali Bin Ammar who said, ‘ 
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‘Abu Abdullah-asws said: ‘One who comes with the good deed, then for him would be ten the 
likes of it, [6:160]. From that is fasting three days from every month’’.252 

حَاقَ بْنِ عُمَرَ أوَْ فِ كِتَابِ أَبِ وَ مَا أدَْرِ   -38 نِ قاَلَ وََ دْتُ فِ كِتَابِ إِس   ْ ارٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ أَبِ ش   ي، تفس   يْ العياش   ي عَلِيُّ بْنُ الَْْس   َ عَهُ عَنِ ابْنِ يَس   َ ي سََِ
مٍ  عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:  يَا يَسَارُ تَدْريِ مَا صِيَامُ ثَلَاثةَِ أياَّ

Tafseer Al Ayyashi – Ali Bin Al-Hassan who said, ‘I found in the book of Is’haq Bin Umar, or in the book of my 
father, and I don’t know I heard it from Yasaar, from his father,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘O Yasaar! Do you know what are the three days of 
fasting?’  

 قاَلَ قُ لْتُ ُ عِلْتُ فِدَاكَ مَا أدَْريِ

He (the narrator) said, ‘May I be sacrificed for you-asws! I don’t know’.  

يسٌ فِ آخِرِ  قاَلَ الْانِ طِهِ وَ خََِ هْرِ وَ أرَْبِعَاءُ فِ أوَْس      َ يسٍ مِنْ أوََّلِ الش      َّ ولِ اللََِّّ ص حِيَ قبُِضَ أوََّلُ خََِ رُ  هِ ذَلِكَ قَ وْلُ اللََِّّ إِلَ رَس      ُ نَةِ فَ لَهُ عَش      ْ مَنْ  اءَ بِالَْْس      َ
 هُوَ الدَّهْرَ صَائمٌِ لَا يُ فْطِرُ  أمَْثالِْا

He-asws said: ‘It has come to me-asws that when Rasool-Allah-saww had passed away he-saww had 
been upon (fasting) Thursday from the first ten, and Wednesday in its middle, and Thursday 
in its end. That is Word of Allah-azwj: One who comes with the good deed, then for him would 
be ten the likes of it, [6:160]. It is (considered as) fasting the whole time (life) not breaking’.  

 .الصَّوْمَ نََصِرٌ للِْجَسَدِ حَافِظٌ وَ راَعٍ لَهُ ثَُُّ قاَلَ مَا أغَْبَطَ عِنْدِيَ الصَّائمَِ يَظَلُّ فِ طاَعَةِ اللََِّّ وَ يُمْسِي يَشْتَهِي الطَّعَامَ وَ الشَّراَبَ إِنَّ 

Then he-asws said: ‘How I-asws admirable in my-asws view is the fasting one remaining in 
obedience of Allah-azwj and in the evening he desires the food and the drink. The fast is a helper 
of the body, a protector, and a caretaker of it’’.253 

مِ مِنْ كُلِ  شَهْرٍ وَ هُوَ يَشْتَدُّ عَلَيْهِ الصِ يَامُ هَلْ  مكا، مكارم الْخلاق  -39  فِيهِ فِدَاءٌ  سُئِلَ الصَّادِقُ ع عَمَّنْ لََْ يَصُمِ الثَّلَاثةََ الَْْياَّ

(The book) ‘Makarim Al Akhlaaq’ –  

‘Al-Sadiq-asws was asked about the one who does not fast the three days from every month, 
and the fasting is severe upon him, ‘Is there any redemption regarding it?’  

 قاَلَ مُدٌّ مِنْ طعََامٍ فِ كُلِ  يَ وْمٍ.

He-asws said: ‘A Mudd of food regarding each day (to the poor)’’.254 

مِ مِنَ الشَّهْرِ فَلَا يََُادِلَنَّ أَحَداً وَ لَا يََْهَلْ وَ لَا يُسْرعِْ إِلَ   وَ عَنْهُ ع قاَلَ:  . الْْلَْفِ وَ الَْْيْماَنِ بِاللََِّّ وَ إِنْ َ هِلَ عَلَيْهِ أَحَدٌ فَ لْيَحْتَمِلْ إِذَا صَامَ أَحَدكُُمُ الثَّلَاثةََ الَْْياَّ

 
252 Bihar Al-Anwaar V 94 – The Book of Fasts – Ch 59 H 37 
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And from him-asws, he-asws said: ‘Whenever one of you fasts the three days from the month, he 
should neither quarrel with anyone, nor ignore, nor be quick to the vowing and the oathing 
with Allah-azwj, and if anyone ignores him, let him bear it’’.255 

تَ رَكَ ذَلِكَ وَ صَامَ يَ وْماً أَنَّ النَّبَِّ ص كَانَ أوََّلَ مَا بعُِثَ يَصُومُ حَتََّّ يُ قَالَ لَا يُ فْطِرُ وَ يُ فْطِرُ حَتََّّ يُ قَالَ لَا يَصُومُ ثَُُّ    قيه، الدروع الواقية عَنِ الصَّادِقِ ع  -40
 وَ أفَْطرََ يَ وْماً وَ هُوَ صَوْمُ دَاوُدَ ع.

(The book) ‘Al Durou Al Waqie’ –  

‘From Al-Sadiq-asws: ‘The Prophet-saww, in the beginning of his-saww Prophet-hood used to fast 
until it was said, ‘He-saww does not break’, and he-saww broke until it was said, ‘He-saww does not 
fast’. Then he-saww left that and fasted a day and broke a day (alternative days), and it is fasting 
of Dawood-as’’.256 

مَ الْبِيضِ فَ قَالَ إِنَّ بِ قُ وَّةً  وَ مِنْ كِتَابِ الصِ يَامِ، عَنِ الصَّادِقِ ع  أَنَّ رَُ لًا سَأَلَ النَّبَِّ ص عَنِ الصَّوْمِ فأََمَرَهُ أَنْ يَصُومَ أياَّ

And from ‘Kitab Al Siyaam’ –  

‘From Al-Sadiq-asws: ‘A man asked the Prophet-saww about the fasting, should he fast the days 
of brightness (13th, 14th & 15th of the month). He said, ‘There is strength with me’.  

 فَ قَالَ أيَْنَ أنَْتَ مِنْ صَوْمِ دَاوُدَ ع كَانَ يَصُومُ يَ وْماً وَ يُ فْطِرُ يَ وْماً. 

He-saww said: ‘Where are you from the fasting by Dawood-as? He-as used to fast a day and break 
a day’’.257 

يَامِ، 17 وْمَ دَاوُدَ ع فإَِنَّهُ كَانَ مِنْ أعَْبَدِ   وَ فِ كِتَابِ الص   ِ  يَامِ فَ قَالَ إِنْ كُنْتَ ترُيِدُ ص   َ أَلَ ابْنَ عَبَّاسٍ عَنِ الص   ِ   النَّاسِ وَ أَسََْعِ النَّاسِ وَ كَانَ لَا يفَِرُّ أَنَّ رَُ لًا س   َ
وْتًَ وَ كَانَ إِذَا  بْعِيَ ص  َ هِ وَ  إِذَا لَاقَى وَ كَانَ يَ قْرأَُ الزَّبوُرَ بِس  َ وْتهِِ وَ يَ بْكِي عَلَى نَ فْس  ِ تَمَعْنَ لِص  َ هِ لََْ يَ بْقَ دَابَّةٌ فِ بَ رٍ  وَ لَا بَِْرٍ إِلاَّ اس  ْ كَانَ لَهُ كُلَّ  بَكَى عَلَى نَ فْس  ِ

 يَ وْمٍ سَجْدَةٌ فِ آخِرِ النَّهَارِ وَ كَانَ يَصُومُ يَ وْماً وَ يُ فْطِرُ يَ وْماً 

And in ‘Kitab Al Siyaam’ –  

‘A man asked Ibn Abbas about the fasts. He said, ‘If you are intending the fasting by Dawood-as, 
he-as was from the most worshipping of the people, and most listening of the people, and he-as 
did not flee when he-saww was confronted (in battle), and he-as read the Psalms in seventy 
voices, and when he-as cried upon himself-as, there did not remain any animal, neither in land 
nor sea except made itself heard at his-as voice and cried upon itself, and there was a Sajdah 
of his-as every day in the end of the day, and he-as would fast a day and break a day.  

 ثَلَاثةًَ وَ مِنْ آخِرهِِ ثَلَاثةًَ  وَ إِنْ كُنْتَ ترُيِدُ صَوْمَ ابْنِهِ سُلَيْمَانَ ع فإَِنَّهُ كَانَ يَصُومُ مِنْ أوََّلِ الشَّهْرِ ثَلَاثةًَ وَ مِنْ وَسَطِهِ 
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And if you intend the fasting by his-as son-as Suleyman-as, he-as was fasting three (days) from 
beginning of the month, and three from its middle and three from its end.  

عِيَْ وَ لََْ  عْرَ وَ يََْكُلُ الش    َّ ومُ الدَّهْرَ وَ يَ لْبَسُ الش    َّ ى ع فإَِنَّهُ كَانَ يَص    ُ وْمَ عِيس    َ يْداً   وَ إِنْ كُنْتَ ترُيِدُ ص    َ يَكُنْ لَهُ بَ يْتٌ وَ لَا وَلَدٌ يَموُتُ وَ كَانَ راَمِياً لَا يُُْطِئُ ص    َ
 دَمَيْهِ فَ لَمْ يَ زَلْ يُصَلِ ي حَتََّّ يَ راَهَايرُيِدُهُ وَ حَيْثُ مَا غَابَتِ الشَّمْسُ صَفَّ قَ 

And if you intend the fasting by Isa-as, he-as was fasting the whole time, and he-as would wear 
the hair (coat), and eat the barley, and there was not house for him-as nor any child to be 
dying, and he-as was an archer not missing a prey he-as intended, and whenever the sun set, 
he-as rowed his-as feet. He-as did not cease praying until he-as saw it (sun again).  

َِ إِسْراَئيِلَ فَمَنْ كَانَتْ لَهُ حَاَ ةٌ قَضَاهَا وَ كَانَ لَا يَ قُومُ يَ وْماً مَقَاماً إِ  ُ إلِيَْهِ وَ كَانَ يَمرُُّ بَّجََالِسِ بَ  لاَّ وَ صَلَّى فِيهِ ركَْعَتَيِْ وَ كَانَ ذَلِكَ مِنْ شَأْنهِِ حَتََّّ رَفَ عَهُ اللََّّ

And he-as would pass by a gathering of the children of Israel. The one who had a need for him, 
he-as would fulfil it, and would not stay in any place for a day except and he-as would pray two 
units Salat in it, and that was from his-as affair until Allah-azwj Raised him-as to Him-azwj.  

اَ كَانَتْ تَصُومُ يَ وْمَيِْ وَ تُ فْطِرُ يَ وْماً   وَ إِنْ كُنْتَ ترُيِدُ صَوْمَ أمُِ هِ مَرْيَََ ع فإَِنََّّ

And if you intend fasting by his-as mother-as Maryam. She-as used to fast two days, and bread 
a day.  

مٍ مِنْ كُلِ  شَهْرٍ وَ يَ قُولُ هُنَّ صِيَ   امُ الدَّهْرِ.وَ إِنْ كُنْتَ ترُيِدُ صَوْمَ النَّبِِ  ص فإَِنَّهُ كَانَ يَصُومُ ثَلَاثةََ أياَّ

And if you intend fasting by the Prophet-saww, he-saww would fast three days from every month, 
and he-saww said: ‘These (equate to) fasting the whole time (life)’’.258 

ُ رَوَى فِ تََْذِيبِهِ  قيه، الدروع الواقية اعلم أن الظاهر من عمل أص   حابنا أنه أربعاء بي خَيس   ي غيْ أَنَ  41 يَّ رَحَُِهُ اللََّّ يْخَ الطُّوس   ِ يٍْ قاَلَ: الش   َّ  عَنْ أَبِ بَص   ِ
مٍ فِ الشَّهْرِ   سَألَْتُ الصَّادِقَ ع عَنْ صَوْمِ ثَلَاثةَِ أياَّ

(The book) ‘Al Durou Al Waqie’ – Know that the apparent from the deeds of our companions 
is that it is a Wednesday between two Thursdays, apart from that the sheykh Al-Tusi, may 
Allah-azwj Mercy him reported in his (book) ‘Tahzeeb’, from Abu Baseer who said, ‘I asked Al-
Sadiq-asws about fasting three days in the month.  

يسٌ وَ الشَّهْرُ الَّذِي يََْيِ أرَْبِعَاءُ وَ خََِ  يسٌ وَ أرَْبِعَاءُ وَ خََِ مٍ يَ وْماً خََِ  يسٌ وَ أرَْبِعَاءُ فَ قَالَ فِ كُلِ  عَشَرَةِ أياَّ

He-asws said: ‘In every ten days, one day – Thursday, and Wednesday, and Thursday. The 
following (month), a Wednesday, and a Thursday, and a Wednesday’.  

يسَيِْ أوَْ خَيس ]خََِيساً[ بَيَْ  نْسَانَ مَُُيٌَّْ بَيَْ أَنْ يَصُومَ أرَْبِعَاءَ بَيَْ خََِ  ءٌ. أرَْبِعَاءَيْنِ فَ عَلَى أيَِ هِمَا عَمِلَ ليَْسَ عَلَيْهِ شَيْ فَ عُلِمَ مِنْ ذَلِكَ أَنَّ الِْْ
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Thus, it is known from that, the person has a choice between fasting a Wednesday between 
two Thursdays, or a Thursday between two Wednesdays. Upon whichever of the two he 
works, there isn’t anything upon him’’.259   

مٍ فِ الشَّهْرِ  قاَلَ: -مَا ذكََرَهُ إِسَْاَعِيلُ بْنُ دَاوُدَ  و الذي يدل على ذلك  الَْْرْبِعَاءُ وَ الْْمَِيسُ وَ الْْمُُعَةُ  -سَألَْتُ الر ضَِا ع عَنِ الصِ يَامِ فَ قَالَ ع ثَلَاثةَُ أياَّ

And that which evidence’s upon that is what is mentioned by Ismail Bin Dawood who said, ‘I 
asked Al-Reza-asws about the fasts. He-asws said: ‘Three days in the month – the Wednesday, 
and the Thursday, and the Friday’.  

يسَيِْ   فَ قُلْتُ إِنَّ أَصْحَابَ نَا يَصُومُونَ أرَْبِعَاءَ بَيَْ خََِ

I said, ‘Our companions are fasting a Wednesday between two Thursdays!’ 

 فَ قَالَ ع لَا بَِْسَ بِذَلِكَ وَ لَا بَِْسَ بَِِمِيسٍ بَيَْ أرَْبِعَاءَيْنِ. 

He-asws said: ‘There is no problem with that, and there is no problem with two Thursdays 
between two Wednesdays’’.260 

يسَيِْ فَصَوْمُ آخِرهِِِاَ أفَْضَلُ وَ إِذَا كَانَ وَسَطُ الشَّهْرِ أرَْبِعَاءَيْنِ فَصَوْ  وَ عَنِ الصَّادِقِ ع  .مُ آخِرهِِِاَ أفَْضَلُ إِذَا كَانَ أوََّلُ الشَّهْرِ خََِ

And from Al-Sadiq-asws: ‘When there are to be two Thursdays in the beginning of the month, 
fasting its latter is better, and when there were two Wednesdays in middle of the month, 
fasting its latter one is better’’.261 

ذا الْديث ربَّا  قال السيد رحُه الله أقول لعل المراد بذلك أن من فاته الْميس الْول و الْربعاء الْول فإن الآخر منهما أفضل من تركهما لْنه لو لا ه
 اعتقد الْنسان أنه إذا فاته الْول منهما ترك صوم الآخر 

The Seyyid, may Allah-azwj Mercy him, said, ‘I am saying, perhaps the intended with that is that 
the one who misses the first Thursday and the first Wednesday, the latter of the two is better 
than neglecting them, because had it not been for this Hadeeth, sometimes the person may 
believe that when the first of these is missed, he should neglect fasting the latter one’.  

يسَيِْ يَ تَّفِقَانِ فِ الْعَشْرِ فَ قَالَ صُمِ الَْْوَّلَ مِنْهُمَا لَعَلَّكَ لَا تَ لْحَقُ  وَ رَوَى ابْنُ بَابَ وَيْهِ فِ كِتَابِ مَنْ لَا يََْضُرهُُ الْفَقِيهُ    الثَّانَِ. أَنَّ الْعَالََ ع سُئِلَ عَنْ خََِ

And it is reported by Ibn Babuwayh in the book ‘Man La Yahzar Al Faqeeh’ – ‘The Scholar 
(Imam-asws) was asked about two Thursdays coinciding in the ten (days). He-asws said: ‘Fast the 
first of these two, maybe you will not come across the second’’.262 
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 منهما لْواز أقول هذان الْديثان لا يتنافيان و ذلك أنه إذا كان يوم الثلاثي من الشهر يوم الْميس و قبله خَيس آخر فينبغي أن يصوم الْميس الْول

آخر فِ أن يهل الشهر نَقصا فيذهب منه صوم الْميس الثلاثي بِلاف ما إذا كان يوم الْميس الآخر يوم التاسع و العشرين من الشهر و قبله خَيس  
 العشر فإن الْفضل هاهنا صوم الْميس الذي هو التاسع و العشرون لْنه لا يُاف فواته على اليقي. 

I (Majlisi) say that these two Ahadeeth do not contradict each other. This is because if the 
thirtieth day of the month falls on a Thursday and there is another Thursday before it, then it 
is recommended to fast on the first Thursday of these two. This is because the month might 
be incomplete, and the fast on the thirtieth Thursday might be missed. However, if the other 
Thursday is on the twenty-ninth day of the month, and there is another Thursday in the earlier 
ten days, then it is better to fast on the Thursday that is the twenty-ninth. This is because there 
is no risk of missing it with certainty. 

مِ أَنْ يَ تَصَدَّقَ مَكَانَ كُلِ  يَ وْمٍ بِدِرْهَمٍ.  قيه، الدروع الواقية عَنِ الصَّادِقِ ع  -42  أنََّهُ يَُْزيِ مَنِ اشْتَدَّ عَلَيْهِ صَوْمُ الثَّلَاثةَِ الَْْياَّ

(The book) ‘Al Durou Al Waqie’ –  

‘From Al-Sadiq-asws: ‘It suffices the one him it is severe to fast the three days that he donates 
in charity with one Dirham in place of each day’’.263 

َِ  وَ ضَعُفْتُ عَنْ صَوْمِ هَذِهِ الثَّلَاثةَِ  وَ عَنْهُ ع  وَ قَدْ قاَلَ لَهُ صَالِحُ بْنُ عُقْبَةَ ُ عِلْتُ فِدَاكَ قَدْ كَبََ سِ

And from him-asws, and Salih Bin Uqba had said to him-asws, ‘May I be sacrificed for you-asws! My 
age is old and I have become too weak from fasting these three (days)!’ 

 فَ قَالَ لَهُ ع تَصَدَّقْ عَنْ كُلِ  يَ وْمٍ بِدِرْهَمٍ قُ لْتُ بِدِرْهَمٍ وَاحِدٍ 

He-asws said to him: ‘Donate charity with one Dirham on behalf of each day’.  

رْهَمَ إِنَّ إِطْعَامَ مِسْكِيٍ خَيٌْْ مِنْ صِيَامِ شَهْرٍ.  قاَلَ لَعَلَّكَ اسْتَقْلَلْتَ الدِ 

He-asws said: ‘Perhaps you are considering the Dirham as being too little. Feeding a poor is 
better fasting for a month!’’264 

ُّ أيَْضاً خَبََيَْنِ آخَرَيْنِ عَنِ الصَّادِقِ ع َِ ُ أقَُولُ ذكََرَ الْكُلَيْ مِ تَصَدَّقَ عَنْ كُلِ  يَ وْمٍ بَّدُ ٍ  قاَلَ السَّيِ دُ رَحَُِهُ اللََّّ  أَنَّ مَنِ اشْتَدَّ عَلَيْهِ صَوْمُ الثَّلَاثةَِ الَْْياَّ

The Seyyid, may Allah-azwj Mercy him, said, ‘I am saying that Al-Kulayni has mentioned as well 
two other Ahadeeth from Al-Sadiq-asws: ‘The one it is severe upon him to fast the three days, 
he should give charity a Mudd (of food) on behalf of each day!’  

رْهَمُ فِ وَقْتِ ذَلِكَ السَّائِلِ بَّدٍُ  مِنْ طعََامٍ وَ يََْتَمِلُ أَنْ  وَ هَذَانِ الَْْدِيثاَنِ يََْتَمِلَانِ أَنْ يَكُونََ غَيَْْ مُنَافِيَيِْ للِْحَدِيثَيِْ اللَّذَيْنِ تَ قَدَّمَا لِْنََّهُ يمُْ  كِنُ أَنْ يَكُونَ الدِ 
عْسَارِ. يَكُونَ الَْْكْثَرَ وَ هُوَ إِ  رْهَمُ وَ إِمَّا الْمُدُّ لِذِي الْيَسَارِ وَ الْْقََلُّ مِنْهُمَا لَِْهْلِ الِْْ  مَّا الدِ 
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And these two Ahadeeth could be interpreted as not conflicting with the two Ahadeeth 
mentioned earlier. This is because it is possible that, at the time of that particular situation, a 
Dirham was equivalent to a Mudd of food. It is also possible that the greater amount could be 
either the Dirham or the Mudd for those who are well-off, while the lesser amount could be 
for those who are in financial difficulty. 

يسٍ مِنَ الشَّهْرِ تُ رْفَعُ فِيهِ الَْْعْمَالُ. قيه، الدروع الواقية رُوِيَ عَنِ الصَّادِقِ ع -43  أَنَّ آخِرَ خََِ

(The book) ‘Al Durou Al Waqie’ –  

‘It is reported from Al-Sadiq-asws: ‘The last Thursday of the month, the deeds are raised during 
it’’.265 

  و هذا الْديث ذكره  دي أبو  عفر الطوسي و رويته أيضا بِسنادي إل  دي أبِ  عفر الطوسي عن أحُد بن عبدون عن الْسي بن علي بن شيبان 
   القزويَ من كتابه كتاب علل الشريعة

And this Hadeeth is mentioned by my grandfather Abu Ja’far Al-Tysi, and it is reported as well 
by my chain to my grandfather Abu Ja’far Al Tusi, from Ahmad Bin Ubdoun, from Al-Husayn 
Bin Ali Bin Shayban Al Qazwiny, from his book ‘Ilal Al Sharaie’. 

ن الشهر  أقول و لعل قائلا يقول إن كل يوم إثني و خَيس من كل أسبوع ترفع فيه أعمال العباد فما و ه هذه الْحاديث فِ تُصيصها الْميس الآخر م
 و هي صحيحة الْسناد 

I (Majlisi) am saying that perhaps someone might ask: ‘Since every Monday and Thursday of 
each week the deeds of the servants are presented (to Allah-azwj), what is the significance of 
these Ahadeeth that specifically mention the last Thursday of the month, considering that they 
are authentically transmitted?  

و الْواب أن الْعمال يعرض عرضا فِ آخر خَيس فِ الشهر بعد عرضها فِ كل يوم إثني و خَيس فيكون العرض الْول عرضا خاصا من غيْ كشف 
 مستور عنهم   للملائكة و أرواح الْنبياء ع فِ الملإ الْعلى بل بو ه

The answer is that deeds are presented again on the last Thursday of the month, after having 
been presented on each Monday and Thursday. The first presentation is a specific one, without 
revealing it to the Angels and the souls of the Prophets-as in the highest assembly, but in a 
manner hidden from them.  

ى  ثُ يعرض أعمال كل الشهر آخر خَيس فيه عرضا عاما بتفصيل أعمال الشهر عن جَلتها أو على و ه مكشوف للروحانيي و إظهار ملك الْعمال عل
ه ان بصفتها لْن العرض للْعمال ما هو  نس واحد على التحقيق من كل طريق لْن الملكي الْافظي بالنهار يعرضان عمل العبد فِ نَّاره كما يُتص 

 و ملكي الليل يعرضان ما يعمله العبد فِ ليله كما ينفردان به. 

Then, the deeds of the entire month are presented on the last Thursday in a general 
presentation, with the details of the month's deeds shown in full, or in a way that is apparent 
to the spiritual beings, showing the nature of the deeds and the authority over them, because 
the presentation of deeds is not of a single type in every instance because the two recording 
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Angels present the deeds of the day during the day, as they are responsible for it, and the two 
Angels of the night present the deeds done at night, as they are in charge of it’. 

و أقول لو أن ملكا استعرض كل يوم عمل صانع من المصنوعات فِ شهر ثُ لما تكملت تلك الْعمال عرضها عليه آخر الشهر دفعة واحدة لَ يعد 
  أعماله اهلا بل حكيما لْن عرضها جَلة إما لنفع صانعها و إظهار حذقه إن كان أعماله من المرضيات و إما لضرورة و إظهار عدم معرفته إن كانت  

 من المسخطات و ليكون الملك أعذر فِ مؤاخذة الصانع و عدمها. 

And I (Majlisi) am saying that if a king were to review the work of a craftsman every day for a 
month, then, at the end of the month, present all the works together in one go, he would not 
be considered ignorant but wise. Presenting them all at once would either be for the benefit 
of the craftsman, to showcase his skill if his works were pleasing, or out of necessity, to reveal 
his lack of knowledge if his works were displeasing. This way, the king would have a stronger 
basis for either holding the craftsman accountable or excusing him. 

مَ الْبِيضِ  نَ وَادِرُ الرَّاوَنْدِيِ ، بِِِسْنَادِهِ عَنْ مُوسَى بْنِ َ عْفَرٍ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص -44  .دَخَلْتُ الْْنََّةَ فَ رأَيَْتُ أَكْثَرَ أهَْلِهَا الَّذِينَ يَصُومُونَ أياَّ

(The book) ‘Nawadir’ of Al Rawandy – By his chain,  

‘From Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: 
‘I-saww entered the Paradise. I-saww saw most of its inhabitants as those who had fasted the 
days of brightness (13th, 14th & 15th of the month)’’.266 

سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ ص مٍ مِنَ الشَّهْرِ فَقِيلَ لَهُ أَ صَائمٌِ أنَْتَ الشَّهْرَ كُلَّهُ  وَ بِّذََا الِْْ  مَنْ صَامَ ثَلَاثةََ أياَّ

And by this chain, he-asws said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who fasts three days of the month, 
it will be said to him, ‘Are you a fasting one of the whole month?’  

 . مَنْ  اءَ بِالَْْسَنَةِ فَ لَهُ عَشْرُ أمَْثالِْا فَ قَالَ نَ عَمْ فَ قَدْ صَدَقَ وَ قَ رأََ 

He says, ‘Yes. I have given charity, and read, One who comes with the good deed, then for 
him would be ten the likes of it, [6:160]’’.267 

هَوْذَةَ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ إِسْحَاقَ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ حََُّادٍ عَنْ  كِتَابُ تََْوِيلِ الْآيَاتِ الظَّاهِرَةِ، نَ قْلًا مِنْ كِتَابِ مَُُمَّدِ بْنِ الْعَبَّاسِ بْنِ مَاهِيَارَ عَنْ أَحَُْدَ بْنِ    -45
 مَا مِنْ رَُ لٍ مِنْ فُ قَراَءِ شِيعَتِنَا إِلاَّ وَ عَلَيْهِ تبَِعَةٌ  بْدِ اللََِّّ ع قاَلَ قاَلَ رَسُولُ اللََِّّ صهَاشِمٍ الصَّيْدَاوِيِ  عَنْ أبَيِهِ عَنْ أَبِ عَ 

The book ‘Taweel Al Ayaat Al Zaahira’ – Copying from the book of Muhammad Bin Al Abbas Bin Mahiyar, from 
Ahmad Bin Howza, from Ibrahim Bin Is’haq, from Abdullah Bin Hammad, from Hashim Al Saydawi, from his 
father,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘There is none from a man from 
our-asws poor Shias except and upon him is a liability’.  

 قُ لْتُ ُ عِلْتُ فِدَاكَ وَ مَا التَّبِعَةُ 
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I said, ‘May I be sacrificed for you-asws! And what is the liability?’  

مٍ مِنَ الشَّهْرِ فإَِذَا كَانَ يَ وْمُ الْقِيَا  حْدَى وَ الْْمَْسِيَ ركَْعَةً وَ مِنْ صَوْمِ ثَلَاثةَِ أياَّ إِلَ آخِرِ    -خَرَُ وا مِنْ قُ بُورهِِمْ وَ وُُ وهُهُمْ مِثْلُ الْقَمَرِ ليَْلَةَ الْبَدْرِ  مَةِ قاَلَ مِنَ الِْْ
مَامَةِ.   مَا مَرَّ فِ كِتَابِ الِْْ

He-asws said: ‘From the fifty-one units (of Salat), and from fasts of three days from the month. 
When it will be the Day of Qiyamah, they will emerge from their graves and their faces would 
be like the moon on the night of the full moon’ – up to end of what has passed in ‘The book 
of entrustments’’.268 

بْ راَهِيمَ بْنِ مَُُمَّدٍ الثَّقَفِيِ  عَنْ يََْيََ بْنِ صَالِحٍ عَنْ مَالِكِ بْنِ خَالِدٍ الَْْسَدِ   -46 يِ  عَنِ الَْْسَنِ بْنِ إِبْ راَهِيمَ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الَْْسَنِ عَنْ عَبَايةََ كِتَابُ الْغَاراَتِ، لِِْ
مٍ مِنْ شَ   عَنْ أمَِيِْ الْمُؤْمِنِيَ ع قاَلَ: اَ صَامَ السَّنَةَ. كَتَبَ ع إِلَ مَُُمَّدِ بْنِ أَبِ بَكْرٍ قاَلَ النَّبُِّ ص مَنْ صَامَ شَهْرَ رَمَضَانَ ثَُُّ صَامَ سِتَّةَ أياَّ  وَّالٍ فَكَأَنََّّ

(The book) ‘Al Gharaat’ of Ibrahim Bin Muhammad Al Saqafy, from Yahya Bin Salih, from Malik Bin Khalid Al 
Asady, from Al-Hassan Bin Ibrahim, from Abdullah Bin Al-Hassan, from Abaya,  

‘From Amir Al-Momineen-asws, he-asws wrote to Muhammad Bin Abu Bakr: ‘The Prophet-saww 
said: ‘One who fasts a month of Ramazan, then he fasts six days of Shawwal, it would be as if 
he has fasted the (whole) year’’.269 

سْلَامِ، عَنْ َ عْفَرِ بْنِ مَُُمَّدٍ صَلَوَاتُ اللََِّّ عَلَيْهِ أنََّهُ قاَلَ:  -47 وَ أمََّا مَا يَ لْزَمُ فِ كُلِ  سَنَةٍ فَصَوْمُ شَهْرٍ مَعْلُومٍ مَرْدُودٍ عَلَيْهِمْ ذَلِكَ الشَّهْرُ كُلَّ سَنَةٍ وَ   دَعَائمُِ الِْْ
 هُوَ صَوْمُ شَهْرِ رَمَضَانَ 

(The book) ‘Da’aim Al Islam’ –  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, said: 
‘And as for what is necessitated during every years is fasting the known month. That month 
returns to them every year, and it is fasting a month of Ramazan. 

مٍ مِنْ كُلِ  شَهْرٍ يَ وْمٌ مِنْ كُلِ    مٍ وَ مِنَ الصَّوْمِ سُنَّةٌ وَ هِيَ مِثْلَا الْفَريِضَةِ الْمَفْرُوضَةِ ثَلَاثةَُ أياَّ يسٍ يَكُونُ فِ أوََّلِ الشَّهْرِ وَ   -عَشَرَةِ أياَّ يسَيِْ أوََّلُ خََِ أرَْبِعَاءُ بَيَْ خََِ
يسٌ بَ عْدَهُ وَ الَْْرْبِعَاءُ الَّتِي يَكُونُ أَ   يَصُومُ شَعْبَانَ فَذَلِكَ مِثْلَا الْفَريِضَةِ قْ رَبَ إِلَ نِصْفِ الشَّهْرِ وَ الْْمَِيسُ الَّذِي يَكُونُ فِ آخِرِ الشَّهْرِ الَّذِي لَا يَكُونُ فِيهِ خََِ

َِ أَنْ يَصُومَ مِنْ عَشَرَةِ أَشْهُرٍ ثَلَاثِيَ يَ وْماً وَ يَصُومَ شَعْبَا  نَ فَذَلِكَ شَهْراَنِ.يَ عْ

And from the Sunnah fasts, and it is like the obligation, the Imposed, are three days from 
every month, a day from every ten days – Wednesday between two Thursdays – the first 
Thursday happening to be in beginning of the month, and the Wednesday which would be 
nearest to middle of the month, and the Thursday which would be in end of the month which 
there cannot be a Thursday after it, and he would fast Shaban. That is like the obligatory, 
meaning if he fasts thirty days from ten months, and fasts Shaban, that is two months’’.270 
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َ عَزَّ وَ َ لَّ يَ قُولُ   وَ رَوَيْ نَا عَنْهُ عَنْ أبَيِهِ عَنْ آبَائهِِ ع عَنْ رَسُولِ اللََِّّ ص أنََّهُ قاَلَ: مٍ مِنْ كُلِ  شَهْرٍ كَانَ كَمَنْ صَامَ الدَّهْرَ لَِْنَّ اللََّّ مَنْ  اءَ    مَنْ صَامَ ثَلَاثةََ أياَّ
 . بِالَْْسَنَةِ فَ لَهُ عَشْرُ أمَْثالِْا

And we are reporting from him-asws, from his-asws father-asws, from his-asws forefathers-asws, from 
Rasool-Allah-saww having said: ‘One who fasts three days from every month would be like the 
one who fasted the whole time (life), because Allah-azwj Mighty and Majestic Says: One who 
comes with the good deed, then for him would be ten the likes of it, [6:160]’’.271 

مٍ مِنْ كُلِ  شَهْرِ.  مَنْ سَرَّهُ أَنْ يَذْهَبَ كَثِيٌْ مِنْ  الْمَجَازاَتُ النَّبَوِيَّةُ، قاَلَ ص -48  وَحَرِ صَدْرهِِ فَ لْيَصُمْ شَهْرَ الصَّبَِْ وَ ثَلَاثةََ أياَّ

(The book) ‘Al Majazaat Al Nabawiya’ –  

‘He-saww said: ‘One whom it cheers to removes most of the disturbances of his chest, let him 
fast the month of patience (Ramazan), and three days from every month’’.272 

ُ للِتَّوْبةَِ قاَلَ   تَ فْسِيُْ الْعَسْكَريِِ  ع، قاَلَ:  -49 يَا رَبِ  لَا إلَِهَ إِلاَّ أنَْتَ سُبْحَانَكَ وَ بَِِمْدِكَ عَمِلْتُ    -لَمَّا زلََّتِ الَْْطِيئَةُ مِنْ آدَمَ ع أُخْرجَِ مِنَ الْْنََّةِ فَ وَف َّقَهُ اللََّّ
 - بَِِقِ  مَُُمَّدٍ وَ آلهِِ الطَّيِ بِيَ وَ خِيَارِ أَصْحَابِهِ الْمُنْتَجَبِيَ  إِنَّكَ أنَْتَ التَّوَّابُ الرَّحِيمُ  سُوءاً وَ ظلََمْتُ نَ فْسِي فَ تُبْ عَلَيَ 

Tafseer Al-Askari-asws – ‘He-asws said: ‘When the error slipped from Adam-as, he-as was expelled 
from the Paradise. Allah-azwj Harmonised him-as for the repentance. He-as said: ‘O Lord-azwj! 
There is no god except You-azwj! Glory be to You-azwj, and with Your-azwj Praise! I-as have done 
evil and have been unjust to myself-as, so Turn to me-as! by the right of Muhammad-saww and 
his-saww goodly Progeny-asws, and his-saww goodly, selected companions!’ 

ُ تَ عَالَ لقََدْ قبَِلْتُ تَ وْبَ تَكَ وَ آيةَُ ذَلِكَ أَنِ ِ أنَُ قِ ي بَشَرَتَكَ فَ قَدْ تَ غَيََّْتْ   فَ قَالَ اللََّّ

Allah-azwj the Exalted Said: ‘I-azwj have Accepted your-as repentance, and a sign of that is I-azwj 
shall Purify your-as skin, for it has changed!’  

مِ الَّتِي تَسْتَقْبِلُكَ فَهِيَ  ُ فِ كُلِ  يَ وْمٍ بَ عْضَ بَشَرَتِكَ فَصَامَهَا فَ نُقِ يَ فِ   وَ كَانَ ذَلِكَ لثَِلَاثَ عَشْرَةَ مِنْ شَهْرِ رَمَضَانَ فَصُمْ هَذِهِ الثَّلَاثةََ الَْْياَّ مُ الْبِيضِ يُ نَقِ ي اللََّّ أياَّ
 . هِ كُلِ  يَ وْمٍ مِنْهَا ثُ لُثُ بَشَرَتِ 

And that was on thirteenth of a month of Ramazan, so he-as fasted these three days which are 
facing you-as. He-as was tod: ‘These are the days of brightness. Allah-azwj will purify during every 
day part of your-as skin!’ So he-as fasted these, and during every day from these a third of his-as 
skin was purified’’.273 
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